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Pentru J.



Multumiri

Pentru priceperea si inteligenta lor, as vrea sa multumesc lui Peter
Straus, agent literar, Mariei Rejt, editor la Pan MacMillan, si Annei
Valdinger, editor asistent.

Inspiratia pentru aceasta carte vine din mai multe surse, cele mai
notabile ar fi urmatoarele: Charles H. Hapgood Maps of Ancient Sea
Kings: Evidence of Advanced Civilization in the Ice Age (in trad. ,Harti
ale regilor antici ai marii: Dovezi de civilizatie avansata in Epoca de
Gheata” — n. Tr.); Giorgio de Santilla si Hertha Von Dechend Hamlet’s
Mill: An Essay Investigating the Origins of Human Knowledge and Its
Transmission through Myth (in trad. ,Moara lui Hamlet: Un eseu de
investigare a originilor cunoasterii omului si a transmiterii ei prin mit”);
Manly Palmer Hall, The Secret Teachings of All Ages (in trad. ,,Tnvé;éturi
secrete din toate epocile”); Edward Goldsmith, 7he Way: An Ecological
World-View (in trad. ,Calea: O privire ecologica asupra lumii”); operele
lui Lee Child si James Twinning; precum si lucrarile lui Joseph Campbell.



Prolog

La fnal{ime, In aerul rarefiat de munte al Anzilor, profesorul Kent se
uita pentru o ultima oard peste frumoasele ruine antice de la Machu
Picchu, scaldate de razele lunii, ce se intindeau de-a lungul marginii vaii
la aproape o suta de metri mai jos. Cu nici zece minute in urma, dormea
bustean In patul lui cald de la hotelul Ruinas, nu departe de zona
protejata de UNESCO, vestita in toata lumea, cand brusc, fara niciun
avertisment, fusese trezit de doi necunoscuti din somnul sau adanc.

Inainte de a apuca si strige dupa ajutor acestia ii pusera deja un cilus
la gura si-1 dddura cu forta jos din pat. Fara sa scoata o vorbd, atacatorii 1l
tarara desculf pe coridor spre o iesire de incendiu si apoi afara in
racoarea nopfii.

,Deci au venit, In sfarsit, dupa mine, dupa atatia ani”, gandi profesorul.

Era o confirmare oribild. In ultimele luni, incepuse sa se indoiasca de
sanatatea sa mintald, Insa rapirea aceasta in miez de noapte i demonstra
ca descoperirile sale recente erau foarte importante, asa cum
considerase...

Banuia de ani buni ca, daca-si va continua activitatea, fortele raului
vor fi tentate sa iasa la suprafata. Fiecare dintre descoperiri probabil le
ademenise pufin cate putin, pana cand in cele din urma acestea nu mai
putusera sa-i ingaduie prezenta pe pamant.

,0are unde ma duc?”

Aerul rece al noptii 1l facu sa dardaie. Profesorul Kent se impleticea pe
cararea ingustd si abrupti, ce inainta spre silbaticia culmii muntoase. In
comparatie cu statura zdravana a individului care 1l inghiontea sa
mearga in intuneric, silueta lui fragila inspira mila. Barba alba si parul
rar 1i erau pline de transpiratie, iar fata lui palida arata aproape
cadaverica, Insa chiar si in momentul acela se simtea consolat de ceea ce
vedea In jurul lui. Luminat doar de lucirea lunii, peisajul radia o
frumusete sacra.

Ajunsera la un mic platou, iar cel mai scund dintre cei doi rapitori,
care urcase inainte, se Intoarse spre el, scoase o cutiuta din buzunarul
hainei si o deschise. In intuneric, profesorul Kent nu reusi s vada ce era



induntru. Matahala care il {inea strangandu-l cu bratele 1l Impinse cu
putere pe batranul ingrozit, faicindu-1 sa cada in genunchi.

Panicat, profesorul Kent dadu sa se impotriveasca, insa uriasul il
impinse si mai tare, culcandu-l cu fata in praf si tintuindu-i cu bocancul.
O clipa mai tarziu, simti cum o mana aspra 1i smulge calusul de la gura.

Cand 1l vazu pe celdlalt agresor cum se lasa pe vine langa el cu o
seringa in mana, profesorul Kent incepu si tipe. incet - de parci s-ar fi
miscat cu Incetinitorul -, barbatul apropie seringa de fata profesorului. La
lumina lunii, o picatura de fluid ca de mercur se zarea lucind in varful
seringii, apoi individul scund sopti cu o voce diabolica asemenea unui
suierat la urechea profesorului:

— Mai ai ceva de adaugat, la mulfimea de minciuni pe care le spui,
batrane?

Vorbea cu un accent strdin, de origine necunoscuta. Profesorul Kent
isi rasuci gatul, dandu-si capul pe spate cat de tare putu, pana cand reusi
sa vada cu coada ochiului chipul celui care il interoga. Facu un efort
imens sa ingaime scragsnit:

— Daca sunt minciuni, atunci de ce-ati venit dupa mine? Barbatul
sinistru pufni intr-un ras dispretuitor, apoi se apleca inainte si atinse
varful seringii de gatul profesorului. Kent aproape ca nu simti zgarietura,
dar stiu ca era suficient; abia mai respira.

In timp ce simtea cum otrava {i curge prin vene, isi didu seama ci
fusese eliberat de o raspundere imensa. Nu-si mai dorea acum decat sa
fie lasat sa moara in pace, dar calaul lui continua sa-l ocarasca.

— Esti un demon, profesore Kent! lar demonii trebuie sa fie trimisi
inapoi in iad, unde le e locul!

— In filosofia mea nu existi nici demoni, nici iad.

— Destul! striga ascutit barbatul scund.

Complicele lui continua sa-i striveasca de pamant fata profesorului.
Batranul simfea cum i se scurgea viata din el.

— Nu vreau sa-ti ascult minciunile! Te-ai gandit vreodata ca trecutul
si viitorul sunt un fel de proprietate particulara si ca nu-ti apartin,
profesore Kent? Sunt ale unor persoane mai importante. Vocea calaului
exprima furie. Ai crezut ca o sa fii mai destept ca noi? Chiar ti-ai imaginat
ca ti-ar fi fost ingaduit sa dezvalui ce ai descoperit?

in timp ce vorbea, ceva luci in mana lui. O lama de ras. ,Ce face?” gandi
profesorul, aruncandu-i o privire ingrijorata. ,M-a condamnat deja la



moarte cu otrava.”

Individul scund continua sa-i vorbeasca pe un ton sarcastic:

— Suntem generosi! Suntem de parere ca asemenea filosofului grec,
Socrate, cdruia i s-a dat sansa de a-si lua singur viata, si tie ar trebui sa-{i
fie permis sa faci ,gestul nobil”... Nu-{i propunem o moarte socanta. Ar
putea starni anchete, un interes brusc in consecintele obscure ale
presupuselor tale teorii. Sinuciderea, in schimb, nu e deloc senzationala,
asa cum ar fi crima, nu crezi?

In clipa aceea, profesorul Kent simti ci namila fsi slibeste stransoarea.
Instinctiv, incerca sa se miste, dar trupul nu-l asculta: era paralizat.

Cu o miscare fireasci aproape, tortionarul il intoarse pe spate. li
prinse mana dreapta si-i tdie venele de la incheietura cu lama. Sangele
stropi iarba din jur, dupa care incepu sa se prelinga din rana. Individul
lasa bratul sa cada la loc, apoi 1i apuca mana stanga, 1i puse lama in palma
si stranse degetele in jurul ei, dupa care ii aseza cu grija bratul pe
pamant.

Incheie zicand:

— O sa-1 lasam pe Dumnezeu sa-fi hotarasca pedeapsa pentru
blasfemiile tale. Timpul tau pe pamant s-a sfarsit, batrane!

Profesorul isi concentra toata vointa in incercarea de a-si deschide
pumnul si a da drumul lamei, dar nu se intampla nimic. Zacea paralizat:
propriul sau calau.

— Niciun Dumnezeu biblic nu ma va pedepsi. Dovada mea se va gasi...
Glasul profesorului se stinse pe masura ce muschii coardelor vocale
cedau sub efectul otravii.

Barbatul scund ranji spre tovarasul lui:

— Oare cat il mai tine incapatanarea? Pana unde merge crezul lui
bolnavicios? E ca un gandac de bucatarie: imposibil de exterminat!

Se apleca peste batran si-i tampona gatul cu o bucata de vata. Apoi
relua:

— Cand te gindesti ca un simplu profesor universitar ne-a creat
atatea probleme. Asa... nu vrem sa apara niciun fel de dubii. Hai sa ne
intoarcem la hotel si sa-i rascolim camera! Trebuie sa distrugem orice
urma de dovada!

Mai intarziara cateva secunde cu privirea pe trupul inert, dupa care se
pierdura fara zgomot in noapte.



* *

Profesorul Kent, complet imobilizat, privi in gol stelele. De ani si ani,
studiase cerurile misterioase, in cautarea adevarului absolut si chiar si
acum, desi lipsit de vlagd, mintea lui reusi sa desluseasca numaidecat
toate tiparele familiare ale constelatiilor. Ajuns la capatul puterilor,
gandul 1i zbura la ultima lui descoperire.

,Deci intuitia mea a fost corecta. Am descifrat misterul final. Dar asta
inseamna cd lumea se afld intr-un mare pericol. Oare hartile sunt in
siguranta? Si daca eu mor, va mai intelege cineva ce reprezinta ele?”

Apoi se lasa bezna totala.



PARTEA INTAI
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Era ora douasprezece fara cinci intr-o dimineata de marti Insorita si
surprinzator de calda pentru luna martie. Catherine Donovan, la
doudzeci si noud de ani una dintre cele mai tinere cercetatoare de la
Universitatea Oxford, trecu prin cadrul ingust al deschizaturii din portile
masive de lemn ale gheretei de la intrarea campusului si pasi in scuarul
frumos din fata colegiului All Souls. Peluza era scaldata de razele soarelui
care incdlzeau aleea pietruitd, in vreme ce clopotele universitatii rasunau
voios, anuntand momentul iminent al mijlocului zilei.

Colegiul All Souls, unde Catherine isi desfasura activitatea, era unul
dintre cele mai prestigioase, dar si mai secretoase dintre toate cele cinci
colegii ale Oxfordului. Nu avea studenti fara diploma la studii, pe cand
majoritatea colegiilor aveau cel putin doua sute, iar cel mai mare chiar
patru sute. Pe scurt, colegiul All Souls era exclusiv destinat studiilor
postuniversitare de prim rang, iar membrii sdi erau specialisti de elita in
discipline diverse de la fizica nucleara la arta islamica.

Singura modalitate prin care cineva din afara putea sa se alature
acestui club de elita era prin parcurgerea celui mai riguros proces de
recrutare care se aplica in lumea academica. Dar pentru cei care
reusisera sa-l treacd, merita efortul. Bursierii erau tratati regeste. Pivnita
de vinuri a colegiului era una dintre cele mai fine din universitate, iar
acei bursieri care 1si ocupau apartamentele in colegiul aveau
posibilitatea de a alege sa fie treziti dimineata de un majordom care le
aducea ceai, paine prajita si ziarul, toate servite pe o tava de argint. Dar
lucrul cel mai important era faptul ca niciunul dintre bursieri nu era
obligat sa predea, fiecare putand sa-si dedice timpul cercetarii si sa faca
descoperiri rasundtoare in specialitatea aleasa de ei.

Pentru Catherine, o tandra americanca frumoasa, colegiul All Souls era
un mediu foarte ciudat. Ceilal{i bursieri - obisnuifi cu tot felul de
excentricitati - o priveau pur si simplu ca pe un alt soi de personaj
necorespunzator intr-un colegiu de ciudati, asa Incat era bine primita,
mulfumiti sa stie ca era deja un lider mondial in domeniul ales de ea:

astronomia.
F3



* *

Catherine Donovan isi privi ceasul de la mana. ,Mai am cinci minute si
incep.”

Intra in ghereta de la poarta, isi verifica rapid cutia de corespondenta
de pe perete: vreo doud comunicate neinteresante de la catedra de
astronomie si un plic mare maroniu, cu timbre de striinitate. Il examina
in graba si recunoscu imediat scrisul de mana al profesorului Kent. in
niciun caz nu-si dorea sa Intarzie tocmai la ultimul curs din semestrul,
asa ca vari plicul In geanta si cu pasi iuti Inconjura scuarul spre sala.

Cum se intampla de obicei la cursurile doctorului Donovan, salita
veche si frumoasa din piatra, din inima colegiului, era plina de studenti
veniti de peste tot din universitate. Prelegerile ei se bucurau de o mare
popularitate. Fusese alegerea ei sa le tina, dorindu-si sa aiba un oarecare
contact cu studentii, iar acestia le urmareau constant, numarul lor
crescand pe durata semestrului. Cu numai o zi in urma, la o pauza de
cafea In salonul seniorilor, unul dintre colegii ei mai prietenosi glumi pe
seama ei, spunandu-i ca ii auzise pe doi studenti comentand ca este cea
mai atragatoare profesoara din universitate.

Cu par castaniu lung pana la umeri, pometii obrajilor inalti, eleganti si
gratia unui atlet, era normal sa atraga priviri indiferent unde se afla, iar
ea stia asta.

Ins3, in dimineata aceea, Catherine avea emotii. Potrivit traditiei,
cursul final trebuia sa-i inspire pe studenti pe timpul vacantei. Astazi,
Catherine intenfiona sa-i surprinda, explicandu-le unul dintre cele mai
stranii si indescifrabile mistere din cosmos, un mister care avea
implicatii realmente de temut pentru umanitate. Studentii erau isteti, dar
erau tineri si era important sa li se reaminteasca fragilitatea cunoasterii
umane in fata necunoscutului.

Isi ridici privirea de pe podiumul unde stitea si cuprinse marea de
fete care o urmareau. Isi drese glasul si incepu:

— Buna ziua, tuturor! Mii de mulfumiri ca ati venit! Vreau sa vad azi
daca vreunul dintre voi va reusi sa descifreze unul dintre cele mai mari
mistere ale tuturor timpurilor.

Un murmur de incantare umplu sala, iar ochii nerdabdatori ai
studentilor o fixara curiosi.

— Dupa cum stiti, continua ea, cea mai stralucitoare stea pe cerul
noptii este Sirius! Mai exista una sau doud stele care sunt ceva mai



apropiate de sistemul nostru solar, dar niciuna nu straluceste la fel de
tare. Poate de aceea Sirius ocupa o pozitie centrala In aproape toate
mitologiile lumii antice. Catherine privi marea de chipuri: ,Bun - par
curiosi sa afle.” Dupa care adauga pe un ton conspirativ: Dar poate ca -
zic poate - mai sunt si alte motive!

Tacu din nou, de data asta ca sa ia o gura de apa din paharul pe care il
avea la catedra. Se uita la laptop, dadu click si imediat pe ecranul alb,
mare de pe peretele din spatele ei aparu un diapozitiv.

Diapozitivul continea doud imagini alaturate. Prima parea fotografia
unui desen care fusese mazgalit in nisip sau pe pamant.

A doua imagine era evident generata de un software astronomic de
ultima generatie. Era o ilustratie grafica a unui obiect indepartat de pe
cer pe masura ce se misca maiestuos de-a lungul traseului sau. $Si mai era
un obiect mic, rotund langa. Acesta parea sa se invarta in spirala in jurul
vecinului sau mai mare, de parca ar fi fost prins de o forta de atractie de
care Incerca sa scape.

Catherine verifica daca imaginile se vedeau clar si Incepu sa le descrie:

— Asadar, cu cat distanta dintre stele dispare, Sirius ajunge, practic,
vecinul nostru. Stie cineva cat de aproape inseamna asta?

Isi Indreptd iar privirea spre sald. Din randul al treilea de binci, un
tanar cu par zburlit ridica mana. Catherine 1i zambi incurajator, dar cand
privirea blanda a ochilor ei verzi, frumosi se opri asupra lui, baiatul paru
sa se piarda. Catherine continua sa zambeasca ingaduitor si pe un ton
usor imperativ il iIndemna sa vorbeasca:

— Da?

Cu fata imbujoratad, baiatul raspunse poticnit:

— Este... Este la 2,67 parsecil distanta... ceea ce inseamna 8,7
ani-lumina sau 83 de trilioane de kilometri.

Catherine era impresionata.

— Asa el Foarte bine! Mulfumesc! In 1844, Friedrich Bessel,
astronomul german, a venit cu o teorie potrivit careia Sirius are un
geaman invizibil. Bessel a petrecut mult timp facand masuratori extrem
de atente ale miscarilor aproape imperceptibile ale lui Sirius si a
observat o mica serpuire in traiectoria lui obisnuita. Bessel considera ca
acest lucru poate fi cauzat numai de atractia gravitationala a unui vecin

! Un parsec (parallax secund3) = 3,26 ani lumini — (n. Tr.)



apropiat invizibil, dar n-a putut dovedi asta. La vremea aceea, nu reusise
nimeni sa construiasca un telescop cu care sa vada pana la sistemul solar
al lui Sirius. Catherine se apropie de proiectia de pe ecran.

— Abia in 1862, fabricantul american de telescoape Alvan Clark,
folosindu-si una dintre inventii, vede pentru prima data in istoria
umanitatii tovarasul abia vizibil al lui Sirius - demonstrand, prin urmare,
ca teoria lui Bessel era corecta. Dar era oare pentru prima data? intreba
ea misterios.

Dinspre studenti se auzi un murmur de nerabdare.

— Astazi, evident, putem vedea foarte bine ambele obiecte folosind
telescoapele noastre imense si puternice. Steaua mai mare, Siriusul
inifial - cea care este vizibila si cu ochiul liber -, o numim Sirius A, iar pe
tovarasul ei, Siriusul greu, invizibil - Sirius B. Intrebarea mea pentru voi
este foarte simpla, dar daca puteti raspunde corect, NASA probabil ca va
va numi in fruntea departamentului lor de cercetare. Catherine se opri o
secunda, inspira adanc si apoi le adresa intrebarea: Daca Sirius B este
complet invizibil cu ochiul liber, cum de exista un trib african care a
pastrat o atestare destul de corecta si completa din punct de vedere
astronomic despre ea de mai bine de doua mii de ani?

Sala Inmarmuri de uimire.

— Tribul la care ma refer se numeste Dogon. Trdieste in tara
cunoscutd azi drept Mali, in vestul Africii. In traditia lor oralad antic3,
steaua luminoasa Sirius este Insotita de un obiect foarte intunecat,
extraordinar de greu, denumit Po. Trebuie observat ca Sirius B este, de
fapt, o pitica alba - contine tot atata materie cat soarele nostru -, dar este
minusculd in comparatie: o lingurita din ea cantareste aproape un sfert
de tona. Prin urmare, se pare ca tribul Dogon nu numai ca stia de
existenta lui Sirius B - ceea ce e oricum foarte straniu -, dar stia, de
asemenea, ca este un tip de stea deosebit de densa... Mai mult decat atat,
stia totodata ca incheie o orbita in jurul fratelui ei mai mare la fiecare
cincizeci de ani. Catherine zambi vazand chipurile surprinse ale
studentilor care o ascultau.

— Credinta populara a tribului Dogon - daca putem denumi astfel
astronomia lor - a fost pentru prima data facuta cunoscuta in afara lumii
lor in anii ’40, unui antropolog francez, dar stim ca teoriile lor erau vechi
de cel putin o mie opt sute de ani si cu siguranta dateaza de mult, mult
mai mult timp. Tribul Dogon folosea diagrame in nisip ca sa deseneze



miscarile ceresti. In prelegerea mea, vd voi spune cum s-au pistrat
acestea, dar aici pe partea stanga a diapozitivului puteti observa
diagrama dogona a orbitelor intrepatrunse ale lui Sirius si ale
geamanului lui intunecat, iar pe dreapta este inregistrarea astronomica
modernad a miscarilor lui Sirius A si B.

Studentii exclamara din nou infiorati.

— Dupa cum vedeti - identice! Astazi, stim ca ciclul orbital al lui Sirius
B sau Po este de exact 49,1 ani - deci cincizeci de ani nu este deloc o
apreciere rea pentru un trib neolitic, iar cunoasterea cosmosului de catre
dogoni nu se limiteaza doar la asta. De exemplu, ei sustineau ca Jupiter
are patru luni, iar Saturn are inele. Ca si In cazul lui Sirius B, inelele lui
Saturn si lunile lui Jupiter nu pot fi vazute cu ochiul liber - trebuie sa
folosesti un telescop, si inca unul bun, ca sa vezi asta. Deci, imi poate
spune cineva: cum credeti ca tribul Dogon stia toate astea?

Linistea se instald peste sala arhiplini. In sinea ei, Catherine era sigurd
ca intr-o zi se va gasi o explicatie rationald, stiintificd pentru misterul
cunoasterii lui Sirius de catre dogoni. La urma urmei, era aproape de
neconceput ca in trecutul primitiv omenirea sa fi dispus de o tehnologie
foarte avansata pentru a vedea steaua mai mica. Si, cu toate acestea,
ramanea in continuare unul dintre misterele cosmice preferate ale ei si
nu Inceta sa produca efectul scontat. Cu gurile cascate si ochii larg
deschisi, studentii din primele randuri isi rotira capetele sa vada daca
cineva din spate avea vreo idee. Taceau cu totii.

in momentul acela, ca la un semn parca, usa din fundul salii se
deschise. Intreaga asistenta se foi in scaune.

Era unul dintre portarii de la intrarea In campus. Barbatul parea
destul de intimidat de atmosfera si tusi emotionat Tnainte de a face un
semn cu mana.

— Va rog sa ma scuzati un minut! le spuse Catherine studentilor.

Isi indrepta agitatd poalele fustei, cobori nedumeriti de pe podium si
se Indrepta spre portar. Acesta se grabi sa-i iasa in intampinare la
jumatatea distantei.

— Tmi cer scuze cd v-am intrerupt, doamnai! Directorul doreste si vi
vada urgent!

— Poftim? Nu poate astepta inca o jumatate de ora?

— A zis ca nu, doamna! A spus ca are niste vesti foarte proaste.

Inima lui Catherine incepu sa bata nebuneste. Se intoarse spre sala si



ii anunta:

— Va rog sa ma scuzati! Din pdcate, a intervenit ceva grav, si sunt
chematd de urgentd. Imi pare rdu ci trebuie si ne oprim aici. Sper ca
acest mister - si credeti-ma pe cuvant, chiar este un mister - va continua
sa va preocupe in saptdmanile urmatoare. Sunt sigura ca in vacanta va
veti petrece timpul citind bibliografia pentru trimestrul urmator, dar,
daca aveti un moment liber, incercafi si poate veti reusi sa descifrati
enigma descoperiri lui Sirius de catre tribul Dogon. Succes! Daca reusiti,
atunci va dau liber in trimestrul al treilea!
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Locuinta directorului de la All Souls era un apartament mare cu
camere cu lambriuri din stejar, cu ferestre care dadeau spre gradina
frumoasa a colegiului, Imprejmuita cu gard-viu din tufe pline cu flori si cu
o peluza moale, impecabila, veche de secole. La 65 de ani, directorul era
un veteran al vietii universitare. Era un barbat carunt, energic, cu un nas
mare si sprancene stufoase. Atitudinea sa impunea respect imediat. Pe
langa faptul ca se ocupa de administrarea zilnica a colegiului, era si un
filosof eminent si logician.

Si totusi, astazi, era pus in situatia nefericita de a se ocupa de o sarcina
ingrata. Un ofiter de politie din Thames Valley tocmai il informase ca
profesorul Kent, un bun coleg si prieten, fusese gasit mort pe munte la
Machu Picchu in Peru. Cauza mortii fusese un infarct; insa se parea ca
aproape sigur acesta survenise ca urmare a unei tentative de sinucidere.
Politistul nu dorise sa intre in detalii, pentru ca ancheta era abia la
inceput. Ofiterul de legatura din Serviciul Special din Lima urma sa li se
alature curand celor din politia peruana.

Asezat la biroul lui mare, din stejar, cu umerii Incovoiati si capul
aplecat, directorul isi cuprinse fruntea cu palma stanga si o masa usor.
Ofta adanc si pentru prima data dupa foarte mult timp 1si dddu seama ca
nu stia cum era mai bine sa procedeze in situatia data.

»,Ce-as putea sa-i spun lui Catherine? Profesorul Kent {i era ca un tata.”

In clipa aceea, se auzi un ciocinit la usa.

— Intra!

Catherine era radioasa ca de obicei. La vederea purtarii ei tineresti,
directorul simti din nou o strangere de inima - de ce trebuia tocmai el
sa-i dea vestea ingrozitoare? Fata ei deja exprima teama si ingrijorare.

— Domnule director, va rog, spuneti-mi ce s-a intamplat!

— Draga mea, regret enorm ca trebuie sa-{i spun, profesorul Kent a
murit!

Catherine se prabusi In scaunul cel mai apropiat, pamantie la fata.
Dupa care reusi sa se adune.

— Cum? Cand?

— Se pare ca a murit acum doua nopti in Peru, la Machu Picchu...



langa ruinele incase. Cei de la polifie au venit sa ma anunte... abia au
plecat. Am trimis sa te cheme imediat dupa aceea.

Catherine avea privirea pierduta a cuiva care tocmai a suferit un soc.

— Nu cred! Adica, ce s-a intamplat? Sigur e vreo greseala. Profesorul
mi-a zis ca trebuie sa plece In Mexic, urma sa revina aseara tarziu.

Directorul se stradui sa-i raspunda cu cat mai mult tact.

— Incd nu se stie sigur, dar politia peruand a constatat ci a fost
sinucidere.

Intr-o secunds, expresia fetei lui Catherine se schimbi de la soc la
stupefactie. Se indrepta in scaun.

— Nu! Imposibil! Niciodata... cu siguranta este o greseala regretabila!

Directorul se ridica la randul lui si ocoli biroul. Nestiind ce altceva sa
facd, umplu un pahar cu apa si i-1 duse fetei.

— Draga mea, imi pare foarte rau! Politia se ocupa de toate... Cred ca
ar trebui sa incerci sa te linistesti.

Catherine scutura din cap si il privi in ochi.

— Profesorul Kent nu avea pe nimeni. Singura lui sora a murit acum
trei ani. Nu mai e nimeni altcineva pe care sa anun{am, nimeni care sa se
ocupe de inmormantare. Totul este mult prea tragic... Dar vreau sa aflu.
S-a facut o greseala. Va garantez asta! Este imposibil ca profesorul sa se fi
sinucis... Vreau sa vorbesc si eu cu politistii!

Directorul 1i zambi cu blandete.

— Catherine, draga mea, te infeleg perfect! Dar hai sa asteptam
raportul final din Peru. Sunt sigur ca biroul politiei britanice de la Lima
se ocupd de tot. Daca vrei, de Indata ce soseste raportul, te Insotesc la
sectia de politie. Azi, nu pot face prea multe, mai am cateva intalniri la
care trebuie sa ajung, nu le pot anula, oricat mi-as dori!

O hotarare de nezdruncinat se putea citi pe chipul tanar al lui
Catherine.

— Nu, va iInteleg! Multumesc ca m-ati anuntat imediat. Ati procedat
bine! Trebuie sa ma asigur ca este totul in regula. A fost cel mai apropiat
prieten al meu din aceasta tara, stiti asta! Trebuie sa ma duc acasa si sa
ma gandesc la ce am de facut.

— Da, desigur, draga mea. Este o zi ingrozitoare! De-a dreptul
cumplita... Profesorul Kent era un savant remarcabil si, mai important,
un om foarte bun. Imi pare nespus de rau!

Catherine se ridic4, isi lui geanta si se indrepti spre usa. In momentul



cand atinse clanta, directorul adauga:

— Ar mai fi ceva...

Tanara se intoarse spre el. I se paru ca tonul lui se schimbase cumva...
sau poate era ea prea turburata.

— Ultima, data cand te-ai vazut cu profesorul, ti-a zis ceva? Sau poate
ti-a dat ceva?

Undeva in subconstientul ei, suna o alarma.

— Poftim, cum adica? Directorul o privea fix.

— Ma iIntrebam daca nu cumva ti-a spus ceva despre munca lui sau
poate daca nu cumva fi-a dat ceva? As putea sa le transmit mai departe
politistilor... poate le-ar fi de folos!

Pastrandu-si calmul, Catherine 1i sustinu privirea.

— Nu, nimic de care sa-mi amintesc... Ultima dat3, l-am vazut acum
zece zile, am baut un ceai amandoi la ferma lui din Cotswold. Fara
cadouri sau altceva! Si va asigur ca era la fel de vesel si binedispus ca de
obicei.

Dupa ce deschise usa si pasi in hol, auzi vocea seaca a directorului:

— Cumplita treaba, absolut teribila!

Catherine Inchise usa cu un gest ferm. Inima i batea mai-mai sa-i sara
din piept. Se uita pe coridor in stanga si In dreapta, apoi, fiind absolut
sigura ca nu se afla nimeni in preajma, deschise geanta: scrisoarea din
Peru era inca acolo.
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Catherine se duse direct la apartamentul din campus al profesorului
Kent. Avea o cheie a ei, Intrucat folosea des biroul si biblioteca lui foarte
bine dotata cand acesta era plecat in calatorii. De fapt, chiar si cand se
afla In tard, profesorul obisnuia sa lucreze mai mult acasa - o ferma
izolata din comitatul Oxford, care era sediul perfect pentru studiile sale.
Era o locuinta fermecatoare, tipica zonei Cotswold, cu o gradina plina de
culoare, imprejmuita de ziduri de piatra si campuri cu coline blande.
Catherine petrecuse multe ore fericite acolo si se Intrista la gandul ca in
lipsa profesorului ferma avea sa fie de acum pustie.

Iesi in curte si traversa pasajul medieval spre scarile care duceau la
locuinta profesorului. Amintirile o ndpadeau in timp ce strabatea peluza
scuarului. Vestea tragica era pur si simplu greu de suportat...

— Pot sa v-ajut? o Intreba portarul colegiului.

Catherine 1i sim{i mana pe brat, si asta o facu sa-si dea seama ca se
oprise in mijlocul peluzei, cu obrajii scaldati in lacrimi.

— Scuza-ma, Fred! Sunt un pic derutatd, asta-i tot! Incerci si
zambeasca si se stradui sa-si stearga lacrimile.

— Pot sa v-aduc ceva?

— Nu... scuza-ma! O sa-mi revin... O sa ma duc pana la apartamentul
profesorului Kent si o sa ma asez putin acolo!

Un minut mai tarziu, intra in camerele ticsite de carti ale profesorului
Kent. Nestiind ce sa faca mai intai, se aseza in fotoliul ei preferat de langa
semineu si incerca sa reflecteze la ce se intdmpla. Se afla in tihna biroului
confortabil din Oxford al profesorului, in vreme ce la mii de kilometri
distantd, acesta murise tragic pe cine stie ce versant singuratic. Era
imposibil sa se fi sinucis... ce tot vorbeau? Era mult prea cumplit sa
conceapd asta.. nu avea sens. Isi scotoci mintea, incercind sa-si
aminteasca daca ii spusese ceva ultima data cand se vazusera sau daca 1i
daduse de inteles ca ar intentiona sa faca asta.

Dar nu era nimic. Cu numai doud saptamani in urma, il vizitase la
ferma. Se ardtase amabil si elocvent ca de fiecare data. Discutasera
despre problemele de la colegiu, ii aratase o orhidee rara pe care i-o
trimisese un prieten. Profesorul o asezase la fereastra de la bucatarie, in



speranta ci va inflori si-i va merge bine. {i zisese ci abia astepta s-o
revada cand se Intorcea din calatorie, ca voia sa-i faca apoi cunostinta cu
un prieten vechi de-al lui interesat de domeniul ei. Dupa care isi luasera
ramas-bun.

Catherine isi aseza geanta in poala, scoase plicul si-l examina din nou
cu atentie. Da, categoric era scrisul de mana al profesorului. De ce oare
nu-i pomenise directorului despre el? Ce o facuse sa taca?

Cu strangere de inima, Catherine il rupse la un capat. in interior, era o
mapa de plastic ce continea un teanc de harti. Peste harti era prinsa cu o
clama de dosar o bucata de hartie, cam de marimea unei ilustrate, pe
care era scris ceva.

Emotionata din cale afard, Catherine isi strecura mana in interiorul
mapei si scoase hartia, Intorcand-o pe verso. Cand vazu ce era scris,
ingheta:

In caz ci nu mi intorc.
Evrika!
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,Ce se iIntampla? Ce Dumnezeu Inseamna astea?” Catherine se ridica si
se duse repede la birou. Dadu toate hartiile profesorului intr-o parte si
aseza colectia de harti pe masa. Erau sapte in total. Numarul ei norocos,
constatda cu amadraciune. Le intinse si incepu sa le studieze cu
luare-aminte. Trei dintre ele erau harti facute de computer - genul pe
care le vezi In atlas. Celelalte patru erau copii ale unor documente mai
vechi. Originalele erau, cu sigurantd, harti foarte vechi, posibil
premedievale, ce indicau diferite locuri din lume.

Nu putu recunoaste imediat ce reprezenta fiecare, dar erau clar harti
fidele realitatii, nu simple ilustratii imaginare: indicau linii de coasta,
sisteme fluviale, lanfuri de munti si insule. Calitatea hartiei era
necorespunzatoare, la fel si cea a copiilor.

Catherine reciti biletul si se uita nedumerita la hartile misterioase,
simtind cum o cuprinde brusc panica.

,Dar ce reprezinta hartile? Si ce vrea sa spuna biletul profesorului?”
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James Rutherford se uita la ceasul din coltul ecranului laptopului sau -
arita 12.55 p.m. Isi vari grabit cirtile de pe birou in geanti si inchise
computerul. Trebuia sa plece de la biblioteca. Avea o intalnire cu
profesorul Kent, una dintre mintile stralucite ale universitatii, si nu voia
sa intarzie.

Rutherford il cunoscuse pe profesorul Kent in urma cu doua
saptamani. Acesta fusese invitat la o cina organizata de unul dintre
colegii lui Rutherford. Spre norocul lui, statusera unul langa altul la masa.
Cum profesorul era foarte interesat de mitologiile antice, intrasera
numaidecat in vorba. De fapt, i se paruse surprinzator de interesat,
tinand cont ca domeniul de activitate al acestuia nu avea nimic de-a face
cu specialitatea lui - sau, cel putin, asa crezuse Rutherford -, dar ceea ce il
impresionase era orizontul larg al cunoasterii profesorului Kent. Timp de
trei ore nu vorbisera despre nimic altceva.

James Rutherford era unul dintre specialistii de varf ai universitatii in
materie de mitologie. Desi toata lumea din universitate stia ca batranul
profesor era un erudit, mai era recunoscut si ca ecologist. Dar ecologia
parea foarte departe de lumea textelor antice ale lui Rutherford cu

miturile si legendele fabuloase si stranii. Si asta il intriga.
*

* *

La doua zile dupa cina aceea festiva, profesorul il contactase, cam pe
neasteptate, ca sa fixeze o intrevedere. Rutherford tocmai se Intorsese in
apartamentul sau spatios din nordul Oxfordului, suburbia cea mai elitista
a orasului, dupa o alergare lunga prin parcul universitatii. Cand intra in
casa, o gasi pe Anne, femeia care-i facea curatenie, dand cu aspiratorul.

James se prabusi epuizat pe un fotoliu imens. La 38 de ani, era zvelt si
in forma, cu parul negru si des tuns foarte scurt. Avea grija ce manca si
bea sii se spunea adesea ca arata cu cinci ani mai tanar, dar o alergare de
saisprezece kilometri era totusi foarte obositoare.

— V-a cautat cineva, il anunta menajera. Rutherford ridica privirea.
Femeia adauga imediat: Din pacate, nu era o tanara!

Anne era de parere ca ar fi fost cazul ca James sa se Insoare, sa se



aseze la casa lui si sa-si intemeieze o familie in loc sa piarda atatea ore
»studiind carti vechi”, vorba ei.

— A, ei, speram si eu! glumi Rutherford... Si, daca n-a fost femeia
visurilor mele, cine a fost musafirul?

— Profesorul Kent de la colegiul All Souls!

Anne ridica un plic de pe masa din bucatarie si i-1 dadu lui Rutherford,
explicand:

— Mi-a zis sa va dau biletul asta!

James sari in picioare, lua plicul de la Anne si iesi in balconul spatios
care avea vedere spre terenurile de sport ale colegiului si mai departe
peste colinele unduioase de dincolo de ele. Simtindu-se in tihna acolo,
incepu sa citeasca:

Dragd domnule Rutherford,

Mi-a facut mare pldcere discutia pe care am purtat-o
deunazi la cind. Cu riscul de a vd pune la incercare rabdarea,
mi-as dori sd continuam conversatia despre mitologiile antice.

Cred ca s-ar putea sd fi facut o descoperire monumentald
am descoperit ascuns in toate miturile si religiile disparate ale
lumii un mesaj terifiant din trecut. Acest mesaj, pe care am
reusit sd-1 decodificc este un avertisment din partea
popoarelor de mult disparute, un avertisment pentru noi, care
la rdndul nostru am putea evita un cataclism care ne-ar
distruge.

Este de importanta vitald pentru supravietuirea umanitatii
sd facem cunoscut acest mesaj, ori acelasi cataclism se va
abate si asupra noastrd si a planetei noastre. Anticii stiau cd
omenirea se va reconstrui din ruine si cd intr-o zi vom fi in
stare sd intelegem continutul mesajului. Insd existd forte care
actioneazd, care vor ca mesajul sa nu fie cunoscut, si cred cd
am aflat si de ce.

Mi-ar face o mare placere dacd ati veni in apartamentul
meu din campus sd bem o cafea nu sdptamdna viitoare, ci
urmdtoarea. Ce-ati zice de marti la ora 1? Dacd nu intervine
altceva, abia astept sd ne vedem atunci.

Cu cele mai calde urari,



prof. Kent.

Lui Rutherford aproape nu-i venea sa creada. Ceea ce sugera
profesorul Kent parea uluitor. Un mare profesor - un adevarat om de
stiinta - si un barbat cu capul pe umeri sa pretinda a fi descoperit niste
dovezi care nu numai ca zguduiau din temelii ideile preconcepute
curente despre evolutia societatii omenesti, dar demonstrau totodata ca
omenirea se afla In pericol de moarte.

Totul suna extrem de bizar, dar Rutherford se obisnuise de-a lungul
timpului sa nu aiba prejudecati. Se ghida dupa mottoul Societatii Regale:
Nullius in verba - ,Nu lua de bun ce vine dinspre autoritati!”
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Catherine se simtea amortita. Ce-ar trebui sa faca acum? Se uita de jur
imprejurul biroului profesorului Kent la mobila si rafturile cu carti
familiare, si ochii i se umplura de lacrimi. Totul 1i amintea de faptul ca nu
avea sa-si mai revada un vechi prieten drag.

Isi aminti prima vizitd la ferma profesorului - se intamplase cu multi
ani in urma. Era studenta la Yale, avea o bursa ca student strain si, din
moment ce profesorul Kent era prieten apropiat de-al parintilor ei, se
oferise si aiba grija de ea pe durata sederii ei in Anglia. Incd de pe atunci
purta barba, si era alba, aceasta devenind mai tarziu un fel de semn

distinctiv al lui.
*

* *

— 0O, viata mea de savant solitar nu se prea potriveste multor
persoane, i spusese razand.

Se plimbau prin gradina - o gradina plina de flori si arbusti pitici, cu
un iaz mic in mijloc -, dupa care traversasera pajistile scaldate in lumina
soarelui spre una dintre cele doua cranguri mari care se invecinau cu
proprietatea. Peisajul era minunat, tipic englezesc, iar Catherine
intelesese perfect de ce profesorul Kent isi gasea aici inspiratia.

— Desigur, n-am nevoie de treizeci si cinci de acri! Nu-s vreun mosier.
Am cumparat asa mult teren doar din cauza a ce s-a intamplat in satul in
care am locuit inainte. In cei zece ani cat am stat acolo, am vazut cum
este distrus, de parca ar fi fost invadat de hoardele lui Gingis Han. L-au
scormonit mai sa-i scoata inima cand au demolat posta si carciuma, apoi
scoala din sat a fost si ea daramatd, dupa care zona rurala frumoasa din
jur a cazut in mainile marilor afaceristi. Cind m-am dus prima data acolo,
campurile si pasunile erau mandria comitatului cu maci rosii si florile de
un albastru intens ale firelor de neghina din lanurile aurii de grau. Intr-o
zi de vard, sub un cer bleu precum cobaltul, nu cred ca exista priveliste
mai frumoasa si mai incandescenta pe partea asta a Jupiterului! Dar duse
sunt de mult pasunile cu flori salbatice si, In locul lor, cat vezi cu ochii, e
doar iarba inalta si parcuri lipsite de suflet.

Profesorul avea un fel poetic de a se exprima, gandi Catherine. Ti



pomenea de o legatura straveche care 1i unea pe oameni de pamantul lor
si de anotimpuri, si de pierderea brutala a acelei legaturi. Existau unii
care luau In derddere astfel de aprecieri. Cand le atrasese atentia
simpatizantilor din miscarea verde din Oxford, care veneau cu bicicletele
sa-l viziteze, unul dintre Indrumatorii de an il poreclise gurul colegiului
si 11 luase peste picior in consiliu. Insd Catherine il considerase
intotdeauna o persoana foarte linistita si blanda.

Se dusesera pana la rau, se asezasera pe mal, ascultind murmurul
bland al apei. Isi aminti cd profesorul se descaltase, lucru care i se paruse
aproape comic, sa-1 vada pe eminentul profesor universitar cum se joaca
in apa cu degetele de la picioare.

— Oriunde te-ar purta pasii pe planeta noastra, i spusese el, dai peste
acelasi lucru: padurile se taie, mlastinile se asaneaza. Poluarea este
endemici. In fiecare zi, alte specii sunt pe cale de disparitie, cAmpul
magnetic al pamantului se schimba, farda ca sa stie cineva cu ce
consecinte. Stratul de ozon, care protejeaza toate fiintele vii de radiatia
ultravioleta a soarelui, se subtiaza tot mai mult, iar insasi aerul pe care-l
respiram are oxigen din ce In ce mai putin si mai mult dioxid de carbon -
0 otrava care ne gazeaza si care ne incalzeste planeta. De ce facem asta?
Pentru ca suntem robii ideii de progres economic, iar institutiile noastre
sociale sunt complet incapabile sa recunoasca problema ca atare, s-o
abordeze si s-o rezolve cat mai rapid. Presupune, pur si simplu, prea
multa imaginatie si sacrificiu. De ce nu incerci apa, draga mea? E foarte
placuta!

Asa c3a, zambind, Catherine 1si scosese pantofii si sosetele si isi varase
picioarele in apa. Profesorul avusese dreptate, era placut sa sim{i cum
apa 1ti gadila pielea. Iar ea, glumise la randu-i, spunand c3, fiind o tanara
americanca In vizitd, trebuia sa cunoasca si sa respecte obiceiurile
locului.

— Absolut! O sd vezi ce logice sunt. In Marea Britanie, pe o zi
frumoasa si torida ca asta, trebuie sa te destinzi cat poti de mult!
replicase profesorul.

Apoi revenise la un ton mai sobru:

— Dar ca sa raspundem la intrebarea de mai devreme trebuie sa
vedem ca societatea noastra industrialda, cu institufiile ei tot mai
puternice si fascinatia ei pentru dezvoltare si tehnologie, pierde din ce in
ce mai mult din vedere care ar trebui sa fie rostul vietii. Trebuie sa ne



trezim si sa intelegem ca tocmai structura societatii noastre permite sa
apara aceste mari aglomerari de putere, aglomerari care capata o viata
proprie si care inseamna mai mult decat suma componentelor lor.
Obiectivul nostru astazi in secolul XXI ar trebui sa fie sa ne asiguram ca
puterea este dispersata, ca nu li se Ingdduie marilor vartejuri distructive
de putere sa se dezvolte. Daca se dezvoltd, ne vor absorbi pe toti in
interior si ne vor distruge. Dar sunt optimist; puterea are propria ei
ratiune de a fi si stie cum sa se faca atragatoare aspectelor celor mai
urate din firea umana.

Catherine, relaxata de atingerea racoroasa a apei, privise peste camp
si reflectase la punctul de vedere al profesorului.

— Dar te-am plictisit, zisese el, si ar trebui sa mergem sa bem niste
ceai! E urat sa-1 inviti la tine acasa pe un student nou si apoi sa-i vorbesti
intruna, fara sa-i oferi ceva de baut!

Mersesera cu picioarele goale prin iarba inalta de la marginea pajistii
si ajunsesera veseli si lipsiti de griji In gradina casei lui.

— Cu siguranta nu m-asteptam la asta cand am fost anuntata ca o sa

plec la Oxford, exclama Catherine. Va mulfumesc, domnule profesor!
*

* *

Catherine tresari, smulsa din reveria amintirilor fericite si azvarlita in
realitatea teribila a prezentului: cineva batea cu putere in usa biroului...
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Cuprinsa de panic3, tindra indesa biletul in geanta, stranse hartile si le
ascunse repede sub niste hartii, dupa care trase adanc aer in piept, merse
la usi si o deschise. In hol astepta rabdator un tanar chipes, inalt, brunet.
Acesta 1i zambi si intinse mana sa se prezinte. Vocea ii era calda si
placuta:

— Buna ziua, sunt doctorul James Rutherford... ne-am intalnit o data
la o petrecere acasa la decan. Sunt clasicist la Colegiul Brasenose.

Catherine era dezorientata. Figura /i era cunoscuta - la urma urmei, nu
intalneai multi profesori extrem de atragatori tineri la universitate -,
numai ca era Inca in stare de soc si nepregatita sa poarte o conversatie
normald, amicala. Nestiind cum sa reactioneze, Catherine deschise larg
usa, iar Rutherford pasi Induntru. Parea ingrijorat si, Tnainte ca ea sa
apuce sa zica ceva, vorbi tot el:

— Tocmai am aflat vestea de la portar! Imi pare foarte rau! Nu-mi vine
sa cred!

Instantaneu, Catherine lasa un pic garda jos. Ofta si scutura din cap. Pe
moment, uita de bilet si de harti.

— Da, este absolut ingrozitor! Eu...

Pret de cateva secunde, tacura amandoi, dupa care Rutherford isi
explica vizita.

— Imi cer scuze! Nu vreau si deranjez! Portarul mi-a zis ci sunteti aici
si voiam doar sa va intreb daca mai stiti si altceva despre ce s-a
intamplat. Va pot ajuta cu ceva?

Catherine se apropie de birou, vazu un colt de harta ce iesea de sub
teancul de hartii si Incerca sa se aseze in dreptul lui ca musafirul sa nu
observe.

— Nu, dar va multumesc! Este un soc cumplit si, desi eram unul dintre
cei mai apropiati prieteni ai lui, nu stiu mai mult decat dumneavoastra.
Este un mister total; n-are absolut nicio logica!

Rutherford ramasese stingher in dreptul usii.

— Urma sa ma intdlnesc cu dumnealui, stiti, planuiseram de curand
asta! Abia il cunoscusem pe profesor. Adica, il stiam, desigur, de la
televizor, si 1i citisem cartile, dar 1-am vazut o singura data. Am fost



foarte flatat ca mi-a trimis un bilet propunandu-mi sa ne intilnim si
spunandu-mi ca are nevoie de parerea mea de specialist in privinta unei
chestiuni... Ei, ma scuzati, o sa plec! Doar ca este foarte ciudat, parea un
om asa de fericit!

Dadu sa plece, dar Catherine tocmai se gandea. ,Poate cd James
Rutherford m-ar putea ajuta. Ar putea recunoaste hartile antice. Doar
este un expert in studii clasice.”

Simtea nevoia sa gaseasca o solutie la acel mister si hotari sa riste, era
o posibilitate. N-avea nimic de pierdut.

— Stiti, afi putea sa ma ajutati intr-un fel!

— Bineinteles... 0 sa Incerc... ce pot sa fac? Ati vrea cumva sa iau
legatura cu vreun coleg de la facultate, sa le dau vestea cumplita?

Catherine ezita un pic. ,,Oare pot sa am incredere in el? Sa fie pur si
simplu o coincidenta ca dintre toate diminetile posibile tocmai azi avea
intalnire cu profesorul sau la mijloc e ceva mult mai sinistru?”

Inainte si-i arate hirtile si biletul, trebuia si afle de ce voia profesorul
sa se Intalneasca in ziua aceea cu el.

— Va deranjeaza sa-mi spuneti exact despre ce voia profesorul sa
discute cu dumneavoastra?

in timp ce formula intrebarea, Catherine i studia fata musafirului,
incercand sa vada daca acesta 1i putea spune ceva mai multe despre el.
Rutherford ridica din umeri.

— A, deloc! Haideti sa v-arat ce bilet mi-a lasat!

Se scotoci in buzunarul hainei si scoase mesajul pe care profesorul i-1
lasase lui Anne. Veni spre Catherine si i-l intinse. Tandra isi arunca
repede ochii pe foaie, Incruntandu-se. Apoi isi ridica privirea.

— Sunt niste afirmatii destul de indraznete pe care le-a facut
profesorul aici. Sti{i despre ce e vorba? Ati mai discutat cu el inainte
despre ideile astea?

Rutherford incerca sa-si aminteasca.

— Pai, pentru inceput, am avut o singura conversatie cu el. Dar i-am
admirat dintotdeauna opiniile. Ii dau dreptate cind spune ci ceea ce
facem ne va distruge... Dar nu ma cunostea - s-a intamplat doar sa stam
alaturi la masa de la dineul organizat la Colegiul Balliol. De indata ce a
aflat ca sunt interesat indeosebi de mitologia clasicd, am vorbit pana la
sfarsitul mesei. Sau, mai exact, el punea intrebari, iar eu incercam sa-i
raspund.



— Ce fel de intrebari?

— Pai, cel mai mult il interesau legendele despre existenta unui
cataclism antic. Considera ca acestea sunt relevante intr-un anume fel
pentru studiul sau. Ca, de exemplu, mitul potopului lui Noe din Biblie.
Vedea potopul lui Noe ca fiind un dezastru natural care s-a petrecut in
timpuri stravechi.

— Cum adica? Mai sunt si alte mituri In lume care pomenesc despre
potop si care ar putea corobora aceasta teorie?

— Sigur ca mai exista! Rutherford nu se putu abtine sa nu adauge
razand: Sunt in jur de sapte sute, daca nu mai mult!

— Asa de multe! Deci povestea lui Noe nu e unica?

— Pai, nu prea are cum! Oriunde In lume, dam peste aceeasi poveste!

— Oriunde?

Rutherford, incantat ca poate fi de ajutor, incepu inflacarat:

— Da! Sa luam de exemplu, China! Au un mit despre potop care este
aproape identic cu al nostru. Povestea lor spune ca oamenii au devenit
aroganti si i-au ignorat pe zei, iar acestia s-au razbunat rasturnand tot
universul cu susul in jos si scuturandu-l ca pe o jucarie, astfel incat
stelele si planetele s-au prabusit din ceruri. S-a pornit ploaia, si tot
pamantul a fost acoperit de ape.

Catherine facu ochii mari de uimire, dar n-apuca sa-1 indemne pe
Rutherford sa continue, ca acesta continua:

— Mai aproape de noi, in Europa, grecii au un mit despre un potop
mare - au si ei un Noe al lor, pe care il cheama Deucalion. La fel si celtii, si
vikingii... si indienii. Haide sa-ti spun versiunea lor! Manu, eroul din
poveste, vede un pestisor intr-o baltoaca de langa casa lui. Pestele este
de fapt zeul Vishnu, care 1i cere lui Manu sa-l1 apere de pericolele din
lume si-i promite ca rasplata lui va fi mare daca va face asa. Manu il ia in
palma si-1 pune intr-o balta mai mare, dar a doua zi pestele a crescut, asa
cd Manu trebuie s3-1 mute intr-un lac. In curand, pestele creste prea mare
si pentru lac, incat, in cele din urma, Manu trebuie sa-1 duca in mare.
Drept multumire, Vishnu il avertizeaza pe Manu ca va veni un potop si-i
spune sa construiasca o barca mare, ii cere sa adune seminte de la toate
plantele din lume, precum si cate o pereche din fiecare specie de animal,
dupa care sa urce si el in barca. Potopul vine, Manu este salvat, si Vishnu
ii trage barca peste oceane si i-o lasa pe un munte in Nord. Manu,
Deucalion, Noe - acelasi personaj sau figura miticd, mai bine zis. Mai vrei



si alte exemple?

Fara sa raspunda, Catherine zambi incurajator. Era impresionata.

Rutherford relua, de data asta pe un ton mai serios:

— Cred ca profesorul Kent considera nu numai ca toate aceste mituri
au la origine o Intdmplare reala, ci si ca erau folosite pentru a transmite
un mesaj secret - acelasi mesaj secret - si ca stramosii nostri, prin aceste
mituri, ne avertizeaza din timpuri stravechi de venirea unui dezastru
iminent.

— Deci de asta spunea profesorul in bilet ca a descifrat stravechiul
mesaj secret!

— Da, asa cred! Eram nerabdator sa aflu care ar fi. Descoperirile
rasundtoare adesea vin din partea unor novici intr-un anume domeniu
de cercetare, si aceasta promitea a fi descoperirea cea mai de seama din
toate timpurile. Speram ca profesorul sa ajunga un nou Heinrich
Schliemann!

— Cine a fost?

— Schliemann a fost arheologul care in 1871 a descoperit antica
Troie. Era un amator. Un afacerist de succes, care la 50 de ani, avand o
avere imens3, si-a dat seama ca nu va mai fi nevoit sa munceasca pentru
tot restul vietii, asa ca si-a reluat studiile si a facut un masterat in
clasicism la Sorbona, in Paris. Acolo a studiat //iada, care este povestea
cetatii Troia. S-a gandit ca pana la un punct nu este doar un mit, ci purul
adevar, ca poetul Homer descria, de fapt, o cetate adevarata, un razboi
adevarat si ca Ahile si Elena din Troia au fost persoane reale, nu doar
inventii poetice. Nu e cazul sa mai amintesc ca nu l-a crezut nimeni si ca
intreaga comunitate academica a ras de el, dar dupa trei ani de cautari in
jurul Egeei, a dat peste ruinele cetatii Troia si le-a demonstrat tuturor ca
s-au inselat. Mi-am imaginat ca profesorul Kent ar fi putut fi un alt
Schliemann, stii... un novice in acest domeniu, care face o descoperire
zdrobitoare pentru ca el sau ea nu se limiteaza la a primi idei
preconcepute, ci este cineva care 1si asculta intuitia!

Catherine cazuse pe ganduri. Simtea ca ezoterica cercetare a
profesorului era cumva legata de hartile ciudate, si intuitia i spunea ca
James Rutherford era o persoana de incredere, dar tot mai avea indoieli.
Se uita lung in ochii lui si suspina usor. Se hotarase. Avea sa-i arate
hartile, dar deocamdata nu va pomeni nimic despre bilet.

— Vreau sa-{i arat ceva important! O sa sune ciudat, dar e legat de ce



s-a Intamplat azi. Studiezi texte clasice, dar stii oare ceva despre hartile
vechi?

Rutherford fu luat pe nepregatite.

— A, da, putin!

Catherine se Intoarse spre birou si scoase hartile de sub hartii. Le
intinse din nou, fiind convinsa acum mai mult decat inainte ca
reprezentau locuri adevarate.

— Vreau sa te uiti pe hartile astea si sa-mi spui daca le-ai mai vazut
sau daca Inseamna ceva. Poate cd suna ciudat, dar au relevanta! Mi-au
fost trimise de profesorul Kent chiar inainte sa moara.

Rutherford se apropie de birou si incepu sa le studieze de aproape, pe
fiecare. Dupa un minut si ceva, ridica ochii la ea cu o expresie grava.

— Ma tem ca nu pot sa te ajut.

Catherine se simti descumpanita, insa Rutherford 1i zambi.

— Dar cunosc pe cineva care ar putea sti, adauga el numaidecat. Pe
doctorul Von Dechend, profesor emerit de geografie! Am fost la cateva
prelegeri de ale lui, este de-a dreptul genial!

Ochii lui Catherine se Inseninara.

— Desigur! Profesorul Von Dechend - cum de nu m-am gandit la el? E
aici, la All Souls!

Rutherford paru surprins.

— 1l cunosti?

— Da, chiar nu mi-a trecut prin minte - nu discutam niciodata despre
munca noastra, dar vorbim despre tot felul de fleacuri ori de cate ori ne
intalnim In biroul profesorilor!

Expresia de pe fata lui Rutherford deveni solemna. Nu-si dorea ca aici
sa se incheie aceasta Intdlnire cu frumoasa si misterioasa Catherine
Donovan. Totul parea mult prea interesant. Si era ceva cu totul deosebit
fata de rutina lui zilnica de la universitate.

— Vrei sa merg cu tine? Poate ca iti mai pot fi de ajutor, desi n-am
facut prea mult pana acum.

Catherine nu stia exact ce sa-i raspunda. Oare in ce se baga? Acum
cateva ore, finuse ultima prelegere din trimestru, ceva mai tarziu, incerca
sa inteleagd moartea tragica a bunului ei prieten si faptul ca fusese
implicat intr-o cercetare destul de ciudata, iar in clipa de fata, era pe
punctul de a merge pe urmele lui in Intuneric...

Se uitd la James. 1i era recunoscitoare pentru calmul si prezenta lui



linistitoare. Gandul de a Infrunta de una singura misterul intunecat al
mortii profesorului Kent o facea sa simta un gol in stomac... Dar pentru
prima data de cand iesise de la curs, gandi pozitiv si lud o decizie:

— Dal! Mi-as dori mult asta!
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Cladirea reprezentativa a Natiunilor Unite din New York sta de straja
ca o santineld la intersectia 46th Street cu First Avenue, chiar pe malul
East River, de unde are o priveliste minunata asupra intregului
Manhattan. De la etajele superioare ale cladirii, spre vest se poate vedea
Central Park, iar spre est se desfasoara intinsele suburbii Queens si
Brooklyn, precum si reteaua de poduri care fac legdtura intre insula
Manhattan si malul de est. Cladirea a fost proiectata dupa Al Doilea
Razboi Mondial, iar constructia celor treizeci si noua de etaje a fost
incheiata in 1962. Faimoasa Sala de Conferinta a Adunarii Generale, care
are cate un loc pentru reprezentantul fiecarei natiuni de pe pamant, se
afla la etajul trei, chiar In inima cladirii.

Este prea putin cunoscut faptul ca sediul Natiunilor Unite, pe langa
faptul ca se inalta spre ceruri, mai coboara si adanc in subteran. Are in
total unsprezece nivele subterane din ofel armat cu beton care se
infunda drept In malul Insulei Manhattan. Trei nivele contin spatii de
parcare pentru addpostirea numeroaselor vehicule diplomatice care fac
drumuri frecvente intre diversele ambasade si cladirea Natiunilor Unite.
Un alt nivel gazduieste enormele sisteme de instalatii, tevi si sisteme de
ventilatie necesare functionarii unui edificiu de o asemenea marime. Dar
sub toate aceste straturi de utilitati functionale, mai exista si alte nivele,
proiectate cu multd clarviziune in vremurile de dinainte de criza
rachetelor din Cuba, capabile sa adaposteasca intreaga Adunare in
eventualitatea unui atac major asupra orasului New York. Avand acces
printr-un sistem de lifturi separat, situat in colful de nord-est al cladirii,
toate facilitatile cruciale de la etajele superioare sunt duplicate si in
subsol, ca In cazul oricarei unitati militare sau federale a Statelor Unite:
exista o cantina uriasa, trei etaje cu spatii pentru birouri si un etaj intreg
pentru cazare. Dar cel mai important aspect dintre toate acestea este
replica fidela a vestitei Sali de Conferin{da a Adunarii Generale care sa fie
folosita in cazul unui dezastru mondial neprevazut.

Aceasta sala de rezerva, situata la nivelul unsprezece subteran, nu a
fost folosita niciodata pentru gazduirea Adunarii Generale. Imediat dupa
atacurile din 11 septembrie 2001, secretarul-general al Natiunilor Unite
a cochetat pentru scurta vreme cu aceasta idee, dar a ajuns la concluzia



ca ar putea trimite un mesaj gresit in toata lumea. Prin urmare, intreaga

unitate de urgenta este destinata a fi finuta pe deplin goala si Incuiata.
k

* *

Era o dimineata de marti, in martie, la 7 a.m. ora New York-ului, si cele
doua lifturi incapatoare care coborau la nivelele din subteran fusesera
folosite In permanenta in ultima ora. De la ora 6 a.m. un sir mai mult sau
mai putin Intrerupt de limuzine si BMW-uri trasesera in fata cladirii
Natiunilor Unite si debarcasera pasageri pe esplanada din fata. Toti erau
barbati, toti sosiserda neinsotiti, toti purtau costume scumpe. Cei mai
mulfi erau caucazieni, dar se pare ca erau si reprezentanti ai fiecarei rase
de pe planeta. Fara sa se uite in stanga sau dreapta, mersesera drept
inainte pana la cordonul de securitate din fata intrarii principale a
cladirii, care fusese Intarit dupa evenimentele din 11 septembrie si,
aratandu-si rapid legitimatiile, trecusera prin masivele usi rotative din
sticla, devenind parca invizibili in lumina orbitoare a razelor de soare
rasfrante in unghiurile de refractie.

Dincolo de usa de sticla este o distanta scurta de strabatut pe holul de
marmura care duce la coltul de nord-est al cladirii si lifturile spre
nivelele subterane. Nimerii din personalul cladirii Nagiunilor Unite, garzi
sau altcineva, nu clipise macar vazand afluxul de nou-veniti, bine
imbracati. Sediul ONU are mai multi vizitatori pe an decat aproape orice
alta cladire publica din lume, fiecare dintre vizitatorii matinali parea sa
aiba legitimatii in regulda. Era destul de normal ca barbati de varsta
mijlocie, imbracati oficial, sa circule pe coridoarele pavate cu marmura.

Toti vizitatorii stiau exact unde merg si li se dadusera carduri de acces
pentru lifturi. La 7.15 a.m., etajul sapte subteran roia de activitate. Sala
de rezerva, Inca nefolositd, a Adunadrii Generale gazduia o intalnire
absolut sinistra si cu totul neprogramata. La 7.30 a.m., un numar de peste
trei sute de persoane se stransese in sala de la subsol, sezand confortabil
in scaunele albastre dispuse in forma de potcoava. Sedinta Corporatiei
era pe cale sa Inceapa.

In fatd, la pupitrul, unde insusi secretarul ONU ar fi trebuit s3 stea, se
afla un barbat palid, brunet, in varsta de 60 de ani, care astepta rabdator,
cu mainile impreunate pe masa, si privea in sala.

Acesta era secretarul Miller si, ca secretar al Corporatiei, era de
datoria sa - in rarele ocazii in care i se cerea - sa convoace consiliul global



de guvernare. Azi, era una dintre acele ocazii.

La ora 7.40 a.m., Impinse scaunul de langa pupitru si se ridica in
picioare. Avea cam 1,70 In nalfime si ca toti ceilalti barbati din sala arata
ca un bancher de succes de pe Wall Street sau ca un avocat de seama.
Singurul lucru remarcabil in infatisarea lui erau ochii negri cu gene dese
care scrutau sala din spatele unei perechi de ochelari cu lentile groase.

Piarea agitat. In mod normal, ar fi ficut schimb de amabilititi cu
oaspetii care soseau si ar fi dat mana cu ei, dar azi nu era in apele lui. lesi
din sala de sedinte si incepu sa se plimbe cu pasi mari prin fata lifturilor,
cu fruntea incruntata de concentrare.

Era foarte neobisnuit ca ultrasecretul comitet de conducere al
Corporatiei sa-1 roage pe el sa convoace consiliul global de guvernare. Nu
mai avusese loc o asemenea sedinta de la prabusirea Uniunii Sovietice.
Oare ce-o fi? Ce-o avea de transmis conducerea? Pe cine vor trimite ca
reprezentant?

Dar Miller n-apuca sa cugete mai mult ca linistea de pe hol fu
intrerupta de piuitul clopotelului de la lift. Reprezentantul comitetului de
conducere sosise. In timp ce usile liftului se deschideau, secretarul Miller
ingheta. In cabina macabri a liftului se afla senatorul Kurtz.

Secretarul Miller nu-si putu ascunde socul. Senatorul Kurtz era un
politician remarcabil si bine-cunoscut. Era prieten apropiat cu multi din
cercul restrans al presedintelui si aparea deseori la emisiuni de
televiziune.

Sprijinul solid de care se bucura in comunitatea religioasa din
circumscriptia sa din sud Insemna ca avea sus{inerea necesara pentru a
ajunge pe culmile cele mai inalte ale politicii. Interesele sale private in
industria de armament era un secret cunoscut de toata lumea, la fel cum
era si faptul ca avea sa fie urmatorul secretar al Apararii.

Desi Corporatia se putea lauda ca avea in randurile sale doua duzini
de senatori iesiti la pensie, pe langa politicieni de diverse orientari si
ideologii din toata lumea, era fara precedent ca un membru senior al
unei administratii puternice sa fie activ in comitet.

Secretarul Miller insusi era un bun exemplu al genului de persoane
care alcatuiau coloana vertebrala a Corporatiei. Om de finante care, in
domeniul sau, exercita o putere pe care si un imparat roman ar fi
invidiat-o. Mostenise de la tatdl sau controlul asupra Grippen AG, o banca
privata elvetiand, pe langa faptul ca poseda numeroase actiuni la



companii care activau In domeniul resurselor naturale si avea mii de
angajati In toata lumea. Dar el era eminenta cenusie - in niciun caz nu
cauta sa se afle In centrul atentiei.

Era un slujitor loial al Corporatiei, si loialitatea 1i fusese rasplatita
inmiit, dar nu avea acces la sursa suprema a puterii de la nivelul
comitetului de conducere. Nici macar nu stia cum erau alesi membrii
comitetului. De fapt, nu stia nici micar cati membri erau in comitet. Insa
stia cad era atipic ca un politician in functie, de un rang atat de inalt ca
senatorul Kurtz, sa fie implicat fatis. De fapt, existau multi oameni din
imediata apropiere a senatorului Kurtz, inclusiv presedintele Statelor
Unite, care ar fi fost scandalizati de adevaratele proportii ale puterii
Corporatiei.

Facand un pas in fatd, secretarul Miller Inghiti cu noduri.

— Bine ati venit, domnule senator! Este o placere sa va avem aici cu
noi, azi!

Senatorul iesi din lift. La 1,85 in inaltime, arata la fel de bine si sanatos
ca la televizor. In timpul facultatii, fusese un atlet reputat si era clar ci
inca mai facea miscare. Parul sau, candva negru, incaruntise la tample,
facandu-l sa arate si mai distins, dar era inca un barbat chipes intr-un fel
patrician. Intinse mana:

— Dumneata trebuie sa fii secretarul Miller!

— Da, domnule, asa este. Bine ati venit! Trebuie sa spun ca este
intr-adevar o onoare!

Ochii negri ai senatorului scanara coridorul. Garzile sale de corp din
Serviciul Secret asteptau sus la parter. Nu existau exceptii, nici macar
pentru membrii activi ai Senatului Statelor Unite.

Secretarul Miller anunta emotionat:

— Totul este pregatit. Am convocat consiliul de guvernare al
Corporatiei, asa cum a cerut comitetul.

Dupa amabilitatile de Inceput, senatorul Kurtz vorbi din nou, pe un
ton taios:

— Chiar esti sigur ca aici nu poate da nimeni peste noi? Se uita in jur si
apoi continua cu voce aspra: Oricat de ironic este sa folosim sediul
Natiunilor Unite ca rampa de lansare pentru ultima noastra ascensiune
spre putere, ar fi foarte neplacut sa atragem inutil atentia asupra noastra
in aceasta ultima etapa!

Secretarul paru putin deranjat si cu o fluturare din mana, ca de paj in



fata unui rege, il pofti spre sala principala.

— Locul de intalnire nu a fost ales in gluma. Cladirea Natiunilor Unite
pune la dispozitie cea mai buna acoperire pentru sosiri si plecari.
Terenul se afla in proprietatea Autoritatii Portuare a orasului New York,
pe care tot noi o controlam. Dar, spre deosebire de alte dati, va fi prima si
ultima noastra intalnire In aceasta locatie.

Senatorul se relaxa putin si zambi calduros.

Miller 1si ingusta ochii imperceptibil. Nu se simtea deloc in largul lui
sub privirile cercetatoare ale senatorului. Instinctele 1i spuneau ca nu era
bine ca se afla acolo. Dar de ce, cand erau pe punctul de a obtine victoria
finala, sa fi fost senatorul atat de obsedat de profesor si de eradicarea
oricdrei dovezi a muncii sale? Oare ce amenintare putea sa existe intr-o
colectie de harti vechi? Secretarul Miller nu-si putea inchipui ca
bundoara comitetul ar fi avut propriile motive obscure - din punctul lui
de vedere toati treaba asta era ciudati. il privi pe senator in ochi si,
inghitind greu, dadu din cap afirmativ.

— S-arezolvat!

Senatorul Kurtz mormii aprobator. Incruntat continui:

— E o treaba urata, domnule secretar, o treaba urata. Dar cum a spus
Shakespeare? ,Nevoile te invata...” Apoi se intoarse brusc si il batu usor
cu mana pe spate. Nu te sim{i vinovat, domnule secretar! Suntem in
razboi, si profesorul era o amenintare directa la adresa intereselor
Corporatiei. Razboaiele sunt complicate si murdare - exista pierderi.

Senatorul schita un zambet subtire. Dar aproape la fel de repede cum
aparuse, disparuy, fiind inlocuit de o grimasa. Privirea dura a senatorului
se atinti din nou asupra secretarului. Tonul vocii se schimba iar,
devenind din amuzat si placut rece si suspicios:

— Permite-mi sa-ti reamintesc ceva, domnule secretar, un lucru de
cea mai mare importanta. Pe pamantul acesta nu exista nimic mai
periculos pentru cauza noastra decat initiativa personald. Nimic!
Profesorul este un caz elocvent. Una dintre binecuvantarile constitutiei
noastre este ca noi permitem oamenilor un anumit nivel de alegere
personald, un anumit nivel de libertate. Unii ar putea spune chiar ca
exista prea multa libertate.

Secretarul Ingheta pe loc.

— Si acesta este un lucru bun, continua Kurtz, dar problema este ca
oamenilor incep sa le vina idei. Asta pentru ca nu sunt in postura de a



vedea imaginea de ansamblu - numai noi suntem in postura de a o vedea.
Si Imi pare rau s-o spun, dar nu ne putem permite sa riscam. Daca asta
inseamnd cd oamenilor trebuie sa li se Inchida gura, atunci acesta este
pretul pe care trebuie sa-1 platim. Arata-mi un razboi in care nu au fost
pierderi si iti voi ardta o infrangere rapida... Mereu trebuie sa ai In minte
imaginea de ansamblu. Trebuie sa lasam Corporatia sa-si termine treaba
de dragul omenirii. Tot ce este bun pentru Corporatie este bun si pentru
America. Domnul ne-a pus la dispozitie resursele naturale, noi trebuie sa
le exploatam Inaintea celorlalti!

Cei doi Incepura sa se indeparteze de lift, Indreptandu-se spre sala de
conferintd. Senatorul Kurtz isi aseza mana pe umarul secretarului, asa
cum ar face un antrenor cu unul dintre jucatori cand ii insoteste spre
terenul de sport, si vorbi mai departe:

— Daca oamenii ar avea vreo idee despre ce-i asteapta in viitorul
apropiat, guvernul nostru ar pierde controlul peste noapte. Prin
comparatie, dezastrul din New Orleans ar fi ca o plimbare in parc, si
toate eforturile noastre ar fi zadarnicite Intr-o clipa. Nu exagerez! Ar
izbucni revolte pe strazi, civilizatia s-ar destrama complet. Ar urma
violurile, furturile si anarhia. Crimele ar deveni un lucru banal. Momentul
declansarii haosului trebuie sa-1 putem alege noi.

Secretarul murmura o Incuviintare. Se apropiau de usa salii principale
de conferintd. Senatorul se opri din nou, ca si cum si-ar fi amintit brusc
ceva foarte important.

— Dar trebuie sa continuam! Comitetul i cere sa-i tii sub
supraveghere pe fostii asociati ai profesorului. Acum prioritatea este sa
localizam si sa distrugem restul hartilor. Trebuie sa ne ocupam de
oricine s-a aflat in apropierea acestor harti, chiar si numai in aceeasi
incapere. Agentii desemnati au fost avertizati de lucrul acesta si au fost
trimisi la colegiu? Presupun ca deja ai distrus harta care ne-a picat in
maini in Peru.

— Da, domnule senator, desigur - asa cum ati cerut!

Senatorul Kurtz isi indrepta cravata, trase adanc aer in piept inainte
de a se adresa in particular secretarului pentru ultima oara:

— Bun! Totul este in ordine. Ceea ce face Corporatia este in interesul
general, dar trebuie sa ramana sub tacere... Asa e mersul lumii. Acum,
prezinta-ma Adunarii! E timpul sa dau vestea cea mare! Mai sunt doar
sase zile pana la echinoctiul de primavara, si atunci va veni, in sfarsit,



momentul nostru...
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Catherine si James urcara ultimul rand de trepte si, ajunsi in capul
scdrii, tandra exclama cu rasuflarea tdiata, dar multumita:

— Pfiuu! E liber!... Singura usa de lemn de pe nivelul dintre trepte era
intredeschisa. Catherine adauga: N-a pus stejarul la usa!?

Rutherford se incrunta.

— Ce n-a pus?

— A, este o expresie Invechita. Toate camerele au doua randuri de usi.
0 usa exterioara din stejar si una interioara. Daca inchizi usa exterioara,
inseamna ca nu ai chef sa primesti vizitatori - se zice ca ,afisezi stejarul”.
Haide!

Rutherford se opri pe ultima treaptd, tindnd mana pe balustrada si se
uita la Catherine.

— Crezi ca ar trebui sa-i spunem de moartea profesorului Kent, daca
n-a aflat deja?

Catherine parea foarte sigura ce are de gand. Mai devreme, fusese
derutata, acum era hotarata si incapatanata aproape.

— Nu, nu cred!... Daca nu stie incd de moartea profesorului, n-ar
trebui s-o aducem noi in discutie. Am venit doar ca sa intrebam de harti!
Fata ciocani tare.

Dupa un minut de liniste, usa grea de stejar scartai din balamale si se
deschise cu totul, dezvaluind o anticamera mica, Intunecata si o silueta
scunda si indesata. Doctorul Von Dechend avea in jur de 60 de ani, era
carunt si cu o mustata zburlitd, decoloratd, de culoare brun-roscata.
Purta un costum elegant de tweed, ca nou, cu tot cu vesta. Barbatul se
apleca usor fnainte si {i privi atent prin lentilele groase. Mirosul de fum
de pipa recent suflat umplu imediat aerul din jur. in secunda urmitoare,
chipul batranului se lumina.

— Catherine! Ce surpriza placuta! Poftim, intra imediat, te invit la un
ceai! Si cine este domnul... noul iubit, poate?

2 In orig. To sport one’s oak, expresie veche, folositi in ciminele studentesti din
campusurile Oxfordului mai ales, cand cineva nu doreste sa fie deranjat, pune un semn
lausa (n. Tr.)



Catherine simti cum 1i dogoresc obrajii.

— Nu! Este un coleg de-al meu de la Brasenose, il cheama James
Rutherford. James este specializat in clasici si lumea antica.

Doctorul Von Dechend 1i conduse in biroul lui micut si primitor,
simtind ca totusi nu era vorba despre o vizita de curtoazie. Catherine
parea neobisnuit de tensionata. Dupa ce schimbara amabilitatile de
rigoare, comandara ceai si se vazura asezati cu totii comod in fotolii de
piele, batranul intra direct In subiect:

— Deci, ce te framanta?

Inainte si raspundi, Catherine aruncd o privire scurti inspre
Rutherford.

— Ne intrebam daca ati putea sa va uitati pe niste harti si sa ne
spuneti daca le recunoasteti, zise asezand cu grija plicul pe masa.

Von Dechend isi aprinse pipa, Isi schimba rama cu lentile groase cu o
pereche de ochelari de citit si incepu sa scoata foile din plic,
intinzandu-le cu miscari delicate pe masa. Sim{ea ca nerabdarea pe care
i-o transmiteau musafirii lui tineri depasea simpla curiozitate academica.
»oper ca voi recunoaste ce sunt aceste harti”, gandi el, ,ori o sa am doua
persoane tare dezamagite langa mine.”

Doctorul Von Dechend indrepta veioza de pe birou sa bata direct pe
harta si se apuca sa examineze hartile.

— Hmmm! Foarte, foarte interesant! Realmente extrem de interesant!
O privi pe Catherine peste ochelari si intreba: Daca nu te deranjeaza ca
intreb, de unde ai hartile?

Pe moment, fata ezita. Se uita In fuga la Rutherford. Acesta ridica din
sprancene, dandu-i de inteles ca hotararea e a ei.

— De la profesorul Kent!

— Aaaa! Kent, da! Si de ce naiba l-ar interesa pe el aceste harti?

— Pai, daca ne-ati spune ceva despre ele, poate am reusi sa ne dam
seama de ce.

— In reguld, dar pregititi-va sufleteste! Astea nu sunt niste harti
obisnuite, ci am putea spune ca sunt hartile cele mai ingrijoratoare din
istorie!
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Secretarul Miller se ridica in picioare si lovi cu degetul microfonul din
fata lui. Treptat, murmurul de voci din sala enorma de conferinta se
linisti. Isi drese glasul si zise:

— Domnilor, vi-l prezint pe senatorul Kurtz!

Aseza respectuos microfonul in fata acestuia si lua loc. Urma un
freamat de aprobare din partea publicului in timp ce senatorul Kurtz se
ridica de pe scaun. Barbatul lua microfonul si incepu sa vorbeasca:

— Multumesc, domnule secretar Miller, va mulfumesc si
dumneavoastra, domnilor, pentru prezenta! Cred cu tarie ca, desi suntem
in epoca videoconferintei, nimic nu poate inlocui o intalnire si o discutie
fata in fata - avand chiar posibilitatea sa bem o bere Impreuna! Sper ca
secretarul ne va lasa sa ne bucuram de un pahar putin mai tarziu.

O furtuna de rasete de incantare se auzi din sala. Senatorul Kurtz se
uitd in jos spre secretar si-i adresa un zdmbet superior, dupa care
continua:

— Acum, unii dintre dumneavoastra au parcurs distante mari sa poata
participa la aceastad sedinta, asa ca doresc sa incep prin a va asigura ca
orice efort pe care l-afi facut pentru a ajunge aici se va dovedi meritat.
Astazi, suntem aproape de a trece de linia de dupa care nu mai exista cale
de intoarcere.

Publicul asculta fascinat.

— Luni dimineat3, la ora 8.05 a.m., se vor intampla evenimente care
vor avea drept rezultat distrugerea completa a status quo-ului global si
accederea noastra la puterea mondiala. Vorbesc acum despre ultima
lovitura de gratie!

Un murmur de anticipare rasuna in sala. Secretarul Miller supraveghe
multimea - deja erau ca plastilina in mainile senatorului. Fara indoiala ca
era un vorbitor experimentat. Nu era greu sa ti-l imaginezi la televizor,
ingrozind si apoi iertand publicul din lumea intreaga.

Secretarul se uita la ceas si, ridicandu-se usor de pe scaun, merse pana
la usa. Nimeni nu il observase. Toti erau tintuiti locului de discursul
senatorului, ascultand derularea planului. Un bodyguard solid 1i deschise
usa, iar el se strecura in tacere pe hol.



In ciuda rezervelor sale cu privire la persecutia profesorului si a
asociatilor sai, mai avea treaba de facut. Hartile profesorului nu fusesera
inca gasite - cineva, undeva, era posibil sa le studieze chiar in momentul
de fata. Era cazul sa-si puna la treaba agentii din Anglia.
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Doctorul Von Dechend arata catre una dintre hartile de pe masa.
Catherine si Rutherford se uitau curiosi la ea. Era atat de uzata incat abia
puteau vedea contururile liniilor de coasta si cate vreun rau sau insula.

— Cunostintele empirice occidentale sunt ca un baraj urias construit
prin punerea una peste alta a mai multor caramizi individuale de
cunoastere, incepu batranul. Din cand in cand, oamenii de stiinta dau
peste cate un crampei de informatie care pur si simplu nu se potriveste
in locul sau desemnat din baraj. Harta Piri Reis, aceasta harta din fata
noastra, este un prim exemplu. Nimeni, si repet nimeni, nu poate sa
explice forma ciudata a acestei caramizi care este harta Piri Reis!
Doctorul Von Dechend isi aranja ochelarii si continua: A fost facuta in
Constantinopol in anul 1513 de Piri Reis, amiralul flotei turcesti, si
desenata pe piele de gazela. Cartografiaza coasta de est a Americii de
Sud, coasta de vest a Africii si coasta de nord a Antarcticii - pe vremea
cand era un paradis tropical, inainte de a fi acoperita de gheata. Desigur,
Piri Reis nu a facut prospectiunea el insusi. Spune ca a folosit diferite
multe alte harti din arhivele imperiale otomane.

Acum, putem fi destul de siguri ca Intreaga coasta a Antarcticii a fost
lipsitd de gheatd cam din anul 14000 pani in 4000 f.Hr. Inainte de asta,
am avut Epoca de Gheatd, si Antarctica a fost complet ingropata sub
miliarde de tone de gheat3, la fel cum este si astazi. Asa ca puteti vedea
ce fel de probleme poate provoca harta. Este imposibil ca aceasta coasta
sa fi fost cartografiata in orice alt moment dupa 4000 1.Hr. - pentru ca era
acoperita de gheata si Inca mai este si in ziua de azi - si totusi, perioada
de dinainte de 4000 1.Hr. Este cunoscuta drept Epoca de Piatra. Pe scurt,
aceasta simpla harta pare sa submineze istoria lumii, asa cum o stim.

— Dar asa ceva este incredibil! exclami Catherine. i arunci o privire
lui Rutherford, care se uita la ea la fel de uluit.

— Exact! De aceea o privesc ca fiind cea mai ingrijoratoare harta a
tuturor timpurilor. In silile acestei universititi, de fapt in toate
universitatile din lumea occidentala - doctorul Von Dechend descrise un
cerc cu mana prin aer, aratand spre peretii din camera sa, $i nu numai -
se fnvata ca civilizatia incepe la Sumer in 4000 1.Hr. Ultima era glaciara



s-a incheiat cum se cuvine cam prin 8000 1.Hr. si, pe masura ce gheata s-a
retras, umezeala s-a instalat In atmosfera, si viata a revenit pe pamant.
Omul vanator din neolitic, care s-a zbatut prin iarna lunga a epocii
glaciare, a descoperit deodata ca viata este ceva mai usoara si astfel s-a
ajuns in Sumer si pe pamanturile fertile ale Semilunei, care se gasesc pe
teritoriul actual al Irakului, la dezvoltarea primelor comunitati agricole
stabile. Anterior, potrivit istoriei clasice, omenirea pana in 4000 1.Hr. era
,2inapoiatd” - cu certitudine incapabila de a cartografia lumea cu precizie.
De atunci ,civilizatia”, si folosesc acest cuvant in mod ironic, s-a dezvoltat
pana in zilele noastre, avind progresul marcat prin bombe nucleare,
navete spatiale si razboaie mondiale.

,Clar nu era un sustinator al progresului”, gandi Rutherford. ,Dar
lucrul acesta este de-a dreptul surprinzator. Cum o fi pus profesorul
mana pe hartile astea? Si ce avea de gand sa faca apoi cu ele?”

Von Dechend concluziona:

— Dupa cum puteti vedea, nu este absolut deloc posibil ca aceasta
versiune a istoriei sa se potriveasca exact cu harta Piri Reis, asa incat
este pur si simplu exclusa.

— Dar cum de inca mai prevaleaza versiunea conventionala a istoriei?
intreba Rutherford. De ce nu spuneti lumii intregi despre existenta
acestei harti?

Doctorul Von Dechend se uitd lung la el.

— Dragul meu, fizicianul de renume mondial Max Planck a spus
candva urmatoarele - doctorul Von Dechend isi drese vocea intr-un mod
teatral -: ,Un nou adevar stiintific nu triumfa prin convingerea celor care
se opun si prin a-i face sa vada lumina, ci mai degraba din pricina
faptului ca cei care se opun vor muri in cele din urma, si va veni o
generatie care va fi familiarizata cu el”.

,Daca este adevarat”, gandi Catherine, ,atunci trecutul a fost curatat
de adevaruri uitate, sters de multa vreme. Si, la fel, anumiti oameni ar
putea fi ucisi, astfel incat sa predomine viziunea ucigasilor asupra lumii.”

Aceasta idee o ului si o facu sa se gandeasca la profesor. ,Doar nu pot
fi ucisi oameni doar din caza unor idei?” Tulburata, se for{a sa se
concentreze asupra lui Von Dechend, care se ridica in picioare.

— Stati sa v-arat o scrisoare interesanta, daca tot va intereseaza asa
de mult acest subiect! O am pe aici, pe undeva... [a sa vad!... Este o
scrisoare pe care locotenent-colonelul Ohimeyer din Fortele Aeriene ale



Statelor Unite i-a trimis-o profesorului Charles Hapgood de la Colegiul
Keene din New Hampshire, un alt bun cunoscator al hartilor antice. Acest
profesor Hapgood il rugase sa compare harta Piri Reis cu cercetarile sale
asupra coastei Antarcticii - lucru ce nu mai fusese facut Inainte.
Raspunsul lui Ohimeyer vorbeste de la sine.

Von Dechend se uita prin biblioteca si se intinse sa ia un dosar ce
continea un vraf de scrisori. O scoase si 0 puse pe masa sa poata citi
amandoi.

6 iulie 1960
USAF
Baza Aeriana Westover

Draga domnule profesor Hapgood,

Cererea dumneavoastra de evaluare a anumitor
caracteristici neobisnuite ale hartii Piri Reis din 1513 de catre
aceasta organizatie a fost revizuita. Ideea ca partea inferioara
a hartii reda Coasta Princess Martha a tinutului Queen Maud
din Antarctica, precum si Peninsula Palmer este rezonabila.
Gasim ca aceasta este cea mai logica si, cel mai probabil,
interpretarea corecta a hartii. Detaliul geografic indicat in
partea inferioara a hartii este acelasi cu rezultatul profilului
seismic efectuat pe cuprinsul calotei de gheata de catre
Expeditia antarctica suedezo-britanica din 1949. Lucrul acesta
indica faptul ca linia de coasta a mai fost cartografiata inainte
de a fi acoperita de gheata. Calota glaciara din aceasta regiune
este acum groasa de aproximativ un kilometru si jumatate. Nu
avem nicio idee despre cum datele de pe aceasta harta ar
putea fi corelate cu presupusul nivel al cunostintelor
geografice din 1513.

Harold Z. Ohimeyer, Lt-Colonel, USAF.

Rutherford nu se mai putu abtine.

— Dar asta e un lucru extraordinar! Cum de nu am mai auzit de
aceasta harta pana acum? De ce nu a suscitat mai mult interes?

Se ridica in picioare plin de uimire si incepu sa se plimbe prin camera.
Catherine observa umerii lui lati si puternici si felul in care parul 1i cadea



ciufulit pe guler. Von Dechend dadu din cap cu intelepciune si continua:

— Ei bine, destul de amuzant, cand Hapgood a ficut prima
descoperire, multumita Fortelor Aeriene ale Statelor Unite, l-a contactat
pe Albert Einstein. S-o fi gandit ca, daca are nevoie de aprobare, de ce sa
nu obtina aprobarea de la Insusi parintele fizicii moderne.

— Einstein! Uau! Hapgood chiar nu se juca, spuse Rutherford.

— Exact! Si si-a ales omul potrivit. Einstein, ca toti ganditorii
adevarati, era mereu deschis ideilor noi, chiar daca era posibil ca acestea
sa fie cu totul diferite de gandirea lumii stiintifice din acele vremuri. Ia
uitati-va aici - este un extras din cuvantul inainte pe care Einstein l-a
scris pentru una dintre cartile lui Hapgood.

Von Dechend mai scoase o alta carte din raft, o deschise la pagina
potrivita si o impinse catre ei.

In mod frecvent primesc comunicdri din partea oamenilor
care doresc sd md consulte cu privire la ideile lor incd
nepublicate. Este de la sine inteles ca aceste idei sunt arareori
insotite si de sustinere stiintificd. Totusi, prima comunicare pe
care am primit-o de la domnul Hapgood m-a incitat. Ideea sa
era originald, de o mare simplitate si - dacd se va dovedi
adevdarata - de o mare importanta pentru tot ceea ce este legat
de istoria suprafetei terestre...

FEinstein

Catherine si James se uitara unul la altul. Von Dechend era in
elementul lui. Se 1asa pe spate in scaun, tinand ochii inchisi.

— Profesorul nostru Hapgood, continua el, era interesat de harta Piri
Reis deoarece credea ca i-ar putea fi de ajutor sa dovedeasca teoria lui
despre deplasarea scoartei terestre. Credea cd, deseori, se misca toata
scoarta pamantului. Probabil ca afi auzit despre deplasarea placilor
tectonice?

Amandoi dadura din cap afirmativ.

— 1n locurile in care se unesc, existi in mod normal foarte multi
activitate vulcanica, sublinie Catherine.

— Corect! Falia San Andreas care trece prin California este un
exemplu de loc de imbinare a doua placi. Prin urmare, California sufera
de pe urma unor cutremure care au loc cu regularitate. Oricum, Hapgood



credea nu doar ca placile individuale se loveau si se frecau una de
cealaltd, dar uneori, toate plicile se miscau odata. Inchipuiti-va scoarta
terestra, litosfera, ca fiind coaja unui ou gigantic. In unele puncte,
litosfera este groasa de doar patruzeci si opt de kilometri. Dedesubt, se
afla un amestec de piatra topita, metale si tot felul de gaze si lichide.
Acum, teoretic, nu exista niciun motiv ca Hapgood sa se fi inselat. A spus
ca motivul pentru care inainte Antarctica nu fusese acoperita de gheata
era pentru ca se aflase candva intr-un loc cu totul diferit - cam la vreo
treizeci de grade mai la nord. Interesant, nu? $i mai mult chiar, Einstein a
fost de acord: si el credea ca harta Piri Reis era reala. Totusi, nici
Hapgood si nici Einstein nu au Incercat sa explice cine Tnainte de 4000
L.Hr. ar fi putut avea priceperea sa faca aceasta harta. Rimane un mister.

Catherine si Rutherford se uitau cum doctorul Von Dechend studia
celelalte harti. Murmurand pentru sine oarecum amuzat si incantat,
profesorul de geografie confirma din cap, apoi se ridica In picioare.

— Le are pe toate! 1i anunta plin de uluire.

— Ce vreti sa spuneti? intreba Catherine.

— Kent a reusit sa stranga copiile celor mai ciudate harti din lume.
Priviti!

Von Dechend se fataia plin de entuziasm in jurul mesei, uitindu-se pe
rand la fiecare harta.

— Aici avem o harta facuta de Mercator, cel mai mare cartograf al
tuturor timpurilor. Harta sa aratd, de asemenea, Antarctica asa cum era
inainte de a fi acoperita de gheata si prezinta fidel caracteristicile sale
geografice. Aici avem minunata hartda Buache. Acest lucru chiar este
inexplicabil! Buache si-a publicat harta in 1737, pretinzand ca a folosit o
multime de harti antice care au disparut de mult. Arata Antarctica fara
gheata ca fiind de fapt doua continente, despartite de un canal de apa.
Din nou, abia 1n secolul XX s-a dovedit ca era corecta, cand s-a efectuat
un studiu de amploare.

Catherine si Rutherford se uitara unul la celalalt foarte surprinsi. Erau
amandoi intrigati - implicatiile hartilor erau profunde. Ca si misterul
tribului Dogon pe care Catherine il descrisese cu doar cateva ore In urma,
hartile pareau sa ridice intrebari fara raspuns, numai ca in cazul de fata
nu era doar un joc stiintific. Aceasta colectie extraordinara de harti era
singurul indiciu pe care il aveau in legatura cu moartea profesorului.
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Se auzi o bataie in usa, si doctorul Von Dechend se intoarse. O
menajera filipineza maruntica intra aducand o tava pe care se afla un
ceainic mare, o cana cu lapte si trei cescute si farfurioare.

— A, Molly! Ceai. Splendid!

Von Dechend se ridica si Impinse hartile intr-o parte a mesei.
Menajera lasa ceaiul si pleca.

— Lapsang souchong, vrea cineva?

Catherine si James confirmara si 1i multumira, in timp ce profesorul le
turna ceaiul.

Sorbindu-si licoarea si simtindu-se imediat revigorat, Rutherford isi
spuse ca ar trebui sa Incerce sa sara in apdrarea viziunii contemporane
asupra istoriei.

— Dar daca aceste teritorii au fost cartografiate de popoarele
migratoare, preistorice? Poate ca in calatoria lor in jurul lumii in anul
5000 sau 6000 1.Hr., au consemnat locurile pe care le-au vazut, sugera el.

Von Dechend il privi malitios.

— Da, acum mi le pot imagina! Plutind in barcile lor din piele de
boving, In timp ce valurile Atlanticului de Sud, inalte de cincisprezece
metri, se spargeau de jur imprejurul lor. {i si vdd ajungind, ciutind
busola, penitele si hartia. Vai mie, am uitat! Penitele, hartia si busola Inca
nu fusesera inventate. Pai, au folosit rasina sau scoici, sau tablite de
piatra si au scrijelit pe ele. Si totusi - spune-mi - cum stiau unde se afla?
Adica, potrivit versiunii contemporane a istoriei vorbim despre primitivi,
oameni din Epoca pietrei care aveau tehnologie zero, la fel si cunostinte.
Cum e posibil, in mijlocul apelor acelea navalnice, sa fi stiut ei unde se
afla?

— Imi pare rau... nu inteleg!

— Ce stiti voi doi despre latitudine si longitudine? intreba Von
Dechend.

— Nu prea multe, recunoscu Rutherford.

Catherine, a carei specializare in astronomie presupunea sa aiba astfel
de cunostinte, nu intelegea rostul discutarii acestui subiect.

— Stiu ce sunt, dar nu vad legatura, spuse ea.



— Pai, poate ca ai putea sa-i explici longitudinea si latitudinea
prietenului nostru, aici de fata. Te asigur, este foarte important sa le
inteleaga.

Catherine se uita la fiecare dintre barbati, expira profund si Incepu:

— OK! Longitudinea si latitudinea reprezinta o refea imaginara care
impresoara globul. Liniile orizontale care merg de la est la vest se
numesc latitudine si liniile verticale care merg de la nord la sud se
numesc longitudine. E In regula?

— Mda! Le-am vazut trasate pe hartile lumii, spuse Rutherford cu
incredere.

— Acum, Inchipuie-ti ca vreau sa-ti povestesc unde am fost prin lume
si iti dau coordonatele mele pe o grila si atunci tu vei putea sa-mi
localizezi pozitia exacta.

— Am inteles!

— Mai Intdi, ne-ar trebui un prim meridian. Un grad zero de unde
putem face toate masuratorile. Acesta ar putea fi orice linie
longitudinald, care merge de la nord la sud, la alegerea noastra - atata
vreme cat amandoi folosim acelasi meridian. Astfel se intampla ca
multumita Marii Britanii care cindva domina marile linia de longitudine
care trece de la nord la sud prin Observatorul Regal din Greenwich este
in prezent acceptata ca fiind gradul zero. Asadar, daca esti in New York
esti la 74 de grade vest de Greenwich, si daca te afli in Hong Kong esti la
100 de grade est de Greenwich, si asa mai departe. Ma urmaresti?

— Da, clar ca buna ziua pana acum! i zambi Rutherford.

— Acum, aici devine mai delicat. Nu am sa incerc sa-ti explic de ce,
pentru ca este foarte complicat si pur si simplu nu avem timp, dar pentru
a determina longitudinea la care te afli trebuie sa poti sa tii un jurnal al
timpului la punctul de plecare si sa poti sa pastrezi o inregistrare a
timpului pe durata intregii calatorii - si trebuie sa fii foarte precis.
Aceasta poate parea a fi o sarcinad usoara, dar nu este. Chiar si in secolul
al XVIII-lea cele mai bune ceasuri aveau o pierdere de un minut pe ora.
Era fara speranta cand pana si numai cateva minute ar fi putut decala
calculele capitanului cu zeci de kilometri - s-ar fi putut chiar sa rateze
uscatul. Inchipuiti-va cat de departe ar fi fost navigatorii dupi numai
citeva zile, ce si mai zicem de citeva luni. Intrucit cele mai multe
ceasuri aveau mecanisme cu pendul, evident ca nu functionau foarte bine
pe marile agitate, fiind aruncate Incolo si-ncoace, unde mai pui variatiile



de viteza ale ceasurilor din cauza fluctuatiilor temperaturii si umezelii.
De-a lungul intregii istorii a omenirii, marinarii au visat la un dispozitiv
de masurat timpul care sa poata depasi aceasta problema. Deci, in final,
dupa ce doua mii de marinari au pierit Intr-un naufragiu de proportii
epopeice, Comisia de Longitudine, un departament in cadrul guvernului
britanic, a oferit o recompensa regald in valoare de doudzeci de mii de
lire sterline oricui ar putea inventa un cronometru ,marin” care sa
mentind o precizie de treizeci de mile marine pe parcursul unui voiaj de
sase saptamani cdtre Indiile de Vest. S-a Incumetat un barbat pe nume
John Harrison. I-au trebuit mai mult de patruzeci de ani pana sa-si poata
finaliza cu succes cronometrul, dar cand l-a facut, a rezolvat problemal!
spuse Catherine.

— Uimitor! Si ce data era?

— Prin 1760.

Catherine se uita la doctorul Von Dechend, care aproba din cap
incurajand-o sa continue:

— Oricum, doctorul Von Dechend vrea sa spuna ca anterior acestei
inventii nimeni, nici macar romanii, chinezii antici, sumerienii sau orice
alta civilizatie...

— ... pe care sa o cunoastem noi, interveni doctorul Von Dechend.

Catherine ridica dintr-o spranceana si urma:

— ... pe care sd o cunoastem noi... nu a avut posibilitatea sa determine
longitudinea.

Von Dechend sorbi din ceai, apoi le facu jucaus cu ochiul.

— Atunci, cum putem noi sa explicdm faptul ca acele caracteristici
geografice descrise atat de precis de hartile lui Kent sunt amplasate la
longitudinea si latitudinea corecte?

Catherine avu din nou acel sentiment usor de infrigurare. ,0, nu! Nu
mai vreau desfiintarea istoriei invatate.” Dar doctorul Von Dechend se
distra:

— Da! Aceasta este o intrebare foarte buna. Toate aceste harti
amplaseaza cu precizie teritoriile pe care le descriu. Chiar si harta Zeno
care a fost facuta prin 1380 si care cartografiaza Groenlanda si marile
I[slandei reuseste sa amplaseze niste insulite, Imprastiate In intinderile
marilor arctice, la latitudini si longitudini corecte. Cum este posibil asa
ceva?

Acum, doctorul se plimba tantos prin camera intr-un elan de inspiratie



provocat de amintirea cartografilor de demult.

— Probabil ca ati vazut numeroase harti ale lumii. Unele in care toate
tarile arata foarte Tnalte si subtiri, altele in care sunt mai Intinse. Toate
hartile reprezinta o sferda, sau o portiune a sferei, pe o bucata plana de
hartie de cartografiat. Lucrul acesta este foarte dificil. De fapt, este
imposibil de Inteles fara a avea cunostinte complicate si avansate de
matematici, precum si unul dintre dispozitivele sofisticate de masurat
timpul descrise de Catherine. Cand au fost facute aceste harti - lucru ce
trebuie sa se fi intamplat dupa 14000 iHr. si inainte de 4000 1.Hr. -
istoria conventionala ne spune ca nu exista civilizatii capabile sa fi
produs ceva atat de avansat si sofisticat. Hapgood a dorit niste lamuriri,
asa ca l-a abordat pe profesorul Strachan de la Institutul de Tehnologie
din Massachusetts.

Doctorul Von Dechend se intoarse sa-i confrunte pe amandoi si se uita
intens la ei.

— Strachan a declarat ca acuratetea hartilor insemna ca ar fi putut fi
facute doar de o civilizatie invatata si avansata cu cunostinte solide
despre trigonometria sferica, precum si instrumente pentru masurarea
precisa a longitudinii si latitudinii. Asadar, cum am mai putea explica
acum ca aceste harti perfecte, precise au ajuns la noi din Intunericul
preistoriei? Dovada este incontestabila. A existat in timpuri indepartate,
inainte de aparitia oricarei civilizatii cunoscute, o alta cu adevarat
avansata. Mai mult decat atit, oricat de avansata ar fi fost, aceasta
civilizatie a disparut cumva!

Catherine era consternata.

— Asa ceva este imposibil! Pentru inceput, de ce nu exista niste
ramasite, niste ruine ale acestei civilizatii?

Von Dechend ridica din umeri.

— Nu stiu! Eu doar v-am explicat adevarul din spatele acestor harti.
Eu sunt un umil geograf.

Toti ramasera tacuti. Si apoi Von Dechend vorbi din nou:

— Imaginati-va ca aceasta societate era atat de avansata incat nu avea
nevoie sa sape in adancuri dupa metale sau sa foreze pentru petrol...
Imaginati-va ca foloseau energia eoliana si energia reciclabila a lemnului.
Imaginati-va cd, daca a hotarat in mod constient sa nu faca rau
pamantului asa cum facem noi, atunci ce i-ar mai ramane? Foarte putin,
cred eu.



Catherine ramasese fara cuvinte.

»Tot ce am vrut sa fac era sa aflu de ce avea profesorul aceste harti
si-am dat peste ceva absolut bizar si inspaimantator.” Avea nevoie de cel
putin un raspuns pragmatic.

— Dar de ce avea totusi aceste harti profesorul Kent?

— Acesta este un mare mister, unul pe care ma tem ca nu am cum sa-l
descifrez.



12

Strangand plicul cu harti In mana, Catherine iesi din imobilul
profesorului Von Dechend la soare, in curtea principala. Se simfea mai
panicata ca oricand. I se parea ca tot universul ei se prabuseste in jur.
Rutherford o urma, simtindu-se ametit de cate lucruri noi aflase. il
nelinistise mai ales explicatia lui Von Dechend cu privire la harti, caci nu
se putea abtine sa se gandeasca la biletul pe care i-l lasase profesorul
Kent. Singura concluzie plauzibila parea sa fie ca hartile erau legate in
mod direct de ceea ce sustinea profesorul Kent in bilet.

Daca era intr-adevar un mesaj trimis din vechime, atunci in mod logic
rezulta ca in trecutul foarte indepartat, inainte de istoria consemnata, a
existat o mare civilizatie. lar aceste harti pareau ca sunt dovada clara a
acestei civilizatii indepartate, care disparuse in negura timpului. ,,Poate
ca profesorul chiar a descoperit un avertisment care a supravietuit de-a
lungul timpului. Un avertisment din partea acestei civilizatii avansate
pentru copiii viitorului, ca aceeasi soarta ingrozitoare urmeaza sa se
abata si asupra lor”, gandi Rutherford.

Dar i se parea aproape ireal.

Catherine oftd, nestiind ce si faci. Inci nu indriznea si-i spuni lui
Rutherford ca profesorul stiuse foarte bine ca era in pericol. Si asta nu
din cauza cd n-avea incredere in James, ci pentru ca nu se simfea
pregatita sa se confrunte cu implicatiile ce rezultau din asta. Daca ii arata
biletul si i Impartasea banuielile ei, de fapt daca spunea cuiva ceva,
atunci nu mai exista cale de intoarcere. Pe un ton disperat aproape,
incepu:

— James, mai am o intrebare ciudata pentru tine! Ca specialist In
clasici, imi poti spune ce stii despre cuvantul ,evrika?”

Rutherford fu luat pe nepregatite. ,E ceva la mijloc despre care
Catherine nu-mi spune.”

Voia s-o0 ajute, asa incat 1i zambi Intelegator.

— Evrika, zici? Ei, banuiesc ca n-are sens sa intreb de ce vrei sa stii.

Catherine se scuza din priviri.

— Nu, dar, crede-m3, este important!

Rutherford rase si scutura din cap, in vreme ce Catherine continua:



— Nu stiu decéat ca Arhimede este primul care a rostit cuvantul. Era In
butoi si si-a dat seama brusc ca masa unui corp disloca o cantitate
echivalenta de fluid. Atunci a strigat , Evrika” asta inseamna ,Am gasit”, a
iesit din baie si a alergat gol pe drum, sarind in sus de bucurie.

Rutherford se uitd ganditor spre ea.

— Ma tem ca tocmai mi-ai spus varianta plagiata.

— Cum adica?

— Pai, nu Arhimede a fost primul care a rostit ,evrika”, ci Pitagora, la
descoperirea raportului dintre patratul ipotenuzei intr-un triunghi
dreptunghic si suma patratelor celorlalte doua laturi. Versiunea care il
descrie pe Arhimede dezbracat in butoi, ficand baie, este o inventie
ulterioard, foarte apreciata de profesorii de scoala.

— Dar de unde stii ca a fost Pitagora, si nu Arhimede?

— Sa strigi ,evrika” are sens numai daca a spus-o Pitagora. El avea
simtul umorului!

Catherine era nedumerita. ,Ce are a face simtul umorului cu asta?”

— Ce vrei sa spui?

— Pitagora era interesat de gematrie: descifrarea mesajelor secrete.

»,Gematrie?”, se mira Catherine in sinea ei, Intorcand cuvantul pe toate
partile. Nu-1 mai auzise pana atunci.

— Cum poti s ai un mesaj secret intr-un singur cuvant? inseamnai ca
mesajul este foarte scurt.

— Da - in cazul asta este -, de fapt e mai mult un joc de cuvinte! Stai
sa-ti explic, dar Imi trebuie o hartie si ceva de scris.

— Ok, dar, daca nu te deranjeaza, mi-ar placea sa iesim din colegiu.
Incep si devin claustrofobd, raspunse Catherine. Am putea merge la tine?

Rutherford tacu, dar o singura privire In ochii mari, sinceri ai lui
Catherine 1i dadu de Inteles ca dintr-un motiv anume explicatia lui avea o
importanti majora pentru ea. Incuviinti hotirat dand din cap.
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Un barbat Tnalt, uscativ, de vreo 40 de ani, cu o paldrie neagra de fetru
si Imbracat cu un pardesiu bleumarin din casmir peste un costum
cenusiu, elegant, stiatea in fata portii Colegiului All Souls, aproape
nevazut in umbrele noptii.

Se numea Ivan Bezumov. Statea acolo de vreo jumatate de or3, fara sa
se miste din loc, tindndu-si parca rasuflarea, asteptand rabdator ca o
pasare de prada, ochii lui Intunecati scanand fiecare persoana care
traversa curtea.

In momentul cand Catherine si Rutherford venird in directia lui,
Bezumov isi ciuli urechile sa auda despre ce vorbesc.

JIn sfarsit, ea este! Nu pot sa ratez ocazia. Ea este singura legatura cu
cercetarile profesorului.”

Cand erau la aproape cinci metri, Bezumov trase aer in piept si pasi in
curte. Vrand sa para cat mai relaxat si prietenos, ii zambi larg si isi scoase
palaria.

— Va salut! Ma numesc Ivan Bezumov! Dumneavoastra trebuie sa fiti
Catherine Donovan!

Ignorandu-1 total pe Rutherford, Bezumov ii stranse amabil méana lui
Catherine si continua:

— Profesorul mi-a povestit atadtea despre dumneavoastra! Avea un
accent puternic rusesc. Catherine era total derutata de situatie.
Rutherford interveni barbateste si se prezenta singur intinzand mana:

— James Rutherford!

— A, bun, am inteles! Bezumov se intoarse imediat spre Catherine. Am
fost coleg cu regretatul profesor. Este o tragedie teribild si imi pare
foarte rau, adauga el. V-am asteptat la poarta, mi-am inchipuit ca o sa ne
vedem cand iesiti. Stiu ca nu este momentul potrivit, dar trebuie sa
vorbesc cu dumneavoastra! As putea sa va invit sa bem un ceai?

,Cine este strdinul asta?” se intreba Catherine. ,Ce poate fi atit de
important in munca lui Incat nu poate astepta pana dupa inmormantarea
profesorului Kent? Mi se pare cumva lipsit de respect din partea lui sa
dea buzna aici cerandu-mi sa discute cu mine.”

— Ma tem ca aveti dreptate, domnule Bezumov! Chiar nu este



momentul potrivit acum, dar poate peste o saptdmana sau doua...
Ramaneti mai mult in Oxford?

Bezumov incepea sa para agitat. Vari mana cu un gest destul de brutal
in buzunarul interior al hainei din casmir. Instinctiv, Catherine si
Rutherford se dadura putin in spate.

— Poftim, asta este o scrisoare de recomandare din partea
profesorului!

Individul intinse o hartie spre Catherine. Pe ea, scrise cu cerneala
verde, erau cateva randuri de mana ale profesorului. Fara sa-1 ia de la
Bezumov, fata il citi banuitoare.

Dragd Catherine,

Colegul meu Ivan Bezumov urmeaza sd ajungd in Oxford de
la St. Petersburg. Recent, am lucrat impreund la un proiect;
da-i te rog tot ajutorul posibil cit timp sta in Oxford si pune-i
la dispozitie tot ce are nevoie.

Multumesc,
Kent.

,Ce curios”, gandi ea. ,Atat de nefamiliar si oficial, nu pare deloc stilul
profesorului.”

Inainte si ia o hotirare, rusul incepu iar sa turuie:

— Doamna doctor Donovan, eram curios daca ati fost deja in biroul
profesorului? Stiti, eu si profesorul tocmai lucram la ceva important
inainte sa moara.

Bezumov arunca o privire spre mapa cu harti pe care Catherine o avea
in mana dreapta.

— Voiam sa vad daca n-as putea recupera niste Insemnari importante.

Instinctiv, Catherine stranse plicul la piept. Rusul i remarca gestul si,
continuand sa vorbeasca, nu se abtinu sa nu-si indrepte privirea catre el.

— inci o datd, Tmi cer scuze ci vi deranjez intr-un astfel de moment,
dar a lasat ceva? Documente sau note? Vreun dosar, poate?

Intre timp, buzele lui Bezumov se risfranserad din nou intr-un zambet
fals, rugator. Privirea i se fixase pe plicul pe care il {inea Catherine. Toata
atitudinea si comportamentul individului o speriau. Se gandi la biletul pe
care i-l aratase.

,Profesorul nu semna Kent cand imi scria.” Simti ca i se pune un nod
in gat. ,Oare a fost fortat sa-1 scrie? Oare chiar l-a scris el?”



Dupa intamplarile ciudate din dimineata aceea, nu i se parea mare
lucru ca rusul sa fi falsificat biletul. Capul fi vuia. Se simti dintr-odata
obosita.

— Stiti ceva, de ce nu mergeti la directorul colegiului? Sunt sigura ca o
sa fie bucuros sa v-ajute, iar eu voi fi incantata sa stam de vorba peste
cateva zile.

Catherine arunca o privire de jur Imprejur, incercand sa incheie
momentul si tresari zarindu-1 pe director cum se uita la ei de la geamul
bibliotecii lui. N-apuca sa reactioneze in vreun fel c3, o clipa mai tarziu,
acesta disparu.

Bezumov era disperat.

— Doamna doctor Donovan, va rog... dati-mi voie sa fiu sincer cu
dumneavoastra! Trebuie sa capat aceste documente. Este mai important
decat va puteti imagina - va cer sa m-ajutati!

Rutherford pasi din nou in fata, interpundndu-se intre Bezumov si
Catherine cu trupul lui atletic si puternic.

— Domnule Bezumov, doamna Donovan nu stie nimic de documentele
despre care vorbiti. Va sugerez sa faceti cum v-a sfatuit si sa vorbiti cu
directorul - si n-ar strica sa fifi ceva mai infelegator fata de persoanele
care inca sufera dupa pierderea cuiva drag!

Zicand acestea, o lua pe Catherine de langa rus. Ca o ultima incercare,
Bezumov se scotoci in haina dupa o carte de vizita.

— Stati! Ma scuzati! Scoase un stilou si inlaturandu-i capacul, mazgali
ceva pe cartea de viziti. Asta e numarul meu de mobil! Sunati-ma! Pot s
v-ajut! Si va rog, doamna doctor Donovan, daca avefi intr-adevar
documentele, pastrati-le bine! Vor mai veni si altii dupa ele. S-ar putea sa
nu fie la fel de politicosi ca mine, dar vor veni!

Catherine lua cartea de vizita din mers. O strecura in buzunar si, fara
sa se mai uite in urma la Bezumov, se apleca sa treaca prin cadrul scund
al portii si Impreuna cu Rutherford iesi pe High Street. Rusul ii urmari cu
o privire chinuitd, strivind In maini borul palariei. Va trebui sa mai
incerce o data.
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Cand senatorul Kurtz iesi din lift si se Indrepta cu pasi grabiti de-a
lungul foaierului cu marmura de la intrarea cladirii Natiunilor Unite,
privi peste umar spre secretarul Miller si zise:

— A fost un discurs bun, domnule secretar? Secretarul ridica dintr-o
spranceana.

— Da, domnule senator, s-a potrivit perfect cu momentul. Dar as vrea
sa va intreb daca a fost cugetat sa anuntati detaliile planului Tnainte sa
actionam? E abia marti dimineata. Ne putem oare increde in toti delegatii
straini? Mai sunt totusi sase zile pana luni.

Senatorul izbucni intr-un hohot de ras zeflemitor.

— Chiar nu conteaza! Nu ne mai poate opri nimeni acum, chiar si daca
ar spune adevarul.

Drept raspuns, secretarul inghiti cu zgomot. Senatorul zambi
misterios, se opri in fata usilor mari de sticla de la intrarea principala si
se intoarse cu fata la el. Un flux neintrerupt de oameni intra si iesea prin
usile respective trecand pe langa ei.

— Treaba ta acum este sa-i informezi pe delegati care sunt sarcinile
lor individuale, sa le coordonezi actiunile!

Senatorul tacu pe moment, isi miji ochii si continua: Fii foarte atent! Se
apropie vremea noastra! Apoi, uitandu-se prin usile de sticla spre orasul
aglomerat, adauga: Ne intalnim din nou in Cairo duminica dupa-amiaza,
dar mai vorbim pani atunci! Intre timp, asigurd-te ci descoperirile
profesorului nu vor avea ecou!

Acestea fiind zise, trecu printre usi si, insotit de garzile de corp, iesi in
zgomotul de afard. Secretarul il urmd, nestiind ce si mai spuni. in
momentul cand limuzina trase in fata intrarii, senatorul ridica ochii spre
cer si zise:

— Vine sfarsitul, domnule secretar! Te sfatuiesc sa-{i pregatesti
sufletul!

Secretarul il urmari incremenit de uimire cum urca pe bancheta din
spate a limuzinei. Cand masina porni si se pierdu In traficul din UN Plaza
Miller, simti cum il ia cu lesin. Il chinuiau gandurile ci profesorul fusese
omorat. Ce amenintare putea sa reprezinte un batran cu niste harti? Si de



ce il sfatuise senatorul sa-si pregateasca sufletul? Pareau a fi niste vorbe
ciudate pentru conducatorul celei mai influente confrerii seculare din
lume. Ciudate si cu totul nepotrivite. Cine era, de fapt, acest senator? I se
parea ca nimic nu se mai leagd, ca nimic nu mai are noima.

Singurul lucru sigur era ca peste sase zile lumea se va schimba pentru
totdeauna, iar el intentiona sa fie de partea Invingatorilor.
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Usa apartamentului lui Rutherford se dadu in laturi, iar el o pofti pe
Catherine sa intre.

— Te rog!

— Multumesc! Ce apartament dragut! comenta Catherine, distrata,
vrand sa fie amabila. Vai, ai mai multe carti decat mine!

— Da... ei... mi se pare ca, cu cat ai mai multe carti, cu atat sunt mai
intimidati studentii! Pot sa te servesc cu ceva?

— Un pahar de apa ar fi grozav, mulfumesc! Rutherford o zbughi pe
langa ea spre bucatdrie. Catherine se instala comod pe canapea si Isi
arunca ochii pe rafturile lungi cu carti - jumatate dintre acestea pareau a
fi volume in latina, greaca si alte limbi vechi. Scoase un volum de versuri
ale lui Catullus, in traducere, si Incepu sa-l rasfoiasca, fara sa citeasca
efectiv cuvintele, cand Rutherford reveni. Se aseza langa ea si puse pe
masuta paharul de ap3, o hartie si un pix in fata lor.

— Unde ramasesem? La gematrie3... hmm! Rutherford se scarpina in
crestet, statu pufin pe ganduri, apoi Incepu sa explice pe Indelete:
Gematria este in multe privinfe ca un joc. Un joc extrem de inteligent si
abil. Dar este, de asemenea, mai mult de atat: este foarte serios. Este un
cod secret folosit de cautatorii vechii lumi si se credea ca este Inzestrat
cu proprietati magice. Dar pentru Inceput, inainte sa intram in detaliile ei
mistice, da-mi voie sa-ti explic baza ei literara! Filosofii lumii antice nu
imparteau ca noi cunoasterea In discipline, pentru ca ei considerau ca in
esenta toate stiintele sunt legate printr-o formula secretd pe care se
bazeaza tot cosmosul. Ar fi fost ingroziti sa vada cum predam noi
disciplinele in compartimente separate, ei fiind de parere ca scopurile
principale ale educatiei erau sa arate unitatea cunoasterii. Observand

3 Sistem de atribuire a unei valori numerice unui cuvant sau fraza, considerandu-se ca
expresiile sau cuvintele cu aceeasi valoare numerica sunt corelate intr-un fel care nu
este intamplator, datorita valorii literei si fortei creatoare a cuvantului etc.; termenul
deriva din greacd, dar este folosit mai ales in textele ebraice, cu precadere in cele
asociate cu cabala. (n. Tr.)



natura, au remarcat ca anumite numere apar peste tot - in notele gamei
muzicale si in miscarea planetelor, acelasi manunchi de numere si
formule exprima si stabilesc totul. Dandu-si seama ce numere si care
formule sunt critice, s-au putut extrage legile cosmosului, fiind apoi
comunicate intr-un mod simplu si clar. Deseori, aceste numere si
raporturi, care exprima miscarile secrete ale universului, au fost ascunse
in limbile scrise. Fiecare litera din alfabetul grec vechi, precum si din cele
ebraic si arab are propria valoare numerica. Asa incat ce pare a fi o
poveste simpla la prima vedere este de fapt si un fel de receptacul al unei
cunoasteri mai profunde a formulelor care explica natura universului.

Catherine 1l asculta fascinata.

— Vrei sa spui ca exista carti vechi care au mesaje secrete ascunse in
chiar cuvintele povestii? intreba ea.

— Da, exact! Exact asta voiam sa spun.

— As putea sti vreuna dintre aceste carti? Imi poti da un exemplu?

Rutherford nu-si putu ascunde zambetul.

— Ai auzit vreodata de Biblie?

— Biblia! Serios?

— Absolut! Biblia a fost, initial, scrisa in greaca. Majoritatea oamenilor
nu-si dau seama, dar pasaje intregi sunt construite folosindu-se
gematria, ajutandu-i pe cei care infeleg sa capete o informare in privinta
mesajului real care se afla dincolo de poveste. Bundoara, se stie clar ca
autorii evangheliilor au ales numele personajelor si expresii-cheie, asa
incat valoarea numericd gematrica sa aiba un anume inteles.
Transmiteau mai departe cunoastere intr-o forma codificata.

— Deci, vrei sa spui ca povestea vietii, mortii si Invierii lui lisus nu-i
numai despre viata, moartea si invierea Lui?

— Ei, ai spus-o foarte simplificat, dar da!

Lui Catherine nu-i venea sa-si creada urechilor.

— Dar, daca asta chiar este adevarat, atunci Biblia ar fi plina de
cuvinte care au intelesuri adanci.

— Asa si el Hai sa-{i dau niste exemple! Dar mai intai sa revenim la
exemplul de la care am plecat. Cand Pitagora a exclamat ,Evrika” sau
»evpnka” In greaca, de fapt, se referea la laturile triunghiului dreptunghic
cinci, trei si patru pe care il folosea ca sa-si demonstreze teorema.

Rutherford scrise rapid alfabetul grec pe foaie, cu o cifra sub fiecare
litera.



n 8 v x L p v
8 9 10 20 30 40 50

§ o m p o T vV O YV O
60 70 80 100 200 300 400 500 600 700 800

— Daca folosesti valorile numerice ale literelor pe care tocmai le-am
scris si le aduni, atunci vei vedea ca ,evrika” sau ,evpnka” cum e scris in
greaca da in total 534. Coincidenta? Nu cred!

Rutherford zambi cand vazu expresia de uimire de pe fata lui
Catherine si continua:

— Intelegi, Pitagora voia nu numai si-si demonstreze cunostintele
intr-un mod usor de retinut si totodata sa faca un joc de cuvinte! Si este
absolut tipic felului in care gdndeau oamenii pe atunci. Toatad istoria
lumii ar fi diferita daca lumea n-ar mai vorbi despre mituri si religii la
modul literal si, in schimb, ar gisi intelesurile ascunse. Incepu si scrie
rapid in timp ce vorbea: Un exemplu ar fi urmatorul - lisus ,Incovg” 888
plus Maria ,Mapwap” 192 = Sfantul Duh ,t0 IIvevpa Aywov” 1 080. lar 1
080 este, de asemenea, raza lunii exprimata in mile. Asta, desigur, nu este
o coincidenta. Luna renaste la fiecare douazeci si sapte de zile, si de
aceea este simbolul perfect al invierii. Maria este, de asemenea,
simbolizatd de luna si renastere. Sau sa ludam numarul 1 746; este
numarul-emblema al Noului Testament. Nu stie nimeni de ce, dar
evangheliile sunt presarate cu expresii-cheie care se aduna si dau acest
total. Cum ar fi, o samanta de mustar , Kokkoo owamewo” sau avutia lui
lisus ,,0 Onoavpog Inoov”. As putea continua.

Catherine simfea furnicaturi de emotie in tot corpul.

— Vrei sa spui ca povestea Bibliei este facuta sa se potriveasca in jurul
acestor cifre?

— Categoric nu! replica Rutherford. Eu insumi sunt crestin practicant,
merg la capela colegiului. Evangheliile sunt pline de intelepciune divina,
daca le ingaduim sa exprime invatamintele iubirii si pacii. Voiam numai
sa spun ca autorii evangheliilor se prea poate sa fi ales numele
personajelor centrale, precum si anumite expresii ca sa se potriveasca
schemei gematrice. In felul acesta, transmit si alte mesaje despre natura
universului si despre sistemele numerice care il guverneaza.

— Dar de ce sa ascunda aceste mesaje?

& ¢
7



— Pai, pornind de la premisa ca acesti stramosi ai nostri erau foarte
inteligenti - si cu sigurantda au fost -, atunci au anticipat ca peste ani
anumiti adepti mult prea zelosi ai ideilor lui lisus ar putea in realitate
pierde din vedere adevarul. Asa incat ca masura de precautie l-au ,sadit”
in textul propriu-zis, pentru ca mesajul adevarat sa supravietuiasca -
ascuns!

Catherine simtea ca i se invarte capul. Se uita la acele liste bizare de
cifre si cuvinte, scrise toate ordonat de James.

Dar in clipa de fata nu mai era timp sa se gandeasca la implicatiile
comentariilor lui Rutherford - ceva 1i spunea ca nu mai are vreme de
pierdut.

Era sigura: gematria era cheia de care avea nevoie pentru a descifra
mesajul ciudat si criptic al profesorului Kent.
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In timp ce lua hotirarea, Catherine inspirad adanc si se intoarse cu fata
spre Rutherford ca sa-l priveasca in ochi.

— James, vreau sa-ti arat ceva important! E motivul pentru care ti-am
cerut ajutorul. Catherine scoase din geanta biletul de la profesorul Kent
si-] asezd pe masa. Se intampli ceva cumplit! 1l cunosc pe profesorul Kent
de cand eram copil. Parintii mei au fost cadre universitare la Yale, iar
profesorul a fost un bun prieten de-al lor. Era ca un membru al familiei
mele si eram foarte apropiati. James, directorul mi-a spus ca se crede ca
s-a sinucis, dar profesorul nu era in niciun caz genul sinucigas. Pentru el
un asemenea gest ar fi fost de neinchipuit. Cind am desfacut plicul cu
harti, am dat si peste biletul asta. Poftim, uita-te!

In caz ci nu mi intorc.

Evrika!
40104400309307010052003010401805
10040040105010200300100870915030010
2080010300102000051172543672

— Iti spun toate astea pentru ci el avea, evident, incredere in tine, si
la fel am si eu!

Primul gand care 1i trecu lui Rutherford prin minte la citirea biletului
fu ca in sfarsit intelegea de ce Catherine era asa de interesata de
gematrie. Dar inceputul biletului il preocupa in mod deosebit. ,in caz ci
nu ma intorc.”

Rutherford inghiti in sec. Nu era deloc sigur ca voia sa se lase tarat in
toata povestea asta. Ceea ce mai devreme pdrea a fi o aventura
intelectuala captivanta cdpatase brusc accente sinistre si realmente
infricosatoare.

,Descoperirile, invitatia profesorului, hartile bizare si acum acest bilet
codificat care sugereaza in mod clar ca profesorul considera ca viata i
era In pericol. Catherine are nevoie de ajutor... a apelat la mine... si poate
ca profesorul chiar era pe punctul de a afla ceva important pentru
omenire. Dar e primejdios, foarte primejdios.”

Cu ochii inca la bilet, reanalizand intamplarile de peste zi, Rutherford



isi dadu dintr-odata seama la ce se gandise Catherine. Fara sa-i spuna
ceva, puse codul gematric pe masa langa bilet si incepu sa verifice
numerele din mesajul profesorului Kent. De indata ce nota literele
corespunzdtoare primelor cifre, avura confirmarea ca nu se inselasera.
Codul le dezvalui un nume: Miguel Flores.

Cu miscari febrile, Catherine lua un creion si transcrise restul cifrelor
in cuvinte.

»,Miguel Flores Lima Peru Ministerul de Antichitati 0051172543672"

Rutherford era mut de uimire.

,Dumnezeule, a mers! Profesorul ne transmite ceva de dincolo de
mormant.”

Catherine se ridica in picioare si expira lung, privind in gol, cantarind
informatiile pe care le detineau.

— Dar ce inseamna asta? Si de ce sfarsitul nu se mai transcrie tot In
cod - e un sir de cifre alandala.

Cu o expresie de groaza Intiparita pe chip, Rutherford explica:

— E un numar de telefon... e un numar de telefon din Peru... Cred ca
trebuie sa sunam!
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Se uitara amandoi la telefonul de pe birou. Rutherford il dadu pe
speaker si forma numarul. Ascultdnd cum suna, isi {inura respiratia. Se
auzi un clic - semn ca se facuse legatura la mii de kilometri distanta.

— ;Hold! jBuenos dias!

Catherine, care stia putina spaniold, se apleca spre difuzor.

— jHold! ;Habla inglés?

— Da! Cine e la telefon?

— Buna dimineata, sefior Flores... ma numesc Catherine Donovan! Va
sun din Oxford, Anglia. Sunt aici cu colegul meu James Rutherford. Ne
cerem scuze ca va sunam din senin, voiam sa vorbim despre profesorul
Kent.

Urma o pauzad lunga, dupa care vocea raspunse pe un ton foarte
suspicios.

— Cine v-a dat numele meu?

— A...l-am gasit... suntem prieteni de-ai profesorului Kent!

— Ce se iIntampla? Cine sunteti? Unde este profesorul Kent?

Rutherford si Catherine se uitara unul la altul socati. Nestiind cum
altfel sa se exprime, Catherine raspunse:

— SenorFlores, profesorul Kent a murit! Se 1asa o liniste mormantala.

— Sefior Flores - ajutati-ne, va rog -, trebuie sa vorbim cu
dumneavoastra despre profesorul Kent! Lucrati cu el la ceva?

Niciun raspuns.

— SenorFlores, mai sunteti pe fir?

— Ati spus ca va numiti Catherine? intreba Flores.

— Da, asa ma cheama!

— Doamne, profesorul mi-a zis ca s-ar putea sa suni intr-o zi! Facu iar
0 pauza, dupa care peruanul vorbi pe un ton in care se distingea limpede
teama: Nu trebuie sa vorbim la telefon. Sunt lucruri mult prea
periculoase. N-am finalizat proiectul la care lucram.

— Ne-am putea intalni?

— Veniti la Lima! Sunati-ma cand ajungeti! Va rog, nu pomenifi
nimanui despre mine!

Se auzi un clic, si convorbirea se intrerupse. Rutherford se uita la



Catherine.

— A fost o discutie tare ciudata!

— Si ce teama avea in glas! Lucrurile Incep sa devina din ce in ce mai
inspdimantatoare! comenta Catherine cu voce tremuratd, scuturand din
cap, dar aratand hotarata. Ei, chiar nu avem alternativa; daca Flores
refuza sa vorbeasca prin telefon, va trebui sa mergem in Peru sa vorbim
cu el fata in fata. Mergi cu mine?

Incruntat, Rutherford intoarse capul s-o priveasci. In numai jumatate
de zi ajunsese si aiba senzatia ci o stia pe Catherine de-o viata. Il napadi
un val de afectiune cand fi cerceta fata chinuita de griji.

Fata il privea calm.

— Eu, una, merg si, la nevoie, o sa merg si singura! Inteleg daca nu vrei
sa fii implicat. Probabil aveai alte planuri pentru vacanta.

James se gandi ca In viata de zi cu zi la universitate il asteptau o
groaza de lucrari de finalizat. ,Dar Catherine are nevoie de ajutor, nu pot
s-0 las sa dispard de una singura. Iar daca este intr-atat de curajoas3,
atunci nu pot pur si simplu sa dau bir cu fugitii!” Zambi smechereste.

— Cand luam avionul? intreba el, nevenindu-i sa-si creada urechilor.
Chiar imi doream o vacanta in America de Sud, am lucrat atat de mult in
ultima vreme ca n-am mai plecat in strdinatate de doi ani.

Fata lui Catherine se insenina de un zambet.

— Stai sa intru pe net si iti spun Intr-o secunda... fa-ti bagajele, soldat!
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Adanc in inima cladirii Nagiunilor Unite, secretarul Miller revenea
rapid spre sala de conferintd a Adunirii Generale. In timp ce se apropia
de usa, un barbat bine Imbracat il striga din celalalt capat al culoarului.

— Domnule, aveti un telefon urgent!

Secretarul se rasuci pe calcaie si il urma pe tanar intr-o incapere
spatioasa plina de birouri goale si terminale vacante de calculatoare. Pe
un perete se aflau patru monitoare cu plasma, gigantice, destinate pentru
conferintele telefonice, iar pe peretele opus, o imensa harta a lumii.
Deasupra hartii gigantice erau gravate cuvintele:

SEDIUL DE REZERVA AL COMITETULUI GLOBAL AL
NATIUNILOR UNITE

In coltul indepirtat era o incipere spatioasi cu pereti din sticl3, care
gazduia o masa mare de conferinta. Secretarul Miller merse incet pana
acolo si, inchizand usa dupa el, se duse pana la masa si ridica receptorul.
Asistentul transfera rapid apelul. Impacientat, smulse receptorul din
furca:

— Da?

Era directorul de la Colegiul All Souls.

— Tmi pare foarte rau si vi deranjez, domnule secretar, si fac lucrul
acesta doar pentru ca mi-ati spus sa va sun daca apare ceva care mi se
pare cel putin suspect.

Pe chipul secretarului aparu o expresie iritata.

— Spune! Spune ce ai de spus!

— Profesorul avea o prietena. O prietena apropiata. Este vorba despre
o cercetatoare.

— Si?

— Cred ca banuieste ceva.

— Oamenii sunt mereu suspiciosi. Are vreo dovada?

— Nici asta nu stiu. Dar unul dintre agentii dumneavoastra tocmai
m-a informat ca si-a facut rezervare la un zbor spre Peru. Probabil ca
merge sa recupereze trupul profesorului sau sa ia legatura cu politia, era
foarte suparata. Pur si simplu, am crezut ca este bine sa va anung, pentru



orice eventualitate.

Urma o pauza lunga. Secretarul se uita fix la uriasa harta a lumii care
imbraca peretele. Avea atatea de facut, atatea de pregatit... chestia asta
triviald si enervanta cu profesorii universitari Incepuse sa-i puna
rabdarea la incercare. Dar cuvintele senatorului Kurtz ii rasunara din
nou in minte: ,Nu exista nimic mai periculos pentru cauza noastra decat
initiativa personala”.

Secretarul simti ci-1 apuci durerea de cap. Isi freci fruntea cu mana
libera si se uitd insistent la portiunea de pe harta care infatisa America
de Sud. Cum putea o persoang, indiferent de cat de devotata ar fi fost, sa
dejoace planurile comitetului pentru noua ordine mondiala?

Desi avea din ce In ce mai pufind incredere in el, respecta
intelepciunea senatorului Kurtz: ,Va trebui sa ne ocupam de aceste
probleme din Peru. Nu este loc pentru greseli”.

Oftand nerabdator, isi indrepta din nou atentia catre apelul telefonic:

— Asigura-te ca este urmadrita indeaproape pana se urca in avion. Si ia
aminte la toti cei cu care vorbeste. Suna-ma daca o sa mai apara ceva
care iti atrage atentia!

— Absolut, domnule secretar! Acesta 1nsa inchisese.
*

* *

Soarta universitarilor nu era singurul lucru care-l preocupa pe
secretar. Cu cat se gandea mai mult la ceea ce 1i spusese senatorul in
timp ce ieseau din cladire, cu atat devenea mai banuitor. Oare ce avea sa
se intample, de fapt, luni?

Preluarea va fi o chestiune violenta si sangeroasa, din pacate, lucrul
acesta parea inevitabil. Dar nu era menit sa aduca sfarsitul lumii. Departe
de asa ceva: avea sa fie Inceputul unei noi ere. Formele vechi, corupte si
demagogice de guvernare vor disparea, si conducerea directa a
Corporatiei va triumfa. Cel putin acesta fusese planul dintotdeauna.

Ceva mergea foarte prost, si secretarul trebuia sa ia o decizie. Poate ca
senatorul Kurtz actiona de unul singur? Poate ca ar trebui sa incerce sa
contacteze comitetul fara stirea senatorului Kurtz? Nu. Asta ar fi nebunie
curata, n-ar mai apuca sa vada sfarsitul zilei, daramite lunea viitoare.

Mai exista o posibilitate care era inci viabila. In discutia cu senatorul,
el nu fusese intru totul sincer...

Secretarul Miller ridica privirea de pe birou si se uita in celalalt capat



al incaperii unde se afla un dulapior elegant din lemn de tec; in spatele
usilor Inchise se afla seiful personal al secretarului. ,Nu, isi spuse. Nu
inca.” Era prea riscant. Va trebui sa fie ultima sa optiune. Mai intai sa
incerce sa afle mai multe despre senator, sa incerce sa afle ce-1 motiva cu
adevarat.
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Catherine se trezi tocmai cand avionul intra in spatiul aerian german.
Zgomotul motoarelor o nedumeri pe moment. Isi roti capul, pe jumitate
adormitd, intrebandu-se unde se afla, apoi auzi vocile entuziaste ale
turistilor britanici care stateau pe randul din spatele ei si, ndapadita de un
val de adrenalind, se dezmetici de tot. Se auzira in difuzoare niste
paraituri si apoi vocea capitanului: aeronava fusese usor deviata spre
sud fata de traseul de zbor pentru a evita o eventualad turbulenta, dar
acum se indreptau din nou spre nord, la vreo cincizeci de kilometri de
coastd, si urmau sa aterizeze In mai putin de o ora.

Catherine inchise ochii din nou si respira usor. Il visase pe profesorul
Kent. Incercd si faci abstractie de zgomotul motoarelor si al pasagerilor,
ca sa-si aminteasca visul Tnainte ca acesta sa dispara complet.

Visase ca se afla la ferma profesorului. Stateau amandoi in bucatarie,
vorbind si razand asa cum faceau ei mereu. El purta niste pantaloni
murdari de noroi si o pereche de cizme mari si verzi de cauciuc. Aceasta
era tinuta lui de casa la tara.

Venise in vizitd pentru pranzul lor saptamanal. Mirosea a pui care se
rumenea la cuptor, si profesorul tocmai destupase o sticla cu vin rosu, o
asezase pe masa solida din stejar, pregatind festinul. Parea deosebit de
binedispus in acea dimineata si, ca intotdeauna, Catherine se bucura de
compania lui. Una dintre marile bucurii pe care i le oferea prietenia cu el
era faptul ca invata ceva nou de fiecare data cand se intalneau. Niciodats,
nu simtise ca 1i tine prelegeri, doar ca era mereu plin de viata si
preocupat de tot ceea ce se Intampla in lumea din jur.

In vis, isi amintise convorbirea pe care o avuseserd candva despre
uneltele care scutesc efortul omului. Profesorul, cu farmecul sau
obisnuit, i explicase adevarata semnificatie a asa-numitelor avantaje
tehnologice.

— Platon, povestea profesorul Kent, parintele traditiei occidentale,
spunea ca mana este un organon, care in engleza inseamna unealta. A
numi mana un organon inseamna pur si simplu a spune ca este o unealta
a celui care o detine. Platon sustinea ca méana este un organon, ciocanul
este un organon, si mana care loveste cu ciocanul este tot un organon.



Totusi, storcatorul electric pe care-l gasim in multe bucatarii in ziua de
azi este ceva mult mai sinistru. Se vrea un organon, dar in realitate este
ceva destul de diferit. Este una dintre multele manifestari ale sistemului
gigantic care devoreaza lumea noastra.

Catherine se prefacuse neincrezatoare, caci uneori ii placea sa joace
rolul avocatului diavolului.

— Ei na! Cu siguranta este doar un dispozitiv inofensiv care ne ajuta
sa facem mai repede un lucru plictisitor - pentru a castiga timp intr-o zi.
Si rezultatul final este o bautura sandtoasa - oare nu ar trebui sa
cumparam storcatoare de fructe?

El ii zambi. Ti pldcea si discute cu ea despre orice. Profesorul avea un
fel placut de a contraargumenta, dar nu-1 deranja sa fie silit sa-si sustina
pozitia. 1i ficea plicere si-i convingd pe oameni sau si incerce si-i
convingd, avand intotdeauna in vedere o viziune de ansamblu In opinia
pe care nu i-o putea schimba nimeni.

— Ei bine, Catherine, fie ca-{i place sau nu, epoca uneltelor a trecut si
a sosit epoca sistemelor. Hai sa spunem in felul urmator: storci
portocalele si faci o bautura sanatoasa foarte gustoasa. Minunat! Dar,
daca te uiti cu mai multa atentie la storcator, se pot observa aspectele
mult mai suparatoare. Curentul electric care pune In miscare storcatorul
ajunge printr-o retea de cabluri si linii electrice aeriene, care sunt
alimentate de centrale electrice care depind de presiunea apei, conducte
sau rezervoare, care la randul lor au nevoie de diguri, platforme
maritime si sonde de foraj din tiri indepirtate. intregul lant doar
garanteaza o livrare prompta si adecvata cu conditia ca fiecare piesa din
angrenaj sa fie ajutatda de o mul{ime de ingineri, proiectanti, experti
financiari, care la randul lor se bazeaza pe administratii, universitati,
adica industrii intregi, si uneori chiar armatad, dupa cum am vazut de
nenumadrate ori. Oricine crede ca oamenii se folosesc doar de storcator
greseste. Storcatorul este numai o fatadd; nu este deloc o unealta
conventionala, ci elementul final al uneia dintre milioanele si milioanele
de tentacule ale maretului sistem care se Infasoara in jurul lumii in
fiecare zi, sufocindu-ne din ce 1n ce mai tare.

— Dumnezeule! exclama Catherine, uitand ca ea incerca sa o faca pe
avocatul diavolului, treaba asta suna destul de ingrijorator.

Profesorul scutura din cap. Un zambet trist 1i aparu pe fata.

— Da, si astfel prin asemenea intruchipari inselatoare ca a



storcatorului, masinii de spalat, automobilului si asa mai departe, aceste
tentacule intra zilnic in vietile noastre si ne forteaza sa servim sistemul
care, de fapt, Intr-o zi, In viitorul nu prea indepartat ne va distruge.
Posibilitatea sa iesim din sistem a trecut de mult. Este in natura
sistemelor ca ele sa creasca si sa capete o viaja proprie, creandu-si in
cele din urma propriile teluri, diferite de cele pe care au fost menite sa le
serveasca. Uita-te la religiile institutionalizate! Astazi, exista vaste
sisteme globale cu ambitii care acum se afla la o distanta foarte mare de
vorbele profetilor lor. Scopul sistemului nostru global actual este de a-i
forta pe din ce in ce mai multi oameni sa depinda de energia pe care o
furnizeaza. Folosind sistemul, nu facem altceva decat sa semnam un cec
in alb.

Se duse la mas3, turna doua pahare cu vin, apoi urma:

— Si, tine minte, natura este banca din care, in cele din urma, sunt
incasate toate cecurile! Dar stai sa aduc ceva de mancare, draga mea! Un
prieten din sat mi-a adus un pui de la ferma sa organica. Sunt deliciosi,

sper din tot sufletul sa-ti placal
*

* *

Cu ochii Incetosati si profund intristata ca nu vor mai exista astfel de
conversatii, Catherine ridica jaluzeaua sa intre lumina diminetii. Sub ei,
Alto Plano peruan se intindea cat vedeai cu ochii. Era o priveliste
nemaipomenita. Si apoi, spre surprinderea ei, ochii incepura sa-i joace
feste. Privind in jos, avu impresia ca putea deslusi o forma ciudata intinsa
pe terenul de dedesubt, la mii de metri in jos. Arata precum conturul
unei pasari colibri gigantice.

Catherine se freca la ochi si se mai uita o datd, asteptandu-se ca
halucinatia sa fi disparut.

inca se mai afla acolo, si chiar langa ea era un fel de floare enorma.
Putin mai departe, erau si mai multe desene: un peste urias, un condor
maiestuos, diverse forme geometrice si apoi doua linii paralele. Mergeau
drept Inainte si pareau sa se Intinda la nesfarsit.

»,0are imi Inchipui toate astea? Sunt incredibile!”

Se intoarse catre Rutherford si il zgaltai de braf.

James, trebuie sa vezi astea! Ce naiba sunt imaginile astea desenate pe
pamant?

Rutherford se uita la privelistea uimitoare.



— O, Dumnezeule! N-am idee!

— La stdnga lui Rutherford, asezat pe locul de langa culoar, sedea un
domn peruan bine imbracat, de vreo 60 de ani. Avea tenul inchis si un
nas incas. Auzi conversatia lor si le explica intr-o engleza cu un puternic
accent:

— Acelea sunt vestitele linii Nazca. Bine afi venit in Peru! Rutherford
paru nedumerit.

— Liniile Nazca? N-am auzit niciodata de ele! Catherine voia sa stie
mai multe.

— Nici eu... cum de pot fi vazute de aici? Trebuie sa fie absolut
enorme. Doar acele linii trebuie sa fie lungi de un kilometru! Si sunt atat
de drepte!

Peruanul zambi, iar ochii 1i scanteiara in lumina puternica.

— Seforita, sunt chiar mai lungi de atat. Sunt lungi de mai bine de opt
kilometri si sunt perfect drepte, urca si coboara pe dealuri, peste rape si
nu se abat niciodata.

Catherine era uluita.

— Dar la ce servesc si cand au fost facute?

— E clar ca nu ati mai fost niciodata in Peru, seforita/ rase batranul.
Va trebui sa va obisnuiti sa tot auziti asta pe parcursul intregii sederi aici,
dar ma tem ca nu stie nimeni!
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Cateva minute mai tarziu, Catherine se intoarse catre Rutherford dupa
ce se uita in ghid. Pe un ton serios il anunta:

— Liniile Nazca sunt cercurile de afloriment din America Latina.
Exista sute de desene gigantice si nimeni nu poate intelege cum au fost
facute. Pe langa imaginile unor animale necunoscute si ale unor pesti,
sunt multe forme geometrice perfect executate. Ceea ce mi se pare cu
adevarat ciudat e ca pot fi apreciate sau chiar recunoscute drept ceea ce
sunt, doar cand sunt privite din aer - asa cum facem noi acum. La nivelul
solului, din cauza imensitatii lor, este aproape imposibil sa iti faci o idee
despre dimensiunile totale, pentru ca nu exista nicio culme inalta pe
terenul de la Nazca - terenul este complet plat -, iar de ce au fost facute
inainte de a se inventa zborul pare absolut de neinteles.

Tacu pret de-o clipa. Rutherford era pierdut in ganduri. Nu era cazul
sa intrebe, dar ea 1l intreba:

— Te gandesti la ce ma gandesc si eu?

Rutherford confirma printr-un gest din cap. Chipul lui frumos era
innegurat.

— Daca vrei sa spui ca iti aminteste de teoria profesorului, spuse el,
despre faptul ca oamenii din Antichitate au lasat mesaje pentru viitor,
atunci da, cu siguranta, ma gandesc la ce te gandesti si tu. Este
extraordinar!

Catherine se uita din nou pe fereastra la desenele ciudate care se
perindau maiestuos dedesubt. O pasdre imensa si apoi un paralelogram i
trecurad prin fata ochilor. Lasa cartea sa-i cada in poala. Simti cum i se
pune un nod In gat, deja era mult prea mult.

,Cum e posibil sa parcurgi un intreg ciclu de educatie - liceu,
universitate, un doctorat si in cele din urma o cariera academica - apoi in
doar doudzeci si patru de ore iIntreaga baza a cunostinelor tale
confortabile despre lume sa fie spulberata? De ce nu mi-a vorbit nimeni
vreodatad despre aceste lucruri: hartile, liniile Nazca, faptul ca Biblia este
un cod secret pentru a putea transmite mai departe intelepciunea lumii
antice?”

Simti bratul linistitor al lui Rutherford.



— Catherine? Catherine, te simti bine?

Caldura si sunetul vocii lui o adusera Tnapoi in prezent, intoarse capul
spre el si se sili sa zdmbeasca, dar tensiunea punea cu sigurantd
stdpanire pe ea.

Cu o mina grava Rutherford ii spuse:

— Catherine, trebuie sa ne pastram calmul! Nu trebuie sa ne fie frica.
Aminteste-{i de profesor, el a mers pe drumul asta, si noi trebuie sa-1
urmam. Trebuie sa avem Incredere in adevar si sa ignoram tot ceea ce
am crezut cd stim pand acum.

De data aceasta, fata 1i zAmbi cu sinceritate. Era foarte bucuroasa ca
era si el acolo.

— James, iti multumesc! Imi pare riu... doar c4, ei bine, multe par si
se fi intamplat intr-un timp atat de scurt. Multe par sa se fi schimbat... cel
putin pentru mine.

— Stiu, sunt de acord. N-am nicio idee unde o sa ne duca toate acestea
si, daca ma gandesc la implicatii, sincer sa fiu, ma cam sperie. Trebuie sa
incercdm s3a nu privim prea departe, ci doar sa vedem ce o sa
descoperim.

Catherine se uita din nou in jos la peisajul ireal pe care-l oferea
platoul. Era inca acolo, tachindnd-o cu misterioasele lui hieroglife. Cu
forte noi, redeschise cartea si citi cu voce tare:

— ,Multi au incercat sa dateze liniile Nazca, dar este o intreprindere
imposibila. La obtinerea desenelor nu s-au folosit materiale organice,
asadar, datarea cu carbon radioactiv iese din calcul. Tot ce avem la
dispozitie sunt cioburi de ceramica descoperite in fagasele si canalele
facute de om. Imaginile insele ridica mari semne de intrebare. Bundoara,
de ce sunt redate atat de multe creaturi strdine Anzilor? Exista un
condor, dar in afara de acesta mai vedem o intreaga menajerie de
animale straine locului, inclusiv o balend, o maimuta, specii ciudate de
pasari si, cel mai ciudat dintre toate, o reprezentare perfecta a unui
pdianjen tropical extrem de mic si rar, care trdieste numai in adancurile
junglei amazoniene. Paianjenul prezinta un interes aparte, deoarece
astronomii au calculat ca pozitia sa, precum si pozifia liniilor drepte
adiacente redau modelul constelatiei Orion si al stelelor inconjuratoare.

Catherine inchise cartea. Ca astronom, explicatia o mulfumea.

— James, cu sigurantd, oricine a facut aceste desene, acestia erau
reprezentantii unei civilizatii superioare. Pentru a intelege cerurile si a



trasa harta constelatiei Orion asa cum o vedem necesita foarte multa
experienta.

Rutherford Incuviinta din cap.

— Da, dar ce sa mai spunem despre faptul ca jumatate dintre animale
nici macar nu trdiesc in Anzi?

Lui Catherine 1i veni brusc o idee. Se apleca in fata si i se adresa din
nou domnului peruan. Acesta era adancit in lectura ziarului.

— Ma scuzati, sefior, va pot adresa o intrebare? Batranul cobori ziarul
si 1i zambi incurajator.

— Ce spun peruanii despre aceste linii? Ochii lui negri o studiara cu
atentie.

Catherine simti ca acesta cantdrea daca raspunsul lui avea sa depinda
de impresia pe care si-o facea acesta despre el, asa ca il implora din
priviri.

— Seforita, deja stim cine a facut liniile. Au fost viracochas, semizeii
care au carmuit in Peru. Au venit de pe mare cu multe, multe mii de ani
in urma. Ei au facut legile si i-au Invatat pe oameni multe lucruri.
Arheologii americani si mai inainte spaniolii au crezut ca, atunci cand
vorbim despre viracochas, noi vorbim despre mituri, dar nu este asa. Nu
existd atestari scrise, dar noi stim ca au venit!

Dadu din cap ferm, apoi reveni la cititul ziarului. Rutherford, cu ochii
mari de mirare, se apleca mai aproape de Catherine si-i sopti:

— Cred ca tocmai am descoperit pe ce trebuie sa ne concentram
atentia. Cine au fost acesti viracochas si daca se poate sa fi existat cu
adevarat?

Catherine dadu din cap si raspunse soptit:

— Da, ai dreptate, si chiar ar putea sa fie cheia acestei parti de mister.
Poate ca viracochas sunt cei care au lasat mesajele de avertizare in
mituri. Poate ca liniile fac parte din acest mesaj.

Rutherford, uitindu-se dincolo de Catherine la cerul albastru infinit,
murmura ca pentru sine:

— Da! Exact. Este extraordinar! Se intoarse apoi si o privi fix. Presimt
ca prietenul nostru Miguel Flores o sa ne spuna multe despre toate astea.
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Aeroportul din Lima oferea un adevarat spectacol. Dupa ce trecura
prin usile duble batante care marcau iesirea din Autoritatea Vamala
Peruana, simturile le fura asaltate. Cel mai mult ii impresionara chiar
oamenii. Dupa aeroportul din Heathrow, intesat de oameni de afaceri
bine imbracati, oameni care plecau in concediu tragand dupa ei genti de
voiaj frumoase si miscandu-se mecanic, haosul din aeroportul din Lima
era revigorant. Zgomotul era asurzitor, caldura indbusitoare, si miile de
indieni peruani, multi purtand poncho-ul traditional si palarie de fetru,
toate acestea se combinau si-i faceau sa simta ca pasisera intr-o piata
tropicala.

Catherine si James isi croira drum prin mul{imea de turisti pana la
statia de taxiuri si, dupa ce asteptara putin, reusira sa se strecoare intr-o
masind, unde era liniste. Era un taxi spatios, galben, in stilul celor
americane, condus de un barbat cu o Infatisare prietenoasa, in varsta de
vreo 20 de ani. Rasufland cu greu dupa atata efort, Catherine ii spuse
soferului sa-i duca in oras.

Soferul zambi si porni motorul. Taxiul se urni din loc scotand tot felul
de zgomote si Incepu sa ruleze pe soseaua murdara si aglomerata, care
ducea in orasul Lima. Pe masura ce paraseau zona aeroportului, cladirile
de pe marginea drumului incepeau sa se deterioreze ca aspect: peste tot
se Intindea orasul plin de cocioabe.

Rutherford se uita uluit la privelistea infioratoare. Arata ca o parodie a
unui oras american sau european. Totul era facut de om, dar, in loc sa fie
folosit in scopul pentru care fusese construit, il adaptasera ca sa
serveasca altuia, mai precis, unul. Capota unei masini era acoperisul unei
case, un butoi gol de motorina era folosit pe post de cada.

Grupuri de copii murdari se jucau prin gunoaiele aruncate pe strazi.

»Asadar, acestea sunt vestitele mahalale ale Americii de Sud”, gandi el.

Catherine era inmarmurita. Dupa frumusetea tihnita a Oxfordului,
aceasta era o imagine apocaliptica. ,Cum pot avea oamenii o viata buna
in aceste conditii mizere?” Se intoarse catre Rutherford.

— Nu cred ca viracochas ar fi foarte fericiti daca si-ar vedea tara in
zilele astea.



— Nu, cu sigurantd nu. Este deprimant! Continua sa se uite la aceste
locuinte improvizate. Eu zic sa mergem direct la Ministerul pentru
Antichitati si sa-1 cautam pe Flores. Ne gandim la hotel mai tarziu. Tu ce
parere ai?

— Buna idee! Mi-ar prinde bine o cafea tare, totusi. Nu prea am dormit
in avion.

Rutherford rascoli prin rucsac si isi scoase jurnalul, In care scrisese
adresa Ministerului de Antichitati. Zambi, i-1 intinse lui Catherine si dadu
din cap spre sofer:

— Cred ca mai bine faci tu treaba asta, altfel cine stie unde ajungem!

Catherine rase si vorbi cu soferul, apoi isi rezema din nou capul de
tetiera si inchise ochii. ,Curand, o sa aflam secretul profesorului Kent si
al lui Miguel Flores. Si vom fi cu un pas mai aproape de a intelege de ce a
murit profesorul...”

* *

Sediul Ministerului pentru Antichitati se afla intr-o cladire neoclasica
imensa, impunatoare, situata in partea de nord a uriasei si haoticei Plaza
Mayor, din chiar inima Limei, la intersectia a patru dintre cele mai
aglomerate strazi din oras. Prin urmare, piateta era plina din zori pana in
seara cu o mare de vehicule de tot felul, nerabdatoare toate sa ajunga la
destinatie; camioane de tara, autobuze locale si masini particulare, toate
incercand sa-si faca drum si parand sa nu ia in seama semnele rutiere si
pe politistii de la circulatie.

Dupa ce razbi cu greu prin haosul din trafic, taxiul se opri in cele din
urma chiar in fata imenselor trepte de la intrarea in cladire. Catherine i
plati soferului, in timp ce Rutherford se lupta cu bagajele din portbagaj.
Nerabdatori sa ajunga induntru si sa scape de poluare si zgomot, urcara
treptele in viteza. Sus erau doua usi imense din fier, ambele deschise.
Dupa ele, un rand de usi de sticla protejau interiorul ministerului de
larma din trafic si de mirosul de gaze de esapament. Deasupra usilor din
fier se afla 0 emblema din bronz care infatisa un condor urias, iar sub
acesta erau gravate cuvintele Ministerio de Antigiiedades.

Intrarea era sumbrad, un hol cavernos prost iluminat cu o aura de calm
sepulcral. Podeaua era din marmura, ca si peretii de altfel, si tavanul de
inaltimea unei catedrale. Practic, nu exista niciun fel de mobila cu
exceptia unui birou de la receptie si a unei canapele. O functionara statea



pe un scaun In spatele biroului, dar, cu exceptia ei, Ministerul de
Antichitati arata si dadea senzatia unui loc parasit.

Mersera pana la biroul de la receptie unde Catherine isi drese vocea,
adresandu-se functionarei micute, brunete:

— Buenos dias, am venit sa-1 vedem pe Miguel Flores, va rog! Numele
meu este Catherine Donovan, iar dumnealui este James Rutherford,
suntem de la Universitatea Oxford!

Secretara parea foarte supdrata si incepu sa vorbeasca foarte repede
in spaniola.

— Intelegi ce spune? o intreba Rutherford pe Catherine.

— Nu, zise aceasta. Vorbeste prea repede... stai asa... suna pe cineval!

Secretara turui ceva in telefon, apoi brusc 1i intinse receptorul lui
Catherine, care intreba confuz:

— ¢Hola - habla inglés?

La capatul celalalt se auzi o voce calma de barbat, vorbind in engleza
pe un ton aproape suav:

— Alo, sunt ministrul adjunct pentru antichititi! Inteleg ci ati venit
sa-1 vedeti pe domnul Flores?

Catherine se uita la Rutherford si 1i zambi conspirativ. El o urmari cum
asculta vocea din telefon. Apoi brusc, fata i se albi, si mana care tinea
receptorul 1i cobori pe langa corp. Se intoarse cu fata la el fara pic de
zambet si cu ochii in lacrimi. Fata ei exprima groaza.

— Flores a fost lovit de 0 masina azi-dimineata in drum spre serviciu.
E mort!



22

Zgomotul de pasi alerti bocanind pe pardoseala de marmura le anunta
sosirea ministrului adjunct. Din capatul opus al holului 1si facu aparitia
un barbat scund, brunet, cu mustata, imbracat in costum cu cravata si
avand in jur de 40 de ani.

Pe masura ce se apropia de ei, Catherine avu o presimtire, ii sopti
repede lui Rutherford:

— Nu-i spune de ce suntem aici!

Barbatul strain pasi tantos spre Catherine si i stranse mana, apoi se
saluta cu Rutherford, zambindu-le in tot acest timp cu o mina falsa,
respingatoare. Purta inele de aur pe degete si avea un dinte imbracat in
aur. Accentul ii era puternic si parea sa se straduiasca putin cam prea
mult sa fie amabil.

— Bine-ati venit, bine-ati venit! Imi pare atat de riu ci a trebuit si vi
dau vestea aceasta tragica. Sunt Raphael Mantores! Lucrez in
departamentul lui sesior Flores. Tocmai am vorbit la telefon. Va rog, luati
loc!

Rutherford si Catherine erau aproape bucurosi sa li se spuna ce sa
faca. Blocati, se indreptara spre canapea si se asezara.

— Va rog, serfior Mantores, ne puteti spune ce s-a intamplat cu sefior
Flores? intreba Catherine.

Acesta ofta. Lui Catherine i se paru teatral, dar poate era ea mai
fricoasa si suspicioasa.

— Oh, este ingrozitor! In fiecare zi, coboard din autobuz in cealalti
parte a pietei si apoi traverseaza prin trafic, in loc sa o ia prin pasajul
subteran. Azi, a fost lovit de o masina.

Lui Rutherford nu-i venea sa creada ce auzea.

— Vehiculul care I-a lovit a oprit?

— Sa opreasca? Ha! Asta-i Lima! Nu, nu a oprit, a plecat mai departe.

— Martori au fost?

— In Lima oamenii nu se opresc. A fost un accident - ce s-ar fi putut
face? Politia a ajuns putin mai tarziu - dupa vreo jumatate de ora. E o
zona foarte aglomerata... nu sunt NYPD. L-au dus la spital, dar era prea
tarziu.



Catherine, care in continuare nu reusea sa proceseze informatiile,
comenta:

— Dar este ingrozitor, nimeni nu s-a deranjat sa spund ce s-a
intamplat sau sa dea numarul masinii?

— La ce bun, serorita? O fi probabil un vehicul nelnmatriculat ca
majoritatea masinilor din Lima - politia nu va putea s-o identifice. Dar ati
venit aici si-1 vedeti pe sedor Flores? Imi pare foarte riu ca vizita
dumneavoastra s-a soldat cu un esec. Va pot ajuta eu? Nu prea vin
oameni de la Oxford pe-aici - este o onoare!

Zambetul fortat 1i reveni pe chip. Catherine se uita la Rutherford -
paranoia punea stapanire pe ei. Raspunse ea pentru amandoi:

— Nu, mersi! Nu va faceti griji. Voiam sa vorbim cu sedor Flores
despre incasi, dar nu conteaza. O sa luam un ghid de la hotel.

Mantores insista sa-i fie de ajutor.

— Dar, serorita, poate va pot convinge sa vizitai cateva dintre
atractiile noastre mai moderne? Peru inseamna mai mult decat
mostenirea incasa, stifi!

Uitandu-se In jurul holului cavernos, de parca se astepta ca vreun
dusman necunoscut sa apara de dupa usi, Catherine baigui:

— Nu, nu, mulfumesc foarte mult. Ne descurcam!

— Pai, daca va pot ajuta cu ceva cat ramaneti in fara noastra, va rog nu
ezitati si ma sunati. Poftiti cartea mea de vizitd. Imi pare riu ci vizita
dumneavoastra a inceput astfel. Se uita la rucsacurile lor, care inca mai
aveau atasate etichetele de la compania aeriang, si le zambi larg. Sper din
tot sufletul ca lucrurile sa se indrepte!

— Va multumesc, sefior Mantores, sigur asa va fi! Sunt sigura ca se vor
indrepta.

Dar Catherine nu era deloc convinsa.
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Rutherford si Catherine stateau sus la capatul treptelor din fata acelor
usi duble, uriase si urmareau cu privirea traficul aglomerat care se misca
incet, in cercuri, umpland piateta de la baza. Claxoanele sunau intruna;
galagia era aproape de neindurat, iar mirosul gazelor de
esapament-coplesitor.

Rutherford isi lasa rucsacul pe jos si se uita absent la anarhia ce
domnea in Plaza Mayor. In fata uriasei piete se simti brusc vulnerabil
dorind instinctiv sa se ascunda, sa intre tnapoi in cladire, sa dispara.

Catherine scutura din cap in timp ce gandea cu febrilitate:

,Flores a fost cu siguranta ucis - e o coincidenta prea mare sa-l calce o
masina la doudzeci si patru de ore dupa ce am vorbit cu el la telefon. Dar
cum sa fi stiut careva ca l-am contactat? Oare era ascultat telefonul? Si
daca da - de catre cine si de ce? Vinovatul este in mod cert cineva bine
organizat - de fapt organizat pe plan international - si de asemenea
hotarat sa puna capat oricarei actiuni in care erau implicati profesorul si
Flores. Flores 1i spusese la telefon ca nu erau pregatiti. Pregatiti pentru
ce?”

Apoi, rationamentul o facu sa se cutremure. Un sentiment de groaza
puse stapanire pe ea. ,Dar, daca l-au ucis pe Flores doar pentru ca a
vorbit cu noi, atunci fara indoiala ca...”

Se uita in jur panicata; 1i venea sa planga, ar fi vrut sa se ascunda... si
apoi 1si aminti din nou de profesor, un om bland, plin de compasiune,
ucis cu sange rece din motive pe care nu le putea intelege deocamdata.
Pe masura ce 1ncerca sa ia o decizie, furia lua locul fricii.

,N-0 sd ne lasam asa de usor. N-o sa ne Ingrozeasca intr-atat incat sa
renuntam.”

Incerca disperati si-si dea seama cum ar trebui si actioneze.

— Are vreun sens sa mergem la politie... sau la ambasada britanica?

— Nu, raspunse Rutherford cu fermitate, uitindu-se la ea. Ce dovada
avem?

Catherine se aseza pe geanta. Pur si simplu nu stia incotro s-o apuce.
Simtea cum se casci un hiu intre ei. il stia de putin timp pe James
Rutherford, iar acesta abia apucase sa-l cunoasca pe profesor.



,Bietul James. Pesemne ca se intreaba ce cauta el aici. Dar undeva
trebuie sa existe o solutie sau macar un indiciu care sa ne arate cum ar
trebui sa procedam mai departe.”

Rutherford se plimba incet pe dalele de piatra de deasupra treptelor
imense.

— Catherine, chiar cred ca ar trebui sa ne intoarcem la aeroport.
Adica, am incercat... Altcineva ar trebui sa se ocupe de asta. Serviciile
secrete, CIA, MI6! Nu stiu! Oameni care sa inteleaga astfel de lucruri.
Facu o pauza si se intoarse sa 1i vorbeasca in fata. Era cufundata in
ganduri.

Deodata, sari in picioare.

— Poti sa astepti aici o clipa si sa ai grija de geanta mea? Am hartile
profesorului in ea.

Rutherford se rasuci pe calcaie.

— Ce! Ce faci? Hei... de ce intri Inapoi? Stail...

Dar era prea tarziu. Catherine disparuse prin deschizatura dintre usile
imense din fier, inapoi in intunericul din atriu.

Singur, in capatul treptelor, Rutherford simti un lat imaginar cum i se
strange 1n jurul gatului.
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Sefior Mantores mergea cu pasi rapizi pe coridor catre biroul sau
incapator de la etajul trei. Nu mai avea masca mieroasa si amabila de
acum cateva clipe. Bdga mana in buzunarul hainei, scoase o batista si 1si
sterse fruntea. Puse batista la loc, uda de transpiratie. Cu o expresie
ingrozita, se duse incet pana la usa si apoi, oprindu-se un moment, apasa
pe maner. Inspira adanc si intra.

Asezat la birou, in scaunul sau directorial din piele, confortabil, se afla
barbatul care-l omorase pe profesorul Kent. Ucigasul era imbracat
intr-un costum negru cu cimasd albi. Isi tinea bratele scurte, dar
musculoase incrucisate la piept, de o maniera foarte agresiva. Langa
fereastra, un alt occidental sinistru, imbracat tot in negru, statea si
supraveghea printre jaluzele piateta de jos. Era complicele barbatului
scund din acea noapte intunecata de la ruinele din Machu Picchu. Cei doi
aveau un aer militaros - cu parul tuns scurt, fetele dure si batute de vant.
Barbatul scund se uita aspru la chipul ingrozit al lui sefior Mantores
inainte de a incepe sa-l1 bombardeze cu intrebari.

— Asadar... s-a rezolvat? Pot sa-i spun secretarului Miller ca asta a
fost tot?

Ministrul adjunct pentru antichitati arata ca o epava. Toata increderea
pe care o afisase in fata lui Catherine si Rutherford pe hol se risipise.
Vocea 1i tremura.

— Da, sefior! Am vorbit cu ei. Nu le-am spus decat ca Flores a murit
intr-un accident rutier. Au fost socati. Nu cred ca vor ramane multa
vreme in Peru.

— Crezi ca nu vor sta mult sau s¢ii sigur ca nu vor sta mult?

O privire plina de panica aprinse fata lui Mantores. Vocea 1i deveni
plangacioasa si pitigaiata.

— Sefior, n-au de unde porni! Nu pot gasi nimic. O sa plece acasa, sunt
sigur de asta!

Brusc, complicele, care pana in clipa aceea fusese preocupat de
privelistea de la fereastr3, se rasuci pe loc.

— Fata vine din nou. Singura! Apoi se intoarse la fereastra si cu
degetele separa iar jaluzelele.



Cel din scaun marai:

— Mantores, de ce naiba intra asta din nou in cladire? Mantores simti
ca-1 lasa nervii.

— Sedor, nu stiu! Va rog, o sa vorbesc cu ea, lasati-ma sa cobor din
nou!...

Tipul de la birou se incrunta la el.

— Nu! Treaba asta-i prea importantd, zise impingand scaunul sa se
ridice. Ordinele noastre sunt clare. O sa ne asiguram ca nu ne mai scapa

din mana. Vino cu noi!
*

* *

Doua minute mai tarziu, Catherine reaparu zambitoare printre usi,
fluturdand in mana dreapta o bucata de hartie care avea ceva scris pe ea.

— Ce-i asta? Intreba incurcat Rutherford.

— Asta-i adresa familiei lui Flores. [-am spus femeii de la receptie ca
vreau sa trimit niste flori.

Lui Rutherford nu-i venea sa-si creada urechilor. Ea intentiona de fapt
sa continue cilitoria. Insd nu se putu abtine si nu se simtd impresionat
de curajul ei.

— A fost atat de usor?

— Pai, da! Catherine zambi si adauga: De fapt, vreau sa le livrez
personal. Haide, sa mergem!

Catherine 1si puse geanta pe umar. Rutherford o privi alergand la vale
pe scari sa prinda un taxi. Ajunse la baza scarilor si se Intoarse sa se uite
la el. Vazu ca James ezita, si era de inteles. ,Dar am nevoie sa vii si tu - te
rog, James!” il ruga in gand.

Ofta si apoi 1i striga:

— James, te rog, hai sa facem o vizita familiei lui Flores! Dupa aceea
putem merge la aeroport, promit. Nu pot pleca acasa fara sa urmez firul
acesta. Nu m-as mai putea suporta.

Rutherford arunca o privire la figura ei rugatoare si nu mai fu in stare
sa judece rational.

— OK! Ne ducem acasa la Flores acum si apoi mergem direct la
aeroport. Ne-am inteles? Si sa n-o lungim.
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Se apropia ora pranzului in acea zi de miercuri, si strazile din Lima
erau pline de masini. Soarele se ascundea, asa cum se intampla timp de
zece luni pe an, in spatele cetii de coasta care vine dinspre Pacific si
invaluie orasul intr-o pacla alba. Localnicii o numesc garoupa, ceea ce
inseamna ,burta magarului”, si forta sa opresiva sporeste efectul
inabusitor al poluarii si caldurii.

Drumul 1i purtd pe Rutherford si Catherine prin centrul vechiului oras
colonial. Era imaginea unei glorii apuse. Trecura pe langa vile frumoase
din lemn si palate mari de piatra care In mare parte fusesera
transformate in cladiri guvernamentale ce addposteau ministere si
muzee.

Vechea Lima era mica si in cateva minute taxiul parcurse strazile
aglomerate si mizere ale orasului modern, cu cladirile sale posomorate
din beton si cu soselele proaste. Semnele de saracie erau vizibile peste
tot si, pe cand masina dadea sa depaseasca blocajele din trafic, vanzatorii
ambulanti se ingramadeau pe langa vehiculul in miscare, oferind tot felul

de maruntisuri de la umerase de plastic la brichete.
*

* *

Doudzeci de minute mai tarziu, dupa ce oprisera la o florarie ca sa
cumpere niste crini, taxiul coti si apoi o lua la vale pe o alee ingusta si
pustie, in inima unuia dintre districtele rezidentiale. Soferul se uita in
stanga si-n dreapta, lasand vehiculul sa ruleze incet de-a lungul strazii
murdare.

— Ahal aici este, anunta el in cele din urma. Usa aceea... cea verde!

Catherine si Rutherford se uitara cu bagare de seama la o casa din
beton, cu doua nivele, inghesuita intre alte doua cu aceeasi arhitectura
sumbra. Catherine 1i plati soferului cat se infelesesera si cobori din
masina. Strada goala o facea sa fie agitata. Se uita in jur, apoi se intoarse
catre sofer.

— Poti sa ne astepti pana cand suntem gata de plecare?

— Bineinteles, sefiorita/ Nu va grabiti!

Soferul indian opri motorul, deschise radioul si 1si lasa capul pe spate,



tragandu-si sapca de baseball pe ochi, cu un zambet mulfumit. Catherine
si Rutherford se indreptara spre usa.

Rutherford facu un pas Tnapoi si verifica strada, in timp ce Catherine
suna la usa. Linistea il demoraliza. Dupa vreo treizeci de secunde, se auzi
zgomotul unei chei rasucindu-se in broasca. Usa se intredeschise. Chipul
unei femei aparu In deschizatura. Avea ochii rosii, probabil din cauza
plansului, gandi Catherine.

Femeia era frumoasa, cu puternice trasaturi incase: o frunte lata, nas
ferm, pometi inalti si tenul foarte Inchis la culoare. Catherine aprecie ca
avea in jur de 35 de ani.

— ¢Hola, sefiora, habla inglés? Femeia ramase tacuta.

— ;/Nosotros somos amigos de Miguel Flores! continua Catherine.

La auzul numelui Flores, femeia reactiona. Instantaneu, expresia ei
deveni mai deschisa si In acelasi timp mai vulnerabila.

— ;Ustedes conocian a Miguel? 1l cunosteati pe Miguel? Catherine se
simti teribil de jenata sa o deranjeze pe femeia indurerata intr-un astfel
de moment.

— ;S8I, sefiora! Ne pare foarte rau pentru pierderea dumneavoastra...

Rutherford asista in tacere la scena foarte delicata la care era martor.

In cele din urm3, dupa o pauzi de aproape un minut, lantul de la usa
cazu, si femeia, privind nelinistita in lungul strazii, 1i pofti in casa.
Inchizand si incuind usa in urma lor, strigi ceva in quechua - limba
incasilor, inca vorbita in diverse forme dialectale de catre indienii din
provinciile Anzilor peruani.

Numaidecat isi facu aparitia in hol un indian scund si chipes, in varsta
de vreo 30 de ani. Isi stergea mainile cu o carpa. Pe chipul barbatului se
citea Ingrijorarea. Vorbi grabit si fluent in engleza, cu o voce imperioasa
si puternica:

— Sora mea Imi spune ca l-ati cunoscut pe fratele nostru. Cine sunteti
si ce doriti?

Catherine nu prea stia ce sa spuna.

— A3, ne pare foarte rau sa va deranjam intr-un moment ca acesta,
doar ca este foarte important sa vorbim cu dumneavoastra daca tot am
venit!

Indianul parea foarte nefericit, dar, dupa ce o studie pe Catherine din
cap pana in picioare si apoi pe Rutherford, in cele din urma zise:

— Bine, dar nu puteti zabovi prea mult!



{l urmari intr-o camera spatioasi in care se aflau doui canapele si o
biblioteca mare plina cu carti despre istoria, cultura si arta incasa. Pe
pereti, erau fotografii cu privelisti de-o frumusete care-ti taia respiratia
din diverse locuri din Peru: din jungla, de pe coasta si, cea mai
impresionanta dintre toate, din muntii Anzi.

Catherine 1i oferi barbatului crinii pe care-i cumparase.

— Condoleante! Sincer, nu l-am cunoscut pe fratele dumneavoastra.
Doar am vorbit cu el o singura data. Ma numesc Catherine Donovan si el
este James Rutherford. Suntem de la Universitatea Oxford. Am ajuns in
Peru azi-dimineata.

Speram sa ne intalnim cu fratele dumitale azi. Nici macar nu aveam o
intalnire stabilita cu el.

Ochii intunecati ai peruvianului treceau de la un occidental la celalalt.
Suspiciunea lui era aproape palpabila.

— Multumesc pentru flori. Luati loc, va rog!

Dadu florile surorii lui si isi trase un scaun. Nu trada nimic, insa parea
foarte stanjenit.

— Daca nu l-ati cunoscut pe fratele meu, atunci de ce ati venit sa-1
vedeti? 1i intreba.

Catherine inghiti in sec.

, Trebuie sa scoatem ceva de la omul asta - indiferent cat de ciudat e sa
ne aflam aici, indiferent cat de lipsit de tact este sa i deranjam Intr-un
astfel de moment trist -, pur si simplu trebuie sa scoatem ceva.”

— Un prieten de-al nostru din Anglia, profesorul Kent, lucra cu fratele
dumitale la ceva chiar Tnainte de a muri. Catherine facu o pauza sa vada
cum reactioneaza peruvianul, dar el pur si simplu 1i fixa cu ochii lui negri
si ganditori. Continua: Stiu ca asta nu va spune mare lucru, dar am
descoperit numele fratelui dumneavoastra codat printre hartiile
prietenului nostru dupa ce acesta a murit. L-am sunat, dar nu a vrut sa
vorbim la telefon; ne-a spus sa venim aici.

Indianul se ridica brusc, si Catherine se opri din vorbit. Merse incet
spre semineu si apoi se intoarse cu fata la ei.

— Seforita, ultima oara cand l-am vazut pe profesorul Kent era asezat
exact unde stai dumneata acum, dar asta-i alta treaba. Nu te pot ajutal
Cred ca trebuie sa Incheiem discutia asta. Nu vreau sa stiu nimic mai
mult despre dumneata. Va rog, am aprecia foarte mult daca ati pleca!

Ins3 Catherine simtea cum o cuprinde ameteala.



— 11 cunoasteti pe profesorul Kent?

— Nu, l-am intalnit doar de doua ori, ambele dati aici in casa la Miguel.
Fratele meu l-a adus aici ca sa poata discuta in tihna despre munca lor.
Acum, chiar trebuie sa va intreb...

Rutherford interveni si el In discutie:

— Senor Flores, imi pare foarte rau de moartea fratelui dumitale. Dar
aici se intampla ceva foarte grav. Nu puteti sa ignorati lucrul acesta!
Avem nevoie de ajutorul dumitale... profesorul Kent a fost ucis, credem
noi, si trebuie sa stim ce faceau el si fratele dumitale. Nu-i putem lasa sa
fi murit degeaba.

Era limpede ca indianul nu se putea hotari ce sa faca. Rutherford isi
dadu seama ca acesta ar fi vrut sa vorbeascd, insa teama 1l tragea inapoi.
Rutherford continua:

— V-ar deranja daca v-am pune niste Intrebari despre munca lui si a
profesorului? Fratele dumitale v-a vorbit vreodata despre asa ceva?

Indianul 1l privi si zambi trist.

— Mai mult de atat nu ma puteti deranja. Munca lui Miguel era de
importanta majora si pentru mine. Nu asta-i ideea... Vocea indianului se
stinse - nu era sigur ce sa faca si, brusc, hotarand parca sa riste, se
intoarse spre ei si scuturd din cap. Imi pare riu, fluturd mana in aer,
Miguel mi-a spus ieri ca, daca i se intampla ceva, nu ar trebui sa vorbesc
cu nimeni. Suntem Inspdaimantati - a fost o zi foarte proasta. Foarte grea!

Catherine simti o unda de compasiune pentru bietul om.

— Senor Flores, ne cerem scuze ca va deranjam. Vrem doar sa
intelegem ce se petrece. Profesorul mi-a fost ca un tat3, si eu am pierdut
un om drag.

Indianul ofta.

— Este complicat. Munca lor era secreta. Dar de unde sa Incep? Se
gandi pret de o clipd, apoi relua: In ciuda numelui nostru, noi suntem o
familie quechua pursange din Cuzco, capitala antica incasa, aflata in Anzi.
Bunicul nostru a luat un nume spaniol. Suntem atipici pentru indienii
proveniti din mediul rural, norocosi prin faptul ca amandoi am facut
liceul, si Miguel a studiat la Universitatea din Cuzco. A devenit arheolog si
istoric, iar eu am lucrat pana de curand pentru o fundatie umanitara din
statul Cuzco. Munca noastra de o viata, de fapt intreaga noastra viata,
este poporul nostru, quechua - urmasii incasilor.

Catherine scoase un oftat de usurare. ,Vorbeste...”



Pe un ton sobru, Flores continud. Vorbea incet si isi alegea cu grija
fiecare cuvant. Tot timpul ochii sdai se plimbau intre Catherine si
Rutherford.

— Noi cunoastem istoria poporului nostru. Cunoastem povestile din
trecut si Inca de cand eram copii am hoinarit printre ruinele antice din
Cuzco, din Ollantaytambo si Tiahuanaco - orasul vechilor viracochas -
langa lacul Titicaca. Noi cunoastem istoria tarii noastre intr-un mod in
care Invatatii spanioli si americani asezati in birourile lor, inconjurati de
carti, nu o vor cunoaste niciodata. Dar avem si noi carti, dupa cum puteti
vedea. Nu suntem necunoscatori ai invataturilor contemporane. Doar ca
nu suntem de acord cu ele.

Chipul indianului paru sa se insenineze, parand dispus sa-si dezvolte
destainuirile.

— Timp de generatii dupa cucerire, spaniolii si In special Biserica
Catolica au facut tot posibilul sa stearga orice urma a civilizatiei noastre.
Au fost vandalizate monumente si centre religioase, au fost arse carti
religioase, au fost masacrati preoti, si oamenii au fost convertifi prin
sabie. In vreo doud generatii practic nu a mai ramas nimic si chiar si azi
copiilor nostri li se preda versiunea dogmatica a istoriei noastre:
versiunea catolica. Profesorul Kent a inteles nedreptatea. Nu a trebuit
sa-i spunem ca Inaintea incasilor a existat o alta civilizatie si mai
mareatd. Nu stiu cum, dar deja stia lucrul acesta si voia sa gaseasca o
dovada. Noi avem acea dovada. Profesorul Kent a fost un om invatat;
ne-a spus ca adevarul pe care noi i-l ficusem cunoscut ne va ajuta sa
descoperim un adevar si mai mare ce poate salva omenirea.

Ascultand dezvaluirea lui Flores, Catherine deja stia ce trebuia sa faca.

— Senior Flores, putem afla si noi adevarata istorie? Vrem sa
continuam munca profesorului!

— Seforita, va rog spuneti-mi Hernan! Scuzati-mi ostilitatea de la
inceput, insa aici nu suntem in siguran{d. Daca vrem sa continuam
discutiile sau macar sa ne gandim la aceste lucruri, atunci trebuie sa
plecam din Lima imediat si sa mergem la Cuzco.

In acel moment, sora lui Hernan reapiru in cadrul usii. Pirea ci mai
avea putin si izbucnea in lacrimi. Incepu si turuie frenetic in quechua si
sa arate acuzator catre cei doi occidentali. Hernan parea jenat si in
acelasi timp foarte mahnit de durerea surorii lui. Folosind cuvinte blande
si vorbind foarte incet, o lua de mana si o calma, apoi o facu sa iasa din



camera.

Rutherford abia daca observase scena. Era cazut pe ganduri.

»2Acum sunt doi morti. Ce crede Flores ca s-a intamplat?”

Hernan reveni, scuturand din cap. Inainte si apuce si vorbeasc3,
Rutherford interveni cat putea de delicat:

— Senor Flores, as vrea sa va intreb ceva. Aveti macar cea mai vaga
idee cine ar putea fi responsabil de moartea profesorului Kent si a
fratelui dumneavoastra?

Hernan scutura cu tristete din cap si apoi se uita la ceas.

— Nu, ma tem ca nu. Dar nu prea conteaza cine sunt. Ceea ce conteaza
e ca oamenii acestia exista. Sunt influenti si sunt in stare de orice. Nu
sunt paranoic. Acum cu totii suntem In pericol, credeti-ma!

Chipul 1i deveni din nou lipsit de expresie. Catherine i studia pometii
inalti si ochii negri. Cumva, in ciuda teribilei tragedii a mortii fratelui sau,
barbatul acesta inca reusea sa-si mentina demnitatea.

— Hernan, chiar ifi mulfumesc foarte mult pentru ajutorul dat. Te
deranjeaza daca ma consult putin cu James?

— Nu, va rog! Acum trebuie sa plec la spital, dar, daca vreti sa veniti la
Cuzco, avionul pleaca la cinci si jumatate. Daca aveti nevoie de ceva, nu
ezitati sa-mi spuneti.

Hernan parasi incaperea. Catherine se entuziasmase din cale afara, se
parea cd aveau de unde porni cautdrile. Se intoarse zadmbind catre
Rutherford si sim{i cum se intristeaza imediat. Dupa expresia lui aspra,
isi dadu seama ca el ajunsese la o cu totul alta concluzie.
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1l privi rugitor. Astepta cu disperare acceptul lui si-si poati continua
aventura.

— James, cred cu tarie ca ar trebui sa pornim cu Hernan sa...

Rutherford, cu o voce ce suna incredibil de tensionata o intrerupse:

— Sa-ti spun cum stau lucrurile. Maniacii astia - oricine ar fi ei - i-au
ucis deja pe Miguel Flores si pe profesorul Kent. O sa ne omoare fara sa
stea pe ganduri si pe noi; pentru ei nu insemnam nimic. Fac tot ce vor si
peste tot In lume, stii asta! Si noi nici macar nu avem habar ce cautam!

Rutherford sari In picioare si Incepu sa se plimbe agitat prin fata
semineului.

Catherine nu stia ce si spuna. Incepu intr-o doara:

— Nu-i adevarat! Noi stim ce cautam: un secret stravechi, ascuns in
miturile lumii. Daca mergem pe firul profesorului Kent, atunci sunt
sigurd ca vom afla mai multe.

Era ingrijorati. Era prima lor cearts. Isi didu din nou seama cat de
mult avea nevoie de sprijinul lui, dar era disperata sa continue si furioasa
ca el sugera exact contrariul. Totusi, stand in picioare langa semineu, cu
bratele incrucisate, Rutherford parea mai sfidator ca oricand.

— Catherine, nu ne putem minti ca treaba asta nu este exagerat de
periculoasa. Profesorul stia foarte bine cat de influenti si fara scrupule ar
putea fi acesti oameni Ingrozitori, indiferent cine ar fi ei, altfel de ce ar fi
scris biletul acela? N-am fi absolut nebuni sa continudm pe drumul asta?

Catherine nu voia sa-1 asculte vorbind asa.

— 1ti inteleg punctul de vedere, dar nu mi pot intoarce. Intentionez si
continui pana cand aflu despre ce este vorba aici, indiferent de pericole.

In ochii lui Rutherford se aprinseri doui vapai.

— Si cum ramane cu siguranta noastra... nu ti-e teama ca acelasi lucru
ni se va Intdmpla si noua?

— Sunt gata sa-mi asum acest risc!

Rutherford se incruntd, apoi expira incet. Se intoarse cu spatele la ea
si se uita pe fereastra in curtea din spatele casei.

Deodatg, isi dddu seama ca nu putea suporta ideea de a n-o mai vedea
deloc. Intrase in viata lui de mai putin de patruzeci si opt de ore, il



rascolise si nu avea de gand s-o lase sa-i scape. Se intoarse s-o priveasca
in ochi hotarat.

— Ei bine... eu nu sunt pregatit...

Catherine nu mai voia sa auda nimic. Se simtea insuflefita de sansa
nou-aparuta. Cu o voce sugrumata de emotii, spuse:

— Inteleg! Ai fost foarte amabil si vii pand aici. Iti voi ridmane
recunoscitoare pe veci. Insd indaratul cuvintelor ei pragmatice, agoniza.
Desi abia se cunosteau, nu voia sa-1 piarda, si nu doar pentru ca ar fi
trebuit sa faca singura fata pericolelor.

Rutherford 1i zdambi - un zambet resemnat.

— Lasa-ma sa termin, doctor Donovan! Nu sunt pregatit sa te vad
asumandu-ti riscul acesta de una singura. Asa ca va trebui sa merg cu
tine.
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Catherine si Rutherford petrecura dupa-amiaza in casa, folosindu-se
de biblioteca familiei Flores. La ora patru, urcara in taxiul care-i astepta,
sa prinda zborul spre Cuzco.

In timp ce masina pleca din fata casei Flores si se indeparta pe strada
plind de praf, o alta masinad iesi din umbrele unei alei laturalnice inguste.
Un Mercedes argintiu. Sofer era un indian bine legat, cu ochelari fumurii.
Langda el, pe scaunul din dreapta, statea occidentalul ameningator
imbricat in negru. In spate, pe banchetd, erau complicele lui scund si
sefior Mantores. Broboane de sudoare se scurgeau de pe fruntea
acestuia. Urmareau taxiul.

Occidentalul de pe scaunul din fata se rasuci cu fata spre Mantores si
marai furios:

— Acum unde naiba se duc? Ce-am mai scapat de ei, n-am ce spune!

Intorcandu-se si se uite pe geam la vehiculul care disparea rapid,
mormai ca pentru sine:

— Am stiut eu de atunci ca trebuia sa ne ocupam de toata familia
Flores!

De frica, ochii lui Mantores se facura cat cepele - Incerca sa vorbeasca,
dar vorbele nu-i ieseau din gura. Criminalul scoase un telefon dintr-unul
din buzunarele interioare ale hainei si forma un numar din America de
Nord. I se raspunse dupa al treilea tarait.

— Domnule, 1-am eliminat pe Flores asa cum ne-ati cerut, dar din
pacate cercetatorii I-au contactat pe fratele sau...

Dupa o pauza, vocea de la celdlalt capat vorbi. Tipul scund asculta cu
atentie si raspunse:

— Afirmativ! 'Nteles! De data asta o sa ne asiguram. Da, da, domnule,
se va sfarsi in Perul!
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Zborul spre Cuzco este o experientd incredibilda. Cand avionul
decoleaza de pe aeroportul din Lima si se indeparteaza de coasta,
imediat incep sa se profileze, pe ambele parti, primele dealuri de la
poalele muntilor Anzi. Avionul urca si urca si muntii se tot ridica de jur
imprejur, pana cand in cele din urma aparatul de zbor traverseaza norii
si se Tnalta spre tariile cerului. In departare, piscurile mai inalte strapung

norii si puncteaza orizontul, asemenea insulelor pe o mare Inspumata.
*

* *

Catherine nu era intr-o dispozitie in care sa se poata bucura de
priveliste. Pe masura ce gravitatea si implicatiile celor doua morti o
faceau sa se chirceasca in scaun, simti cum teama si panica incep din nou
sa-si facad loc in inima ei. Oare erau in siguranta in timpul zborului?

li studie pe ceilalti pasageri. Ca si Hernan, asezat pe un rand mai in
fatd, toti erau indieni. Ar putea oare vreunul dintre ei sa fie ucigas platit,
angajat de dusmanul lor necunoscut?

Era asa de bucuroasa ca mergea si James cu ea. Calmul si
pragmatismul cu care abordase pana acum aventura lor extraordinara o
facura sa-si dea seama ca era un barbat deosebit. Un om normal s-ar fi
urcat imediat in avion spre casa, daca ar fi auzit de moartea lui Flores. De
fapt, un om normal, in primul rand, nici macar nu ar fi venit. in ciuda
retinerilor pe care le avea, parea facut pentru provocarile la care erau
supusi. Viata In biblioteci parea acum prea restrictiva, iar cartile vechi
prea neinsemnate pentru el. Desi nu voia sa recunoasca, cu cat petreceau

mai mult timp Impreund, cu atat il considera din ce in ce mai atragator.
*

* *

Stravechile strazi pietruite din Cuzco le amintira celor doi de Oxford.
Aerul era minunat de curat dupa Lima si pe moment amandoi simtira
cum gandurile sumbre 1i parasesc.

Hernan {i duse cu o masina inchiriata in orasul vechi si le vorbi
incontinuu despre civilizatiile stravechi ale muntilor Anzi. Barbatul
conducea jeepul pe strazile inguste, tinand doar o mana pe volan, In timp



ce cu cealaltid ficea gesturi largi pentru a-si puncta ideile. In timpul
acesta, jeepul se hurduca dintr-o parte in alta.

— Incasii nu au fost initiatori - acesta este primul lucru pe care
trebuie sa-1 intelegeti. Desi lucrdrile lor extraordinare sunt imprastiate
prin muzeele din toata lumea, ei erau doar custozii unei culturi cu mult
mai vechi. Chiar incasii admit lucrul acesta. Cagiva calatori spanioli
luminati care au fost martorii distrugerii totale a civilizatiei incase, au
incercat sa-i Inregistreze traditiile, chiar pe masura ce dispareau in
negurile timpului.

Jeepul facu un viraj riscant in mijlocul strazii, abia reusind sa evite un
autobuz mic si viu colorat plin ochi cu oameni, care se hurduca spre ei,
din directie opusa. Rutherford se apuca de spatarul scaunului lui Hernan,
spunandu-si: ,De parca excursia noastra nu era suficient de periculoasa!”
Catherine inchise ochii pentru o fractiune de secundd, cand micul
autobuz se rasuci pe langa ei, ratandu-i la mustata. Se uita la Rutherford
siridica din sprancene. Hernan observa miscarea in oglinda retrovizoare.

— Ah! Imi pare riu, o si fiu mai atent - nu sunteti obisnuiti cu stilul de
condus din Anzi! Reduse viteza si continuad prezentarea poporului sau:
Nu cred ca spaniolii chiar au crezut in povestile si traditiile pe care le-au
auzit direct din gurile vechilor preoti. Probabil ca le-au considerat prea
ciudate ca sa fie adevarate, dar sunt adevarate. Unul dintre miturile
principale ale popoarelor din Anzi - si de acesta era interesat profesorul
Kent - este ca o mare civilizatie a existat cu mii si mii de ani inaintea
civilizatiei incase. Dar nu va faceti griji - veti vedea dovada cu ochii
vostri!

Ascultandu-l pe Hernan, Catherine si Rutherford se lasara incet-incet
purtati intr-o alta lume, o lume a printilor incasi si conchistadorilor
spanioli si a tragicei caderi a civilizatiei incase. Se uitau pe geamurile
masinii la tdranii cu straie viu colorate pe langa care treceau,
descendentii acelui popor maret de odinioara, si se minunau de
prospetimea aerului, de senzatia de departare totala a locului si de
frumusetea nepamanteana parca a peisajului din Anzi.

k

* *

In cele din urma, dupa ce traversara suburbiile din Cuzco si intrara pe
minunatele strazi pietruite din orasul vechi, Hernan parca automobilul in
capatul unei alei inguste. Sari din masina si 1i deschise portiera lui



Catherine ca sa poata cobori.

— OK! In sfarsit suntem aici. Ma duc si vi las bagajele acasi la varul
meu si Intre timp puteti sa va plimbati putin. Am sa-i spun ca sunteti
prieteni de-ai mei. Orice-ar fi, nu trebuie sa pomeniti nimic de profesorul
Kent sau de Miguel. Nu vreau sa mai pun pe nimeni altcineva in pericol. O
sa mergem la casa abia la caderea intunericului si puteti dormi acolo, dar
trebuie sa plecam in zori - nu pot risca sa fiti vazuti aici.

Catherine cobori din jeep.

— Nu vrei sa venim cu tine si sa-l1 cunoastem? Nu asa ar fi normal?

Pe chipul lui Hernan aparu din nou o expresie ingrijorata.

— Nu, chiar cred ca ar trebui sa minimalizez contactul cu voi! Si asa
puteti arunca si voi o privire in jur. Dar sfatul meu e sa nu iesiti in
evidenta... Daca mergeti pe strada aceea - le arata cu degetul intrarea pe
o alta alee Tngusta - si apoi o tineti in linie dreapta, o sa ajungeti In piata
principala - Plaza de Los Almabos. Ne vedem acolo, la intrarea in
catedrala, peste o jumatate de ora.

Rutherford isi intinse bratele sa se dezmorteasca.

— Pfiu, de douazeci si patru de ore am tot calatorit fara oprire. Mi-ar
prinde bine sa-mi intind picioarele.

Hernan 1i zambi.

— Pai, fa o plimbare pe-aici! Daca va rataciti, intrebati pe oricine unde
este catedrala si o sa va arate drumul.

Acestea fiind zise, Hernan se urca inapoi in jeep si porni motorul.
Vehiculul incepu sa huruie si disparu dupa colt. Dupa plecarea lui, ramasi
singuri in mijlocul aleilor pietruite din Cuzco, Rutherford si Catherine se
trezira intr-o oaza de liniste.

Primul lor impuls fu sa traga adanc in plamani aerul proaspat. Cerul
era foarte senin si pentru prima data de cand Catherine aflase despre
moartea lui Flores se simti optimista si ceva mai putin claustrofobica. Se
intoarse catre Rutherford, care examina constructia de caramida a unui
zid imens, stravechi, ce strajuia partea stanga a drumului.

— Crezi ca suntem 1n siguranta aici, in Anzi?

— Cam céat de In siguranta putem fi in conditiile date, dar sunt de
acord cu Hernan - nu cred ca ar trebui sa zabovim. Ia vino si uita-te la
zidul asta extraordinar!

In loc si fie ficut din ciramidi, peretele era facut din blocuri imense
de granit, multifatetate, unele avand aproape trei metri patrati.



Catherine se uita in jur minunandu-se.

— Cum Dumnezeu au putut face asa ceva? Asta este stilul incas de
prelucrare a pietrei? Se apropie de zid si isi trecu mana peste un bloc
foarte mare. Uite, bucata asta imensa de aici are zece laturi si este de
madrimea unei mese de sufragerie. Incredibil! Se potriveste la milimetru
cu toate celelalte din jurul ei.

Rutherford se dadu inapoi, minunandu-se de maiestrie.

— Chiar nu stiu. Trebuie sa fie incasa, ca spaniola sau europeand, cu
sigurant3, nu este. Inchipuie-ti macar si incerci si muti mastodontii dstia
- cei mai mari cantdresc peste o tona. Haide, sa mergem sa gasim
catedrala!

Mangaind zidul cu palma, Catherine 1l urma pe Rutherford pe strada
usor inclinata, In directia pietei principale.

,Cand te gandesti ca doar cu o zi In urma am avut ultima prelegere din
trimestru si asteptam vacanta. E abia miercuri seara, dar Oxfordul mi se
pare ca dintr-o alta viata... Am cazut printr-o gaura din vechea mea viata
linistita si m-am rostogolit intr-o alta lume... o lume plina de pericole.”

Privirea i se opri pe Rutherford si 1l observa cum mergea inainte,
uitandu-se In stanga si-n dreapta, mereu iscoditor, studiind constructiile
din piatra din Cuzco. Prezenta lui i dadea siguranta.

Asa cum le indicase Hernan, aleea dadea in piata principald, care dupa
Plaza Mayor din Lima, semadna cu un oras-fantoma. Piata era de marimea
unui imas englezesc mai mare. Era imprejmuita de cladiri de piatra si era
punctul de intalnire a sase strazi pietruite. Catherine il ajunse din urma
pe Rutherford si dadura un ocol pietei, bucurandu-se de spatiu si de
liniste si simtindu-se usurati sa se afle departe de neplacerile din Lima.
Tocmai cand ajungeau in punctul diametral opus zadrira silueta lui
Hernan apropiindu-se de pe o alee adiacenta.

— Buna! striga el. E un loc frumos, nu-i asa? Catherine 1i zZambi.

Rutherford zambi la randu-i si striga:

— Nu prea ai cum sa gresesti cu un decor ca asta - trebuie sa
construiesti ceva cu adevarat urat ca sa poti strica privelistea asta.

Hernan rase in timp ce se apropia.

— Da... da, cred ca ai dreptate!

Cei trei cuprinsera cu privirea piata si in spatele ei acoperisurile
vechiului oras, ce cobora in departare.

Cu o privire jucausa In ochi, Hernan se intoarse catre ei si le spuse



zambind:

— Aici In Cuzco incasii au construit un templu pentru Viracocha - se
numeste Coricancha. Il puteti vedea?

Rutherford si Catherine se uitara imprejur Incercand sa localizeze o
posibila structura incasa. Nu era niciuna care sa le sugereze maretia unui
templu.

Hernan arata drept spre biserica:

— Acolo este! Spaniolii au construit catedrala peste templu in 1533
pentru a suprima religia noastra. Se zice ca unul dintre ultimii printi
incasi a fost zidit de viu cand au construit-o; intr-o buna zi, o sa-l scoatem
de acolo. Stiti cine este Viracocha?

Catherine se gandi la barbatul in varsta din avion.

— Am auzit acest cuvant folosit pentru a descrie poporul care a
construit liniile Nazca, spuse ea.

Hernan se uitd la ea cu coada ochiului, usor surprins.

— Corect, era numele dat unui popor. Dar Viracocha a fost, de
asemenea, un om - era conducdtorul daca vreti. Viracocha inseamna
,Spuma marii”. Oamenii care au venit impreunda cu el erau numiti
viracochas. Imi pare bine si vid ci ghidurile de cilitorie nu v-au spalat
creierele. Aceasta era capitala lui, iar el era venerat aici mai mult decat
toate celelalte zeitati.

Catherine Tncerca sa gaseasca o explicatie.

— Sa fi fost el un rege incas timpuriu? Hernan scutura ferm din cap:

— Nu, si acesta este lucrul important: a venit cu mult 7naintea
incasilor. Nu stim cand; nu exista dovezi scrise. Nu exista nicio atestare,
asa ca Invatatii occidentali ignora legendele legate de Viracocha si le
privesc ca pe niste mituri. Dar sa-1 ignori pe Viracocha e o greseala. Si-a
lasat amprenta pretutindeni In Anzi. A cutreierat peste tot si toate
popoarele din regiune spun povesti despre el si faptele lui marete. Lui i
se datoreaza lucrarile In piatra si prodigioasa indemanare in ingineria
civila. Aici in Anzi veti vedea ruinele unor cladiri care va vor lasa fara
suflare.

Rutherford paru nedumerit.

— Dar nu incasii I-au construit...

Hernan 1l intrerupse. Avea o expresie aspra, ca si cand ar fi vorbit
despre cel mai solemn lucru.

— Nu! Incasii au construit o parte dintre ele, dar au mostenit



deprinderile de la Viracocha si de la adeptii lui.

— Dar de unde era el? Si cand a venit?

Indianul se uita discret de jur imprejurul pietei inainte de a raspunde.

— Acesta este misterul. Exista multe descrieri orale ale sosirii sale.
Chiar si spaniolii In secolul al XVI-lea mentioneaza aceste relatari. Cu
totii spun ca Viracocha a venit de pe mare Impreuna cu adeptii sai si a
caldtorit pe drumul care traverseaza muntii, indreptandu-se spre nord,
facand minuni, Invatandu-i pe oameni agricultura si cum sa construiasca
temple si chiar si maretul oras din piatra Tiahuanaca, apoi si-a continuat
drumul. A fost, de asemenea, un tamaduitor, ca lisus la crestini, si
oriunde mergea reda vederea orbilor, 1i Inzdravenea pe ologi si alunga
spiritele rele. Unui conchistador spaniol i s-a spus ca Viracocha era ,un
barbat fnalt, cu barba si ochi albastri”. In altd parte, este descris ca avand
o barba lunga si alba, pielea deschisa la culoare si purtand robe lungi si
albe si aducand mesaje de pace si iubire.

Catherine era vrajita. Aproape ca si-l putea Inchipui pe marele
Viracocha.

— Ce personaj ciudat si binevoitor, spuse ea ca pentru sine. Hernan o
privi staruitor.

— Da, a fost un om mare si un civilizator al poporului meu. Incasii au
spus ca pana la sosirea lui oamenii traiau in cel mai primitiv stil. Nu
domesticisera animalele, nu aveau recolte.. pe scurt, erau
vanatori-culegatori. A venit si i-a invatat pe oameni agricultura si zidarie,
medicind, muzica si astronomie. A adus prosperitate si a facut-o fara
violenta. Niciodata nu a folosit violenta ca sa-si obtina scopul, asa cum au
facut spaniolii.

Rutherford voia sa stie mai multe.

— Dar de ce au venit viracochas? Parca ar fi fost colonisti, doar ca nu
au ramas.

— Asta este o Intrebare buna si una de care si profesorul era interesat.
Toate povestile vechi spun ca venirea poporului viracochas are legatura
cu marele potop...

La mentionarea acestui lucru, Catherine interveni in discutie.

— Vreti sa spuneti ca exista mituri legate de un potop si aici sus in
Anzi?

— Dal! Si in curand am sa va arat dovezile. Exista multe relatari in Anzi
despre un mare potop, asemandtoare cu povestea pe care o spune Biblia



voastra. Dupa ce apele au inceput sa se retragd, Viracocha a aparut la
lacul Titicaca, lac care pentru incasi este sacru. A construit o citadela la
Tiahuanaca. Ruinele stau marturie si azi, sa le poata vedea toata lumea.
Dupa ce si-a stabilit resedinta acolo, a coborat la Cuzco si, sub
indrumarea lui, ce mai ramasese din omenire a fost salvata de la barbarie
si a Inceput sa se inmulteasca.

— Asadar, lacul Titicaca este adevaratul centru al legendei lui
Viracocha? comenta Rutherford fascinat.

— Da! Sunt multe lucruri pe care trebuie sa le discutam, dar acum
trebuie sa mergem sa mancam ceva. Haideti, va duc acasa la varul meu!
Totusi, va rog sa nu uitati ca nu trebuie sa vorbim despre lucrurile
acestea in fata familiei mele... Ei stiu ca sunteti niste prieteni veniti In
vacanta.

Hernan era mulfumit. Amandoi oaspetii sdai incepeau sa inteleaga
adevarul din spatele istoriei Peruului.
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Acasa la varul lui Hernan se pregatea cina. Era o locuinta tipica din
Cuzco facuta din piatra, cu o incdpere comuna care avea un semineu
mare la un capat si o bucatarie alaturi. Erau mai multe camere la etaj.

Varul lui Hernan, Arun, nu prea vorbea spaniola si nu stia niciun pic
de engleza. Avea o constitutie indiana tipica, cam 1,65 in In Inal{ime si
foarte vanjos. Zdmbea mult si parea mai putin serios decat Hernan. Lui
Catherine 1i lasa impresia ca nu plecase niciodata din Cuzco si stia prea
putine chiar si despre Lima, ce sa mai spunem de lumea din afara.
Hernan 1i prezentase si, cu multe zambete si strangeri de mana, reusira
sa-si exprime recunostinta. Hernan vorbi indelung cu varul sdu in
quechua Tnainte de a disparea amandoi in bucatarie, apoi reveni cu niste
bauturi pe o tava pe care o puse pe masa din mijlocul incaperii.

Catherine se asezd pe un scaun langa foc. In timp ce privea flicirile
din semineu, se gandi la tot ceea ce aflase de cand sosise in Cuzco.
Rutherford, incepand sa resimta efectele diferentei de fus orar, se aseza
pe un scaun si adormi inainte de a-si da jos haina. Catherine ii studie
chipul, luminat de valvataia focului ce trosnea. Ofta iIncetisor si se

intoarse la caldura blanda a focului.
*

* *

Mai tarziu in seara aceea, dupa o cina delicioasa, Hernan il ajuta pe
Arun sa stranga vasele si apoi se pregati sa se Intoarca la el acasa. Facea
tot ce-i statea in putinta sa le tind moralul ridicat incercand sa nu
vorbeasca despre raul ce venea pe urmele lor.

— Ei bine, sper ca v-a facut placere ospitalitatea noastra si ca vi s-a
parut interesant tot ceea ce am discutat. Ca sa nu uit, cred ca asta o sa va
fie de folos! Din geanta scoase o carte, Mitologia Arizilor de Cudden. E o
buna introducere in mitologia Anzilor. Chiar si eu prefer sa le numesc
povesti; a le spune mituri ar sugera ca nu sunt adevarate, ceea ce stim cu
totii ca e gresit. Lectura placuta! Am sa vin sa va iau maine la 5, In zori.

Apoi Hernan pleca. Arun se intoarse In camera numai un zambet si le
facu semn lui Catherine si Rutherford sa-1 urmeze in spatele casei.
Rutherford, care era deja in picioare, trecu prin cadrul usii dupa el si mai



departe pe hol pana in dormitor.

In mijlocul camerei, era un pat dublu si nicio altd piesd de mobilier.
Jarul unui foc care se stingea, dar inca mai degaja caldura, stralucea in
semineu. Arun mai puse doud bucati de lemn uscat pe foc, apoi se
intoarse catre Rutherford. Britanicul nici nu avea nevoie sa vorbeasca
limba lui Arun pentru a intelege ca acesta era singurul dormitor din casa
si erau poftiti sa-1 Imparta. Zambi spre indian si incerca sa-i arate prin
gesturi ca el putea sa doarma si pe podeaua din camera principala, dar
Arun pur si simplu radea la el si clatina din cap. Evident, oferta de
ospitalitate nu se putea negocia.

In clipa aceea, Catherine intrd in cameri. Arun le zimbi amandurora si
iesi pe usa.

Jenat, Rutherford iesi inapoi pe coridor.

— Nu-ti fie teamd, am sa dorm pe podea in cealalta camer3, si disparu
pe hol.

Catherine inchise usa in urma lui. in acel moment, isi sprijini palma de
usa si-si apleca in fata capul greu de oboseala.
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Asa cum promisese, Hernan veni sa-i ia la ora 5 dimineata. Cu ochii
impaienjeniti, fura condusi la gara si urcati In tren cu promisiunea de a
se intdlni in ziua urmatoare sus la Machu Picchu, imediat dupa

inmormantarea lui Miguel.
k

* *

Trenul vechi, cu patru vagoane, porni incet din gara si incepu
ascensiunea pe cel mai spectaculos traseu feroviar de pe planeta. Pe
parcursul calatoriei de trei ore, locomotiva cu bot carn fsi tarl in sus cele
patru vagoane scurte, pe o lungime de mai bine de o suta de kilometri de
cale ferata serpuitoare, si, trecand pe langa ferme si sate, urca anevoie pe
marginea defileurilor cu hauri, se lipi de peretii stancosi si, in cele din
urma, avand privelisti deschise pe kilometri Intregi in toate directiile, se
avanta spre nori pentru a ajunge la Machu Picchu Terminares.

Acoperisurile din Cuzco pareau a cobori sub nivelul lor si chiar si
catedrala, Templul lui Viracocha, deveni in curand nesemnificativ in
comparatie cu piscurile gigantice si vaile largi ale Anzilor.

Catherine era agitatd. Inci de cand se trezise avusese sentimentul ci
erau urmariti, cd o masindrie imensa era pornita impotriva lor; rotile
erau puse In miscare si un Intreg aparat isi canaliza toate energiile
pentru a nu le da pace. Cerceta chipurile din vagon. Tarani si turisti.
»,Nimic care sa te ingrijoreze, cel putin, nu deocamdata.” Se uita la
Rutherford si scapa un oftat de usurare.

Barbatul scosese din rucsac exemplarul din Mitologia Anzilor a lui
Cudden si citea informatiile despre Viracocha pe care le subliniase cu o
noapte inainte. Ochii treceau In revista pagina, timp In care mintea facea
tot felul de conexiuni. Ceva i se parea familiar, doar ca nu putea spune
exact ce anume.

Viracocha a venit de departe, de peste mare. Era un barbat
cu pielea deschisd la culoare. Inalt si puternic, cu ochi albastri
si 0 barba lungd si alba. El ne-a adus toate beneficiile
civilizatie, si a fdcut-o in mod pasnic. Dar intr-o zi niste
oameni rdi au complotat impotriva lui. Cind s-a intors din



cdlatoria pe care I-au fortat sd o faca, a navigat pe fluviu inspre
mare. Intr-o zi, o sd se intoarc4.

Deodata, avu o revelatie.

— Catherine! Cred ca am gasit ceva. Cred ca am descoperit la ce lucra
profesorul.

in acel moment, Catherine admira privelistea mirifica. Se uita la el,
surprinsa.

— Ce? Ce vrei sa spui?

— Cred ci am gisit tiparul recurent. In bilet, profesorul Kent a spus ci
a gasit secretul adevaratei istorii a lumii, Ingropat in mituri vechi si
legende. De atunci imi tot storc creierii sa inteleg ce-a vrut sa spuna, ce
este acest secret, aceasta ,adevarata istorie” la care se refera? Daca
miturile toate contin aceasta istorie adevarata ascunsa in povestile lor,
atunci trebuie sa existe motive care apar iar si iar in traditii mitice, fara
nicio legatura intre ele.

Catherine parea nedumerita.

— Cum adica?

— Asculta, gasim povestea potopului peste tot; profesorul chiar s-a
gandit ca a existat un cataclism mondial care a distrus o civilizatie
anterioara, evoluata. Dar ce alte mituri sunt spuse iar si iar in moduri
usor diferite, peste tot in lume? Si apoi, deodatd, citind despre mitul
Viracocha mi-am dat seama...

— Ce?

— Ca povestea pe care o spune e aceeasi - vorbind in linii mari - cu
povestea lui Osiris, cea mai veche si mai importanta zeitate egipteana.
Este un tipar, o tema recurenta. Si are logica. Toate culturile au multe,
multe povesti marunte, dar miturile centrale sunt cele mai puternice.
Strabat secolele, chiar mileniile. Ascunde povestea adevarata in acele
mituri, si ea nu se va pierde. Sunt sigur ca am identificat o paralela
directa Intre Viracocha si Osiris, zeitatea egipteana, si trebuie sa mai
existe si alte mari mituri centrale care reapar peste tot pe glob.

— Dar lucrul acesta este imposibil, spuse Catherine. Nu a existat
niciun contact intre cele doua culturi; se afla pe parti opuse ale
Atlanticului.

— Ei bine, asculta asta!

Rutherford citi capitolul despre uneltitorii care l-au rasturnat pe
Viracocha si despre plecarea sa ulterioara cu barca spre coasta si apoi



imediat i reaminti lui Catherine mitul lui Osiris.

— Osiris a fost zeul reinvierii. A venit in Egipt impreuna cu adeptii sdj,
cu mult, mult timp in urma, si a adus beneficiile civilizatiei. Asemenea lui
Viracocha, si lisus Hristos, a fost un om pasnic si niciodata nu a incercat
sa forteze pe nimeni sa adopte caile sale, dar in schimb i-a convins pe
oameni sa-i urmeze exemplul. Dupa un timp, Osiris a decis sa plece peste
mari si fari ca sa poata aduce civilizatia si altor popoare salbatice. Le-a
spus egiptenilor ca se va Intoarce curand si I-a lasat pe fratele sau Seth sa
conduca in lipsa lui. Dar Seth deja devenise gelos pe Osiris si si-a dat
repede seama ca asta ar fi o sansa buna sa comploteze impotriva lui. I-a
convins pe altii sa i se aldture si curand a strans un grup de saptezeci si
doi de conspiratori. Cand Osiris s-a intors din calatoriile sale, ei erau
pregatiti. Au dat un ospat mare in cinstea lui, iar in centrul atentiei a fost
un joc: toti oaspetii trebuiau sa-si incerce norocul urcandu-se intr-o lada
de lemn care fusese special facuta pentru eveniment. Cel care incapea
perfect In lada era castigator. Dar Seth se asigurase ca pentru fratele sau
va fi construita o astfel de lada incat Osiris sa Incapa perfect in ea. Dupa
ce toti ceilalti oaspeti au incercat, a venit randul lui Osiris, care a urcat si
s-a intins 1n lada. Imediat, uneltitorii au Inchis capacul si au sigilat lada,
apoi au aruncat-o in Nil, de unde a plutit spre mare, pentru ca in cele din
urma sa ajunga intr-un loc numit Biblos. Legaturile sunt clare, oricine
poate intelege. Chiar si povestea lui lisus Hristos are ecouri similare;
barbatul cu barba care vine cu ganduri de pace, mergand pe apa, si
impotriva caruia mai apoi se conspira si este inmormantat. Si in toate
aceste povesti ni se spune ca se va Intoarce candva.

— Ai dreptate, este ciudat!

— Ciudat! E mai mult de-atat, si, de asemenea, e mai mult decat o
coincidenta. Viracocha si Osiris sunt acelasi personaj, e lucru sigur. Doar
in mituri ca acestea trebuie ascuns un asemenea cod. Faptul ca povestea
de baza a supravietuit timp de cine stie cate mii de ani in doua culturi,
fara niciun fel de legatura, arata ca acestea sunt vehiculele perfecte
pentru un mesaj stravechi.

— Dar intelegi ce spun amandoua povestile?

— Nu, nu inca! Dar macar stim de unde sa incepem. Rutherford se lasa

din nou in scaun, pierdut in lectura.
%



In timp ce trenul urca pe drumul lung si sinous, isi indreptd din nou
atentia spre peisajul spectaculos. Marginile abrupte ale vailor erau
ndpadite de vegetatia luxuriantd, si ideea de a misca in sus ceva, cu atat
mai putin bucati gigantice de piatra, pe pantele aproape verticale pentru
a construi un templu in inima muntilor, parea o nebunie.

In cele din urma, trenul incepu si gafaie si si geami pe drumul ce
escalada culmea din apropiere de Machu Picchu Puentas Ruinas: intrarea
la vestitele ruine. Catherine privi in jos la raul sacru incas, Urubamba,
care se unduia jos de tot, sub ei, Incolacindu-se la poalele muntelui ca un
sarpe mare de un verde stralucitor.
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Gara incepea sa se zareasca usor; pe peron erau indieni, si toata lumea
din vagoane isi lua bagajele, pregatindu-se sa coboare din tren. Deodats,
lui Catherine nu-i veni sa-si creada ochilor. Uitdndu-se de-a lungul
micutului peron aglomerat, aproape ca-i statu inima in loc de groaza.
Inchise ochii, respira adanc si se uita din nou. Era Ivan Bezumov,
imbracat intr-un costum alb de in. Inspira rapid si se aseza la loc In timp
ce trenul scartaia si suspina depasindu-l.

Catherine se holba la Rutherford, cu ochii cat cepele.

— N-o sa-ti vina sa crezi, dar sunt sigura ca tocmai l-am vazut pe rusul
acela ciudat, Bezumov. Este pe peron, vine spre noi. Oare ce o fi ficand
aici? Dumnezeule, James, ce ne facem? Unde sa fugim?

Rutherford sari ca ars.

— Este aici? Nu se poate! Ins3, chiar in timp ce murmura aceste vorbe,
il zari pe rus venind tinta spre vagonul lor cu pasi mari, insotit de doi
indieni bine facuti.

Tot atunci, si trenul se opri, cu scrasnete si rabufniri de aburi.
Rutherford se chinui disperat sa se gandeasca la o solutie. Exista o
singura iesire, prin poarta de la celalalt capat al peronului, dar Bezumov
si insotitorii lui blocau calea.

Repezindu-se in celdlalt capat al vagonului, Rutherford deschise usa
de pe partea aceea a trenului si incremeni de groaza. Usa se deschise
izbindu-se de peretele vagonului, fluturand in aer deasupra ametitoarei
pante stancoase care cobora abrupt vreo cateva sute de metri direct in
raul de dedesubt. Incd un pas, si s-ar fi rostogolit spre moarte.
Regasindu-si echilibrul, se rasuci in loc. Catherine ramase tintuita locului.
Era prea tarziu: barbatul in alb era chiar in fata vagonului lor.

Timpul parea sa se fi oprit. Ivan Bezumov urca pe treptele trenului si
deschise usa. Cu puternicul lui accent rusesc, li se adresa:

— Doctore Donovan si doctore Rutherford, bine ati venit la Machu
Picchu!

Rutherford amutise. Ganduri disparate i tot treceau prin minte.

,0 sa ne impuste? Care-i implicarea lui in povestea asta? L-o fi omorat
pe profesor? La gandul acesta, simti cum i se face pielea de gdina de



spaima. Dar daca nu vrea sa ne omoare, atunci ce are de gand?”

Bezumov vorbi mai departe, zimbindu-le larg:

— Vi rog nu fiti chiar asa de tristi cd ma vedeti. Imi pare foarte riu cd
la ultima noastra intalnire am fost cam insensibil si am uitat bunele
maniere. Dati-mi macar o sansa sa ma revansez.

Furia 1l facu pe Rutherford sa uite de frica.

— Bezumov, ce naiba cauti tu aici? Cum ai stiut ca venim la Machu
Picchu? Si cum ai ajuns aici?

— Tmi pare rau, nu vreau sa va urmaresc ca un maniac, doar ca trebuie
neapdrat sa va vorbesc. Am fost sa discut cu directorul colegiului, si el
mi-a spus unde sa te gasesc.

Pe Catherine o trecu un fior. ,Cum naiba stia directorul ca am plecat in
Peru?” Bezumov continua:

— Date fiind cunostintele mele detaliate despre lucrarile profesorului
am presupus ca vefi veni aici mai devreme sau mai tarziu. Am luat
primul avion dupa voi si am venit direct de la Lima. V-am asteptat,
sperand ca veti sosi mai repede. Cand v-am vazut pe amandoi, m-am
simtit usurat, dar, iertati-ma, nu am vrut sa va sperii.

Comportandu-se ca un nobil incas din vremurile trecute, Bezumov le
ordona celor doi indieni sa ia bagajele lui Rutherford si ale lui Catherine.
Rutherford imediat 1si ocupa pozitia in cadrul usii pentru a le tdia calea.
Catherine facu un pas si i se alaturad, cu chipul ravasit de furie. Bezumov i
oferi mana si cu un zambet sarmant spuse:

— Va rog, permiteti-mi sa va conduc la hotelul meu! Catherine nu fu
impresionata de Incercarile lui de a fi cavaler. La prima intalnire, 1i
displacuse persoana lui, si acum, prezenta lui o agasa de o suta de ori mai
mult, la fel chipul subtire, zelul si tupeul lui evidente.

— Nu multumesc, am prefera sa nu venim. O sa ne gasim singuri un
hotel.

Bezumov scutura trist din cap.

— Ma tem ca autobuzul o sa fie deja plin de excursionisti, si hotelul la
care stau eu este singurul care mai are camere. Am o masina care ne
asteapta afara. Permiteti-mi sa va iau pe amandoi in masina mea. Va
putem lasa bagajele la hotel si apoi sa mergem sa ne plimbam la ruine. Va
astept!

Bezumov se intoarse. O porni cu pas iute de-a lungul peronului.
Catherine si Rutherford sarira din vagon si il privira plecand. Rutherford



se uita lung dupa el.

— Cine este? Nici macar noi nu stiam ca o sa ajungem aici pana in
dupa-amiaza in care l-am intalnit pe Hernan... Crezi ca e de partea
dusmanilor profesorului, oricine ar fi acestia? Si de ce este atit de
obsedat sa-ti vorbeasca? Este absolut incredibil, a zburat jumatate de
glob pentru sansa minima de a te gasi.

Catherine cazu pe ganduri.

— Nu stiu! Sunt complet zapacita. Dar mi-e teama de el. Se intoarse
catre Rutherford si-1 privi in ochi. Ei bine, ce facem? Incercim sa fugim?
O sa ne gaseasca, nu-i asa? Daca e periculos, nu o sa faca nimic pana cand
nu afla ceea ce vrea sa stie. Poate ca ar trebui sa vorbim cu el, sa vedem
care e legdtura dintre el si profesor, fara sa-i divulgam ceva. Apoi trebuie
sa plecam de aici cat mai repede posibil. Ce zici de ideea asta?

Catherine intinse mana, il apuca de braf si 1l stranse usor. Rutherford
se opri o clipa, apoi 1i acoperi mana cu palma lui si aproba dand din cap.
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Soferul tinu usa masinii deschisa ca mai Intdi Catherine, si apoi
Rutherford sa urce. Bezumov era asezat pe scaunul din fata, si Catherine
il putea vedea cum o urmirea cu atentie in oglinda retrovizoare. In ciuda
spaimei pe care i-o inspira ciudatul rus, era si furioasa. Un zambet
subtire licari pe fata sfrijita a lui Bezumov.

— Doctore Donovan, imi pare rau ca am tot fost asa de misterios. Cand
ne-am intalnit prima datd, erai doar un alt profesor universitar, asa ca nu
am vrut sa-{i vorbesc despre ce lucram eu si profesorul. Acum ai venit
aici, si stiu ca stii ceva, asa ca putem fi mai deschisi.

Catherine si Rutherford il priveau amandoi. Soferul porni masina si o
lua pe drumul prafuit care ducea sus, la Machu Picchu.

Bezumov continua:

— Eu sunt de la Academia de Stiinte din St. Petersburg, din Rusia. Sunt
geolog de profesie, dar, ca profesor, munca mea m-a indepartat destul de
mult de studiile mele initiale. Am devenit specialist in rocile din
Antarctica, si In 1989 am condus o expeditie catre ceea ce dumneata si
tot Occidentul numiti Taramul Printului Harald - o provincie de coasta
din Antarctica. $i am facut o descoperire de importanta majora: am gasit
dovada faptului ca in Antarctica in perioada Palaeocenului tarziu sau
Eocenului a existat vegetatie tropicala. Asta, desigur, Inseamna ca demult
si clima a fost tropicala... Ca s-o scurtez, Uniunea Sovietica s-a destramat,
departamentul meu si-a pierdut fondurile si nimeni nu a mai fost
interesat de cercetarile mele, cu exceptia profesorului Kent. Prima data,
m-a contactat In 1998 si de atunci am colaborat in chestiuni ce {in de
geologia recenta si clima de pe pamant.

Bezumov isi scoase centura de siguranta si se intoarse sa se uite la ei.

— Cand spun recent, asta inseamna de la Inceputul ultimei ere
glaciare - adica ultimii o suta de mii de ani.

Catherine parea sceptica.

— Si de ce nu ati spus asa de la bun inceput, si de ce ne-ati urmarit
jumatate de glob?

Bezumov zambi usor si se uita la ea cu o expresie curioasa si de
nedescifrat.



— Draga mea, mai mult de cincisprezece ani de munca urmau sa se
incheie si deodati am descoperit cd profesorul a murit. intelegeti cad
mi-am facut griji In legatura cu roadele muncii noastre.

Rutherford nu parea convins.

— Daca lucrati impreuna, de ce nu ai si dumneata copii dupa lucrari?

Bezumov isi pdstra zambetul, dar acum parea superior, aproape
indiferent.

— John, scuze, e James, nu-i asa? Cu doua zile Tnainte ca profesorul sa
moard, m-a sunat sa-mi spuna ca a descoperit niste dovezi cruciale care
atesta faptul c3, Intr-adevar, clima din Antarctica in perioada anterioara
anului 4 000 1.Hr. era placuta. Ca era potrivita pentru a intretine forme
de viata si nu era un desert de gheata. De la expeditia mea initiala nu
m-am mai putut Intoarce In Antarctica si nimeni nu este interesat sa vina
in sprijinul teoriilor mele. Munca mea de-o viatd, descoperirea mea, este
in pericol de a fi uitatd de lumea academica si chiar de a disparea
complet. Trebuie sa stiu ce a descoperit profesorul!

Catherine se gandea doar la un singur lucru: hartile. Dovada la care
profesorul se referea trebuie sa fi fost colectia de harti. Probabil se
gandise ca avea si ultima piesa a puzzle-ului sau probabil ca se hotarase
ca venise timpul sa-i arate lui Bezumov ce descoperise.

— Deci, de ce eu? De ce ati vrut sa ma urmariti pe mine? intreba.

Bezumov ranji lamentabil.

— Deoarece, Catherine, esti efectiv persoana cea mai apropiata a
profesorului... Cine altcineva sa-i puna treburile in ordine in Anglia, daca
nu tu? Tu urma sa ai acces la toate.

Catherine era inmarmurita.

»,Poate ca Bezumov chiar il cunostea pe profesorul Kent destul de bine.
Altfel de unde sa stie cat de apropiati eram? Dar de ce instinctul Inca imi
spune sa nu ma incred in el?”
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Vestitele ruine antice de la Machu Picchu sunt situate pe pintenul
muntelui care se proiecteaza in valea vasta si adanca acoperita de paduri.
Se poate ajunge doar pe o carare care-si croieste drum spre nord, printre
pietrele acoperite de licheni ale muntelui si apoi se deschide dramatic in
fata pintenului. Din cand in cdnd, in timp ce strabati cararea care
serpuieste printre bolovani si arbusti, versantii muntilor inconjuratori
dispar in spatele valatucilor de nori. Nimeni dintre cei care au urcat in

acest decor ireal nu-1 va putea uita vreodata.
*

* *

In timp ce Catherine, Rutherford si Bezumov coborau cu greu pe
carare, Machu Picchu le aparu in fata ochilor. Catherine se uita coplesita
la cel mai frumos spectacol pe care-1 vazuse vreodata. Oricine ar fi facut
aceste lucrari In piatra le integrase perfect in peisajul din jurul muntilor,
vailor si pasunilor terasate, astfel incat si ele erau la fel de importante ca
megalifii sculptati. Totul era in echilibru; totul era in armonie.
Rutherford, care mergea cu cativa pasi in urmd, era mut de uimire cand o
ajunse.

Cu puternicul lui accent rusesc, Bezumov incepu cu entuziasm sa faca
expuneri despre realizdrile incage.

— Incasii credeau ca trdiesc In a cincea era, ca fusesera patru lumi
inaintea lor, dar ca au fost distruse de teribile cataclisme de mediu
pogorate asupra lor de un zeu furios. Dupa cum puteti vedea... Rusul se
opri sa-si traga sufletul si apoi aratda cu mana spre privelistea
coplesitoare. Nu erau chiar primitivi! Totusi, se pare ca in ciuda a ceea ce
Viracocha i-a invatat pe acesti oameni din Anzi, despre traiul pasnic, ei
chiar aduceau sacrificii umane in mod frecvent. Se pare ca au sacrificat
oameni, multi oameni, pe altarele incrustate cu versiuni incase ale liniilor
ley. Stiti ce sunt liniile ley?

Fericit ca in sfarsit exista un subiect despre care sa aiba si el
cunostintd, Rutherford rupse tacerea.

— Da, le-am studiat.

— Poate ai putea sa-i explici si doctorului Donovan? Rutherford se



uitd la Catherine. Nu voia sa-l1 ajute pe rus, dar Catherine astepta
explicatia. Usor ezitant, incepu:

— Liniile ley sunt un sistem de linii naturale de energie despre care se
crede ci fac legitura intre toate marile situri arheologice din Anglia. in
anii '20 un barbat pe nume Alfred Watkins a cercetat zonele rurale si a
observat o retea gigantica de linii care uneau toate siturile antice sacre
din istoria britanica. Uluit de ceea ce credea ca a vazut, a luat o harta in
inci a Serviciului Topografic National, si viziunea lui a fost confirmata.
Linii perfect drepte puteau fi trase pe hartile Angliei, unind toate aceste
locatii sfinte. In unele cazuri, liniile se intindeau pe tot cuprinsul tarii,
trecand prin inima fiecarui sit.

Catherine era intrigata.

— Ce fel de situri? Vrei sa spui precum Stonehenge? Rutherford dadu
din cap, incapabil sa-si stapaneasca entuziasmul natural.

— Da, exact! Acesta este de fapt un exemplu foarte bun. Stonehenge,
Mount St. Michael din Land’s End, catedrala din Salisbury sunt toate pe
aceeasi linie. O asemenea precizie de aliniere ar fi foarte greu de obtinut
chiar si cu tehnicile moderne, ca sa nu mai punem la socoteala ca au fost
facute cu mii de ani in urma.

— La ce servesc? Rutherford zambi.

— A... pdi, nimeni nu stie exact. Nu este chiar o coincidenta sau
rezultatul unei probabilitati statistice. Watkins insusi, un om prin
definitie practic, a avut o teorie conform careia acestea au fost initial
trasee comerciale.

Bezumov interveni, pe un ton deodata nerabdator:

— Da, dar mai sunt si alte teorii. Liniile ley sunt adesea aliniate in
pozitiile unor anumite stele in anumite zile din an. In orice caz, continui
el, incasii aveau ceva exact la fel ca liniile ley, numite ceques. Acestea
erau reprezentdri ale statelor si constelatiilor importante. Toate erau
centrate la templul Coricancha din Cuzco si de acolo porneau precum
spitele unei roti. Una dintre cele mai lungi linii porneste in Cuzco si se
intinde pe vreo opt sute de kilometri, dreapta ca o sageata, prin Machu
Picchu, Ollantaytambo, Sacsayhuaman inainte de a ajunge in cele din
urma sa traverseze lacul Titicaca si sa strapunga Tiahuanaca - orasul din
nori.

Rutherford nu mai auzise niciodata de alte sisteme de linii.

— Mai apar si in alte parti? intreba el, curiozitatea facandu-l pe



moment sa-si uite antipatia fata de Bezumov.

Bezumov devenise foarte insufletit, de parca discutau despre
subiectul lui preferat.

— 0O, da! Chinezii au linii dragon. Acestea sunt la baza artei feng shui:
corecta pozitionare a obiectelor in spatiu. Ei considerau ca /ung mei este
o versiune globala a liniilor de acupunctura ce trec prin corpul uman -
cladirile si siturile sacre erau precum punctele de acupunctura - si sunt o
cale de a accesa trecerea energiei. Aborigenii din Australia au linii in
cantec, irlandezii au linii de spirite si sunt multe, multe alte exemple.
Aceste linii Inconjoara pamantul. Am propriile mele teorii in ceea ce
priveste... Bezumov se opri brusc. Dar aceasta este alta chestiune! Unde
ramasesem? A, da, Machu Picchu! Ideea mea este foarte simpla. Altarele
de sacrificiu, precum si alte cladiri, chiar si amplasarea intregului
complex, sunt pozitionate astfel incat sa se alinieze cu diverse stele si
constelatii in anumite zile din an. De exemplu, echinoctiul de primavara
sau solstitiul de vara.

Bezumov isi puse palma streasina la ochi si inspecta un pic situl in
liniste, Inainte de a continua:

— Doctore Donovan, ati auzit cumva de programe astronomice pentru
computer precum Skyglobe?

Catherine confirma din cap.

— Da, I-am folosit intens in ultimii ani.

— Ei bine, dupa cum stiti, Skyglobe ne permite sa vedem exact cum
arata cerul in orice zi data din trecut.

Rutherford era impresionat.

— Cum face asta?

— Pai, stelele, planetele si alte corpuri ceresti se misca toate pe o
directie si la o viteza ce pot fi Intru totul anticipate. Skyglobe ne poate
arata cum era cerul intr-o zi oarecare din trecut si din orice loc de pe
suprafata pamantului.

— Zau? Parca am privi in trecut.

— Da, este grozav. Acum, in cazul Machu Picchu este de foarte mare
ajutor. Daca ar fi sa ne intoarcem diseara si sa aliniem altarul cu o
anumita stea sau constelatie, am observa ca situl nu are niciun fel de
legatura cu cerul.

— De unde stiti? intreba Rutherford.

— Eu si profesorul Kent am Incercat deja... de vreo cateva ori.



Catherine avea o idee clara despre ceea ce profesorul si Bezumov
incercasera sa faca.

— Deci, din cate inteleg ai folosit programul de calculator pentru a afla
la ce datd a existat o aliniere intre sit si stele? se interesa ea.

Bezumov o fixa cu o privire patrunzatoare.

— Intocmai!

— Si ce afi gasit?

Rusul facu o pauza, privindu-i pe amandoi cu o expresie de
nedescifrat.

— Am gasit ca aliniamentul original cu Machu Picchu trebuie sa fi avut
loc, nu acum cinci sute de ani, cum pretind arheologii contemporani, ci
mai degraba cam intre anii 4000 si 3000 1.Hr.

Pe moment, ramasera muti de uimire, apoi Rutherford murmura:

— Ceea ce inseamna ca acesta nu este nicidecum un sit original incas.

Catherine continua ideea:

— Totul ne duce spre aceeasi concluzie. A existat o civilizatie
anterioara...

Bezumov arata foarte multumit de sine.

— Dal! Asadar, acum stiti la ce lucram eu cu profesorul. Veniti sa vedeti
mai de aproape.

Dupa mai mult de doua ore, Catherine si Rutherford reusira in cele din
urma sa urce treptele care se indepartau de complex si duceau Inapoi la
hotel. Bezumov se intorsese cu o ora mai devreme, lasandu-i sa
exploreze singuri ruinele, si pe drumul spre hotel, Catherine se hotari ce
voia sa facd mai departe.

— Lucrurile incep sa capete ceva mai mult sens. Cred ca ar trebui sa-i
aratam hartile lui Bezumov. El si-a tinut partea de invoiala si, oricum,
s-ar putea sa puna totul intr-o noua lumina.

— Sa vorbim cu el e una, dar daca-i arati hartile o sa pierdem singurul
nostru atu. Cine stie ce-o sa faca de indata ce 1si da seama ca nu mai are
nevoie de noi?

Catherine se apropie de el, ii cuprinse mana dreapta intre ale sale si o
stranse usor.

— James, ai incredere in mine, daca ai dreptate si rusul nu este pe
deplin cinstit cu noi, atunci reactia lui la vederea hartilor s-ar putea sa ne
spuna Intr-adevar ceva. Acum stim ca a existat o civilizatie antica, dar
sunt convinsa cd mai avem multe de Invatat, si Bezumov s-ar putea sa fie



exact omul de care avem nevoie sa ne ajute, chiar daca o s-o faca fara
intentie.

Rutherford o privi si, pretinzand a fi indiferent la contactul fizic, ridica
din umeri.

— Incd mai cred ci nu e o idee buni. Suntem absolut singuri aici. Dacd
nu merge bine ceva...

Catherine 1i dddu drumul la méana si o porni din nou pe carare.

— Trebuie sa incercam, spuse ea, pe un ton ferm. James o urmari
indepartandu-se si apoi intorcandu-se sa priveasca pentru ultima oara
peisajul magic din spatele lor, ofta adanc, scuturand din cap. ,Nu-mi
place asta deloc!”

Cand intrara in sufrageria hotelului il vazura pe Bezumov stand la o
masa. Un ospétar {i turna apa in pahar. In clipa in care ii zari, siri de pe
scaun si cu o fluturare expansiva a bratului le facu semn sa se aseze. Afisa
o cordialitate exagerata cand ii intampina. Apoi observa plicul cu harti pe
care il tinea Catherine. Ochii ii scaparara instantaneu.

— Ahhh! Vad ca aveti ceva pentru mine, nu? Catherine se indrepta
spre masa lui, urmata indeaproape de Rutherford, si puse dosarul pe
masa.

— Da! Profesorul Kent mi-a trimis din Peru aceste harti chiar inainte
sa moara.

Bezumov facu ochii si mai mari si gura i se cascase intr-un ranjet
lacom. Apucand servetelul, incepu sa-si stearga mainile agitat. Accentul
lui rusesc deveni deodata si mai pronuntat, in timp ce calmul 1l parasea.

— Harti, spui! Dar este fantastic.

Catherine incepu sa deschida plicul. Mainile lui Bezumov fluturau
nerabdatoare prin aer. Hartile alunecara pe masa, si Catherine se
indeparta ca sa-i permitd rusului sa domneasca singur peste tezaurul de
documente.

Ca un posedat, ochii lui Bezumov erau cat pe ce sa-i iasa din cap. Cu
respect, ca si cand s-ar fi dezintegrat la atingere, trase hartile in fata lui
pe masa. Le studie pe fiecare in parte cu atentie inainte de a da una
deoparte si a trece la urmatoarea, si In tot acest timp mormaind pentru
sine in ruseste.

Rutherford, stand putin mai departe de masa, observase
transformarea. ,Deci acesta este adevaratul om care se afla in spatele
exteriorului Indatoritor. Cumva avid, aproape vorace. Si, cu siguranta,



cauta ceva anume... Ce anume cauta?”

Apoi aproape pe neasteptate, Bezumov se opri ca trasnit.

— Stiam eu! Piramidele din Gizeh, bineinteles!

Rutherford si Catherine se aplecara sa vada mai bine care era cauza
entuziasmului lui Bezumov. Parea sa fie o hartd normala a lumii, dar in
coltul din dreapta sus avea legenda ,Harta Piri Reis a Primului Meridian
Tacit - Proprietatea Forfelor Aeriene ale Statelor Unite”. Meridianul zero
al hartii, in loc sa treaca prin Observatorul Greenwich din Londra, trecea
prin desert, in imediata apropiere a orasului Cairo.

Bezumov saliva de bucurie, plimbandu-si mainile in sus si in jos pe
marginea hartii.

— Gizeh! De ce nu am avut Incredere in propriile instincte? Catherine
si Rutherford se priveau consternati. Catherine vorbi prima:

— Ce Inseamna asta?

Cu un ranjet de lup, rusul se Intoarse spre ea.

— Tnseamns3, draguta mea, ca un suflet blajin din armata americana
s-a deranjat sa calculeze locul unde creatorii originali ai hartii Piri Reis
au stabilit gradul lor zero, echivalentul Observatorului de la Greenwich,
si asta era la Gizeh...

Rutherford era inca nedumerit.

— Dar ce este atat de incredibil despre faptul ca Gizeh a fost ,primul
meridian” al anticilor?

Bezumov 1l fixa cu o privire Intunecata. Forta si ciudatenia cautaturii
lui era de asa natura incat Rutherford aproape ca facu un pas inapoi.

— Inseamni ca Egiptul sau Marea Piramida din Gizeh pentru a fi mai
precis se afla in centrul ultimei lumi. Lucrul acesta este de o semnificatie
monumentala.

Ochii lui Bezumov erau in flacari; visa cu ochii deschisi, preocupat,
vorbind aproape ca pentru sine:

— Aceste lucrari monumentale de arta si arhitectura: liniile din Nazca,
Angkor Wat in Cambodgia, Kathmandu, stravechiul oras din Himalaya, si
misterioasele insule sacre din Oceanul Pacific: Nan Medol, Yap si Raiatea
- toate sunt legate intre ele, ca parte a unei marete masinarii, iar in
centru, creierul acestei masinarii trebuie sa fi fost Gizeh, la piramide.
Acesta a fost apogeul vechii civilizatii. Si peste patru zile, luni, la rasarit,
va fi echinoctiul de primavara. Trebuie sa fiu acolo! Cine controleaza



Gizeh controleaza lumeal“...

Pirea ci uitase ci erau si ei acolo. Isi puse mainile pe marginea mesei
si impinse scaunul inapoi. Se uita o clipa in sus, de parca s-ar fi rugat in
taind sau ar fi luat o hotarare, apoi privi in jos spre Catherine si
Rutherford.

— Ah! Toata aceasta exaltare m-a sleit intr-un mod placut. Va rog sa
ma scuzati! Cred, vai, ca diferenta de fus orar a inceput sa-si spuna
cuvantul. Trebuie sa merg sa ma intind.

Si cu aceasta se inclina batos, rasucindu-se pe calcaie, iesi rapid din
restaurantul hotelului si apoi se pierdu in Intunericul coridorului din
spate.

Catherine si Rutherford se uitau blocati unul la altul.

— Ce, Doamne iarta-ma, crezi ca se intampla aici? Si ce tot spunea
despre ,0 mareatd masinarie”? Pare complet nebun, comenta Catherine.

Rutherford se holba spre cadrul usii prin care tocmai iesise rusul.

— Chiar nu stiu, dar sunt al naibii de sigur de un lucru: Bezumov are
un plan, si nu este vorba doar despre dragostea pentru cunoastere a unui
profesor. Cat despre sanatatea lui mintald, dat fiind ceea ce tocmai am
vazut, as putea sa jur ca e complet dus.

— Ce erau locurile acelea la care se referea? Ce amestec au si ele?

Rutherford, cu o cuta adanca de incruntare pe frunte, explica:

— Sunt alte situri antice. La Angkor Wat sunt unele dintre cele mai
spectaculoase ruine din intreaga lume. Se afla in inima junglei
cambodgiene.

— Ruinele a ce, mai exact? Piramide?

— Nu, nu piramide! Este un complex enorm din saptezeci si doua de
palate de piatra, observatoare astronomice si temple. Cel mai mare palat,
piesa centrala a complexului, are cinci drumuri sacre care ajung pana la
el si pe ambele parti ale fiecarui drum cincizeci si patru de zei poarta
trupul unui sarpe imens - asta inseamna o suta opt pe fiecare drum. Pare
a fi o lupta cu odgonul, dar de fapt sarpele este incolacit intr-un putinei
de lapte, si ei bat oceanul laptos de pe calea lactee.

— Si celelalte?

4 Aluzie la expresia similara din romanul 7984 al lui George Orwell: Cine controleaza
trecutul controleaza viitorul. Cine controleaza prezentul controleaza trecutul. (n. Tr.)



— Pai, Kathmandu sta ascuns sus Intre norii din Himalaya. Nimeni nu
stie cu adevarat data cand a fost fondat. Cat despre celelalte, toate sunt
niste insulite, izolate in vastele ape ale Pacificului. Sunt caminul unor
ruine extraordinare ale unei civilizatii de mult stinse si toate sunt
locasuri sacre.

Catherine dadu din cap si privi in jos la mormanul de harti care erau
acum imprastiate pe toatd masa.

— Si Bezumov crede ca aceste situri sunt toate interconectate cu linii
ley.

Ochii lui Rutherford sclipira cu talc.

— Este clar ca ceea ce i-am aratat noi a fost ultima piesa din puzzle. Si
echinoctiul de primavara este la doar patru zile distanta, este un moment
critic as zice...
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Catherine isi finu ingrozita rasuflarea. Cineva incerca sa forteze
incuietoarea fragila de la usa camerei lor de hotel. Stand intinsa pe pat in
intuneric, auzul i se ascuti, 1i era perfect clar ca cineva incerca sa intre in
incdpere. Simti cum o copleseste un val urias de adrenalina.

,0, Dumnezeule, este Bezumov! A venit sa ma omoare!”

Auzi manerul usii rasucindu-se si apoi pe cineva intrand in camera.
Oare nu avea nimic care sa poata fi folosit ca arma, putea oare sa scape?

Incercand si se concentreze in intuneric, deslusi o silueta musculoasa
si scunda venind spre ea. Instinctiv se rostogoli jos din pat departe de
persoana care se apropia. Dar la primul fosnet al asternuturilor, o voce
sopti In Intuneric:

— Catherine, nu-{i fie teama, sunt eu, Hernan! Tonul lui parea urgent
si panicat.

Catherine rasufla usurata si aproape razand.

— Hernan! Ce-i in capul tdu? Incerci sa ma omori de frica?

Ceasul de pe noptiera de la capul patului arata 2.37 a.m. Pana sa poata
madcar sa Intrebe ce se intampla, Hernan, gafaind, o atentiona:

— Sssttt! Trebuie sa iesi imediat de aici! Stapanindu-si panica,
Catherine se straduia sa inteleaga totusi ce se iIntampla.

— Ce, de ce?

— In Cuzco erau doi barbati care puneau intrebiri despre tine. Nu stiu
daca cineva din hotelul acesta le-a spus ca stati aici, dar trebuie sa
plecam imediat.

— Doi barbati? Dar cine sunt?

Hernan se duse la fereastra sa verifice daca perdelele erau trase
complet si apoi aprinse veioza de pe noptiera.

— Asta ma sperie. Nimeni nu stie cine sunt. Au tot vizitat hotelurile si
motelurile din Cuzco incercand sa afle cine a venit si plecat in ultimele
doua nopti. Nu sunt politia secreta - macar asta stiu -, desi au un aspect
militiros. Incearci si fie discreti, dar eu cunosc pe toatd lumea in Cuzco.
Sunt pe urmele tale si ale lui James. Nu avem nicio clipa de pierdut. Mai
devreme sau mai tarziu, vor merge la gara si o sa afle ca ieri-dimineata
ati plecat cu trenul si vor sti ca sunteti aici. E posibil sa fie deja pe drum.



Din nou Catherine simfi fiori reci ca gheata pe sira spinarii.

— 0, Dumnezeule! Ce ne facem?

— 0 sa va ducem la granita cu Bolivia si de acolo coboram spre La Paz.
De acolo sunteti pe cont propriu. Ceea ce conteaza e sa va scoatem din
Peru, si asta cat mai repede. Da-mi biletele de avion si o sa schimb datele
de plecare la o agentie de voiaj; asta o sa-i bage in ceata si o sa va dea un
pic de ragaz. OK?

Catherine Incepuse sa isi dea seama de gravitatea situatiei si apoi isi
aminti de rus. Stand pe marginea patului spuse:

— Hernan, avem o problema!

— Care?

— Am intalnit o cunostinta de la Oxford. Hernan se arata sceptic.

— Ce? Despre ce vorbesti? Catherine se simti aproape jenata.

— Uite, stiu ca suna ridicol, dar un tip de la Oxford care, de asemenea,
il cunostea pe profesor a venit pand la Machu Picchu sa ne gaseasca.

— Glumesti! Jumatate din populatia globului pare sa fie aici in Machu
Picchu. Cine este?

— Este un om de stiint4 rus. Il cheama Ivan Bezumov. La mentionarea
numelui lui Bezumov, Hernan tresari ca un animal speriat.

— Bezumov este aici, in hotel?

Fu randul lui Catherine sa fie inspaimantata.

— Pai, da! 1l stii?

Fara alte intrebari, Hernan apuca un scaun si il fixa sub clanta. Se uita
peste umar la ea si cu o licarire rece in ochi isi duse degetul la buze. Apoi
scoase un pistol din rucsacul cu care venise. Catherine amutise. Hernan
merse tiptil pana la usa si Isi lipi urechea de ea, ascultand cu atentie
citeva secunde bune. In cele din urm3, se intoarse si, furisandu-se ca o
pisica prin camera, veni langa ea.

— Strange-ti lucrurile imediat, suiera el. In ce camer3 std James?

Soptind la fel de repede, Catherine raspunse:

— Numarul douazeci si trei. Hernan, ce se Intampla?

— O sa-ti spun mai tarziu. Crede-ma, Ivan Bezumov nu este doar un
om de stiinta. Trebuie sa ne miscam repede; este un om foarte, foarte
periculos. Stii In ce camera sta?

— Cred cd e In camera numarul trei.

— Bine, ramai aici, ma intorc intr-un minut!

Avand inca pistolul in mana dreapta, cu varful indreptat spre tavan,



Hernan dadu scaunul deoparte cu méana stanga si deschise usa foarte
incet. Catherine il urmarea ingrozita cum se strecoara afara din incapere
in Intunericul negru ca smoala de pe coridor.
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Hernan se indrepta spre camera cu numarul trei inaintand pe coridor
asemenea unui asasin versat. Trase piedica de la pistol si se lipi de
perete, apropiindu-si urechea de usa de lemn. Apoi se opinti cu toata
puterea corpului sau robust in usa si o deschise cu un branci violent.
Broasca fragild nu avu nicio sansa. Intr-o fractiune de secundi, era deja
in mijlocul camerei, cu picioarele desfacute si bratele intinse in fat3,
pregatit sa someze, indreptand pistolul catre pat. Dar camera era goala.
Rusul plecase de mult.

Hernan injura cu voce tare si bloca piedica. Catherine aparu in cadrul
usii din spatele lui, cu ochii mari. Dupa intensitatea emotiilor de mai
devreme, Hernan se simti brusc epuizat.

— Catherine, imi pare rau...

Catherine se uita la el si nu-i venea sa creada ca avea un pistol in
mana.

Hernan apasa intrerupatorul ca sa faca lumina si i facu semn lui
Catherine sa intre in camera lui Bezumov, apoi inchise usa. Catherine
ardea de nerdabdare sa puna intrebari, dar isi dddu seama ca era mai bine
sa-1 lase pe Hernan sa vorbeasca. Treptat indianul isi veni in fire si, cand
isi recapata suflul, se uita la arma jenat si zambi.

— Ivan Bezumov nu este doar un om de stiinta. Este ceva ce Miguel si
profesorul au descoperit doar dupa ultima lui vizita. Este un fost colonel
in serviciile secrete navale rusesti. Ne-a pacalit in tot acest timp. Este un
om periculos. Dar, de asemenea, si foarte inteligent. Motivul pentru care
a durat atat de mult sa-i descoperim adevarata identitate este din cauza
ca el chiar are vaste cunostinte despre situri arheologice stravechi,
geologie arcticd, preistorie si multe alte lucruri. Isi vari pistolul in
cureaua de la jeansi si continua: Bezumov a parasit ruinele Uniunii
Sovietice cu un vis, un vis cultivat de oamenii de stiinta sovietici timp de
o generatie: sa valorifice energiile naturale ale pamantului, curentii
electromagnetici strategici care vin de la soare pe pamant. Masinile de
valuri si acumulatoarele de vant sunt nimic in comparatie cu cateva
dintre ideile pe care acesti oameni de stiinta le-au avut. Voiau sa
foloseasca Insdsi miscarea orbitalda a pamantului pentru a crea vaste



cantitafi de electricitate libera, care sa poata fi folosita In orice scopuri
doreau. Bezumov s-a convins mai apoi ca omenirea, in trecut, a
valorificat deja aceasta energie enorma. Dorinta lui este sa redescopere
cum a facut si apoi sa stapaneasca aceste cantitati extraordinare de
energie solara.

— Dar asta e incredibil! exclama Catherine.

— Da, pare o nebunie. Dar, de fapt, profesorul Kent era convins ca el
chiar descoperise ceva, doar ca profesorul, dupa cum stii, considera ca
toata tehnologia duce inevitabil la degradarea naturii. Credea ca
planurile lui Bezumov de a valorifica aceste noi forme de energie vor fi
mult mai nefaste decat incercarile noastre de a valorifica combustibilii
minerali sau energia nucleara. Dacd omenirea incepe sa se joace cu
rotatia reala a planetei sau cu fluxul gigantic de energie spre si dinspre
soare, rezultatele ar putea fi cu adevarat catastrofale.

— Catastrofale in ce sens? intreba Catherine.

— Cine stie? Miguel mi-a spus ca profesorul Kent credea ca, daca ar fi
sa intervenim in miscarea orbitalda a pamantului, schimbarea brusca a
fortei centrifuge ar putea face ca planeta sa se dezintegreze la exterior
sau pur si simplu sa explodeze spontan.

Catherine ramase cu gura ciscatd. Isi imagind Pamantul, frumoasa
planeta albastra, cum ar pluti maiestuos, pierdut in nesfarsita noapte a
spatiului. O minge gingasa de viatd, poate ca singura In nesfarsirea
neagra, explodand intr-un miliard de fragmente, imprastiindu-se ca o
oglinda sparta, distrusa definitiv.

— Trebuie sa-1 oprim!

— Ai perfecta dreptate! Este un megaloman si nimic nu-l va opri sa
reuseascd. Insd acum sunt mai preocupat de siguranta ta, trebuie si
plecam de aici. Bezumov nu este singura persoana in Peru interesata sa
va ajunga din urma.



PARTEA A TREIA
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Era 7.30 vineri dimineata intr-o cladire oarecare din centrul financiar
al orasului New York. Secretarul Miller era asezat la masa de conferinta
impreuna cu alti zece barbati elegant imbracati si de diverse etnii.

— Domnilor, spuse el, multe multumiri pentru sarguinta si loialitatea
din ultimii ani. Aceasta va fi ultima noastra sedinta matinala; Intr-adevar,
va fi ultima noastra sansa sa ne intalnim cu totii. De acum mai sunt
saptezeci si doua de ore pana iIn zorii echinoctiului de primavara. Sa
facem o scurta recapitulare!

Scoase o pereche de ochelari de citit, si-i puse si isi arunca ochii peste
hartiile intinse in fata lui pe masa. Cei unsprezece barbati asezati in jurul
mesei asteptau in tacere. Ar fi putut trece drept barbati de afaceri foarte
bogati, Intre varstele a doua si a treia; ca si Miller, toti emanau autoritate
si inteligenta. Uitandu-se peste rama ochelarilor, incepu:

— OK, de Orientul Mijlociu o sa aiba grija chiar senatorul Kurtz si
consiliul. Asadar, sa incepem cu Japonia!

Se uita la cei doi barbati orientali de la capatul indepartat al mesei.
Delegatul japonez se inclina usor, apoi vorbi:

— Dupa cum stiti, domnule secretar, Banca Centrala a Japoniei se afla
in mainile Corporatiei inca de la cel de-al Doilea Razboi Mondial. Cand se
va declansa colapsul mondial luni dimineata, contrar politicii oficiale,
banca va lichida toate depozitele in moneda strdina si va vinde toate
activele atat strdine, cat si nationale. Nu va exista nicio posibilitate ca
piata sa-si revind. Mai mult, consiliul s-a angajat sa absoarba orice
posibile lichidati. Clatina din cap si se aseza la loc.

Secretarul se Intoarse catre chinezul asezat in stdnga sa. Chinezul
saluta din cap si spuse:

— Domnule secretar, actiunea japonezd, impreunda cu vanzarea
globala pe care consiliul o va instrumenta, va duce la o criza bancara in
China, rezultand intr-o fuziune a pietelor financiare. Mai mult de doua
sute de milioane de oameni vor deveni someri peste noapte in
principalele orase industriale. Manifestatii ample de protest vor avea loc
peste tot si, in decurs de zece zile, moneda noastra se va devaloriza
complet. Agentii nostri din armata chineza au pregatit planurile pentru o



invazie simultana a peninsulei coreene si a Taiwanului. Suntem aproape
siguri ca guvernul, intr-o incercare de a distrage hoardele de someri, va
urma intocmai aceste planuri. Deja stiu de la fratii nostri din SUA ca
marina americand va ataca, de asemenea, uscatul cu flota sa de
submarine nucleare, inainte de a prelua contrainvazia Taiwanului si
Coreei. Avand China inlantuita, dupa revenire, drumul va fi liber pentru
Corporatie.

Secretarul incuviinta dand din cap. Delegatul indonezian lua cuvantul.

— La primul semn al vreunei agresiuni din partea Statelor Unite,
marina indoneziand va mina intreaga Stramtoare Malacca, cea mai
aglomerata ruta comerciala din lume, ceea ce va avea drept efect
scufundarea oricarui vas care ar incerca sa treaca pe acolo, lucru care va
paraliza Intreg comertul international. Toate importurile de hrana vor
inceta. Anticipam aparitia unor miscari sociale revolutionare vreme de o
saptamanad, urmate de o invazie la scara mare a Malaysiei si a Australiei.

Secretarul isi Intoarse privirea catre ceilalti sapte delegati, dintre care
unul era african, doi asiatici si ceilal{i patru caucazieni, si intreba:

— Si cine va vorbi astazi In numele Eurasiei si Africii?

Un englez palid, cu fata trasa si cu un aer de antreprenor de pompe
funebre dadu din cap catre secretarul Miller, sugerandu-i ca el ar trebui
sa vorbeasca.

— Colapsul universal va incepe odata ce agentii nostri vor prelua
vanzarea stocurilor si lichidarile de cont. Nici Banca Centrala Europeana,
si nici Banca Angliei nu vor sprijini piata, asigurandu-se ca panica se
raspandeste. Suplimentar, bombele vor cadea in toate orasele-capitala
ale Europei. Infrastructura petroliera europeand, si in special cea rusa
vor fi distruse, dar in asa fel incat atunci cand Corporatia va pune mana
pe putere, vor putea fi rapid reparate. Vorbitorul facu o pauza, apoi
continua: Chiar inainte de miezul noptii, luni, se va monta un dispozitiv
in fata resedintei prim-ministrului indian cu mai mult decat suficienta
forta ca sa-1 ucida pe el si pe familia sa. Chipurile, o grupare islamista din
Kashmir va revendica actiunea aruncand Pakistanul si India intr-un
razboi de durati. Intre timp, am putea isca un rizboi civil in Nigeria. De
ceva vreme, am lnarmat si finantat trei militii rebele. Exporturile de
petrol din regiune se vor prabusi. Vor inceta ajutoare si importurile de
hrana. Foametea va deveni omniprezenta pe tot cuprinsul continentului.

— Bun, spuse secretarul, eu voi coordona actiunile din Statele Unite,



impreund cu membrii comitetului. Toti veti primi ordinele finale direct
de la senatorul Kurtz in calitate de reprezentant in exercitiu al
comitetului, dar sunt Increzator ca nu aveti neclaritati asupra nici unui
cod si nu vor exista greseli. Cu totii asteptam ziua aceasta de foarte multa
vreme...

Barbatii din adunare inclinara din cap aproband solemna intelegere
inainte ca secretarul-general sa-si modereze tonul, devenind deodata
mult mai precaut in exprimare:

— Domnilor, nu cred ca este nevoie sa subliniez ca nu trebuie sa
existe abateri de la planurile noastre! Ordinea de desfasurare a
evenimentelor este cruciala pentru succesul nostru. Nimic, si repet, nimic
nu trebuie sa se Intample pana cdnd senatorul nu da comanda. Nu
actionati pana cand nu primiti instructiunile finale. Este clar pentru toata
lumea?

Se auzira murmure de confirmare.

Secretarul Isi stranse hartiile si apoi se ridica in picioare.

— Va mulfumesc, domnilor, si va urez succes! Copiii si nepotii vostri
vor citi despre voi in carti. O noua ordine mondiala se va naste din
cenusa celei vechi. Traiasca Corporatia!

Sedinta se terminase, iar delegatii incepeau sa iasa din incapere, timp
in care secretarul Miller se intoarse la scaunul siu. Inciperea se goli
ramanand doar cel mai de incredere asistent al sau, agentul Dixon.
Secretarul Miller astepta ca acesta sa inchida usa, apoi 1i ficu semn sa ia
loc.

Tanarul agent se aseza si puse un teanc de hartii pe masa.

— Domnule, am facut cercetarile pe care mi le-ati cerut despre
senator.

— Continug, Dixon! Suntem singuri!

Agentul parea cam jenat. Investiga frecvent secretele oamenilor la
solicitarea secretarului, dar niciodata nu mai fusese vorba despre un
membru al comitetului.

— Ei bine, domnule, se pare ca senatorul Kurtz este membru al unei
biserici evanghelice extrem de radicale numite Biserica Adevarului
Revelat. Are sediul central in congregatia sa si a fost membru inca de la
nastere. Amandoi parintii provin din familii care au furnizat cateva
generatii de preoti Bisericii.

Agentul Dixon facu o pauza sa vada daca ceea ce spunea el era



acceptabil din punctul de vedere al secretarului Miller.

Secretarul 1i facu semn sa continue.

— Senatorul nu face caz de calitatea sa de membru al Bisericii
Adevarului Revelat, desi atunci cand este intrebat recunoaste acest lucru.
in schimb, spune despre sine ca este ,un crestin devotat”. Totusi,
crezurile Bisericii sunt considerate extremiste de cdtre majoritatea
crestinilor evanghelici.

Ochii secretarului se aprinsera.

— Ca de exemplu? intreba el, cu interes. Agentul Dixon trase aer in
piept.

— Ei bine, domnule, se pare ca Biserica Adevarului Revelat crede din
tot sufletul in Armaghedon. Asteapta sfarsitul lumii, de fapt sunt extrem
de activ angajati in a-i grabi venirea. Ei interpreteaza literal textul
Apocalipsei. Cand va veni sfarsitul lumii, credinciosii Bisericii vor fi dusi
in rai, lasandu-ne pe noi ceilalti sa participam la macelul ultimei batalii
dintre bine si rau.

Secretarul se indrepta de spate in scaun. Pe moment, simti ca se
sufoca. Cu siguranta, comitetul nu trebuia sa afle nimic despre adevarata
credinta a lui Kurtz.

Desi conlucrau pentru a obtine haosul si distrugerea globald, cu
siguranta Corporatia nu voia sa produca pagube ireversibile, ci doar sa
schimbe balanta puterii in favoarea sa.

Isi dddu seama ci agentul Dixon astepta un raspuns, pentru ci il
privea agitat. Isi veni in fire. Era timpul s3 actioneze.

— Multumesc, agent Dixon! Ca intotdeauna munca ta a fost
exemplarad. Sunt convins ca nu e nevoie sa-ti spun ca trebuie sa pastrezi
aceste informatii doar pentru tine. Te rog, pregateste-mi masina, voi fi
sus In cinci minute!

De indata ce Dixon parasi incdperea, secretarul Miller se ridica in
picioare si se indeparta spre dulapiorul din lemn de tec, din colt. Scotand
o cheie din buzunar, descuie usile si forma combinatia de la seif.
Incuietoarea ced3, si usa de otel groasa de zece centimetri se deschise in
laturi. Isi vari mana si scoase un plic maro aparent inofensiv. Pliindu-I in
doug, il puse in buzunarul interior al hainei Inainte de a Inchide si incuia
usile de la seif.

Inima 1i bitea cu putere. Isi pieptini parul cu mainile. Broboane de
sudoare i se adunasera la tample. Aranjandu-si haina, scutura din cap



uimit de nesdbuinta actiunilor sale. Daca ar fi sa se afle ce facea sau
madcar sa se banuiascd, n-ar mai apuca noaptea. De fapt, desi regretabil,
va trebui sa scape de agentul Dixon. Multumita meticulozitatii muncii
sale, tandrul barbat devenise acum indezirabil.

Secretarul Miller se indrepta spre usa biroului si isi sprijini mana de
clanta. Situatia era deprimanta. Singurul gand reconfortant era sa stie ca
cei doi cercetdtori erau morti.
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Hernan sofa de patru ore, disperat sa-si duca in siguranta cei doi
pasageri pana la granita boliviana inainte de a fi prea tarziu. Mergeau pe
langa malul sudic al minunatului lac Titicaca si erau uimiti de marimea sa
extraordinard. In toate directiile se vedeau piscurile Anzilor, unele
acoperite de nori, altele perfect vizibile pe albastrul mirific al cerului. Pe
marginile lacului vegetatia era saracacioasa. Trecusera de mult de
altitudinea unde cresteau copaci; solul sarac si frigul aproape constant
nu creau un mediu propice plantelor, cu exceptia celor mai rezistente. Le
arata scoicile de mare de pe linia malului si urma verde considerabila
lasatd de maree pe stancile de pe margine, dovada faptului ca un urias
potop ajunsese pana sus pe platoul din Anzi - la mai bine de trei mii de
metri peste nivelul marii.

Continuara drumul cu o viteza ametitoare pana cand ajunsera la
grandioasele ruine ale citadelei de piatra din Tiahuanaca - orasul pierdut
din nori.

Hernan trase vehiculul intr-un refugiu la marginea unui drum
modernizat, care trecea in apropiere de situl antic, si opri motorul. in
fata, la numai o ora de mers cu masina se afla Bolivia, locul unde puteau
fi in siguranta. Pe terenul de langa ei se Intindeau ruinele a ceea ce
trebuie sa fi fost un oras imens. Edificii uriase din piatra sparta umpleau
peisajul si movile mari piramidale de pamant stateau marturia unei
preotimi de mult disparute.

— Am vrut sa vedeti locul acesta, chiar si pentru o clipa. Este cel mai
sacru loc al nostru. In mijlocul acestui oras in ruine se afli un templu
ingropat -, Induntru se gaseste un stalp din piatra rosie. Pe acest stalp
este sculptata imaginea unui barbat. Barbatul are barba. Oricine ar fi
acest barbat, cu siguranta nu a fost incas.

Rutherford se intoarse si il privi confuz pe Hernan. Acesta din urma
intreba retoric:

— Cati indieni care poarta barba ai vazut tu in Peru? Catherine dadu si
ea usor din cap.

— Este Viracocha, nu-i asa?

— Da! De jur imprejurul acestui oras stravechi sunt sculpturi de-ale



lui si de-ale Insotitorilor lui. Unele imagini il infatiseaza cu elefanti si cai.
In America de Sud nu mai triiesc elefanti de mai bine de zece mii de ani.
Cea mai mare statuie 1l prezinta pe Viracocha ca pe un fel de sirena sau
barbat-sirend. Jumatatea de sus este om, iar de la brau in jos este
acoperit de solzi, poarta un fel de mantie din solzi de peste.

Rutherford era intrigat, mintea 1i zbarnaia.

— Stai asa putin! Am mai vazut personajul asta!

Hernan era nedumerit. Rutherford se intoarse radiind de incantare
catre el si Catherine. Adauga entuziasmat:

— Stiti ceva mitologia mesopotamiana? Caldeenii, cea mai veche
civilizatie atestata a lumii?

Hernan nega dand din cap. Catherine la fel. Rutherford explica mai
departe:

— Exista un semizeu, pe nume Oannes. Arata ca un barbat, dar poarta
haine de peste si este partial amfibie. i invita pe silbatici si citeasci si
sa scrie, sa are pamantul si sa puna bazele unui guvern civilizat si
rational. In final, pleaci si dispare pe mare.

Catherine era uluita.

— Dar este incredibil! Este din nou ca povestea lui Osiris.

— Si asta nu este totul! Iti amintesti de mayasi si azteci si de celelalte
civilizatii stravechi din America Centrala?

Catherine avea vagi amintiri despre azteci, cu piramidele lor si
venerarea soarelui. Ridica din umeri si 1i faicu semn lui Rutherford sa
continue. Acesta urma:

— Mayasii tofi credeau intr-un personaj numit Kukulkan ,sarpele
inaripat”; aztecii - In Quetzalcoatl, sarpele cu pene, acelasi personaj,
numele difera putin. Era o zeitate cu barba si pielea deschisa la culoare
care se pare ca a ajuns in Mexic de pe mare, candva in trecutul
indepartat. I-a invatat pe oameni mestesugurile. Trebuie sa fie acelasi
personaj. A si disparut pe mare pe o pluta... Motivul pentru care Cortes,
conducatorul micutei for{e invadatoare spaniole, nu a fost omorat
imediat cand a debarcat prima data la {arm a fost din cauza ca
Montezuma, regele aztecilor, a crezut, doar pentru ca Cortes avea pielea
deschisa la culoare si purta barba, ca s-a intors Quetzalcoatl.

Catherine trase adanc aer in piept.

— Este extraordinar! Acum avem patru infatisari ale acestui straniu
barbat alb cu barba, toate in patru locuri diferite in lume.



Hernan dadea din cap, foarte impresionat.

— Si aici exista dovezi si mai graitoare, spuse el, care arata ca
Viracocha a trdit inainte de zorii istoriei. A auzit vreunul dintre voi ceva
despre alinierea stelelor cu monumentele stravechi si cum, folosind
programe moderne, pot fi calculate datele originale ale constructiei?

Catherine si Rutherford confirmara amandoi din cap.

— Pai, pietrele si statuile din Tiahuanaca toate se aliniaza perfect
intr-o anumita zi din trecut. Multi astronomi si arheo-astronomi au
verificat lucrul acesta si este incontestabil...

Catherine il intrerupse, avida sa afle mai multe.

— Ce data? intreba ea.

— 150000 1.Hr!

Se lasa tacerea in timp ce analizau ideea existentei acestor popoare
preistorice foarte avansate, care au trudit cu multa inteligenta si energie
debordanta ca sa creeze extraordinarul oras care se afla azi aici In fata
lor. Catherine se intoarse sa se uite la cei doi barbati.

— Dar nu ne este de niciun folos sa intelegem de ce profesorul credea
ca avem de-a face cu un avertisment. Si, cel mai important, nu ne este de
niciun folos sa infelegem de ce exista niste forte atat de hotarate sa
mentind aceste informatii din trecut ascunse, incat sunt in stare sa ucida
oameni nevinovati.

Rutherford si Hernan erau la fel de nelamuriti. Apoi, uitandu-se in jur
cu ingrijorare, Hernan rasuci cheia in contact, motorul prinse din nou
viata.

— Nu mai putem Intarzia nicio clipa, spuse el. Am sa va las in grija
indienilor aymara, la granita. Pe aici - de ambele parti ale frontierei -
acesta tot este teritoriul lor. Ei o sa va faca rost de vize turistice boliviene
false si va vor duce la La Paz. Cu ajutorul lor veti pleca de aici in viata.
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Senatorul Kurtz cobori din elicopter in stralucirea soarelui de
dupa-amiaza. Aplecandu-se sub zgomotul paletelor rotorului, merse
pana In capatul celdlalt al micutului eliport si spre peluza enorma de la
sediul central al Bisericii Adevarului Revelat.

In timp ce elicopterul se ridici din nou in zbor, senatorul nu se putu
abtine sa zambeasca. Nu se vedea niciun norisor pe cer, aerul era
proaspat si curat si acesta era locul lui preferat de pe fata pamantului. Ce
usurare sa fii departe de agitatia din Washington DC si de activitatile
presante de la Corporatie. Dar merita efortul: foarte curand profetiile
Apocalipsei aveau sa se implineascd, iar el se va numara printre cele
cateva suflete purtate in Tnalturi pentru a scapa de chinurile la care se va
numara supus restul omenirii...

La vreo suta si ceva de metri, cladirile nou-noute ale Bisericii
Adevarului Revelat se indltau In toata splendoarea lor, cu ferestrele
stralucind in soare.

Traversand peluza, senatorul incerca sa-si indbuse un sentiment de
mandrie. Isi putea asuma mare parte din merite pentru ci sporise
veniturile Bisericii In ultimii ani pana la cele cateva sute de milioane de
dolari cat erau in prezent.

Studioul de televiziune din centrul complexului era inima vie a
Bisericii. Era in forma unui amfiteatru grec, cu siruri de locuri
ridicandu-se de jur imprejur si un podium central unde statea preotul,
sporind intensitatea si atmosfera momentului. Slujbele inflacarate erau
transmise la nivel national, se cereau donatii, iar povesti miraculoase
despre cum Biserica schimbase vietile oamenilor erau spuse chiar de

membrii publicului extaziat.
*

* *

Senatorul Kurtz trecu de receptioner zambitor si o lud pe coridoarele
ca un labirint, pana cand ajunse intr-o sald de asteptare maiestuoasa.
Covoarele groase si mobilierul din piele 1i dadeau un aer confortabil ca a
unui hotel de cinci stele. Aerul conditionat zumzaia Incetisor. Singurul
simbol religios, de fapt singurul obiect decorativ de pe peretii de altfel



spartani, era o cruce de lemn agatata langa o usa inchisa din partea
opusa a incaperii. Pe tablita era scris ,Reverendul Jim White”. Fara
ezitare, senatorul traversa cu pasi mari Incaperea si batu scurt la usa. O
clipa mai tarziu, se auzi maraitul aspru de dupa usa:

— Intra!

Accentul era texan - vocea era energica.

Senatorul Kurtz deschise larg usa si intra in incapere. Figura bataioasa
areverendului il saluta cu un urlet de aprobare.

Reverendul Jim White era scund, cu o constitutie robusta. Avea in jur
de 50 de ani, un nas turtit de boxer si o frunte lata.

— Domnule senator! Ce surpriza placuta. Nu ma asteptam sa va vad
pana maine. Reverendul se ridica de pe scaun si veni pe langa birou, iar
vocea sa tunatoare de texan umplu incaperea.

Senatorul apuca mana Intinsa, si cei doi barbati isi stransera mainile
cu caldura si apoi se imbratisara, batandu-se usor pe spate. Reverendul i
se adresa senatorului Kurtz cu titlul sau politic mai mult in gluma - se
cunosteau de cand erau copii. Impreuni puseseri la cale transformarea
Bisericii dintr-o secta obscura intr-o forta majora a miscarii evanghelice.
Parcursesera un drum lung si anevoios impreund si, prin puterea
credintei si pura charismg, ii convinsesera pe mii de americani de rand
sa-i urmeze.

Senatorul Kurtz facu un pas fnapoi si-l masura pe prietenul sau din
cap pana-n picioare.

— E minunat sa te revad, Jim! Arati foarte bine! Te-ai folosit de piscina
asa cum te-am sfatuit?

Reverendul rase din toata inima.

— Ha! Cand am timp... cand am timp. Am fost atat de ocupati cu
inregistrarea emisiunilor, cu difuzari, cu introducerea de noi membri pe
site... abia mai avem timp sa gandim. Dar, te rog, ia loc! Vreau sa aud
totul.

Cei doi barbati se indreptara spre doua fotolii asezate fata in fata cu o
masutd de cafea intre ele. Expresia joviala a reverendului se schimba
brusc intr-una foarte serioasa si Isi prinse barbia in mana dreapta, cu
degete carnoase.

— Deci, ce Imi poti spune? Ne apropiem?

Senatorul Kurtz dadu din cap cu entuziasm si 1i comunica vestea buna:

— Jim, cred ca am reusit!



Fata reverendului se lumina din nou. Abia isi putea Infrana emaotiile.

— Serios? Chiar crezi ca suntem pe punctul de a ajunge la sfarsitul
vremurilor?

— Da, Jim, suntem! Nu vad cum am putea fi opriti. Nici ca-mi pot dori
ca lucrurile sa meargda mai bine de atat. Ereziile periculoase ale
profesorului britanic au fost sterse din istorie. Si preluarea planificata a
Corporatiei va Incepe. Am organizat azi sedinta de consiliu. Mai sunt
cateva zile pana la Armaghedon.

Reverendul Jim White ficu ochii mari, cat cepele. In sfarsit, dupa atata
efort si stradanie, parea ca se apropiau de visul lor. Senatorul continua:

— Voi lua un zbor direct spre Cairo, unde imi voi stabili baza. Am
discutat cu agentii nostri din Israel si sunt si ei gata. Am introdus un
minidispozitiv termonuclear in moscheea Al-Agsa din Ierusalim, pentru
a fi detonat in paralel cu criza globala a Corporatiei. Dupa cum stii,
agentii nostri au minat deja Zidul Plangerii, folosind vechea retea
romana de canalizare dezafectata. Cand zidul va fi facut praf, automat
israelienii vor comanda fortelor aeriene sa bombardeze Mecca. Orientul
Mijlociu va fi mistuit de flacari. Sunt sigur ca Israelul va recurge la
folosirea armelor nucleare si ma astept la mai mult de o suta de milioane
de victime doar in primele zile. Toate acestea se vor intampla la ordinul
meu luni dimineata - in zorii echinoctiului de primavara.

Predicatorul se ridica in picioare si inalta palma dreapta deschisa, cu
degetele desfacute spre tavanul incaperii sale luxoase. Ochii lui larg
deschisi erau impaienjeniti de lacrimi. Cu vocea sa tunatoare striga cu o
bucurie frenetica:

— Slava Domnului!
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Era 7.35 a.m. la hotelul Ruinas, Machu Picchu, cand o masina japoneza
nou-nouta se opri cu scartait de roti in fata intrarii. Facand nota
discordanta in peisaj, printre taranii modesti din Anzi si fundalul
maiestuos al muntilor, ucigasul profesorului Kent si tanarul sau complice
coborara din vehicul in curtea prafuita din fata hotelului.

Cei doi barbati, fara sa piarda vremea, intrara in holul hotelului. in
spatele tejghelei de la receptie, sedea un batran, iar in colt era o indianca,
stergand podeaua. Atat receptionerul, cat si femeia care facea curat isi
ridicara surprinsi privirea. Nu era lucru obisnuit sa vezi barbati la
costum si conducand vehicule nou-noute in Machu Picchu si, oricum, in
Peru toata lumea, de la cel mai mic copil pana la ultima baba, stia ca nu
trebuia sa stai in calea unor astfel de oameni. Femeia isi propti mopul de
perete si disparu rapid pe coridor.

Asasinul se intoarse catre complicele sau si-i vorbi. Avea o voce
guturala si plina de frustrare si dezgust.

— Tti spun eu, i-am ratat...

Complicele parea Ingrijorat. Marsalui spre receptie si se stropsi la
receptioner:

— Vreau sa vad registrul de noaptea trecuta. Rapid!

Batranul, Ingrozit, bajbai prin registrul de rezervari legat in piele,
incercand cu degetele lui noduroase sa-1 deschida la pagina care trebuia.

Tanarul agresor interveni:

— Da-mi-1 mie, mosneag tampit!

[-] smuci din mana si Incepu sa dea paginile. Cateva secunde mai
tarziu, trecea cu aratatorul mainii drepte peste numele a doi oaspeti:
Donovan si Rutherford! Cu o injuratura crancena, isi ridica privirea si
intreba:

— OK, batrdne, unde au plecat? ;Ddnde estin los gringos? Ochii
batranului receptioner se facura mari de frica, nu Intelegea nimic. Se
dadu inapoi, indepartandu-se de tejghea si disparu prin cadrul usii din
spatele barului. Tanarul ridica blatul tejghelei de la receptie si merse
dupa el. Batranul se trasese langa perete de frica si bolborosea ceva de
nedeslusit intr-un dialect indian. Tanarul isi pierdu rabdarea. Incepu sa



urle:

— Unde sunt Donovan si Rutherford? ;Ddnde estin Donovan y
Rutherford?

Receptionerul cdazu in genunchi si se apleca de parca astepta o
lovitura. Intr-o englezi stricati bolborosi:

— Serior, cei doi straini au plecat In timpul noptii.

— Unde, unde au plecat?

— Pe drumul spre Bolivia.

Tanarul sari si-1 apuca pe receptioner de guler.

— Erau singuri? Cu cine erau?

— Da, senorl!... da, serfior! Erau cu un prieten, cineva care a mai fost
aici. SerorFlores!

Asasinul li se aldturase acum. Isi tuguie buzele scarbit.

— Stiu cd sunt urmadriti. Trebuie sa ne miscam repede! Tanarul il
arunca la podea pe receptioner, si cei doi barbati iesira ca vijelia din
hotel.
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Dupa ce Catherine si Rutherford cobordra din masina la granita
boliviana si se scutura de praf, Hernan arata spre un loc in spatele baracii
ce reprezenta punctul de control, in directia unei masini de teren izolata,
parcata chiar de cealalta parte a granitei.

— Aceea e masina voastra. El o sa va duca la La Paz in cel mai scurt
timp. Il cheama Quitte, nu vorbeste nicio boabi de englezi. O s vi duci
acasad la el in La Paz. De acolo va puteti planifica singuri plecarea.

Hernan isi puse mainile la gura si striga in directia vehiculului imobil:

— Hola, Quitte, estoy aqui con mis amigos. jVamonos!

Usa soferului se deschise, si un indian scund si zambitor cobori. Le
facu semn cu mana, si Hernan fi Intoarse gestul.

Hernan apoi se intoarse si le vorbi pentru ultima data. Ochii ii erau
scanteietori si fiecare muschi si fibra a corpului sau pareau sa-i zoreasca,
in dorinta de a-i vedea reusind in ce-si propusesera.

— Prieteni... mult noroc! O fixa pe Catherine cu privirea lui
staruitoare. Si aveti grija!

Catherine simti cum i se pune un nod in gat. Avea un presentiment
cumplit cum ca urma sa se intample ceva.

— Nu poti veni cu noi la La Paz; stam linisti{i vreo cateva zile?

Hernan zambi si scutura din cap.

— Nu, Catherine, trebuie sa ma intorc la familia mea, inca suntem in
doliy, trebuie sa fiu cu ei.

Si zicand asta, se Imbratisara, apoi Catherine se indeparta, cu lacrimi
in ochi. Rutherford intinse calduros mana cu Hernan.

— Multumesc pentru tot! Iti promit cd vom face tot ceea ce putem, de
dragul lui Miguel si al profesorului, vom scoate adevarul la iveala si-l
vom opri pe Ivan Bezumov.

Hernan se apleca si-1 imbratisa pe englez.

— James, ai grija de tine si de aceasta doamna frumoasa! James il
stranse cu caldura in brate pe indianul vanjos si apoi se despartira in
sfarsit.
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In cliddirea Sotheby’s de pe York Avenue, sediul din Manhattan al
faimoasei case de licitatii, o tAnara atragatoare si cocheta il conduse pe
secretarul Miller intr-o camera intunecata, fara ferestre. Femeia intinse
mana cu manichiura perfecta dupa tocul usii, gasi Intrerupatorul, si
incaperea fu inundata de lumina.

— Aceasta este sala de harti! Dupa cum vedeti, nu sunt geamuri, asa
incat nu exista niciun risc ca lumina naturala sa deterioreze vreo piesa.
Luati loc, va rog! Pe pereti avem cateva exponate din colectia noastra
care v-ar putea interesa. Domnul Silver o sa coboare intr-un minut!

Secretarul ficu ochii roatd prin inciperea mare, eleganti. In mijloc, se
afla o masa de conferinte, inconjurata de scaune din piele, confortabile.
Deasupra mesei, o lampa tehnica moderna era suspendata din tavan,
dand posibilitatea de a fi inaltata sau coborata in orice directie. Peretii
erau plini cu harti inramate.

Tandra continua:

— Cea de acolo este facuta de Cristofor Columb, harta originala a
primei lui calatorii spre America. Este literalmente nepretuita, de aceea
este protejatda cu un geam anti-glont, Intr-o rama din otel inoxidabil,
montati n structura cladirii. Ii adres3 vizitatorului un zambet alb ca de
reclama si-1 intreba: Va pot servi cu ceva, ceai sau cafea?

Secretarul Miller marai drept raspuns:

— Nu, multumesc! Dupa cum spuneam, nu sunt un cunoscator si cred
ca exemplarul meu este o copie, nu originalul. Vreau doar sa fie
identificat!

In momentul acela, tinira care ramisese tot in cadrul usii se intoarse
in loc:

— Al lata-1!

Byron Silver, o autoritate recunoscuta pe tot globul in domeniul
cartografiei antice, intra in sala. Era un barbat de aproape 60 de ani, dar
arata mai in varsta. Purta un costum in trei piese, cu dungi subtiri, si era
aproape chel. Fata uscativa si tenul palid tradau anii petrecuti in
semiintunericul bibliotecilor vechi, studiind harti si manuscrise. Barbatul
intinse mana sa-si intampine musafirul.



— Buna ziua! Banuiesc ca sunteti domnul Miller.

— Da! Multumesc ca m-ati primit fara o programare, domnule Silver!

Anticarul zambi servil si Incepu cu o voce pretioasd, ce parea fina ca
matasea:

— E In regula! Pentru cineva care cunoaste valoarea priceperii mele si
este dispus sa plateasca pentru asta, asa cum sunteti dumneavoastra, cu
drag sunt gata sa Incep lucrul fara preaviz.

Tanara parasi incaperea, inchizand usa iIncetisor. Silver arata spre
masa:

— Ce ziceti? N-are sens sa mai asteptam.

Secretarul Miller merse la mas3, isi vari mana in buzunarul hainei si
scoase plicul maro. Il deschise cu bigare de seams, extrase o singura
coala de hartie cu o harta pe ea si o aseza pe masa. Silver se incrunta.
Cauta in buzunar o pereche de ochelari si 1i puse rapid pe nas, apoi
intinse mana si aprinse lustra ca sa o potriveasca intr-o pozitie chiar
deasupra hartii. Secretarul Miller il urmarea ca un uliu, disperat sa-i afle
parerea. Dupa o clip3, Silver ridica privirea si 1si scoase ochelarii.

— Ei? Stiti ce este?

Silver dadu din cap cu un aer intelept.

— Da! Este o copie a hartii Piri Reis. Stiti ce inseamna asta?

Secretarul Miller clatina din cap iritat. Silver continua:

— Este o harta facuta de un amiral turc, pe nume Piri Reis, in Evul
Mediu. Are la baza niste harti vechi - mult mai vechi - sau cel putin asa ne
spune el, din dorinta de a fi de ajutor flotei turcesti, in eventualitatea in
care navigau pe oceanele din sud.

Secretarul Miller era pierdut. Care era legatura? De ce voise senatorul
sa-1 omoare pe profesor si de ce ii ceruse in mod expres sa distruga
harta?

Dar Byron Silver il trezi la realitate, incheind explicatia:

— Cartografiaza partea continentalda a Antarcticii si arata ca este un
teritoriu fara gheturi. Prin urmare, harta aceasta este o curiozitate, un
obiect de colectie.

— Vrei sa spui ca harta cartografiaza cu precizie Antarctica? Cum e
posibil asa ceva? Corectati-ma daca gresesc, dar nu este complet
acoperita de gheata?

Byron Silver zambi.

— Ei, nu stie nimeni! Dar tocmai de aceea harta este pretioasa, pe



langa valoarea ei istorica, de necontestat. Colectionarii adora obiectele
invaluite in mister. Oricand avem norocul sa dam peste asemenea
artefacte precum harta Piri Reis, suntem extrem de interesati.

Byron Silver Intinse mana sa stinga lumina si pe un ton aproape
absent spuse:

— Desigur ca adesea primim reclamatii din partea clientilor care sunt,
cum sda ma exprim, Inclinati sa interpreteze literal textele religioase ad
literam.

Secretarul Miller ingheta.

— Ce? De ce?

Byron Silver se intoarse repede sa se uite la el, simtea incordarea din
vocea clientului sau.

— Pai, vreau doar sa spun ca unii oameni nu sunt de acord cu
artefactele care pun sub semnul intrebarii povestile biblice.

Secretarului Miller 1i Ingheta sangele. Se uita ingrozit la harta. Asadar,
profesorul nu reprezentase niciodata vreo ameninfare la adresa
Corporatiei. Era perfect clar ca senatorul se folosise de reteaua de agenti
a Corporatiei pentru a-si atinge propriile scopuri. Acesta era un lucru
fara precedent. Oare pana si secretarul Miller fusese doar o unealta in
planurile senatorului? Era oare intreaga Corporatie pe punctul de a fi
deturnata pentru a Incuraja scopurile religioase ale senatorului?

Secretarul Miller nu mai putea discuta posibilitadtile, dar trebuia sa
cerceteze. Se daduse deja unda verde sa se atinga scopul Corporatiei
pentru luni dimineata, dar el inca mai putea sa intervina in aceste
planuri.

Va trebui sa-l infrunte pe senator fata in fata, dar va trebui sa-si aleaga
bine momentul, altfel va sfarsi foarte curdnd asemenea profesorului
Kent.
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In timp ce masina cobora pe soseaua sinuoasi si ametitoare de la Alto
Piano spre capitala boliviana, Catherine si Rutherford erau pierdufi in
propriile ganduri. Zambitorul si energicul Quitte conducea cu
indemanare si viteza.

Catherine se uita la peisajele vaste ale vailor si piscurilor muntoase si
se gandea la profesor, intrebandu-se ce-ar fi ficut el in acea situatie. i
ducea dorul, 1i lipseau solemnitatea si bunatatea lui. Rutherford, care tot
medita In tdcere de ceva vreme, admira privelistea spectaculoasa a
Anzilor. Se incrunta si se uita in continuare pe fereastra, ochii strabatand
peisajul ca si cand se astepta sa gaseasca acolo raspunsuri. Apoi, pe
neasteptate, se intoarse spre Catherine.

— Ti-amintesti legenda lui Ghilgames?

Se privira in ochi. Rutherford isi ridica sprancenele optimist.
Catherine scutura din cap, Rutherford 1si schimba pozitia sa se poata uita
la ea cu mai multa usurinta si continua:

— Sta la baza povestii lui Noe din Biblie. Prima sa atestare este in
inscriptiile cuneiforme datand din jurul anului 2000 1.Hr. Dar probabil
este mai timpurie decat originea sa. Ghilgames era regele orasului Uruk
din Sumeria si ne spune cum a Intalnit un alt rege numit Utnapistim care
traise inainte de potop. Utnapistim fusese avertizat de unul dintre zei ca
avea sa vinad un potop, si astfel a construit un vas, a adus la bord diverse
specii de animale si tot felul de seminte. A urmat o furtuna uriasa si apoi
nu mai era nimic decat apa cat puteai vedea cu ochii. Utnapistim a dat
drumul unei porumbite... Catherine striga:

— Dar este ridicol. Adica autorii Vechiului Testament au copiat
povestea cu punct si virgula...

— Si de ce nu? Este o poveste buna. Putem presupune ca Utnapistim a
fost un simbol, un singur personaj care a supravietuit potopului. Altfel,
rasa umana n-ar mai fi putut sa creasca la dimensiunea pe care o are azi.
Aceste mituri sunt consemnari grafice despre un cataclism care aproape
i-a distrus pe strabunii nostri. Rasa umana a fost aproape nimicita.

— Vai, dar ce idee!

— Da, cumplit, dar este singurul motiv pentru care aceasta poveste



infioratoare sta in centrul atator culturi. Este cea mai timpurie amintire a
omenirii ce a putut fi Impartasita... si exista multe alte descrieri ale
distrugerii care implica foc si cutremure, si geruri, si par sa coincida cu
povestile despre potop. Scrierile sfinte zoroastriene, de exemplu.

Catherine se Incrunta.

— Zoroastrienii... cine sunt acestia?

— Sunt adeptii profetului Zoroastru sau Zarathustra dupa cum mai
este cunoscut. Inca mai sunt - desi in viatd au rimas doar citeva sute de
mii - majoritatea in Bombay in India. Zoroastru se spune ca a avut o
revelatie de la Dumnezeu...

Catherine vazu o paralela.

— Deci este precum Mohammed pentru musulmani sau Moise pentru
evrei?

— Da! Doar ca Zarathustra este mai vechi, el a trait cAndva Inaintea
anului 2000 1.Hr. Zoroastrienii, care considera ca natia lor s-a nascut in
nordul Rusiei, cred ca intr-o zi diavolul s-a hotarat sa distruga Airyana
Vaejo - Edenul zoroastrian, undeva in Siberia. In loc si-1 inunde, l-a
inghetat. Scripturile spun cum un taram candva frumos a fost acoperit de
zdpada si scufundat in iarna vesnica.

Catherine asculta cu interes.

— Aceasta este o soarta foarte concreta - nu genul de poveste pe care
s-0 inventezi.

— Da, si chiar si vikingii au ceva asemanator. Rutherford se
inflacarase. Ei cred ca a existat o vreme cand se parea ca pamantul avea
sa cada intr-un abis de haos etern. Recoltele au fost distruse, a izbucnit
razboiul, si totul s-a acoperit cu zapada. Dupa vremea rece, pamantul a
luat foc, transformandu-se intr-o imensa minge de foc. Totul pana la
ultima suflare de viata a fost ars. Si, in cele din urma, ca si cum pamantul
n-ar fi suferit destul, marile s-au ridicat si au acoperit totul cu o patura de
apa.

Zicand acestea, Rutherford isi impreuna mainile. Catherine reflecta
asupra teribilei viziuni a vikingilor.

— Problema este ca nicaieri, in niciunul dintre miturile pe care tocmai
le-ai povestit, nu ni se spune ce anume a provocat acest dezastru global.
Daca nu cunoastem cauza, atunci cum putem evita aceeasi soarta?

Rutherford incepu a gandi cu voce tare.

— Si totusi, profesorul era convins ca este exact ceea ce spune mesajul



secret.

— Poate ar trebui sa privim problema dintr-un alt unghi.

— Ce vrei sa spui?

— Pai, decat sa ne bazam doar pe abilitatea noastra de a interpreta
mituri pentru a descoperi ce a distrus ultima lume, de ce sa nu cautam
noi o alta dovada a monumentalului cataclism? Daca folosim surse
geologice reale sau fosile drept dovada, ar trebui sa putem descoperi o
asemenea perioada dramatica din istoria pamantului. Am putea combina
datele tehnice cu miturile - am putea chiar sa aflam cu precizie cand a
pierit ultima lume, spuse Catherine. Rutherford dadu din cap incurajator.

— Dar aceasta o sa ne ajute sa Intelegem de ce a pierit? O sa ne ajute
sa intelegem avertismentul?

— Absolut! Gandeste-te! Daca vom sti mai multe despre cataclismul
de atunci, ne va fi mai usor sa intuim care au fost cauzele. Ochii lui
Catherine se aprinsera si lovi scaunul din fata cu podul palmei. Exclama:
Von Dechend!

Rutherford dadu hotarat din cap.

— Da, desigur, perfect! Si stim ca putem avea incredere in el... Trebuie
sa ne intoarcem la Oxford. Acum!

* *

Hernan isi conducea vehiculul pe drumurile pustii din Alto Piano,
inapoi spre Cuzco. Fusese Intr-o stare epuizanta de soc de la moartea
fratelui sau; nimic nu mai parea real. Desi se temusera ca erau in pericol,
cand venise lovitura, nu il gasise pregatit. Cu aparitia acestor strdini,
simti deodata ca mai exista o farama de sansa.

,oi-atunci moartea profesorului Kent si a lui Miguel nu vor fi fost in
zadar.” Se gandea cum Catherine si Rutherford vor reusi sa scape si vor
avea curaj sa razbata mai departe. , Trebuie sa reuseasca.” Tocmai atunci
observa o masina in fata, parcata de-a curmezisul drumului. De ambele
parti ale drumului terenul era accidentat, cu fagase si bolovani:
impracticabil.

Masina lui se opri la cativa metri de vehiculul stationat. Un caucazian
robust, cu ochelari de soare si costum negru, cobori din spate. Hernan se
uitd cu groaza cum barbatul ridica un pistol si-1 Indreapta prin parbriz,
drept spre capul lui.

Intr-o fractiune de secunds, Hernan intelese ce se intampli. Apisa



tare pe acceleratie si tasni inainte izbind masina imobila cu un zgomot
infiorator, facandu-l pe barbat sa sara in laturi si pentru o clipa sa-si
piarda tinta. Hernan for{a masina in marsarier si dadu sa apese piciorul
pe acceleratie din nou pana in podea, dar in clipa aceea prinse cu privirea
pistolul unui al doilea barbat, atintit spre el, la mai putin de un metru de
usa soferului.

Deodatd, se auzi un zgomot cumplit de impuscaturd, si Hernan simfti o
durere agonizanta care-l 1asa lat pe scaunul de langa sofer, cu respiratia
intretaiata. Parea ca oxigenul nu-i mai ajunge in plamani. Simtea totul
umed in jur. Insficand volanul cu mana dreapti, incerci si se ridice in
capul oaselor, dar aluneca neputincios la loc.

Auzi usa pasagerului din fata deschizdndu-se si simti cum o mana fi
pipaia hainele ude.

0 voce spuse:

— Mda, el e, dar ei nu-s aici. Apoi o0 a doua voce:

— OK, sa mergem! O sa-i prindem din urma. la-i actele si mobilul.
Termina-1!

Hernan, gemu de durere si soc, Incerca in zadar sa se ridice in sezut.
Se gandi la fratele sau. Se gandi la Rutherford si Catherine, si-i vazu in
minte stand singuri in noapte. Incerci si strige la ei, dar era prea tarziu...
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Pe eliport la Biserica Adevarului Revelat, un model civil al fortei
aeriene a Statelor Unite, un elicopter de atac Apache cobora ca o lacusta
uriasa, cu palele rotorului ficand o larma infernala.

Senatorul Kurtz si reverendul Jim White stateau in usa catedralei. Mai
schimbara cateva vorbe, apoi cei doi se imbratisara si-si luara
ramas-bun. Calatoria se apropia de sfarsit. Amandoi se gandeau la cat de
departe ajunsesera: construisera biserica aproape din nimic, era cu
adevarat un miracol.

Senatorul traversa hotarat peluza, ducand o mica servieta. Pe masura
ce se apropia de elicopter, adopta instinctiv o pozifie ghemuita si,
grabindu-se spre eliport, trecu rapid pe langa doi masinisti, urca treptele
retractabile si intra in burta aparatului. Usa fu rapid inchisa in urma lui,
si, cu un aer nerabdator, isi aranja parul ciufulit. Din veranda bisericii,
reverendul Jim White privea cum elicopterul urca in aer si se indeparta.
Toate sperantele sale de a aduce mantuirea poporului ales plecau odata
cu senatorul. Se intoarse cu spatele la peluza si disparu in umbra

sanctuarului bisericii pentru a se Intoarce la rugaciuni.
*

* *

Interiorul elicopterului era departe de austeritatea omologului sau
militar. Combinatia de negru-verde mat fusese complet schimbata.
Peretii erau imbracati in lambriuri de lemn si monitoare video, cutiile de
munitie si bancutele militaresti din otel fusesera inlocuite cu banchete
din piele. Un birou din stejar era asezat la unul dintre capetele fuzelajului
lung de optsprezece metri, iar in spatele lui se afla un scaun confortabil
din piele.

Imediat ce usile izolate fonic fura inchise, se instala o liniste
miraculoasa. Senatorul se aseza la birou si scoase un telefon subtire
dintr-un buzunar interior al hainei. Se folosi de functia de apelare rapida
a numairului si puse telefonul la ureche. In timp ce astepta si se faci
legatura, privi silueta sediului Bisericii Adevarului Revelat
micsorandu-se In fata ochilor sai, pana cand ajunse sa nu mai fie nimic
altceva decat o colectie micuta de puncte albe pe vasta Intindere, ca o



panza de tablou a peisajului.

Insa mintea ii era in alti parte. Era vineri dupi-amiazi. inci doua zile,
si apoi victoria va fi asigurata.

Se facu legatura. O voce feminina raspunse repede.

— Da, domnule, operatiuni globale!

Senatorul se lasa pe spate in scaunul sau, avand figura contorsionata
de concentrare. Cu un suierat spuse:

— Da-mi-l pe secretarul Miller. Sunt senatorul Kurtz! Vocea asistentei
de la receptie deveni brusc agitata:

— Da, domnule! Imediat, domnule!

Trecura cateva minute de tacere, si apoi vocea femeii se auzi din nou
in telefon, de data aceasta cu un ton distinctiv de frica.

— Imi pare ridu, domnule! Secretarul Miller este ocupat pentru
moment.

Senatorul Kurtz se innegri de furie.

— Asculta bine, domnisoara! Vreau sa te ridici de pe scaun si sa mergi
la domnul secretar in clipa asta, iar, daca nu iau legatura cu el in

urmatoarele zece minute, pe dumneata voi da vina!
*

* *

Secretarul Miller incepea sa simta tensiunea. Stand in biroul sau, dadu
ingrijorat din cap si isi studie telefonul. Asistenta de la receptie il tot
bitea la cap. Injurd cu foc si apoi forma numirul si puse telefonul la
ureche. Rispunse imediat. Isi schimbd pozitia pe scaun, era si mai
incordat. Pana cand nu-1 va confrunta pe senator, cu siguranta nu avea de
gand si nu se supuni ordinelor. Ar ridica semne de intrebare. Inci doi
nevinovati morti, daca intr-adevar erau nevinovati, nu se aflau in
niciunul din planuri. In orice caz, era destul de posibil ca profesorii
universitari sa fi aflat prea multe despre Corporatie. Propria siguranta si
integritatea Corporatiei trebuiau puse pe primul loc.

— Fii atent la mine, spuse senatorul Kurtz. Peru a dat-o-n bara.
Cautam doi indivizi. Unu, James Rutherford, de nationalitate britanica, 30
spre 40 de ani. Doi, Catherine Donovan, de nationalitate americana, 20
spre 30 de ani. Ai priceput? la imediat legatura cu Marea Britanie. Fa rost
de numerele de telefon ale acelor doi oameni, trece-i in capul listei de
operatiuni in Lima si La Paz si localizeazi-i imediat. i vreau ucisi pe loc!
Acum aceasta este prioritatea globala. Suna-ma de indata ce-ai terminat!
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Casa familiei lui Quitte era un apartament intr-un bloc-turn de zece
etaje, in centrul capitalei La Paz. Parcara afard, pe strada ingusta si plina
de gropi. Mai erau alte ciateva masini de ambele parti ale drumului; toate
aratau de parca apucasera si vremuri mai bune. Quitte 1i conduse spre
intrarea in clidire. In timp ce impingea si deschidi usile duble subrede,
fura Intampinati de mirosul puternic de chilii prajit. Pe partea stanga a
holului micut, era un lift. Pe partea dreaptd, era o scara darapanata din
piatra, serpuind spre etajele superioare. Quitte continua sa vorbeasca si
gesticula in sus cu degetele. Rutherford fisi intinse gatul, urmarind cu
privirea traseul balustradei cum urca in zigzag spre un luminator soios,
deasupra celor zece etaje. Zambi, intorcandu-se catre Catherine.

— Cred ca asta inseamna ca liftul nu functioneaza.

Isi ridicard rucsacurile pe umeri si il urmari pe indian, in sus pe
treptele naucitoare.

Interiorul apartamentului fu o surpriza placuta dupa mizeria din
strada si atmosfera deprimanta de pe hol. Usa de pe palier se deschidea
intr-un coridor scurt care dadea intr-un salon destul de mare. Mai era si
un balconas, in care abia de puteau incapea doua scaune, dar camera era
luminoasa si aerisita, deoarece, de ambele parti ale usii balconului,
peretele era de sticla. Vederea era spre strada din fata cladirii. Din
micuta incapere centrald se facea un culoar ce ducea spre trei
dormitoare si o baie.

Toate piesele de mobilier erau imbracate In materiale indigene, foarte
colorate si majoritatea din lemn sculptat. Peste tot in jur se zareau
imprastiate jucarii, si pe masa mare din lemn, ce parea sa fie masa de
familie, erau vase si tacamuri ramase de la micul dejun. Era clar ca nu o
duceau prea bine, dar faceau tot ce puteau din resursele saracacioase, iar
apartamentul avea un aer primitor. Catherine zambi catre Quitte.

El 1i zambi la randu-i cu caldura, apoi 1i conduse pe culoar catre unul
dintre dormitoare, unde isi lasara bagajele. Le arata micuta bucatarie si
niste cafea proaspat macinatd, si prin gesturi multe le dadu de inteles ca
va pleca timp de o ora, apoi tasni afara.

k



* *

Dupa ce Catherine incuie usa in urma lui Quitte, ofta usurata.

— James, pentru prima data de ceva vreme ma simt aproape in
siguranta! Isi deschise telefonul si incerci si formeze numarul de mobil
al lui Hernan: O sa-1 sun rapid pe Hernan sa-i spun ca suntem bine.

Rutherford lua o gura de cafea si-si puse ferm coatele pe masa. Era
obosit. Rupt de oboseala.

Telefonul suna o data, apoi de doua ori si apoi pentru a treia oara. Desi
se finea tare, Catherine simfea cum i se intoarce stomacul pe dos.

Deodata, telefonul se opri din sunat. Raspunsese. Usurata, Catherine
isi saluta prietenul:

— ;Hola!/Hernan, eu sunt!

La celalalt capat era liniste. Repeta:

— Hernan? Esti acolo? Alo?

Era zgomotul facut de cineva care bajbaia la telefon, si apoi nu se mai
auzi nimic, ca si cum Inchisese brusc. Catherine si Rutherford se uitara
unul In ochii celuilalt; amandoi se gandeau la acelasi lucru, dar niciunul
nu voia sa-1 admita.

* *

Undeva sus, intr-un birou nou-nout la etajul saizeci si cinci al celui mai
nou zgarie-nori din La Paz, un barbat scund si gras sedea asezat la un
birou si purta casti pe urechi. Biroul era luminos, surprinzator de
luminos, datorita peretilor de sticla. De jur imprejurul lui, erau aliniate
tot felul de echipamente electronice, monitoare TV si harduri de
calculator.

Privelistea care se zdrea prin imensele ferestre era panoramica. Mai
jos, un nor de ceatd si fum maroniu acoperea La Pazul, ca o patura.
Strazile mizere fremadtau de viatda. Masini micufe aglomerau arterele
principale, si oameni si mai mici fugeau de colo-colo pe asfalt.

Barbatul scund si gras era imbracat cu o camasa alba la care atarnase
o cravata slinoasa, bleumarin. Pete mari de transpiratie 1i tot apareau la
subsuori. Nu transpira din cauza caldurii - toate birourile aveau aer
conditionat. in spatele lui, chiar langa umarul lui, stiatea asasinul
profesorului, imbracat in negru din cap pana-n picioare si arborand un
aer profund dispretuitor. Barbatul gras isi tot tragea castile de pe urechi,
incurcandu-le la ceafd, si cu infrigurare mazgalea ceva pe o bucatica de



hartie de langa tastatura calculatorului de pe birou. Se ridica de pe scaun,
rupse prima pagina din topul de biletele si, fluturdnd-o pe deasupra
capului, Incepu sa strige:

— Sefu’! Sefu’! [-am prins...

Occidentalul smulse hartia si citi adresa. Cu mana stdnga scoase un
telefon mobil din buzunar si deschise cldpita. In timp ce studia bucitica
de hartie, puse telefonul la ureche. O clipa mai tarziu, vorbea. Era
increzator. Rosti cuvintele maraindu-le:

— I-am prins. Sa mergem!



45

Cu un efort de a-si distrage atentia de la gandurile rele, Catherine se
plimba prin camera. Rutherford se prabusi pe canapea, iar ea scoase un
Atlas din biblioteca. Se aseza la mas3a, 1l deschise si incepu agale sa
rasfoiasca paginile lucioase. Ochii i se oprira pe o harta a lumii ce se
intindea pe o pagini dubli. In timp ce o cercetd, rosti soptit, ca pentru
sine:

— Longitudinea diverselor localitati antice. Catherine isi schimba
pozitia pe scaun. Se Incruntd, apoi se apleca peste harta si o studie cu
toata atentia. Inima Incepu sa-i bata nebuneste din nou in timp ce acel
sentiment familiar incepu s-o acapareze din ce in ce mai mult;
sentimentul ca priveste Tn imensa gaura neagra a trecutului si ca din
adancimile sale de neinteles i se tot trimiteau semnale; semnale la fel de
vechi ca timpul insusi.

— James, James, trezeste-te!

Catherine 1l zgaltdi cu furie pe Rutherford. El mormadi, inca pe
jumatate adormit.

— Ce? Ce este? Sunt frant.

— Aproape ca nu-mi vine sa cred. Implicatiile sunt mult prea ciudate,
dar... aici... vino sa vezi!

Catherine isi lua pixul si incepu sa deseneze metodic pe harta.

Rutherford veni langa ea, se aseza la masa si o urmari fascinat.

— Ce faci?

— 0 sa vezi. Priveste numai! Acum, inchipuie-ti ca primul meridian nu
este la Londra, ci la Gizeh, in Egipt - la Marea Piramida, de fapt -, exact
asa cum a spus Bezumov.

Catherine continua sa deseneze pozifii longitudinale ale tuturor
locatiilor, notand Gizeh ca meridianul zero.

— Uite, Kathmandu este la exact cincizeci si patru de grade est de
Gizeh. La cincizeci si patru de grade est de Kathmandu se afla insula
sacra Yap. Angkor Wat este la exact saptezeci si doua de grade est de
Gizeh si Nan Madol este la exact cincizeci si patru de grade est de Angkor.
E aproape incredibil. Yap si Nan Madol sunt niste puncte minuscule in
ocean. Uite! Chiar si Raiatea este la exact o suta opt grade est de Gizeh.



Catherine ridica privirea si se uita in ochii lui sa vada daca pricepuse. Nu
vezi? Toate sunt numere Intregi, ceea ce este destul de remarcabil, dar
ceea ce este si mai ciudat este ca sunt divizibile cu sase sau doisprezece.
Nu prea are cum sa fie o Intamplare.

Rutherford studie harta si Incepu sa priceapa implicatiile acestei noi
descoperiri alarmante.

— Vrei sa spui ca toate aceste locuri antice au fost in mod special
pozitionate in conformitate cu un plan global?

Ochii lui Catherine scaparau.

— Da! Si spatiile intre locuri sunt foarte interesante: 54, 72 sunt
numere de precesiune.

— Precesiune? se mira Rutherford.

— Ce stii despre astronomie si miscarea planetei noastre?

— Nu prea multe. Stiu ca pamantul se invarte in jurul axei sale o data
la douazeci si patru de ore. Stiu ca Incheie o rotire orbitala completa in
jurul soarelui cam la fiecare trei sute saizeci si cinci de zile si mai stiu ca
are o Inclinatie fata de planul ecliptic si ca inclinatia variaza... oscileaza
intre douazeci si unu si douazeci si patru de grade, o oscilatie completa
dureaza patruzeci si unu de mii de ani.

— Bun... aaa, mai exista o miscare pe care o face planeta noastra. Axul
in sine se roteste inapoi, in directie opusa fata de deplasarea de rotire a
planetei.

— Cum adica?

— Inchipuie-ti pimantul ca fiind un titirez care se invarte in jurul
soarelui. Se roteste pe propria axd, Inconjoara soarele, isi schimba
gratios inclinatia si in cele din urma axul sau se Invarte usor in directie
opusa fata de deplasarea de rotire. Aceasta rotire spre fnapoi se numeste
precesiune. Chestia este ca toate aceste miscari sunt perfect regulate.
Aceasta este una dintre placerile de a fi astronom. O rotatie completa a
axului dureaza 25 776 de ani.

Rutherford dadu din cap.

— Foarte frumos. Dar cei din Antichitate stiau despre precesiune?
Daca se petrece atat de incet, ar fi durat generatii ca sa poata observa
vreo miscare semnificativa.

— Personal, nici pe departe nu m-as fi gandit vreodata ca in
Antichitate se cunostea notiunea de precesiune, Tnainte de a incepe
aceasta excursie, dar acum incep sa-mi pun Intrebari. Punctul de vedere



clasic este ca Hipparchus, un astronom grec, a strans informatii din
Alexandria si Babilon. Cand le-a comparat exista o diferenta in pozitia
stelelor si asa a aparut ideea de precesiune. Poate ca nu a fost primul;
poate ca doar ideea de precesiune fusese uitata. Rutherford facu o
grimasa.

— Bine, lucrul acesta tot nu explica de ce. De ce sa faca anticii vreo
referire la precesiune? Ce semnifica asta?

Catherine ramase tacuta pentru un moment.

— Uite, cAnd mi-am dat seama ca numerele de precesiune pareau sa
joace un rol important in pozitionarea acestor monumente, mi-am
amintit ca unul dintre numerele principale de precesiune tot apare in
miturile pe care le cercetam noi.

— Serios? Care dintre ele?

— Paij, ai spus ca Osiris a fost ucis de saptezeci si doi de conspiratori si
sunt saptezeci si doua de temple la Angkor Wat - eei, desi nu se poate
afirma categoric, saptezeci si doi este principalul numar precesional.
Dureaza saptezeci si doi de ani ca pamantul sa strabata un grad pe axul
sau. Poate ca mai sunt si alte fenomene.

Rutherford facu ochii mari de exaltare.

— Dumnezeule, ai perfecta dreptate. 72! Asta trebuie sa fie. Mai avem
putin si descifram codul.
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Rutherford nu fusese niciodata mai alert. Mintea lui se Intrecea sa faca
legaturi intre toate miturile antice pe care le cunostea.

— Mai sunt si alte numere de precesiune? Sau saptezeci si doi si
celelalte care au doisprezece ca baza sunt singurele?

Catherine se gandi putin si spuse:

— Nu, deloc... mai sunt si altele: 1 080, 2 160, 4 320...

— Stai! Care era ultimul?

— Numarul de ani care dureaza sa treaca prin casele zodiacului: 4
320.

Rutherford arata de parca ar fi vazut o fantoma.

— E incredibil, absolut incredibil! Catherine il apuca de brat.

— Ce?

Ochii lui scanteiau de exaltare.

— Cel mai vechi text mistic hindus, Rigveda, are 10 800 de versuri, si
intreaga lucrare are exact 432 000 de silabe. In gematrie, cheia o
reprezintda intotdeauna ordinea numerelor - nu conteaza daca exista
zerouri dupa. Codul trebuie sa fie global, aici este textul central al religiei
hinduse care pastreaza cu sfintenie doua numere de precesiune in
propria structura.

Rutherford se intoarse si se uita in ochii lui Catherine. Era toata un
ranjet.

— Asta este: i-am dat de capat. Deja adulmecam codul. Unde mai apar
numerele acestea?

— Peste tot. De parca toate aceste mituri sunt facute anume sa ne
reaminteasca de aceleasi numere, ca si cum povestea ar fi diferita in
diverse locuri. Cartea mistica a evreilor se numeste Cabala. Pentru a
ajunge la ain soph sau Dumnezeu, omul trebuie sa mearga pe saptezeci si
doua de carari. Si Berossus, istoricul babilonian care 1-a descris pe
Oannes, spune ca Inainte de potop a existat o linie de regi care a stapanit
Babilonul, iar domnia lor a durat timp de 432 000 de ani. Si ce este si mai
important, Berossus ne spune ca de la Inceputuri pana la potop s-au
scurs 2 160 000 de ani: 2 160 este timpul necesar pamantului sa treaca
printr-o casa a zodiacului, nu-i asa?



— Da, exact!

—Si in gematrie! Iti amintesti ci am calculat valoarea cuvintelor
grecesti pentru lisus si Maria, 888 si 192. Daca le aduni obtii 1 080, un alt
numar de precesiune.

— Si, de asemenea, numarul acela este raza lunii exprimata in mile!
spuse Catherine, nevenindu-i sa creada ce auzea.

— Doamne! Devine infricosator de-a binelea! Rutherford se uita la
Catherine. Pe chipul ei tanar se citea preocuparea fata de lucrurile
extraordinare pe care le descopereau.

— Da! Incepe si capete contur, spuse ea. Trebuie si existe o legitura
intre precesiune si distrugerea lumii antice.

Rutherford ddadu din cap.

— Da, de parca acesti creatori originali ai miturilor, acesti aducatori
de lumina spun ca de fiecare data cand pamantul incheie o oscilatie de 26
000 de ani, un cataclism de proportii se dezlantuie asupra lumii.

Catherine inchise ochii si incerca sa-si adune gandurile.

— James, mai este ceva! Mai este Bezumov. Tii minte ce a spus
Hernan? Curentii electromagnetici pe care vrea sa-i valorifice sunt legati
de miscarea orbitalda a pamantului. Sunt dispusa sa pun pariu ca lumea
antica putea influenta cursurile acestor energii. Nu stiu de ce au facut
lucrul acesta - poate pentru a genera energie, poate pentru a modifica
miscarea planetei. Am impresia ca acum Bezumov crede ca poate reporni
masindria lor. Dar, cu siguranta, consecintele folosirii gresite a
tehnologiei antice ar putea fi fatale.

Rutherford asculta oripilat.

— Rus nebun! Dar, serios, de unde ar incepe? E una sa descoperi
ruinele unei tehnologii antice si cu totul alta sa incerci s-o faci sa
functioneze.

— Ascultj, trebuie sa ajungem la Von Dechend sa gasim o data reala si
precisa a cataclismului, precum si o descriere precisa a ceea ce a fost,
apoi poate ca o sa aflam de ce profesorul era asa de sigur ca am fost
avertizati, pentru ca Inca nu se leaga chiar toate piesele: mai exact care-i
legatura dintre precesiune si cataclism si de ce suntem avertizati? Ceea
ce s-a intamplat anticilor e pe cale sa ni se intdmple si noua? Profesorul
Kent parea sa creada lucrul acesta, de ce nu?

Rutherford ofta si se uita In ochii lui Catherine. Ea zambi si i puse
mana pe genunchi:



— James, putem s-o facem! Trebuie sa incercam in continuare.
Trebuie sa termindam ceea ce am inceput si trebuie sa ne miscam rapid.

Rutherford prinse mana lui Catherine Intr-a sa si o tinu strans. Ea ar fi
vrut sa-1{ina strans in brate, dar simfea cum timpul fuge. Era jenata ca se
simfea agitatd. Atingerea lui o facea sa-si doreasca sa uite de tot: de
aceasta vanatoare disperata si de toate pericolele. Dar, numai ce deschise
gura sa zica ceva, ca siguranta pasnica a apartamentului lui Quitte fu
spulberata de sunetul inconfundabil al unui foc de pistol, jos in strada.
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Catherine trase zavorul si, intorcandu-se cu fata la living, se lipi cu
spatele de usa. O privire Inghetata de frica ii intuneca fata. Vocea i era
sparta si disperata.

— Sunt aici... urca pe scari! Se uita pe furis in jos pe casa scarilor si
vazu trei sau poate patru barbati care urcau tropaind, lovind usile
apartamentelor de mai jos. In casa scirilor vuia de tipetele familiilor
ingrozite.

Rutherford era pe balconul apartamentului. Se uita in jos si abia avu
timp s inregistreze scena de dedesubt. Intepeni de groazi vizand trupul
lui Quitte intins pe caldaramul din fata usii de la intrare. In jurul lui
stateau de straja trei personaje imbracate in negru, iar in mijlocul strazii
inguste, doua masini mari cu tractiune integrala blocau drumul spre si
dinspre clidire. In timp ce Rutherford incerca si inteleagi ceea ce vedea,
unul dintre personaje arata in sus spre el si striga in engleza:

— Uite-l acolo! Etajul sapte. Sa mergem! Rutherford se repezi Inapoi
in incipere. Intr-o panici nebuni Catherine incerca frenetic si blocheze
usa. Luptand cu propria frica, Rutherford isi dddu seama ce aveau de
facut.

— la-ti pasaportul si banii! Repede, acum! Apoi urmeaza-ma... si nu
uita hartile.

Deschise dintr-o smucitura gura rucsacului si scoase portofelul.
Indesandu-i in buzunarul de la pantaloni, porni citre usa si o descuie.
Catherine era chiar in spatele lui tinand strans pasaportul si pretiosul
plic cu harti.

— Nu putem iesi pe acolo!

Rutherford trase de usa sa se deschida si se intoarse catre ea, ochii 1i
sticleau de la adrenalina.

— Nu avem de-ales!

Catherine il apuca de brat si-1 urma pe palier. Usa se tranti in urma lor.
Rutherford se uita peste balustrada in casa scarilor. Barbatii cu pistoale
isi faceau drum in forta prin mirosul de gaz de cordita si multimile
tanguitoare de locuitori panicati care se Invarteau pe paliere. Se intoarse
catre Catherine si i arata cu mana ca trebuie sa mearga in sus. Ea tasni



pe scari fara sa se mai uite in urma. Rutherford o urma, uitandu-se peste
umar.

Trei etaje mai sus, ajunsera la etajul zece. O indianca se holba la ei prin
crapatura usii. La capatul palierului era o altd usa care evident ducea pe
acoperis. Fugira intr-acolo. Rutherford apuca manerul si aproape ca-l
rupse. Nu era incuiata. Trecura repede de usa, in sus pe scdrile scurte si
afara, pe acoperis. Usa se tranti In urma lor.

Acoperisul avea vreo noudzeci de metri patrati. De jur Imprejurul
perimetrului era un zid Inalt cam pana la genunchi. Antene TV punctau
suprafata. Catherine se intoarse catre Rutherford cu o privire plina de
disperare.

— Acum ce facem?

Barbatul alergad spre partea din spate a blocului. Uitdndu-se in afara
vazu ca acoperisul cladirii adiacente era la mai putin de un metru
distanta si cam la trei metri si jumatate mai jos fata de cel pe care erau ei.
Gandi: ,Nu-i prea mult, o putem face...”

— Repede, Catherine! Va trebui sa sarim.

Catherine alerga spre margine si se uita la zidul de peste ,prapastie”.
Si apoi, tinandu-se de bratul lui Rutherford, se apleca si se holba in jos la
micuta alee abisala care separa cele doua cladiri. O privire de disperare
si dezgust 1i aparu pe fata.

— Urasc Inaltimile!

Rutherford se urca pe zid si {i oferi mana.

— Vino sus aici! Acum, te uiti drept in fata, la orizont.

Inspirand adanc, Catherine facu asa cum o sfatuise. Stateau unul langa
altul pe zidul micut; mana dreapta a lui Catherine era inclestata de mana
lui stanga. Rutherford o instrui:

— OK, cand spun sa sari, vreau sa sari Tnainte, cat de departe poti, iar
cand atingi pamantul, o sa trebuiasca sa te rostogolesti!

Catherine se uita in urma la usa de la scari. Era cat pe ce sa urle de
frica. Rutherford 1i zambi. De jur imprejur era cerul nesfarsit, albastru si
frumos. Isi musca buza si dddu din cap, inchizand ochii.

Rutherford 1si indoi genunchii, verifica stransoarea cu care-i prinsese
mana si apoi spunand in gand o rugdciune, isi concentra mintea si trupul.

— Unu... doi... trei... SARI!

Cu un zgomot puternic de izbitura aterizara pe o movila de pe
acoperisul de beton al clidirii invecinate. In incercarea de a atenua



cazatura lui Catherine, Rutherford isi prinse umarul sub ei. Se ridicara
amandoi, Rutherford cutremuriandu-se de durere. In mijlocul
acoperisului era o ghereta mica din caramida cu o usa care dadea spre
niste scari ce aveau sa-i scoata din raza vizuald a urmaritorilor.

Usa era deschisa, se strecurara pe-acolo, iar Catherine cerceta
acoperisul cladirii lui Quitte. Urmaritorii lor inca nu aparusera.
Rutherford cobora treptele cate doua odata, dar sprijinindu-se bine de
perete. Coborara pe scara in spirald, trecand prin fata usilor
apartamentelor si, In cele din urma, iesind In coridorul de la parter.
Catherine deschise cu atentie usa de la intrare si se uita afara, in strada.
Era goala. Se intoarse catre Rutherford si puse mana usor pe umarul lui.

— OK, cred ca-i liber! Acum trebuie sa alergdm. Ne-am putea pierde
pe aleile astea. Esti bine, James?

Barbatul facu o grimasa si i confirma dand din cap.

— Sa plecam de aici!...
*

* *

Cinci minute mai tarziu, lipiti unul de celalalt si speriati, Catherine si
Rutherford iesira de pe una dintre aleile laturalnice ale orasului La Paz
pe o artera comerciald aglomerata. Hainele le erau ravasite, ramasesera
fara rucsacuri, nu mai aveau cu ei decat pasapoartele si banii.

Vechea strada comerciald tinea mai bine de jumatate de kilometru
pana la Calle San Salvador: de ambele parti ale drumului, stand dupa
stand vindea fructe si legume, mirodenii, paturi, ustensile de bucatarie si
aparate de uz casnic. Drumul era aglomerat si plin de negustori si turisti.
Catherine incerca sa-si traga sufletul. Statea aplecata de la mijloc, cu
mainile pe genunchi. Trase adanc aer in piept si apoi se Indrepta de
spate.

— De unde au stiut unde suntem? Se uita la Rutherford sperand ca el
va avea raspunsuri. Si cine naiba sunt?

Rutherford scutura din cap, uitindu-se la multimea forfotind din
piata.

— N-am nici cea mai vaga idee. Dar iti pot spune un lucru: n-am de
gand sa mai raman pe aici sa aflu cine sunt. Trebuie sa ajungem la

aeroport, e singura noastra speranta!
k



[adul domnea in blocul lui Quitte. Fiecare camera din fiecare
apartament fusese intoarsa pe dos, si o gramada de oameni Ingroziti erau
scosi In tipete pe casa scarilor in timp ce locuintele le erau distruse.
Paturile erau desfacute, usile dulapurilor date de pereti, nu lasara nicio
piatra neintoarsa. Oricine statea in calea acestei manifestari de violenta
era batut pana ceda. Apartamentul lui Quitte se bucurase de un
tratament special. Parca un nebun fusese lasat in libertate. Nicio piesa de
mobilier sau ustensila de bucatarie nu mai ramasese Intreaga.

In cele din urm3, trei occidentali cu capetele rase, purtand tricouri
negre, pantaloni negri de lupta si bocanci militari si avand un adevarat
arsenal de arme la ei, dadura navala pe acoperis. Chiar in urma lor
mergea asasinul cu chipul uscativ. Urca ultimul rand de trepte si se
imbranci in usa, care acum atarna in balamale dupa tratamentul brutal
aplicat de batdusi. Lumina soarelui si aerul proaspat pareau sa-1 agite.
Prada lui se evaporase 1n aer. Cerceta acoperisul presarat cu antene TV.
Oamenii lui umblau furiosi pe margini, cu pistoalele indreptate intr-o
directie sau alta. Avea pumnii Inclestati. Frustrarea ii fierbea in vene.

Unul dintre oamenii lui care statea acum langa locul de unde sarisera
Catherine si Rutherford ii facu semn. Respirand greu, mai mult de furie
decat de oboseald, veni si el acolo. Omul arata in jos pe acoperisul
invecinat.

Occidentalul arunca o privire si, scotdndu-si mobilul din buzunar, se
rasuci pe calcaie.

— Sunt pe jos in cartier. Mobilizati-i pe toti agentii. Puneti oameni in
statia de autobuz, gara si aeroport. Si aduceti elicopterul aici imediat!

Si cu aceasta disparu alergand pe scari in jos.
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Taxiul incetini si trase In fata aeroportului, in zona plecari. Alte taxiuri
si vehicule private isi cautau locuri pe lungimea curbei, oprind si
lasandu-i pe pasageri sa coboare. Gentile si valizele erau date jos din
portbagajele masinilor.

Rutherford se apleca in fata sa-i vorbeasca soferului.

— Lasa-ne aici. Aici e bine! Se Intoarse catre Catherine. Sunt foarte
fericit ca plecam din America de Sud. Nu ma pot abtine si ma tot intreb ce
s-a intamplat cu nebunul dla de Bezumov. Crezi ca a dat peste barbatii in
negru? O fi impreuna sau e pe cont propriu?

Catherine nu-1 asculta. Atentia ei era Indreptata asupra multimilor din
aeroport. Scana figurile celor de pe trotuar: indieni, majoritatea, si turisti.
Ceva nu era in regula.

— Stai putin, James!

Rutherford deja cauta in portmoneu dupa bani. Soferul se tot
inghesuia In spatele unui microbuz. Pe moment, Catherine nu putea avea
vedere spre trotuar din cauza unui taxi care iesea. Poate ca isi inchipuia
prea multe?

Rutherford scoase niste dolari in bancnote.

— Ce-i asta?

Deodata, Catherine se facu alba la fata. Acolo, cam la zece metri de
masind, erau doi occidentali Imbracati in costum negru. Vorbeau in
soaptd, avand capetele lipite unul de altul. Era ceva ciudat in legatura cu
ei; amandoi erau foarte incordati si in alertd, - limbajul corpului lor era
destul de diferit fata de oricine altcineva din aeroport. Se apleca si-1
apuca pe sofer de umar:

— ;jVamos!Pleaca! Acum! James, lasa-te in jos!

Rutherford nu mai avea nevoie sa intrebe ce se Intamplase. Facu cum i
ceruse. Se ghemui pe bancheta taxiului si sopti ragusit:

— Sunt aici?

Dadu furioasa din cap si apoi 1i spuse ceva soferului Incurcat:

— Repede, du-ne in zona de sosiri!

Nestiind ce altceva sa facd, se ingramadira pe bancheta taxiului,
rugandu-se ca niciunul dintre barbatii sinistri sa nu se uite inauntru.



Taxiul lor aluneca usor din curba si reintra in trafic. La vreo nouazeci de
metri mai departe, parcara pentru a doua oara.

Precautd, Catherine ridica usor capul. Peste tot erau grupuri de
oameni care tocmai sosisera. Un flux constant de calatori obositi iesea pe
usile de la sosiri. Se uitd In stdnga si-n dreapta cautand figuri dubioase.
Parea sa fie in regula.

— OK, sd iesim de aici!

Deschise usa si cobori, urmata de Rutherford care indesa in mana
taximetristului cateva bancnote de dolari, In timp ce iesea din masina.
Tindndu-se unul de altul, isi facura drum printre oameni, Tnotand
impotriva curentului, ajungand in sala de sosiri.

Rutherford o apuca pe Catherine de brat si-i spuse cu respiratia tdiata:

— Acolo! Vezi? In spate, dincolo de terminalul de plecari, este biroul
American Airlines. Sunt sigur ca ei au cele mai multe variante de zbor.

li ardtd cu degetul la distant, in josul terminalul de sosiri locul unde
se unea printr-o intrare imensd, cu terminalul aglomerat de plecari.
Catherine verifica. Biroul American Airlines arata foarte izolat. Nu era
coada, dar era foarte expus. Daca ar fi sa mearga si sa stea acolo, cu
siguranta vor putea fi vazuti.

— Crezi cd au oameni si Induntru? Rutherford privi peste umar.

— Nu stiu! Trebuie sa presupunem ca da. Catherine simtea cum i se
intoarce stomacul pe dos.

Se uita din nou la biroul de rezervari. Chiar fata in fata cu biroul era
controlul pasapoartelor si apoi intrarea spre siguranta salii de plecari.
Tot ce trebuiau sa faca era sa ia biletele.

Brusc, 1i veni o idee. Dadu drumul mainii lui Rutherford si se indrepta
spre un stand cu ghiduri. Rutherford o urma, intrebandu-se ce avea de
gand sa faca. Aici se vindeau tot felul de lucruri pentru turisti: tricouri,
cutiute si articole din portul national. Catherine apuca o palarie melon si
un poncho multicolor din lana de lama, ambele elemente esentiale ale
unui costum Aymara, si 1i plati indianului zambaref, apoi 1si trase
poncho-ul pe cap si 1si baga parul sub palarie.

— Sunt prea nalt3, cu sigurantd, si sunt si prea alba, dar asa, la prima
privire, s-ar putea sa ma integrez in mult{imea din aeroport - occidentalii
nu poarta niciodata costumele locale. Aranjandu-si palaria cat mai jos pe
ochi, se uiti citre biroul de rezerviri. Ti spuse calm lui Rutherford: Da-mi
pasaportul tau!



Acesta desfacu portofelul si 1i dddu documentul.

— Esti sigura?

Catherine dadu din cap afirmativ.

— Ma duc la ghiseu, cumpar biletele si apoi de indata ce ma intorc cu
fata pornesti rapid spre check-in si ne vedem acolo.

Si spunand acestea pleca. Rutherford astepta discret la intrarea in sala
de plecari, urmarind-o cum se descurca si Incercand cat putea el de bine
sa-si integreze trupul impunator in multimile din aeroport.

Catherine merse cat de calm putu pana la terminalul de plecari si apoi
spre biroul American Airlines. Putea vedea afara - cei doi occidentali
imbracati in negru se plimbau in sus si in jos, examinand taxiurile care
veneau si aduceau oameni. Sim{i un fior rece pe sira spinarii.

,Da, e clar ca ei sunt.”

Vanzatoarea de la biroul American Airlines 1i zambi uitandu-se la
costum si apoi se uita in baza de date sa gaseasca bilete disponibile.

— Doamna, tot ceea ce pot face e sa va dau bilete la un zbor peste o
ord. Totusi, nu este zbor direct, trebuie sa schimbati in Miami si aveti de
asteptat trei ore in toiul noptii. Nu mai avem nimic altceva pana
maine-dimineata.

— Este extraordinar, muchas gracias!

Cateva minute mai tarziu, baga biletele si pasapoartele sub faldurile
poncho-ului si se rasuci pe calciie. Cu pasi mari, Rutherford traversa
incaperea.

Se grabi spre biroul de check-in si 1i dadu lui Rutherford biletul si
pasaportul. Se strecurara prin zona Imprejmuita pana cand ajunsera in
fata biroului de control pasapoarte.

In spatele tejghelei inalte, erau doi oficiali. Unul dintre ei, evident mai
mare In grad, lua pasapoartele si biletele. Avea ochii reci, inexpresivi. Le
cerceta documentele de calatorie, revenind de cateva ori cu privirea sa
de reptila de la poze la fetele lor. Apoi, dupa un minut de agonie, le
inapoie documentele. Incercind si nu-si faci prea multe sperante,
Catherine 1i zambi. El se uita din nou la ea, impasibil.

— Gracias, spuse ea si se intoarse sa plece. Nu primi raspuns.
Rutherford deja trecuse de tejghea, iIn multimea din spatele salii de
plecari.

Abia daca facu trei pasi, si Catherine auzi ceea ce se temuse sa auda:
un glas rastit:



— Doamna?

Se opri. Ce gasise? Fusese anuntat sa-i opreasca? Poate ca ar trebui sa
fuga si sa dispara printre oameni.

il vazu pe Rutherford in fatd, ciutind-o din priviri, nelinistit.
Presimtind un esec total, se intoarse catre oficial. Orice farama de viata i
se scursese din privire, se uita la el cu o resemnare calma.

Apoi brusc, vazu ca 1i zambeste si exclama:

— Doamna, ne place costumul dumneavoastra!

Atét el, cat si colegul sau ranjeau aratand spre costumul ei traditional.
Catherine aproape ca lesina de usurare. Le raspunse si ea la randul ei cu
un zambet, apoi se rasuci pe calcaie si disparu in multime.
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Era timpul ca secretarul sa paraseasca orasul New York. Elicopterul
sau ateriza cu un zgomot ca de uragan pe eliportul din aeroportul JFK.
Precis ca un ceas, un Mercedes Benz elegant goni pe pista, facu un ocol si
se opri. O persoana solida cobori din vehicul si cerceta imprejurimile.
Usa elicopterului se deschise, scarile fura desfacute si secretarul coborf,
disparand in masina capitonata cu piele. Uitandu-se in jurul imensei
piste goale, masinistul il urma, se urca in masing, si in cateva clipe
Mercedesul gonea pe pista neagra in drum spre avionul privat din partea
opusa a aeroportului.

Secretarul Miller incerca din rasputeri sa se relaxeze, macar pentru o
clipa. Intalnirea din Cairo va fi ultima sansa si-1 infrunte pe senator. Cu o
grimasa, se apleca in fata si 1i spuse barbatului de pe scaunul
pasagerului:

— Spune-i pilotului ca mergem la Cairo, dar ne vom opri la sediu, In
Elvetia.

— Da, domnule!

Inchise ochii si 1si 14sa capul pe spate in timp ce masina gonea pe pista.
Era vremea sa Inceapa calatoria spre Egipt, 1si facuse treaba in America
de Nord, cel putin deocamdata. Gandurile sale se indreptara catre o fata
si Insotitorul ei. ,Acum ca s-a Intors In Anglia va trebui sa fim mai
discreti.” Isi lui telefonul si forma un numar din Oxford. Dupa ce tarai de
cateva ori, cineva raspunse, era vocea inconfundabila a directorului de la
All Souls.

— Sun 1n legatura cu fata, Donovan. Cred ca o sa vina la Oxford.

Directorul parea nelinistit si extrem de tensionat.

— Ce vreti sa fac? Am facut tot ce-am putut. V-am spus tot ce stiu. Nu
mai fac nimic altceva.

Secretarul Miller, avand un ton batjocoritor, i-o scurta:

— Nu fi ridicol! Nu ma bazez pe mogsnegi sa-mi faca treaba. Vreau doar
sa-i urmaresti toate miscarile si sa te asiguri ca nu pleaca in strainatate
sau mai stiu eu in ce excursii in urmatoarele cateva zile. Nu vreau sa ne
mai creeze si alte probleme.

— Nu i se va intampla nimic, nu-i asa?



— Asta nu-i treaba ta! Tot ce iti cer este sa o tii In Oxford pana marti.

— Are doar douazeci si noua de ani, stiti, nu cred ca...

— Directore, Imi cam pui rabdarea la Incercare. Trebuie sa-ti
reamintesc ce indatoriri ai? Acesta este ultimul trimestru inainte de
pensionare. Nu vrei sa ti se duca de rapa Intreaga cariera pentru o
revelatie de ultima ora, nu?

Urma o tacere lunga.

— M-am facut inteles?

— Da, domnule secretar! V-ati facut inteles. Convorbirea se
intrerupse.
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Se facu duminica dimineata. Dupa un zbor greu, inclusiv escala la
Miami, Catherine si Rutherford sosira in cele din urma pe aeroportul
Heathrow. Zborul le dadu, daca nu altceva, macar posibilitatea sa scape
de epuizare; timp de saisprezece ore pretioase fusesera suspendati in
aer, departe de ghearele inamicului care-i urmadrise prin Anzi, in
siguranta pentru scurtd vreme, desi In imposibilitatea de a Intreprinde
orice alta actiune.

De la aeroportul Heathrow isi permisera extravaganta de a lua un taxi
tocmai pana la Oxford. Trdind din salarii de profesori, niciunul dintre ei
nu avea multi bani, dar acum nu era momentul sa-si faca astfel de griji.

In sfarsit, ajunsera in fatd la All Souls, iar Rutherford cobori repede si-i
plati soferului. i deschise portiera lui Catherine si, luand rucsacurile, se
uitd la fatada eleganta a cladirii.

— Ei bine, am ajuns! Nu s-a schimbat deloc. Catherine arunca o privire
banuitoare catre poarta colegiului.

— Nu sunt sigura de asta. Ma rog, sa speram ca Von Dechend este aici.
N-avem nicio clipa de pierdut.

In timp ce piseau prin usa joasd in ghereta portarului, Catherine se
uitd incordata in jur.

,Ce ma face oare sa ma simt asa de agitata? Totul este atat de familiar
si totusi simt ca ceva nu este in regula...”

Din obisnuintd, arunca o ocheada la raftul ei. Gestul i aminti de plicul
cu harti, hartile din cauza carora incepuse intreaga lor aventura
periculoasa. Spre usurarea ei, in sertar nu erau decat doua biletele. Se
indrepta spre masa portarului.

— Fred, esti aici?

O clipa mai tarziu, portarul aparu in cadrul usii.

— Buna ziua, doctore Donovan! Ce bine imi pare sa va vad. E o zi
minunata, nu?

»,Nu tocmai, as spune eu”, gandi Catherine. Dar, pastrand aparentele, 1i
intoarse salutul.

— Buna, Fred! Am venit sa-l1 vad pe doctorul Von Dechend. Este
induntru?



— Da, este! Lasati la mine gentile. Ah, sa nu uit, directorul este
disperat sa va vada. Ma tot cheama la el sau apare pe aici sa Intrebe daca
n-ati ajuns inca.

Catherine se uitd la Rutherford. Dar, Inainte sa poata spune ceva,
vocea seaca si ascutitd a directorului rasuna in ghereta. Statea in spatele
lor, iar silueta lui Inalta umplea cadrul usii.

— Da! Si din nou sunt aici. Chipul lui lipsit de zambet 1i lud in primire
pe Catherine si Rutherford. Deci, numai ce te-ai intors! Cum a fost
calatoria?

— Ce calatorie, domnule director? Barbatul se imbujora brusc.

— Oh, am crezut ca ai fost plecata pe undeva, am tot incercat sa te
gasesc, ti-am telefonat si acasa. Vreau doar sa ma asigur ca stii ca am
convocat o sedinta pentru marti dimineata. Este foarte important ca toti
profesorii si cercetdtorii sa participe. M-am gandit ca ar fi bine sa stii, ca
sa nu existe neintelegeri.

Catherine se uita la el cu o privire goala.

— Minunat! Va multumesc. Ne vedem marti!

Mai zabovi o clipa in cadrul usii, apoi, parand oarecum nesigur,
directorul se rasuci si iesi din ghereta direct in strada.

— James, hai sa-1 cautam pe doctorul Von Dechend.

Se indrepta catre curtea interioara, iar Rutherford o urma.

— Ce-a fost asta?

Catherine arata complet nauca.

— Nu stiu, este foarte ciudat! Dar am avut un sentiment ciudat in
privinta directorului inca de cand m-a chemat si mi-a spus de moartea
profesorului.
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Doctorul Von Dechend fu fericit sa-i vada.

— Catherine! Ce incantare! Si James Rutherford - asta chiar ca e prea
mult. Jeunesse d’orée a Oxfordului. Tineretea nobila! Din nou, aici in
camera mea! Ce onoare!

Catherine se uita la Rutherford cu un zambet, In timp ce batranul
domn {i conducea 1n vizuina sa confortabila ticsita cu carti.

— Si mie Imi pare foarte bine sa va revad, doctore Von Dechend. Sper
ca sunteti bine?

— Oh da, draga mea, raspunse in timp ce le facu semn cu mana sa ia
loc.

Catherine isi drese vocea.

— Ma tem c4, din nou, am venit sa va cerem sfatul.

— Dati-i drumul, domnisoara, dati-i drumul! Sunt la dispozitia
dumitale.

Catherine astepta ca Von Dechend sa se aseze pe scaunul sau si,
tragand adanc aer in piept, spuse:

— Ei, poate parea putin misterios, dar vrem sa va intrebam ceva. Nu
am timp sa va explic pe indelete motivele pentru care ne intereseaza
acest lucru, dar chiar avem nevoie de ajutorul dumneavoastra.

Facu o pauza sa vada daca Von Dechend era mulfumit de introducerea
ei ciudata. Profesorul dadu incetisor din cap, indemnand-o sa continue.

— Incerciam sa stabilim cand ar fi putut avea loc cindva, in negura
trecutului, un eveniment catastrofal care s-ar putea sa fi sters de pe fata
pamantului o mare parte din omenire. Cautam orice dovada in fosile,
geologie, paleontologie, oriunde exista ceva care ne-ar putea indica un
cataclism de proportii monumentale, capabil sa explice miturile
sfarsitului ultimei lumi care apar in toate culturile de pe glob.

Urma o pauza lunga. Von Dechend se uita in sus la tavan de parca isi
pregdtea un discurs. Catherine 1i arunca o privire lui Rutherford.
Amandoi asteptau in tacere, abia Indraznind sa respire, de teama ca ar
putea deranja sirul gandurilor venerabilului Invatat. Dupa vreun minut
de tacere, Von Dechend vorbi. Vocea i era grava, bonomia ii disparuse cu
totul, si veselia sa obisnuita fusese inlocuita de un ton foarte prudent.



Parea sa nu se simta aproape deloc in largul lui sa discute despre astfel
de lucruri.

— Tnainte de a incepe, vreau sa clarific un lucru. Nu am de gand sa
subscriu nici uneia dintre teoriile care sugereaza ca miturile antice si
legendele unui cataclism au fost altceva decat mituri si legende. Exista o
gramada de excentrici care sa faca lucrul acesta, excentrici si fanatici
religiosi. Eu nu ma Inscriu in nicio tabara si nu ma intereseaza asemenea
fantezii.

Rutherford prinse privirea lui Catherine. Ea ezita pref de o clipa; apoi
el se hotari sa intervina pentru prima data.

— Nu, bineinteles ca nu, doctore Von Dechend! Nu ne asteptam deloc
la asa ceva. Doar vrem sa avem o discufie intelectuald, in particular,
neoficiald, ca sa zic asa, si doar intre noi. Este numai un capriciu de-al
nostru; am vrea doar sa ne facem o idee despre perioada cand ar putea
sa fi fost cel mai probabil ca un astfel de cataclism sa se fi intamplat.
Evident, stim cu totii ca este o simpla speculatie intelectuala.

Rutherford si Catherine asteptau cu sufletul la gura. Dupa o alta pauza
interminabila, Von Dechend vorbi din nou:

— Hmm, inteleg! Ei, acum ca am clarificat treaba aceasta, va pot
expune teoriile mele despre aceasta chestiune.

Instinctiv, atat Catherine, cat si Rutherford inspirara adanc,
stapanindu-si emotiile. Von Dechend trase din pipa si incepu, mai intai
incetisor si apoi din ce in ce mai inflacarat:

— Intuitia mi-a spus intotdeauna ca ceva infiorator s-a intamplat cu
adevarat in trecut, candva pe la sfarsitul ultimei ere glaciare.

Catherine si Rutherford stateau ca pe ace. Cu un efect dramatic, Von
Dechend facu din nou o pauza inainte de a Incepe sa vorbeasca foarte
rar:

— Viata oamenilor Tnainte de zorii istoriei cunoscute este o serie de
scapari norocoase de la o anihilare totala. De fapt, nu cred ca am exagera
daca am spune ca stramosii directi ai fiecaruia dintre noi trebuie sa fi
scdpat ca prin minune la un moment dat. Oricat de slabi si lenesi par
oamenii In ziua de azi, putem garanta ca sunt descendentii directi ai unor
barbati si femei curajosi, incredibil de hotarati si inventivi, care au reusit
cumva sa treaca peste toate dezastrele naturale abatute asupra lor.
Experienta noastra ca specie, in ultimele cateva mii de ani, ne-a permis
sa devenim mult mai multumiti de sine. Credem ca este normal ca



planeta sa fie stabila si, in cea mai mare parte, un loc ospitalier. Aceasta
este o greseald imensa. Ar fi mult mai aproape de adevar sa spunem ca in
ultimele cateva mii de ani am trecut printr-un ochi de furtuna: am trait
calmul imperturbabil din centrul mort al unui ciclon nesfarsit de violenta
si distrugere.

Catherine si Rutherford ascultau fascinati. Von Dechend,
omul-spectacol, parea ca se pregdteste sa dea lovitura de gratie.
Continua:

— Dar sa ne intoarcem in epoca de gheata. Acum, ca aproape tot ce s-a
intamplat cu mai mult de cinci sute de ani in urma, noi nu intelegem cu
adevarat epoca de gheata. Totusi, stim ca a fost teribil de distructiva la
scara mare si ar fi drept sa zicem ca omenirea a avut mare, mare noroc sa
supravietuiasca. Suntem destul de siguri ca ultima era glaciara a Inceput
in jurul anului 110000 1.Hr. Cu acumularea si raspandirea regulata de
gheatad pe tot cuprinsul globului. Cam intre anii 55000 si 12000 1.Hr., a
ajuns la apogeu. Intreaga lume a fost afectatd. Din afard, din spatiu,
pamantul trebuie sa fi aratat ca un bulgare imens de zapada. Straturile de
gheata au crescut si apoi s-au topit brusc, Inainte de a creste din nou, de
data aceasta putin mai mult decat inainte. Efectul ar fi trebuit sa fie o
incredibila instabilitate de mediu: inundatii, cutremure, furtuni si asa
mai departe. Dar vreau sa va atrag atenfia asupra topirii finale. La
apogeul epocii glaciare - 12000 1.Hr. -, straturile de gheata s-au extins
aproape peste tot globul. Dar In urmatorii cinci mii de ani, gheata careia
i-a trebuit o suta de mii de ani sa se formeze s-a topit brusc, a fost un
dezghet cu adevarat teribil. Unii oameni de stiinta cred chiar ca aceasta
topire masiva e posibil sa fi avut loc intr-o perioada si mai scurta de
timp: cateva sute de ani sau poate chiar zece ani. Anumite fosile arata in
mod clar ca forte naturale incredibil de puternice s-au dezlantuit asupra
locuitorilor planetei pe masura ce straturile de gheata dispareau. Am
putea crede ca aceste conditii ar fi fost spre binele majoritatii animalelor
- si pe termen lung chiar au fost -, dar topirea a atras si alte dezastre
naturale care pe termen scurt au fost fatale multor specii. Peste tot in
lume fosilele ne spun aceeasi poveste a extermindrii la scara larga.
Existau cai si alte animale uriase In America de Sud - calul nu a mai fost
vazut pana cand l-au reintrodus spaniolii, si megafauna a disparut pe
vecie. Si In America de Nord treizeci si trei sau patruzeci si cinci de specii
de mamifere mari au disparut. A fost un holocaust. Von Dechend fsi fixa



oaspetii cu o privire intensa: Va puteti inchipui cum era sa traiesti in acea
perioada? Ar fi fost cu adevarat infricosator. Daca tu si tribul tau sau
familia ati ales sa va stabiliti in partea de lume nepotrivita, ati fi sortiti
pieirii. Gheata care se topeste va provoca anomalii geologice
nemaipomenite: cutremure, eruptii vulcanice, tsunami. Este o minune ca
omenirea a supravietuit. Dar ce este si mai ciudat este ca regiunile polare
par si fi fost zonele care au suferit cel mai mult. Ingropate sub gheata, au
fost descoperite foarte multe carcase de animale. De fapt, chiar si azi, se
dezgroapa mamuti perfect conservati: coltii lor sunt folositi la sculpturile
in fildes. Catherine era nauca.

— Dar daca sunt conservati inca avand carne pe ei, asta nu inseamna
ca au inghetat incredibil de rapid si imediat dupa moarte... Altminteri nu
s-ar fi descompus?

— Da, o observatie foarte buna! Este ciudat. Cata vreme speciile
disparute din America de Sud si Australia sunt Ingropate in pamant,
descompuse de mult, animalele gasite in jurul Cercului Arctic - In Alaska
si Siberia - par sa fi inghetat la scara larga, cu carnea pe ele. Unele dintre
aceste animale au mancare nedigerata in stomac, ceea ce nu poate
insemna decat ca au fost inghetate cam la trei ore de la ultima lor masa.
Si ce este si mai ciudat este ca nu doar mamutii, tigrii cu colfi-sabie si alte
animale arctice, dar si leoparzii, elefantii, caii, vitele, leii si multe alte
specii din climatul temperat.

Rutherford era inmarmurit.

— Leoparzi si elefanti, in zona arctica?

— Asa se pare. Chiar mult inspre nord, in insulele arctice Svalbard,
oamenii de stiinta Inca mai gasesc cu regularitate fosile ale animalelor
specifice climatului temperat si ramasite ale florei si faunei ce ar putea
supravietui numai in climatul tropical.

Rutherford parea inca nelamurit.

— Dar asa ceva este incredibil.

— Da! Este unul dintre cele mai mari mistere ale sfarsitului ultimei
erei glaciare. Cum au putut ajunge ingropate sub gheata toate aceste
specii specifice climatului temperat si, mai mult, la Cercul Polar? Este
cert ca peste tot in lume epoca de gheata se incheia cu repeziciune,
aceste pamanturi se indreptau in cealalta directie, au devenit brusc reci
si mai putin ospitaliere. Cirezi intregi de animale au fost Inghetate pe loc.

— Dar nu se leaga, spuse James. Sfarsitul erei glaciare ar fi trebuit sa



aduca vreme calda si, oricum, ce cautau speciile din zona temperata la
latitudini de inghet?

— Nu, recunosc! Raméane un mister. Dar ceea ce stim este ca pana in
jurul anului 7500 1.Hr. Marele dezghet a luat sfarsit. Straturile de gheata
se retrasesera. Cei sase sau sapte mii de ani de dinainte ar fi fost cele mai
teribile vremuri de trdit pe pamant. Vulcani, cutremure, furtuni violente,
tsunami si asa mai departe - si apoi, bineinfeles, inundatii. Milioane de
tone de gheata topita isi eliberau presiunea pe suprafata pamantului si o
faceau sa creasca, provocand astfel si mai multe cutremure. Nivelul marii
a crescut. Mari Intinderi de pamant erau inghitite. Inundatiile si tsunami
erau de asa o anvergurad incat muntii Himalaya ar fi putut fi temporar
acoperiti de apa.

— Ce? Asta nu se poate! exclama Rutherford.

— Ei bine, se poate. Schelete de balenad s-au gasit in fantanile din
America de Nord si chiar in mijlocul desertului Sahara la Wadi Hitan.
Peste tot in Europa, exista piscuri muntoase care e posibil sa fi servit
drept ultim refugiu pentru mii de animale Ingrozite cautand adapost.
Exista multe cimitire in varf de munte, peste tot in lume, dovada a
migratiilor Ingrozitoare ale animalelor si oamenilor care fugeau din calea
apelor. Toata Europa de Vest a fost scufundata de cateva ori - nu stim
pentru cat timp, dar cu siguranta a fost scufundata cel putin de doua sau
trei ori... Toate ca toate, perioada dintre 5000 si 7000 1.Hr. si in special
dintre 11000 si 8000 1.Hr. a fost caracterizata de inundatii ingrozitoare si
continue, ingheturi bruste si aproape o distrugere universala.

Catherine, dand din cap uluit3, ascultase fascinata.

— Ar fi fost absolut ingrozitor.

— Da! Cu atat mai mult din cauza ca aceste popoare primitive nu au
avut nicio Intelegere a ceea ce se intampla. Ar fi fost normal sa creada ca
zeii erau suparati si ca 1i pedepseau. Ofta. Asta cautati?

Rutherford si Catherine schimbara priviri.

— Da! Mulfumim foarte mult pentru ca v-ati facut timp sa ne povestiti
toate acestea. N-aveam nici cea mai vaga idee ca omenirea a trecut
printr-o asemenea furtuna cumplita, in special In trecutul oarecum
apropiat, spuse Rutherford.

Catherine adauga si ea:

— Da, multe multumiri, doctore Von Dechend! Nu sunt multi oameni
care sa posede o gama atat de variata de cunostinte ca dumneavoastra, si



ceea ce ne-ati spus despre acea perioada ne-a fost de mare ajutor. Dar
acum trebuie sa plecam. V-am irosit destul timp.

— Nu, deloc, Catherine, intotdeauna e o placere. Tmi pare bine ca v-am
putut fi de folos. Este important sa le reamintim oamenilor ca traim in
niste vremuri neobisnuit de calme si linistite. Desi nu vor dura!

Catherine si Rutherford se ridicara sa plece. Batranul invatat se uita la
ea cu o expresie sireata pe fata.

— Poate ca intr-o zi o sa-mi spui tu de ce atatea intrebari.

Catherine zambi smechereste.

— 0 si va spun, doctore Von Dechend. Intr-o zi. Vi promit!
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Incd o datd, Catherine si Rutherford plecard de la profesorul Von
Dechend plini de sperante. Coborand scarile, vorbeau entuziasmati.

— James! Asta e tot ceea ce puteam spera! Asta explica totul, inclusiv
faptul ca potopul chiar a avut loc. Si precesiunea trebuie sa fie legata de
sfarsitul erei glaciare - panad la dezghet! Este perfect de inteles. Pe
masura ce orbita pamantului se schimba la un ciclu de 26 000 de ani,
polii din nord si sud sunt expusi la diverse cantitati de lumina. La un
moment dat, in acest ciclu, cand sunt cel mai aproape de soare, polii vor
incepe sa se topeasca... sfarsitul epocii de gheata e un raspuns!

O multime de ganduri 1i treceau prin minte lui Catherine. Totul parea
ca incepe sa se aranjeze. Rutherford era la fel de entuziasmat.

— Stiu. Totul incepe sa capete sens... Miturile potopului sunt povesti
adevarate despre dezastrele care aproape au exterminat omenirea.

Catherine, vorbind peste el, confirma:

— Da, si sfarsitul erei glaciare, paradoxal, a adus in unele zone un
inghet brusc despre care ne vorbesc vikingii si zoroastrienii... Deodat3,
se plesni peste frunte cu palma dreapta exclamand: James, m-am prins!
Nu-mi vine sa cred ca am fost atat de proastd; am stiut raspunsul

dintotdeauna!
*

k *

Catherine deschise usa camerei de lucru a profesorului Kent si se duse
glont la biroul lui. Acolo se afla un glob mare, si la atingerea unui buton il
lumina. intorciandu-se citre James, incepu:

— Teoria lui Hapgood despre deplasarea scoartei terestre! Pe
moment, Rutherford paru sa nu priceapa. Fata relua:

— Nu tii minte? Doctorul Von Dechend ne-a povestit despre asta cand
vorbeam despre harti. A spus ca Hapgood folosise harta Piri Reis sa
poata dovedi teoria sa despre deplasarea scoartei terestre. Dupa el,
Antarctica era mult mai la nord, dar scoarta terestra s-a miscat, si
Antarctica s-a deplasat in sudul planetei.

Intoarse usor globul si-i arate.

— Intreaga scoartd s-a miscat, aminteste-ti, nu doar una sau doui



placi tectonice, ci intreaga litosfera. Zonele care inainte erau in climatul
temperat trebuie sa se fi deplasat brusc mult peste Cercul Polar. Nu-i de
mirare ca toti acesti lei si camile si alte astfel de animale caracteristice
climatului temperat sunt gasite inghetate sub gheata siberiana.

Rutherford, intelese brusc. Fata i se lumina.

— Si asta mai Inseamna c3, inainte ca aceasta deplasare a scoartei sa fi
avut loc, oamenii au trdit pe ceea ce acum este Intinderea antarctica.
Brusc, cand s-a deplasat spre sud, trebuie sa se fi trezit ca ingheata - ca sa
nu mai pomenim despre tsunami.

— Exact! Si aceasta Inseamna ca Antarctica ar fi putut fi locul de unde
erau aducatorii de lumina. Asa se explica harta Piri Reis, aceasta explica
totul. Zoroastrienii fugeau sa se salveze in campiile Rusiei, cand au fost
deplasati brusc spre nord si au inghetat, iar aducatorii de lumina s-au
trezit cu toata civilizatia distrusa cand au fost deplasati spre sud.

Fruntea lui Rutherford era brazdata de riduri de concentrare.

— Si asta explica pana si una dintre marile probleme pe care le-am
avut In legatura cu tot ce am descoperit pand acum: adica de ce nu exista
nicio dovada a civilizatiei aducatorilor de lumina.

— Exact, toate dovezile au fost ingropate sub trei kilometri de gheata
arctica, si de aceea nu le-a gasit nimeni niciodata. Supravietuitorii au fost
imprastiati in cele patru zari.

— Au ajuns pe tarmurile Americii de Sud si ale Orientului Mijlociu si
au Incercat sa-si refaca mostenirea: Viracocha, Osiris si Oannes erau toti
refugiati ai stravechii civilizatii antarctice care a fost distrusa cand
scoar{a pamantului s-a miscat.

— Chiar cred ca acesta este adevarul.

— Si, de asemenea, mai explica viteza dezgheturilor. Cu cat se topeste
mai multd gheata, cu atat greutatea scoartei este redistribuita. Lucrul
acesta a facut ca scoarta sa se deplaseze; brusc, a mutat polii mai jos la
latitudini mai calde si a provocat o topire si mai mare. Nu-i de mirare ca
nivelurile marii au crescut asa de repede.

Rutherford cazu iar pe ganduri.

— Da, dar tot ne lipseste o piesa din acest puzzle. De ce era convins
profesorul Kent ca aceeasi soarta o vom avea si noi? Nu ne aflam in
imediata apropiere a unui ciclu de precesiune... nici macar nu ne
apropiem de sfarsitul epocii glaciare cum s-a intamplat cu lumea antica,
asa ca de ce sa ne gandim ca suntem in pericol de a trece printr-un



cataclism asemanator?

— Cred ca ar trebui sa mergem la Gizeh, acum stim ca Gizeh a fost
centrul lumii vechi. Bezumov va merge la Gizeh, sunt sigura de asta! Si
cand ajunge acolo, va incerca si-si dea seama singur. 1l putem intrece;
putem opri schemele lui nebunesti si apoi putem sa intelegem de ce
profesorul credea ca suntem in pericol.

Rutherford zambi si dadu din cap.

— OK, Catherine! Ultima aruncare a zarurilor. Si daca nu ne merge,
oricum suntem cu totii sortiti pieirii. Asa ca de ce sa nu pornim Intr-o
ultima aventura, inainte de sfarsitul civilizatiei?



PARTEA A PATRA
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Receptionerul de la hotelul de cinci stele Nile Hilton din Cairo se uita
confuz la barbatul alb inalt, imbracat elegant, care stitea de cealalta
parte a biroului de la receptie si care avea doar o servieta. Era imbracat
intr-un costum alb imaculat, pantofi maro de piele intoarsd, o camasa
alba cu o cravata albastra cu model si parea sa nu aiba niciun fel de bagaj.
Tocmai intrase in hotel si ceruse cea mai buna camera disponibila.

— Tmi pare rau, domnule, dar cum se scrie?

— C-H-E-K-H-0-V, Andrey Chekhov.

Ivan Bezumov trecu un pasaport rusesc nou-nout pe deasupra mesei
din marmura de la receptie si direct in mana intinsa a receptionerului:

— Hai mai repede, ma grabesc!

Soarele intra prin ferestrele uriase care dadeau spre fluviul maiestuos
de dedesubt. In contrast puternic cu zgomotul si zipuseala de afari,
ospatarii priceputi se zoreau in tacere prin holul mare de marmura si
bine aerisit, aducand bauturi turistilor bogati, risipiti pe scaunele
confortabile din holul imens.

Receptionerul isi drese vocea iritat.

— Da, Imi cer scuze domnule! Cate nopti ramaneti, domnule, domnule
Chekhov?

— Oh, sa zicem trei deocamdata. Ar trebui sa fie suficient.

— Doriti o camera cu vedere spre Nil?

— Da. Te poti grabi, te rog?

— Desigur, domnule. Poftiti cheia dumneavoastra!

— Si vreau o masina cu sofer - un vehicul cu tractiune integrala - si
soferul trebuie sa vorbeasca fluent ruseste. Si trebuie sa poata fi
disponibil doudzeci si patru de ore pe zi. Si inainte sa ma intrebi, banii nu
reprezintd o problema. Poftim cardul de credit! Ma duc sus in camera
vreo cateva ore. Te rog sa te asiguri ca atunci cand cobor soferul ma
asteapta in hol.

Bezumov facu stanga-mprejur si marsadlui de-a lungul podelei de

marmura, catre lifturi.
*



Sus, deasupra Mediteranei, Catherine si Rutherford se trezira din nou
gonind spre necunoscut. Simtindu-se usor claustrofobd, prinsa din nou
intr-o aeronava aglomeratd, atat de curand dupa zborul anterior,
Catherine fsi inchise ochii. In incercarea de a compensa consecintele
deshidratarii ca urmare a caldtoriei prelungite cu avionul, incepu sa bea
dintr-o sticla cu apa minerala. Dupa ce lua cateva Inghitituri zdravene, se
uita la Rutherford. Figura lui era un studiu in concentrare; citea cu viteza
o carte despre hieroglife. Catherine isi sprijini iar capul de tetier3, scoase
un oftat prelung si se freca la ochi.

— Ahh... sunt franta! Dar trebuie sa mergem mai departe. Sunt mult
mai hotarata decat am fost vreodata sa punem capat Intregii afaceri.

Rutherford, cu ochii injectati, raspunse sumbru:

— Si eu! Sunt epuizat, dar am sentimentul ca in Egipt se va incheia
aventura noastra.

Catherine era de acord. ,imi doresc doar si fi stiut mai multe despre
Egiptul antic, de fapt vreau sa fi stiut mai multe despre toate. A fost un
montagne-rousse intelectual.”

Atat de multe pareau ca depind de inteligenta si de cunostintele lor
combinate ca sa-i ajute sa Inteleaga de ce profesorul credea ca omenirea
este 1n pericol de a Infrunta un alt cataclism.

,Chiar si atunci cand vom Intelege de ce suntem in pericolul de a
impartasi aceeasi soarta cu a lumii antice, tot trebuie sa gasim o cale de a
evita dezastrul si tot mai trebuie si-1 oprim pe Bezumov... imi doresc
insa ca si profesorul sa fi fost cu noi; ce bine ar fi fost aici sa pot vorbi cu
el.”

Deschise ochii din nou si isi intinse gatul Incetisor dintr-o parte in
cealalta.

— James?

Rutherford, adancit in lecturda, murmura fara sa-si ridice privirea:

— Hmm?

— Sper ca stii mult mai multe decat mine despre locul unde mergem.

Rutherford inchise usurel cartea si o vari in buzunarul scaunului din
fata sa. Se uita la ea si schita un zambet obosit.

— Ei, n-as putea spune ca sunt o autoritate in domeniu, dar am mai
fost aici de cateva ori. Cu siguranta, stiu mai multe decat despre America
de Sud, cel putin cunosc gandirea dogmatica privitoare la Egiptul antic.
Chestia e ca, dupa tot ceea ce am aflat, incep sa ma intreb daca gandirea



clasica 1si merita hartia pe care este scrisa.

Catherine ofta.

— Sunt de acord! Si sunt convinsa ca vom descoperi si aici cateva
anomalii ingrijoratoare. De asemenea, sunt dispusa sa pariez cd, din nou,
numerele de precesiune vor sta in spatele lucrurilor. Dar sunt doar o
novice. Nu stiu decat ce mi-ai spus tu despre Osiris si putinul pe care mi-l
amintesc din scoala. Mi-am petrecut prea mul{i ani citind despre stele.

— Nu poti sti totul! Iar fara cunostintele tale despre stele nu am fi
ajuns unde suntem acum. Oricum, chiar daca ti-ai fi petrecut ani studiind
aceste lucruri pe care s-ar putea sa descoperi in scurta vreme ca totul a
fost gresit.

— Pai, trebuie sa Incepem de undeva! Poate, daca mai ai destula
energie, mi-ai putea spune cate ceva despre lucrurile de baza?

Rutherford se indrepta in scaun si scutura din umeri sa se trezeasca.

— Tnainte de a trece la istorie, incepu el, exista vreo doua chestiuni de
ordin geografic ce trebuie amintite. Primul, Gizeh, locul unde sunt
construite piramidele si unde marele fluviu Nil isi desface bratele catre
Mediterana, se afla la treizeci de grade latitudine. Asta Inseamna ca
piramidele sunt situate la fix o treime din drumul dintre Ecuator si Polul
Nord. Nu m-am gandit niciodata ca lucrul acesta ar avea vreo importanta,
dar din cauza teoriei lui Bezumov si, mai important, din cauza a ceea ce
ai descoperit tu despre legatura precesionala in amplasarea tuturor
acestor monumente pe glob, se pare ca trebuie sa-i dam mai multa
atentie.

— Asta-i interesant, adica vreau sa spun ca nu prea are cum sa fie o
intamplare. Si a doua chestiune?

— A, pai, din nou, nu m-am mai gandit la treaba asta pana acum, dar
amplasarea piramidelor este, de asemenea, in centrul lumii, vorbind
despre uscat.

Catherine se incrunta.

— Ce vrei sa spui? Cu siguranta undeva in mijlocul Rusiei sau al
Americii de Nord se afla centrul pamantului, pe uscat.

Rutherford dadu din cap.

— Nu, nu in sensul asta ma refeream. Adica, daca tragi o linie de la un
pol la altul pe linia de longitudine care trece direct prin baza Marii
Piramide, de asemenea o sa treaca prin mai mult pamant uscat decat
orice alta linie longitudinala de la nord la sud, de pe glob. Mai mult, daca



e sa tragi o linie de la est la vest, de-a lungul liniei de latitudine care trece
direct prin piramide, ar trece prin mai mult pamant uscat decat orice alta
linie de latitudine. Uite, aici!

Gasi o harta a lumii In revista liniilor aeriene, apoi scoase un pix si
trasa o linie de sus in jos pe harta - trecand prin situl de la Gizeh -, apoi
trasa o a doua linie, est - vest care se intersecta cu prima linie. Catherine
se holba la desen. Deodat3, expresia i se schimba: 1i venise o idee.

— Nu te face sa te gandesti la potop? Surprins, Rutherford isi lasa
capul intr-o parte.

— Acum ca mentionezi treaba asta, ba da. Presupun ca marile ar fi
acoperit mai mult pamant uscat sa ajunga la piramide decat in orice alt
loc de pe pamant.

— Da, si totodata ar fi putut fi una dintre primele parti ale lumii care
sa se fi uscat atunci cand apele au inceput sa se retraga!

Rutherford rase.

— Bineinteles ca da! Nu ma gandisem la asta. Facu o pauza, sa
reflecteze, apoi continua: Se presupune ca Egiptul antic, asa cum 1l
cunoastem noi, a inceput cu un faraon pe care il chema Menes in 3000
iL.Hr. Piramidele si, de asemenea, oricare dintre celelalte situri
importante se crede ca au fost mestesugite in primii cinci sute de ani
pana in 2500 1.Hr. Se crede ca tot in aceste vremuri au fost pictate sau
gravate pe diverse edificii textele religioase care au ajuns pana la noi.

Catherine se gandi la ceea ce-i spunea Rutherford.

— Si Inainte, inainte de Menes?

— Pai, se presupune ca existau doar o multime de mici regate si
principate. Aceste state mici nu au realizat nimic important; In cea mai
mare parte erau societati primitive: tarani din neolitic care stateau pe
malurile fluviului Nil. Tot ceea ce noi admiram azi ca fiind mari realizari
ale egiptenilor antici a aparut in timpul faraonilor, care au inceput cu
Menes.

— Toate acestea suna foarte familiar. Si imi amintesc foarte mult de
modul in care poporul Viracocha a fost sters cu totul din istorie.

Rutherford scoase o alta carte din rucsac.

— Sunt de acord. Uite, citeste asta! Am sa incerc sa dorm putin.

[si trase pe ochi masca de dormit si isi rezema capul de tetiera.

Catherine era nerabdatoare si, de asemenea, usurata pentru ca simtea
ca aceasta calatorie se apropia de sfarsit, poate ca vor ajunge la o



concluzie, undeva in nisipurile desertului antic.

Isi aminti expresia barbatilor care 1i urmairiserd, aerul lor agresiv,
amenintarea realda reprezentatd de violenta Inspdimantatoare
omniprezenta in jurul lor. Aceste amintiri o speriau; 1i venea sa fuga, sa
gaseasca un loc sigur, daca mai exista vreun loc suficient de sigur. Dar
stia ca trebuia sa termine treaba aceasta, sa poata intelege adevarul. Se
uitd la Rutherford si se gandi cat de mult se bucura ca o insotise, ca nu
fusese nevoita sa treaca prin toate astea de una singura.
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La doua ore de la aterizare, reusisera in cele din urma sa iasa din
vama si isi faceau drum in pas de melc intr-o masina inchiriata, prin
traficul din Cairo. Brusc, Rutherford vazu ceea ce cauta. Acolo, Intepenite
la periferia capitalei egiptene, erau siluetele celor trei piramide din
Gizeh: Marea Piramida - denumita de egiptologii moderni si Piramida lui
Kheops -, cea de a doua - Piramida lui Khefren -, si cea de a treia, mult
mai mica - Piramida lui Mykerinos. Desi sunt situate in desertul de
dincolo de marginile orasului, sunt atat de masive incat atunci cand le
privesti din suburbiile din Cairo par ca se inalta chiar din oras,
adumbrind orice altceva.

Rutherford trase masina pe marginea drumului.

— Uite!

Catherine se apleca in fata si isi miji ochii In arsita zilei. Ceea ce vazu 1i
tdie respiratia. Rutherford era in extaz cand 1i arata cu degetul spre cea
mai mare dintre cele trei constructii: Marea Piramida. Cea mai mare
structura construita vreodata de om.

— A, sigur nu! Cum ramane cu zgarie-norii secolului XX? Rutherford
rase:

— Prin comparatie, par o joaca de copil! Marea Piramida intra intr-o
categorie aparte. Ai sa vezi cand ne apropiem de ea, si o sa sim{i cu
adevarat imensitatea ei cand o sa mergem nauntru.

— Nimeni nu m-a avertizat cat de superbe sunt in realitate.
Rutherford continua:

— Da, si este si mai uluitor daca te gandesti ca Marea Piramida a fost
si una dintre primele cladiri construite vreodata. Apare de nicaieri la
inceputul istoriei - arheologii sustin ca a fost construita pe la 2600 1.Hr. -
folosind niveluri uluitoare de acuratete tehnica. Cum constructorii
piramidelor nu aveau la dispozitie macarale si excavatoare si toate
celelalte accesorii ale constructorilor moderni, este de-a dreptul un
miracol.

Catherine facu ochii mari. Privirea lui James erau fascinata de
structura gigantica.

yParca ar fi in transa... zici ca-i vrajit de piramide.”



— Nu i se pare putin ciudat?

Rutherford inca se mai uita la piramide. Raspunse fara sa o priveasca:

— Ce?

— Paij, intr-un fel e ca si cum te hotarasti sa proiectezi prima masina
din istorie si faci un Ferrari, si din momentul acela sa te multumesti sa
construiesti masini de karting vreme de mii de ani pana sa reusesti sa fii
in stare sa mai construiesti vreodata un Ferrari.

Rutherford o asculta cu atentie.

— Adic3, nu prea am avea cum descrie asta ca fiind un model normal
de dezvoltare. Nu stiu prea multe despre istoria arhitecturii, dar Tnainte
de a construi Castelul Warwick din Anglia sau marile castele ale
cruciatilor, s-au construit multe tipuri de castele mult mai primitive. A
existat o curba de invatare, o avansare progresiva, nu s-au trezit intr-o
buna zi, din negurile istoriei, si s-au hotarat sa construiasca cel mai mare
si mai perfect castel construit vreodata.

Piramida sfideaza acest tipar, este prezenta chiar de la Tnceputuri,
privind dispretuitor la tot ceea ce vine dupa ea. Rutherford avea pe fatd o
expresie foarte serioasa.

— Ai dreptate! Cred ca incepem sa vedem cam cat de fragila este
istoria oficiala. Facu o grimasa si apoi se intoarse catre Catherine. Vino,
vreau sa-{i arat ceva!

Baga masina in viteza si iesira In soseaua aglomerata. Continuara sa
mearga pe autostrada inca un kilometru si jumatate Inainte de a iesi pe o
serie de drumuri laturalnice care sa-i duca direct la marginea desertului.
Lasasera mult in urma cladirile inalte si urate din beton din centrul
orasului Cairo, si chiar si blocurile saracacioase de la marginea
autostrazii disparusera. Cladirile de aici pareau mai degraba rurale; de
parca suburbiile cedasera locul si devenisera sate sau pur si simplu
aparusera din aburul de la marginea desertului. Drumurile nu erau
asfaltate, si praful pe care rotile il aruncau ramanea suspendat in aer.
Rutherford opri masina. Piramidele pareau a le strajui, chiar daca erau
inca foarte departe, dincolo - dunele de nisip.

— Am ajuns! anunta el. De aici mergem pe jos.

Soarele de amiaza stralucea cu putere; era ora unu. Se cutremurau pe
masurad ce fnaintau sub arsita necrutatoare. Nisipul fierbinte radia. O
duhoare de baliga plutea in aer, mustele le bazaiau pe langa urechi.
Platoul Gizeh era aproape gol. Unul sau doi paznici vigilenti se plimbau in



jurul bazei Marii Piramide, dar turistii erau deja Inapoi prin camerele de
hotel, In siguranta, la adapost de soare. Dupa un mars epuizant prin
nisip, ajunsera in final langa Marea Piramida.

Rutherford se apropie de prima treapta a constructiei. Parea nesigur.
Mangaie unul dintre blocurile masive de piatra. Ii venea pani la piept si
probabil cantirea cel putin zece tone. Isi indlta gatul si se uitd in sus spre
varful uriasei movile de blocuri de piatra.

Catherine isi acoperi ochii cu mana si se uita in jur la vastul platou
Gizeh.

— Crezi cd suntem in siguranta aici? Oare inca ne mai urmaresc?

Rutherford scruti incordat orizontul. Intreaga panorami a platoului
era Inmuiata de caldura opresiva.

— Nu stiu! Trebuie sa presupunem ca da. Deja trebuie sa fi aflat ce
avion am luat. Trebuie sa ne miscam repede!

Catherine avea gura uscata. Se uitd In sus spre inaltimile
impresionante ale piramidei antice.

— Si trebuie sa-1 gasim pe Bezumov. Trebuie sa fie undeva in Cairo.

Rutherford dadu din cap si se uita la ea.

— Pai, o sa fie aici Tnaintea zorilor maine pentru echinoctiul de
primavara, de atata lucru putem fi siguri. Numai ca nu prea stiu ce sa
facem cu el. Se uita Tnapoi cu ochi mijiti la Marea Piramida. Dar
deocamdata sa ne concentram sa rezolvam misterul.

Se intoarse si Isi sprijini mana dreapta de o latura a celui mai de jos
rand de pietre.

— Este o structura sublima, nu-i asa? Este alcatuita din mai mult de
doua milioane si jumatate de blocuri de zidarie, fiecare bloc cantarind de
la doua la cincisprezece tone, ceea ce este o cantitate enorma. Daca
fiecare bloc nu ar fi fost asezat exact in locul potrivit, atunci o presiune
fenomenald s-ar fi acumulat foarte rapid si intreaga structura s-ar fi
prabusit. Mangaie pietrele antice si continua: Initial, toata piramida era
acoperita de un strat de pietre de placare, asemandtoare cu marmura
alba. Asa ca intreaga structura si cele doua piramide invecinate
strdluceau ca niste oglinzi In lumina puternica a soarelui. Efectul cred ca
era absolut incredibil.

Catherine merse citre bazi. Isi trecu degetele peste pietre.

— Cum putem sti ca erau acoperite cu asa ceva? Ce s-a intamplat cu
stratul de deasupra?



Rutherford raspunse increzator la aceasta intrebare.

— Mai Intai, avem descrieri din timpul vechilor greci, dar, de
asemenea, in unele locuri au mai ramas fragmente din stratul acoperitor.
Fiecare dintre aceste bucati din stratul acoperitor cantdrea peste zece
tone, dar imbinarile dintre lespezi sunt atat de perfecte incat nu poti
strecura prin ele nici macar o coalda de hartie. Foarte asemanatoare cu
lucrarile in piatra din Peru, adauga el.

Catherine se ldasa pe spate si Incerca sa se uite in sus catre varf.
Asemenea unui munte maref, era imposibil sa vezi varful interminabilei
scari de piatra. Rutherford facu un pas inapoi sa aiba o vedere mai buna
asupra structurii si urma:

— Dar asta nu e tot! Dupa cum poti vedea, baza piramidei formeaza
un patrat.

Catherine facu si ea un pas in spate sa i se alature. El continua:

— Cele patru laturi ale acestui patrat sunt aliniate cu cea mai mare
precizie in cele patru puncte cardinale. Ceea ce vreau sa spun cu treaba
asta este ca fatada de nord, la care ne uitam noi acum, este aliniata
perfect cu nordul adevarat. Si estul cu estul adevarat si asa mai departe.

Catherine se uitd in stanga si in dreapta, de-a lungul fatadei de nord.

— Doar nu au cum sa fie aliniate perfect?

Rutherford raspunse:

— Ei, cat de apropiat de perfectiune ar putea fi omeneste posibil
atunci cand construiesti o structura de o asemenea dimensiune. Toate au
fost masurate de catre experti care au folosit cele mai avansate
instrumente tehnologice si s-a calculat ca au o eroare mai mica de 0,1 la
suta.

— Extraordinar!

Rutherford privi reactia lui Catherine cu satisfactie.

— Chiar asa. Si nici nu prea are sens.

— Prea corect, nu are sens - este total nebunesc!

— Nu, adici este absolut de prisos. In ceea ce priveste ochiul uman, nu
putem percepe o eroare marginala de unu la sutd. Un constructor
modern, de exemplu, nu s-ar Ingrijora nici macar de o eroare de 1,5 la
suta. Ceea ce face Intreaga treaba sa fie si mai de neinteles este ca pentru
areduce eroarea marginala de la 1 1a 0,1 la suta este foarte, foarte dificil.

Catherine era uluita din nou.

— Si atunci de ce s-au mai deranjat? Care a fost scopul? Rutherford isi



mangaia barbia cu degetele mainii drepte.

— Tocmai aici vreau sa ajung. Nimeni nu prea are o explicatie in
sensul acesta. Oricum, mania pentru precizie nu se opreste aici.
Lungimile laturilor sunt aproape perfect uniforme. $i toate colturile sunt,
pe cat e omeneste posibil, la unghiuri de exact nouazeci de grade.

Catherine se tot minuna de Indemanarea folositd la construirea
acestei structuri antice.

— Dar cum au obtinut o asemenea precizie tehnica? Rutherford isi lua
mana de la barbie si ridica aratatorul de parca voia sa sublinieze ideea pe
care 0 exprima.

— Ah, mai este o problema! Acest nivel de Indemanare nu a mai fost
atins pana in secolul XX. Nimeni nu-si poate da seama cum o asemenea
acuratete poate fi obtinuta fara cele mai moderne instrumente. Chiar si
cu astfel de instrumente este aproape imposibil. Un alt mister de
deslusit.

k

* *

La Nile Hilton, usierul nubian, purtand un turban rosu, uniforma rosie
eleganta si manusi albe, deschise larg una dintre usile din sticla de la
intrarea din fata a hotelului pentru ca Ivan Bezumov sa poata trece
tantos.

Cand iesi in arsita dupa-amiezii din Cairo, un sofer nervos, care-l tot
asteptase la umbra unuia dintre palmierii ce decorau curtea hotelului,
sari ca ars, stinse figara si dintr-un salt fu in vehiculul inchiriat. Era o
Toyota Land Cruiser alba, cu tractiune integrald, exact cum ceruse
Bezumov.

Motorul incepu sa toarca de indata ce rasuci cheia in contact.
Bezumov astepta cu nerabdare, iar masina Land Cruiser se opri chiar in
fata intririi in hotel. Inainte ca soferul si apuce si coboare ca si dea ocol
masinii sa-i deschida usa pasagerului, asa cum fusese invatat sa faca,
Bezumov sari inauntru.

— La piramide, si repede!
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Catherine 1l urma pe Rutherford pana in coltul Marii Piramide. Cand
ajunse, se aseza astfel incat sa poata vedea bine in intregime, atat fatada
de nord, cat si pe cea de vest, desi usor oblic. Ochii {i fura atrasi spre varf.
Observa ca ultimele cateva randuri de zidarie pareau a fi lipsa.

— Ce s-a Intamplat la varf?

Rutherford se dadu inapoi si admira privelistea de la vest, departe
pana la dunele unduite.

— Nimeni nu stie cu exactitate. La un moment dat in ultimele cateva
milenii, a fost dat jos. Cel putin cu 2 500 de ani in urma, calatorii deja
spuneau ca ultimele cateva straturi de sub varf nu mai erau la locul lor.
Ce-o fi fost in varf? Se spune ca varful ar fi fost Insasi piatra Benben.

— Ce anume?

— Benben este numele piramidonului® ce sta la varful corpului
central al piramidei. Mitul spune ca la Inceputurile timpului Atum, zeul
egiptean al creatiei, a starnit un vartej in neant si astfel s-au nascut
ceilalti zei. Cateva movile de pamant uscat au fost scoase la iveala cand
s-au retras apele haosului. Pe una dintre movilele de pamant uscat a
cazut piatra Benben.

— Uau, Inca un mit al potopului!

— Da, exact!

— Dar daca este un mit, atunci e posibil ca piatra Benben sa fie doar
un simbol sau o metafora?

— N-as fi asa de sigur. Poate ca era o bucata de meteorit, se mai
cunosc si alte cazuri In lumea anticd de venerare a unor asemenea
obiecte. Sau poate ca era pur si simplu o piatra sacra sau un obiect facut
de om, dar nu avem niciun motiv sa credem ca nu a existat. Se pare ca
piatra Benben era asezata pe carcasa de marmura stralucitoare si sclipea
cu intensitate, raspandind o lumina divina ce putea fi vazuta de pe o raza
de cativa kilometri.

— Dar din ce era facuta?

— Diamant, granit slefuit, aur, cine stie? Unii spun ca avea inauntru

5 Varf piramidal cu care se Incheie de obicei un obelisc (n. Tr.)



ochiul lui Horus - stii, acel ochi destul de deranjant pe care il tot vedem in
piramida de pe bancnota de un dolar. Conform traditiei, Benben a fost
dat jos de catre preoti cand si-au dat seama ca zilele vechii religii se
apropiau de sfarsit. Crestinismul era 1n ascensiune - stiau ca vor trebui sa
dea jos piatra Benben, pentru ca mai devreme sau mai tarziu cineva
urma s-o fure. Asa ca au dat-o jos si au ascuns-o. Este Inca un secret al
piramidelor.

Catherine se intoarse sa priveasca spre desert.

,Nisip, nisip si iar nisip, pana pe coasta Atlanticului. Nu prea erau
surse de piatra pe aici...”

— Daca stau bine sa ma gandesc, James, cum Dumnezeu au construit
piramidele? Cum au adus toate blocurile astea imense de piatra prin
desert si apoi le-au Tnaltat Intr-o asemenea ordine perfecta?

Rutherford se asteptase la aceasta Intrebare si se trezi zambind.

— N-o sa-{i placa raspunsul, dar, din nou, nimeni nu stie. Catherine se
holba la el cu o expresie uluita.

— Sunt doua milioane si jumadtate de blocuri de piatra si cam toate
cantaresc cel putin cit o masina. Cum ar putea fi miscate fara ajutorul
vreunei macarale, macar? il intreba privindu-1 fix. Nu sunt nici egiptolog,
nici inginer, n-am nicio idee. Care sunt teoriile?

— Cred ca cea mai populara teorie - cea care se preda cu precadere in
scoli - este ca blocurile au fost sfaramate, tarate si Inaltate pe locul lor
folosind forta bruta. A fost nevoie de o suta de mii de oameni timp de
douadzeci de ani pentru a o termina.

Catherine se gandi o clipa.

— Asta Inseamna al naibii de multi oameni. O gramada de guri de
hranit. Erau prizonieri de razboi?

— Nu, se presupune ca erau agricultori. Lucrau la piramida doar pe
perioada celor trei luni cand Nilul iesea din matca si inunda malurile,
cand ar fi fost in ,,somaj tehnic” de la lucrarile agricole.

Catherine incepu a gandi cu voce tare:

— Halal pauza de lucru! OK, deci trei luni pe an timp de doudzeci de
ani, asta inseamna saizeci de luni. Sa ne inchipuim cda munceau
douasprezece ore pe zi. Treizeci de zile Intr-o luna a cate doudsprezece
ore pe zi inseamna un total aproximativ de douazeci de mii de ore. Deci,
daca erau doud milioane si jumatate de blocuri, fiecare cantarind cel
putin vreo doua tone, ar fi trebuit sa mute cam in jur de o suta douazeci



de blocuri Intr-o or3, cred. Sau mai bine spus, doua blocuri pe minut.

Rutherford se arata mai mult decat neincrezator.

— Trebuie sa recunosc, doua blocuri pe minut suna cu adevarat
incredibil. Dar ceea ce este si mai incredibil e ca nu doar mutau blocurile
si le aruncau de colo-colo, le ridicau la sute de metri indltime si le asezau
cu precizia unui neurochirurg! Rutherford rase si ridica din umeri.

Catherine mai avea In minte o idee.

— Inca nu mi-ai spus pentru ce au fost totusi construite piramidele.

Brusc, Rutherford arata aproape deprimat.

— Chiar nici nu mai stiu ce si cred. Incep si cred cd Bezumov este
mult mai aproape de adevar decat intelepciunea conventionala.

Catherine se incruntd, neintelegand aluzia.

— Ce vrei sa spui?

— Egiptologii spun ca piramidele sunt morminte. Sunt locurile finale
de odihna ale faraonilor... Si eu eram de acord cu ei. Dar nu mai sunt. Se
uitd la dimensiunea Marii Piramide. Pare pur si simplu prea simplist. De
ce sa ne deranjam atata? Piramidele acestea trebuie sa insemne mult mai
mult decat niste camere funerare ale unor regi morti. Imi pare rau,
probabil ca nu prea are sens ceea ce spun. E doar o intuitie... Si in tot
cazul, ce dovada au arheologii sa sustina ca sunt morminte? Rutherford
facu o pauza sa-si adune gandurile si apoi continua: A fost Herodot,
istoricul grec din secolul V i.Hr., cel care a emis primul teoria conform
careia Marea Piramida a fost construita de Kheops, ca mai inainte, fratele
sau construise cea de-a doua piramida si ca fiul lui Khefren a construit-o
pe a treia. De cand egiptologii s-au pus de acord cu sugestia lui si ori de
cate ori gasesc dovezi indirecte, le iau drept dovezi finale. De exemplu, au
gasit diverse inscriptii In jurul sitului de la Gizeh care atribuie Marea
Piramida lui Kheops. Dar asta nu este dovada, ci pur si simplu este
normal ca un faraon sa-si insuseasca ceea ce a apar{inut strabunilor lui.
Cand au deschis piramidele, le-au gasit complet goale: nicio comoara, si
doar intr-a treia piramida, cea mai mica, au gasit ceva oseminte. Dar
chiar si acelea au fost datate ca fiind cam din vremea lui lisus Hristos,
mult dupa ce au fost construite piramidele. Se spune ca Marea Piramida
ar fi fost golita de jefuitorii de morminte. Dar nu stim cu siguranta.

Catherine se gandi la cele spuse de el.

— OK! Deci toate acestea Inseamna ca nu prea stim absolut nimic?

Rutherford zambi timid.



— Da! exclama el, ridicandu-si iar privirea spre fatada goala a
piramidei. Sunt un mister pe taramul misterelor. Nu stim la ce serveau,
nu putem Intelege cum le-a putut construi, nu stim cine le-a construit si,
cu toata sinceritatea, nici macar nu stim cidnd au fost construite. Pur si
simplu, sunt aici de la inceputurile istoriei omenirii si nu ar fi exclus sa
fie chiar cu mult Inainte de aceasta. Facu un pas inapoi si 1i zambi. Haide
sa mergem si sa aruncam o privire Induntru!
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In celilalt capit al oragului Cairo, doctorul Ahmed Aziz se intorcea la
birou dupa un pranz prelungit. Pe langa functia de director la antichitati
egiptene, doctorul Aziz era custodele Marii Piramide si director-adjunct
la muzeul de egiptologie. Era un barbat tanar - avea in jur de 40 de ani,
cu o mustata mare neagra -, si azi era imbracat intr-un costum bleumarin
elegant. Era putin cam rotofei, probabil ca rezultat al deselor dineuri si
pranzuri la care era obligat sa ia parte, fie Inainte sau dupa ce le arata
delegatiilor straine minunatiile Egiptului, dar stralucea de sanatate.

Ramasese un mister cum de reusise sa ajunga asa de repede la
conducerea unuia dintre cele mai importante departamente de
antichitati din lume chiar si pentru multi demnitari din guvernul
egiptean. Nu ca ar fi fost necalificat - era indiscutabil un expert in
anumite tipuri de ceramica din Egiptul antic si facuse studii
postdoctorale in Statele Unite -, dar sa fie promovat la asemenea nivel
executiv la o varsta atat de tanara era fara precedent. Viata fusese blanda
cuel.

Se uita la ceasul de pe peretele biroului sau confortabil. Era 3.30 p.m.
Pranzul durase mai mult decat se asteptase, dar asa se intampla deseori
cand se afla in compania unor importanti demnitari straini.

Se aseza pe scaun, si linia directa incepu numaidecat sa sune. Ridicand
receptorul cu mana sa grasuta Impodobita cu doua inele mari de aur,
raspunse:

— Salaam aleikum!

— Aziz, eu sunt! Vocea inconfundabild a senatorului Kurtz rasuna pe
fir.

Expresia lui Aziz se schimba instantaneu. Disparuse acel aer usor
deranjat si frustrat care i se tot plimbase pe fata. Acum, era vizibil
alarmat.

Privi spre usa biroului. Era deschisa. Putea vedea in anticamera, unde
statea secretara impreuna cu ajutorul sau, domnul Poimandres, un
crestin copt, scund si fragil, in varsta de 60 de ani. Amandoi pareau
ocupati: secretara dactilografia ceva, iar Poimandres vorbea la telefon.
Dar n-avea de gand sa-si asume niciun risc, mai ales cu Poimandres. Aziz



nu se simtise niciodata in largul lui In preajma ajutorului sau. Poate din
cauza faptului ca Poimandres era membru al uneia dintre cele mai vechi
biserici crestine din lume, si asta 1i provoca lui Aziz, un musulman pios,
un sentiment profund de neliniste. Coptii definusera o putere
semnificativa in societatea egipteana timp de doua mii de ani - o putere
disproportionatd, dupa cum spuneau unii. Daca Poimandres n-ar fi fost
atat de corect si atat de bun in ceea ce facea, Aziz l-ar fi indepartat cu
multi ani Tn urma.

Aziz auzea rasuflarea sacadata a senatorului.

— Varog, un moment, domnule!

Lasa receptorul pe suprafata de piele de pe birou, merse la usa si,
dupa ce se uita In anticamerd, sa verifice daca nu mai era cineva, o
inchise si o incuie.

— Domnule, va rog! M-am intors!

— Asculta cu atentie, Aziz! Daca te viziteaza cineva si-{i pune intrebari
sau vine cu teorii despre piramide, vreau sa raspunzi dupa cum
urmeaza... Ma asculti?

— Da! Da, domnule! Urma o pauza.

— Spune-le ca teoriile lor sunt destul de gresite. Spune-le ca ideile lor
nu sunt noi, au mai fost discutate in public si, asa interesante cum ar
putea parea, nu se bazeaza pe nimic real. Vor incerca sa discute despre
ideile lor Intr-o maniera rationala. Nu trebuie sa te asezi la discutii cu ei.
Intelegi? Nu te asezi la discutii. Nu te contrazici. Spune-le doar c4 teoriile
lor sunt gresite.

— Da, domnule! Poate ca ati vrea sa plec intr-un concediu sau mai
bine sa nu-i primesc?

— Nu, nu face asta, ar starni suspiciuni! Nu sunt niste aiuriti, vorbim
despre cercetatori respectati de la Universitatea Oxford. Primeste-i, nu
intra in polemica si neaga tot ceea ce-ti spun. E clar?

— Da, domnule - absolut, domnule!

— Si, Aziz, fara greseli, daca tii la functia ta Inalta. in curand, voi sosi
in Egipt si ma voi ocupa de ei personal.

Aziz Inghiti In sec si 1si tampona fruntea asudata cu batista.

— Domnule, veniti in Egipt?

Legatura se intrerupse. Pulsul lui Aziz o lua razna de parca abia ar fi
incheiat o cursa de o suta de metri.
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Catherine si Rutherford coborasera cam pana la jumatatea laturii din
spate a piramidei pana unde schelele moderne aveau o scara langa
intrare. Pe masura ce se apropiau, Catherine se uita la nisip, la turisti si la
localnicii din jur si se Intreba daca ii urmarea cineva. Vazu un barbat
singuratic, la distantda de un grup, purtdnd vesminte arabesti, dar nu
parea sa-i acorde vreo atentie. Privi o familie pasind incet prin nisip.
,Pare in reguld”, gadndi ea, dar totul se putea schimba foarte repede si
nu-i placea ideea de a fi prinsa in subteran. Mai devreme sau mai tarziu,
Bezumov va apdrea si era destul de sigura ca el nu va fi incantat de
revedere. Rutherford se uita la ea.

— Hai, sa terminam treaba! Pentru asta am venit.

Si el era Ingrijorat, intrara repede, urcand scdrile, cu capetele plecate.
Apoi intrara in gura ca o pestera. Catherine se uitd peste umar, afara in
urma, peste nisipuri, pana in parcare. Masini veneau si plecau. Nici nu
pusese piciorul in tunelul masiv si deja claustrofobia punea stapanire pe
ea, simtind ca se sufoca.

Rutherford merse mai fnainte, intinse mana si si-o trecu peste laturile
inegale ale peretilor.

— Nu da atentie acestui tunel, este o aberatie. A fost facut de
muncitorii arabi, nu de constructorii originali ai piramidei, de aceea este
putin inegal. Este numit gaura lui Mamun dupa califul egiptean care a
comandat intrarea.

Isi ficura drum in ticere prin pasajul prost luminat, pAna cand dadura
in tunelul principal.

Coridorul descendent ducea in intunericul adancurilor. In ciuda
faptului ca becurile fusesera dispuse la distan{e egale pe tavan, era
imposibil de vazut capatul. Coridorul insusi semana cu interiorul unei
gigantice masindrii de otel. Peretii de piatra erau netezi ca sticla.
Privelistea 1i tdie respiratia lui Catherine.

»Este pur si simplu extraordinar. Nu poate fi un mormant. Trebuie sa
fie vreun soi de masina. Pare sa aiba un scop functional.”

Rutherford 1i zambi.

— M-am gandit ca vei fi impresionata. Merge direct in jos vreo suta de



metri la un unghi de exact douazeci si sase de grade, jumatate din cele
cincizeci si doua de grade ale inclinatiei laturilor piramidei. Dar ceea ce
este cel mai incredibil este ca nu deviaza cu mai mult de cativa milimetri
pe tot parcursul drumului in jos. Chiar si azi, o0 asemenea precizie este
aproape imposibil de realizat. Rutherford o ghida din fata: Mergem sus
spre galerie!

Pe masura ce fnaintau, Catherine se uita in jur, cautand in intuneric.
Umbrele lor jucau pe pereti. Auzea fiecare pas, amplificat de tacerea
inconjuritoare, apoi i se paru ci aude in spate, in ecou, pasii cuiva. Isi
zise cd nu era nimic si continud sa meargd. Observa ca Incepuse sa
respire sacadat si Incerca sa se calmeze. Mai trecu de cateva trepte
moderne si iesi In pasajul ascendent. Era o copie mai mica a pasajului
descendent. Aceeasi perfecfiune de masina si un unghi imposibil de
escaladat, dar de data aceasta mergea in sus. Senzatia de claustrofobie
crescu in intensitate. Tavanul era mai mic de un metru si douazeci de
centimetri inaltime si aerul era sufocant. Mai mult pe vine, isi continuara
ascensiunea.

Dupa cateva minute, pasajul stramt se deschise deodata intr-o camera
mai incapatoare, lunga de vreo patruzeci si cinci de metri si inalta de
noud, cu un tavan inclinat si boltit. Rutherford se indrepta de spate si se
intinse usurat.

— Pfiu, incepusem sa ma cam panichez acolo.

Catherine isi sterse fruntea, fara sa spuna ceva. Nu voia sa-i spuna cat
de ingrozita se simtise. Avea o senzatie din ce In ce mai pregnanta ca
cineva ii urmarise in interiorul piramidei ca sa-si pund in practica
planurile cumplite de rizbunare. Incerci si scape de presimtirea aceea
apasdtoare ca ceva rau urma sa se intample si se uita la podeaua
inclinata din fata lor.

— Ce este aia? Arata spre un jgheab care mergea de-a lungul podelei
din fncapere. Seamana cu un fel de canelura pentru o piesa a vreunei
masindrii sau ceva de genul acesta. Te rog sa nu-mi spui cda nu se
cunoaste ce este aceasta.

Rutherford nu avea idee. Catherine clatina din cap si Incepura sa urce
in galeria mareata.

Dupa ce mai trecura printr-un pasaj, intrara intr-o incapere spatioasa.
Rutherford se ridica, frecandu-se la sale, si Isi aranja rucsacul.

— Asadar, iata-ne In sala regelui!



Catherine ajunse langa el si fu izbita de natura opresiva a incaperii.
Era perfect constienta de tonele de zidarie care dominau tavanul. De
parca placile imense si negricioase de piatra care formau peretii se
strangeau in jurul lor.

,Daca acum ar intra cineva sa ne omoare, nimeni n-ar auzi nimic. Nici
nu s-ar afla...”

Chipul lui Rutherford lucea de transpiratie.

— Ce este asta? Catherine arata catre o lada de piatra de marimea
unui om, care se afla in coltul opus al incaperii.

— Acela este un sarcofag de granit. Este gol. Vino, hai sa ne uitam!

Mersera intr-acolo si privira Induntru. Rutherford, uitdndu-se in ghid,
bolborosi dimensiunile cu voce tare. Apoi, brusc, exclama:

— Dumnezeule! Masurile imperiale® pe care le mai folosim si azi in
Anglia si America, incii si picioarele, au legatura cu sistemul de
masuratori folosit la constructia piramidei si a sarcofagului.

— Ce? Asadar, acesta a fost folosit ca baza pentru sistemul nostru de
masuratori?

— Asa se pare! Nu m-am mai gandit pana acum la piramida din
punctul acesta de vedere, dar acum am senzatia ca este sursa tuturor
lucrurilor. Sarcofagul trebuie sa fi fost aici inca de la Inceput, pentru ca
este mult prea mare sa incapa prin tunelul prin care tocmai am venit noi.
Foarte interesant este ca bundoara colturile interioare sunt perfecte.
Este inexplicabil cum s-a putut obtine asa ceva folosind altceva decat
tehnologia moderna. Tone de presiune si burghie de diamant sunt
necesare pentru a gauri granitul in aceasta maniera.

Chiar atunci Catherine isi dadu seama. Cu o nota distincta de frica in
voce, spuse:

— Stai putin, care erau masurile pe care tocmai le-ai citit? Uimit de
cererea ei, Rutherford i studie fata inainte de a se uita din nou in ghid.

— Interiorul este lung de sase virgula sase picioare si sase inci...

— Da, Intrerupse Catherine. Asta am crezut ca ai spus. Nu poate fi o
coincidentd, dat fiind tot ce stim despre mania lor pentru precizie.
Lungimea interioara a acestui sarcofag antic din inima celei mai vechi si

6 Sistem de unitati de masura (folosit in imperiul) britanic, oficial si astazi In Marea
Britanie si in tarile anglofone (n. Tr.)



mai ciudate cladiri din lume este 666 - numarul diavolului.

Chiar atunci becurile palpaira si pret de o clipa incaperea fu
scufundata in intuneric total. Pulsul lui Catherine o lua razna. Rutherford
sim{i un val de panica pornindu-i din stomac si urcand pana in piept.

Apoi luminile palpaira iar si Incaperea se lumina. Rutherford arata de
parca imbatranise cu zece ani.

— Bun, nu mai zabovim aici nicio clipa in plus fata de cat e necesar.

Catherine rasufla usurata.

— Perfect de acord!

Lumina ramase aprinsa. Rutherford isi sterse fruntea cu maneca si
incepu din nou sa vorbeasca. Parea foarte agitat.

— Sase sase sase nu este tocmai numarul bestiei.

Catherine, uitdndu-se in jur la Incaperea sinistra ca un cavou, nu
pricepu ce voia sa spuna:

— Cum adica?

— Pai... este mult mai vechi decat crestinismul. Este numarul pagan al
soarelui sau al puterii pAmantesti. Alchimistii il asociau cu sulfuzeu. In
gematrie, expresia biblica theos eini epi gaia - ,sunt pe pamant” - are
valoarea de sase sase sase. Mai tarziu, crestinii care pierdusera legatura
cu cunostintele vechi au cdpatat teama de numar si de puterea sa
simbolica.

Rutherford isi sterse fruntea infierbantata cu antebratul si se uita
agitatin jur.

— Dar mai este inca un lucru foarte important. Repede, aici!

Merse spre peretele sudic al camerei regale. Catherine il urma, fiindu-i
tot timpul teama ca se vor stinge iarasi luminile si dorindu-si sa fi adus o
lanterna. Rutherford arata catre o gaura mica. Aici, acest put trece direct
prin blocurile piramidei. Ca totul in jur, este perfect drept. Isi face drum
prin zidaria de piatra, la un unghi de exact patruzeci si cinci de grade. Ar
fi trebuit scobite mii si mii de blocuri sa poata permite putului sa treaca.
Si asta inca nu-i tot. Daca ar fi sa extindem putul in spatiul exterior, la
anumite momente se intersecteaza cu calea meridiana a centurii lui
Orion, o zona sacra a cerului in religia egipteana. La fel si In camera
reginei, puful sudic este aliniat perfect cu traiectoria stelei Sirius, care, de
asemenea, era extrem de importanta. Hieroglifa pentru Sirius este
alcatuita dintr-o stea, o piramida si o piatra Benben.

La mentionarea lui Sirius, Catherine simf{i un junghi de parca fusese



brusc adusa inapoi in timp in amfiteatrul luminos de la Colegiul All Souls,
unde tinea o prelegere despre enigma triburilor Dogon. ,Cat de departe
am ajuns incat aceste chestiuni nu mai sunt jocuri academice amuzante,
ci chestiuni de viata si moarte.” Rutherford continua:

— Si fiecare camera mai are un alt put care se aliniaza cu o anumita
stea. De obicei, cand unul este aliniat, celelalte sunt indreptate catre
reziduurile cosmice. Insi in aparenti toate cele patru puturi se aliniazi
corect cand dai ceasul stelar inapoi in 2450 1.Hr.

— Ma intreb care o fi fost semnificatia lor pentru constructori. Poate
ca era data la care au reusit in cele din urma sa-si revina dupa haosul
produs de potop? Dar era ceva despre legatura cu Sirius, care o facu pe
Catherine sa nu se poata abtine sa se gandeasca din nou la Dogon. Sopti:
Poate ca aducatorii luminii au fost la randul lor vizitati...

Rutherford nu prea pricepu.

— Poftim? Catherine se opri.

— Aa, nimic! Este ciudat. in orice caz, nu poate fi un accident ca
puturile se aliniaza cu stelele.

Rutherford se uita agitat la becuri, ca si cand se astepta sa se stinga
din clipa In clipa.

— Hai sa vorbim afara despre asta, nu cred ca mai rezist la atata
presiune. Chiar Imi face rau spatiul asta!

Catherine porni spre iesire.

— Sunt categoric de acord. Hai sa iesim de aici!
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Usa avionului secretarului se deschise larg, iar caldura nord-africana il
lovi ca un zid. Aeroportul international din Cairo nadusea in soarele
arzator. Motoarele aeronavei nu se oprisera inca, zgomotul impiedica
orice comunicare. Se simtea o duhoare coplesitoare de combustibil de
avion.

Cu o expresie de dezgust pe fatd, marsalui in jos pe treptele mari si
puse piciorul pe pista, urmat de doi dintre cei mai de Incredere
bodyguarzi. In acest timp, un camion de patru tone cu o copertini din
panza de cort se opri In cele din urma la cativa metri de avion. Un barbat
caucazian bine facut, in uniforma de camuflaj de desert, sari din cabina
soferului si merse sprinten pana la el. Motoarele mai oftau putin Tnainte
de a se opri; trebui sa strige ca sa poata acoperi zgomotul.

— Domnule, am sase oameni aici. Toti Tnarmati si gata de plecare, si
avem agenti pregatiti peste tot in Cairo. Raportez ca tintele au trecut prin
vama acum trei ore si se afla acum in Gizeh.

— Si barbatul in alb? L-ati gasit?

— Nu, domnule, inca nu am reusit sa-i ludm urma. Cei de la operatiuni
globale spun ca este un om de stiinta rus, fost militar, un om de stiinta
renegat si spion - probabil acesta este si motivul pentru care l-am
pierdut. A lucrat cu profesorul Kent, cu vreo doi ani In urma; a fost mereu
preocupat de calotele glaciare.

Secretarul se uita la subordonatul sau si, pe un ton raspicat, ii expuse
planul.

— Trebuie sa avem tintele izolate, abia apoi le putem dobori. Nu vreau
sa repetam ceea ce s-a intdmplat In La Paz. Trebuie lucrat discret, dar
vreau oameni Inarmati si gata de actiune, la Gizeh. Cat despre rus, a venit
vremea sa-i inchidem gura si lui. Nu putem sa ne asumam niciun risc la
nivelul acesta. Distribuie imediat tuturor agentilor cate o poza de-a lui si
impuscati-1 pe loc!

Tacu si se uita de-a lungul pistei, catre cladirile aeroportului, unde
siluetele oamenilor se miscau In caldura coplesitoare. Echinoctiul de
primdvara era acum la o distanta de doar cateva ore. Arata obosit, chiar
batran. Pentru prima data, ochii lui tradau o anumita vulnerabilitate:



aproape clipeau.

Se uitd la cele doua garzi de corp, le facuse amandurora o scurta
informare in avion. Erau foarte experimentati si stia ca poate conta pe
loialitatea lor atunci cand va avea de-a face cu senatorul. Ultimul lucru la
care acesta s-ar astepta era interogatoriu din partea unuia dintre ai sai.
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lesind din pantecele Marii Piramide, Catherine si Rutherford aproape
ca fura orbiti de soarele stralucitor. Cerul albastru, fara urma de nori, se
intindea In toate directiile si chiar si imaginea dezolanta a desertului gol
le oferi un soi de usurare dupa spaima intensa si claustrofobia resimtite
in pasajele subterane ale piramidei.

Catherine isi duse mana stanga streasina la ochi in timp ce isi scutura
praful de pe haine cu mana dreapta.

— Ah! Aer! Aer proaspat si soare. Slava Domnului ca suntem afara!
N-as vrea sa trebuiasca sa petrec noaptea aici.

Rutherford isi scoase ochelarii de soare din geanta si trase adanc aer
in piept.

— Subscriu!

Se intoarse si se uita iarasi spre Marea Piramida.

— Pai, un lucru e sigur, asta nu a fost construita de un popor primitiv!
Si cu siguranta nu a fost doar o Incapere mortuara. De-ar fi fost cu noi si
profesorul Kent! El ar fi stiut ce e de facut.

Rutherford aproba din cap si cu voce hotarata spuse:

— Trebuie si continuim! In cele din urm3, o si ne dim seama.

Catherine merse catre el, isi puse bratele pe umerii lui si il imbratisa
in tacere. Ramasera prinsi In imbratisare timp de un minut, apoi fata se

desprinse si isi arunca rucsacul pe umar.
*

* *

Ocolira coltul de nord-est al Marii Piramide si imediat le intra in vizor
necropola din Gizeh.

— Uite-I!

Rutherford arata catre sud-est, in departare, spre platoul pietros cu o
panta descendenta lind care cobora pana in locul in care se afla sfinxul,
asezat pe postamentul construit de oameni. Cu corp de leu si cap de om,
era asezat cu labele din fata intinse inainte, iar restul trupului i se
contopea cu roca solida din spatele sau. Vreme de milenii nenumarate,
asteptase acolo rabdator - de multe ori fiind ingropat cu totul in nisipul
navalitor, dar un imparat sau rege, sau guvernator venea si il dezgropa in



cele din urma.

— Este cu fata la est, cred, spuse Catherine.

— Da, la est cu fata la soare rasare. De data aceasta, constructorii
marcheaza varsta astrologica a Leului, care incepe in 10970 si se incheie
in 8810.

— Asta este extraordinar, se potriveste perfect cu datele lui Von
Dechend de incadrare a ultimei ere glaciare. Crezi ca marcau data la care
a fost distrusa civilizatia lor?

Rutherford nici macar nu 1i raspunse. Se apropiau dintr-o parte de
sfinxul gigantic. Era Tnalt de aproape optsprezece metri’ si lung de
saptezeci si doi de metri® - cea mai mare sculptura facuta vreodata.

— Si vezi cum a fost afectat de intemperii? Catherine studie gaurile
mari si crevasele din piatra straveche din care fusese creata bestia. Pe
alocuri, semadna cu o uriasa operd in ceara care se topeste. Scobituri
imense taiau de sus in jos monumentala opera in piatra.

— Dureaza efectiv mii si mii de ani sa se ajunga la o astfel de eroziune.

— Sice poate provoca o asemenea eroziune?

— Ploaie, ploaie si iarasi multa ploaie. Sahara este un desert tanar.
Aici nu a fost asa dintotdeauna. Candva, a fost totul verde, fertil si placut.
Si in mod clar a plouat timp de foarte, foarte multa vreme.

— Si cam cand se crede ca a fost sculptat?

— Ahbh, ei, depinde pe cine intrebi.

Mersera pana in fata sfinxului si se uitara in sus la chipul lui antic.

— Expertii In eroziunea calcarului au ajuns la concluzia ca trebuie sa fi
fost sculptat cu cel putin nouda mii de ani In urma - si astia sunt
conservatorii. Este incredibil, aproape de neconceput de vechi. Si,
desigur, dupa cum stim, istoria clasica spune ca tot pe-atunci omenirea
purta doar o bucata de panza in jurul coapselor, folosind unelte din
epoca de piatra.

Privind in sus la figura enigmatica a sfinxului, Catherine se gandi la
oamenii extraordinari care trebuie sa-1 fi creat cu atat de multe milenii in
urma.

— OK, spuse ea, asadar, avem o piramida construita dupa specificatii

7 Saizeci de picioare — in orig. (n. Tr.)
8 Doua sute patruzeci de picioare — in orig (n. Tr.)



care la NASA ar putea fi obtinute dupa o munca incomensurabila.
Piramida insasi pare sa faca referire la cunostinte de astronomie si
matematici superioare, daca i acorzi macar un mic studiu, si mai are si
puturi care se aliniaza cu stelele in anul 2450 i.Hr. Avem un sfinx care
este vechi de cel putin noua mii de ani - probabil mult mai vechi - si
indica o afinitate certa cu epoca Leului. Si totusi, aceste elemente
incontestabile sunt negate cu tarie de Intreaga comunitate a istoricilor.
Catherine se plimba incet pe langa labele din fata ale fiarei ciudate. Si,
mai mult, Insisi creatorii hartilor care ne-au sugerat sa incepem aceasta
cautare considerau locul acesta ca fiind centrul lumii. Si apoi, avem
mituri peste tot In lume care descriu un grup de civilizatori care vin dupa
marele potop sa reinstaureze civilizatia lor distrusa. De asemenea, aceste
mituri contin, dupa cum a sugerat profesorul Kent, foarte multa
informatie tehnica putand fi In legatura cu un cataclism provocat de
miscarea scoartei terestre. Si, In cele din urmd, mulfumita lui Von
Dechend, putem data acest cataclism undeva la sfarsitul erei glaciare, in
jurul anului 11000 1.Hr. Astfel, au timp sa ajunga din Antarctica in Egipt,
sa Inceapa sa se reorganizeze si sa sculpteze sfinxul.

Rutherford se uitd zambind la Catherine.

— Si mai este ceva.

Catherine se incrunta, asteptand incordata.

— Ce?

Rutherford se uita la picioarele lui.

— Am uitat sa-ti spun despre barci.
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Catherine simti cum o ia cu ameteala.

— Ce barci? intreba ingrijorata.

Rutherford se uita in sus, aproape ca ii era rusine ca trebuia sa mai
expuna incd o enigma.

— Arheologii au dezgropat din nisipul de langa piramide niste barci.
Sunt imense, vase cu care se putea traversa oceanul, despre care
arheologii marini spun ca nu pot fi decat rezultatul unei indelungate
traditii in construirea ambarcatiunilor.

Catherine isi dadu capul pe spate si rase. Mai era inca o cale de
investigare pe care voia s-o urmeze.

— Stii ce spuneau vechii egipteni despre propriile lor origini?

— Da. Si intr-un fel, propria versiune a egiptenilor despre trecut se
potriveste mai bine cu dovezile decat istoria conventionala. Adica, daca
suntem dispusi sa citim miturile cu ochii deschisi.

— Ce vrei sa spui?

— Uite, bundoara, Osiris este unul dintre zeii egipteni. Neteru, asa
cum li se spunea, au venit din propriul lor tardm natal plin de enigme,
exact ca si Quetzalcoatl si adeptii lui sau viracochas. Dar daca neteru este
o civilizatie mult mai avansatd, cu o gramada de cunostinfe tehnice si
religioase, nu prea e de mirare ca locuitorii originari ai Egiptului sa-i fi
considerat divini.

Catherine era intruchiparea concentrarii.

— Asadar, neteru - pe care egiptologii nu 1i trec in randul zeitatilor
mitologice - trebuie sa fi fost aducatorii de lumina.

— Cu siguranta asa se pare. Exista inscriptii hieroglifice despre
interiorul piramidei lui Unas de la Saqqara care dateaza in jurul anului
2400 1.Hr. Sunt interesante pentru ca la fel ca si piramidele de la Gizeh
apar brusc, de nicaieri.

— Cum adica?

— Pai, anterior aparitiei lor bruste, nu exista nicio scriere primitiva.
Nu exista hieroglife simple timpurii folosite la numararea proviziilor sau
la marcarea trecerii zilelor, asa cum este cazul cu scrierile timpurii
cuneiforme din Babilon; in schimb, trecem direct la hieroglife complexe.



Mai mult chiar, subiectele dezvolta idei metafizice si teologice abstracte
foarte elaborate, completate cu un numar mare de zei si zeite foarte
simbolice. Wallis Budge, care a fost cel mai mare specialist britanic in
egiptologie a spus candva ca era pur si simplu inexplicabil ca o civilizatie
atat de sofisticata sa se dezvolte peste noapte. Ca si cum poporul
bosiman din Kalahari ar da nastere intregii culturi si religii a evreilor, pe
0 durata de o sutd de ani - construind In acelasi timp cea mai mare
cladire din desertul african.

Catherine se gindea la ce aveau de facut in continuare.

— Cine este raspunzator de toate aceste situri antice? Adica, cine este
cel care In final da permisiunea de a studia aceste cladiri si de a testa noi
teorii? Cine are puterea de a rasturna aceasta opinie clasica eronata?

Rutherford ii studie expresia.

— Doctorul Ahmed Aziz, directorul antichitatilor egiptene! Poate pune
capat carierei oricarui egiptolog doar cu o Intorsatura din condei,
refuzandu-le permisiunea de a vizita siturile sau chiar de a intra in Egipt.
Puterea lui este absoluta.

Catherine dadu din cap.

— Bun, cel putin stim unde se opresc banii! Daca ar fi sa inifiem o
actiune de redatare, atunci chiar s-ar putea pune in practica. Daca va
crede ca versiunea egiptologilor de astazi este complet eronatd, atunci ar
putea accepta aceasta provocare.

Rutherford arunca o privire fnapoi la privelistea uluitoare a
piramidelor.

— Trebuie sa ne intrebam de ce nu a facut deja lucrul acesta. Trebuie
sa presupunem ca cel putin stie despre existenta unora dintre aceste
dovezi. Poate cd nu vrea sa analizeze dovezile din cauza presiunilor
religioase asupra guvernului. Catherine nu-i intelegea firul logicii.

— De ce ar fi acesta un factor?

Rutherford isi scoase ochelarii si 1si trecu mana prin par.

— Eei, fundamentalistii musulmani - care au o mare influenta asupra
guvernului egiptean - nu sunt cu mult diferiti de fundamentalistii crestini
din America sau chiar de evrei. Si ei au propriile viziuni asupra istoriei
lumii, un fel de versiune musulmana asupra teoriei creationiste crestine.
Ma indoiesc ca ar vrea, asa deodatd, sa explice o lume cu totul noua care
o precede pe aceasta... Dar nu stiu sigur... doar fac niste speculatii.

Catherine simti un sambure de adevar in aceasta ipoteza.



— Cred ca ar trebui sa plecam si sa aruncam o privire in jur. Poate
chiar reusim sa ne vedem cu acest Aziz. Ce stii despre el?

— Foarte putin. L-am intalnit o singura data, cu ani In urmd, desi nu
mai stiu bine - a finut un curs la Oxford. Asta a fost cu mult inainte de a fi
numit director. Predecesorul lui a murit intr-un accident de masina,
parca. Imi amintesc ca numirea lui Aziz a ficut ceva valva - e foarte tanir
si a studiat in Statele Unite. Merita sa Incercam! Cred! Nu e nici urma de
Bezumov pana acum, dar mai sunt inca douadsprezece ore pana la
echinoctiu. Ce-are el de gand nu prea inteleg - ce poti face cu doua
milioane de tone de piatra? Rutherford ridica din umeri, apoi hotar: OK,
hai sa Incercam la Aziz si sa vedem ce are de spus despre toate lucrurile
astea care nu se leagd. Mai arunca o privire la figura inexpresiva a
sfinxului si apoi Isi puse rucsacul pe umar. Sa ne intoarcem la masina!

Catherine se uita in sus la figura nemuritoare a sculpturii antice si
sopti, aproape ca pentru sine:

— O sa aflam raspunsul la ghicitoarea ta, mare sfinx!

Rasucindu-se pe calcaie, il urma pe Rutherford in sus pe panta blanda
a platoului Gizeh pana la masina.

— Stop!

La comanda urlata, soferul lui Bezumov opri brusc Land Cruiser-ul la
marginea parcdrii de la Gizeh. Un nor de praf se ridicda in urma
vehiculului.

Lui Bezumov nu-i venea a crede. Privi chioras la cei doi occidentali pe
care-i vedea mergand prin nisip spre parcare, indepartandu-se de sfinx.
Fata 1i era o masca extrem de contorsionata de manie si surprindere.
Suspiciunile i se adevereau. Ii urmari apropiindu-se de masina. Mai intai,
se urca Donovan si apoi englezul enervant. Bezumov lovi bordul masinii
cu palma.

Instinctiv baga mana sub haina si atinse portarmul fixat pe umar.
Pistolul era acolo. ,Dar aici nu e locul potrivit...”

Masina iesi din parcare.

— Sofer, urmareste masina aceea! N-o pierde nicio clipa din ochi!
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Cairo nu e un oras In care sa se conduca usor. O multime de strazi
arata exact la fel, indicatoarele rutiere sunt putine si rare, traficul este
infiorator, iar soferii trateaza codul rutier in cel mai bun caz ca pe un set
de indicatii vagi si, In cel mai rau caz, ca pe un lucru absolut irelevant.

Dupa ce o cotira gresit de multe ori si dupa multe claxoane,
Rutherford si Catherine trasera in cele din urma intr-o parcare in spatele
Departamentului pentru antichitati. Rutherford arata extrem de stresat.

— A fost un cosmar. Am crezut ca nu vom mai gasi vreodata locul
acesta si am avut senzatia ca am fost urmariti, pana cand mi-am dat
seama ca pana si cel mai hotarat criminal din lume nu ar putea nicicum
sa faca fata acestui trafic.

Sari din masina si se uitd peste drum la cladirea care gazduia
Departamentul pentru antichitati - continua sa aiba o presimftire rea. O
intreba pe Catherine:

— Chiar crezi ca merita sa Incercam sa ob{inem o intalnire cu Aziz?
Adica ce ne-ar putea spune el daca ar fi de acord sa ne vada?

Catherine tranti portiera.

— James, modul nostru de abordare a functionat pana acum. Daca nu
iese nimic, putem merge sa cautam un hotel si sa ne gandim la un alt
plan. Vreau doar sa vad ce reactie are!

Un gardian imbracat intr-o uniforma maro, care nu-i venea bine, si cu
chipiu tuguiat iesi din ghereta de paza si le facu semn cu mana catre
intrarea din spate a cladirii. Catherine si Rutherford se indreptara catre
el.

— Salaam aleikum!1i saluta barbatul si le ceru pasapoartele la control.
Dupa ce le cerceta, gardianul ii iIndemna sa intre pe usa.

induntru, un coridor siricicios, cu linoleum, mergea drept inainte,
ducand - conform semnului de deasupra - cdtre biroul de receptie. De
ambele parti erau usi Inchise si din loc in loc holuri si mai Indepartate,
care duceau cine stie unde. Uitdndu-se de-a lungul coridorului principal
lugubru si slab luminat, Catherine intoarse privirea spre Rutherford.

— Ce crezi?

Acesta ezita si apoi raspunse:



— Nu stiu, cred ca ar trebui sa mergem direct la biroul de receptie.

Dupa cativa pasi, Rutherford observa un semn in engleza si araba
aratand mai in fata pe coridorul intunecat, pe care scria ,Catre Biroul
Directorului si Sala de Conferinte”.

— Ce-ar fi daca am trece noi de receptie si am sari peste o etapa a
birocratiei. Fata aia n-o sa faca altceva decat sa ne puna sa asteptam la
nesfarsit. Daca prietenul nostru, directorul, vrea sa ne vada, o sa ne vada
si asa, si daca nu vrea atunci o sa ne-o spuna in fata - cu conditia sa nu fie
iesit la masa.

— Sau plecat din tara, completa Catherine.

Usa de la biroul directorului se afla pe la jumatatea holului.
Rutherford ridica mana sa bata la usa si apoi se opri pentru o clipa. Se
uitd la Catherine.

— OK, acu-e acu’!

Batu la usa cu putere.

* *

Asteptarea 1i facea sa fie agitati. Dupa vreo treizeci de secunde, usa fu
deschisa de o femeie care purta pe cap obisnuitul val musulman. Parea
surprinsa sa-i vada pe Catherine si Rutherford pe hol.

— Buna ziua, cu ce va pot ajuta? Vorbea bine englezeste, cu un
puternic accent egiptean.

Rutherford se uita la Catherine si apoi Incepu:

— Pai, am venit sa-1 vedem pe doctorul Aziz. Este la birou? Secretara
se uita cu suspiciune la amandoi.

— Aveti stabilita o intalnire?

Rutherford nu prea stia ce sa raspunda, dar, inainte de a apuca sa se
gandeasca la ceva, Catherine prelua initiativa... Pe un ton indignat 1i
spuse femeii:

— Ma scuzati!... Facu un pas inaintea lui Rutherford: Da, avem
stabilita o intalnire! Va rog, 1i puteti spune doctorului Aziz ca suntem
Catherine Donovan si James Rutherford de la Universitatea Oxford, veniti
pentru Intdlnire? Si, va rog, ne permiteti sa intram? Nu-mi place sa astept
pe coridor, mai ales dupa un zbor lung.

Functiond. Secretara deschise rapid usa in laturi, dezvaluind
anticamera spatioasa a biroului lui Aziz. Le facu semn sa intre. Biroul
avea ferestre mari, care dadeau intr-o gradina egipteana bine Intretinuta,



si 0 a doua usa despre care Catherine banuia ca trebuie sa duca in biroul
particular al lui Ahmed Aziz. In incipere, se aflau doui canapele mari din
piele verde, strajuite de narghilele decorative, In timp ce privirea lui
Catherine scruta incaperea, vazu ca in camerad, asezat pe un scaun, mai
era cineva - un egiptean scund si slabut care ocupa o a doua masa de
scris. 1i zAmbi, ochii negri 1i scanteiau. Secretara, aratand foarte
nelinistita, 1i conduse catre una dintre canapele.

— Varog, luati loc! Domnul Rutherford si domnisoara Donovan, da?

Catherine raspunse trufasa:

— Doctor Rutherford si doctor Donovan, de fapt. Mulfumesc!

Aruncandu-le iar o privire Ingrijoratd, secretara merse inapoi in jurul
mesei si se aseza. Lua telefonul si forma un numar. Rutherford i urmarea
fiecare miscare. Dupa ce mormai gutural ceva in araba, inchise telefonul.

— Doctorul Aziz o sa va primeasca imediat!

Catherine zambi conspirativ spre Rutherford si se asezara amandoi pe
una dintre canapelele mari de piele. Un minut mai tarziu, usa catre biroul
doctorului Aziz se deschise, si acesta iesi.

— Buna ziua! Bine ati venit la Cairo. Va rog... intrati, intrati!

Catherine si Rutherford pareau amandoi usor mirati de caldura cu
care erau intampinati si-l urmara Induntru. Nu avea cum sa fie asa de
usor; era al naibii de dificil sa poti sa ai o intrevedere cu astfel de oameni
intr-un timp atat de scurt, oriunde in lume. ,Asta e foarte ciudat”, gandi
Rutherford. Venise aici asteptandu-se la o luptd, in cel mai fericit caz sa i
se spuna sa vind a doua zi sau chiar urmatoarea. Si acum erau poftiti

inauntru, imediat, fara sa li se puna nicio intrebare.
*

* *

Biroul lui Aziz era luxos mobilat cu covoare persane si scaune
imbracate in piele. Peretii erau impodobiti cu postere de la Ministerul
Egiptean de Turism, cu obiective turistice minunate din tara, iar pe birou
avea un prespapier: o reproducere in miniatura, inaltd de vreo
doisprezece centimetri, a pietrei Benben.

Aziz le facu semn sa ia loc, se aseza la birou si Incepu sa vorbeasca;
avea un accent clar egiptean, dar vorbea englezeste fluent. Avea un ton
bland si, dupa parerea lui Catherine, usor libidinos:

— Pai, scuzele mele! Cred ca secretara a uitat sa consemneze
intalnirea cu dumneavoastra.



Se tolani pe scaun, cu o mana prinsa de bratul scaunului, si le zambi.
Nu parea sa se grabeasca deloc.

— Doriti cafea? Ceai de menta?

Rutherford nu intelegea de ce era asa de prietenos. Catherine se
apleca in fata.

— Motivul pentru care suntem aici este ca voiam sa va adresam niste
intrebari... niste intrebdri referitoare la datarea piramidelor si a
sfinxului.

Aziz se apleca si el In fata si 1si sprijini coatele si antebratele pe birou,
tinand mainile impreunate.

— Desigur! Stiu doar putine lucruri despre acest subiect. Aziz Incepu
sa rada de propria gluma. Rutherford hotari sa treaca la subiect.

— Vrem sa stim ce credeti despre dovezile duse de geologi cum ca
sfinxul este cu mii de ani mai vechi decat s-a crezut initial.

Chipul lui Aziz se schimba pentru o clipa. Deodatd, deveni serios.
Sarmul se topi de pe fata sa. Vocea ii era aproape agresiva.

— Desigur, am mai auzit aceasta teorie fantastica. Geologii nostri au
examinat sfinxul si neaga aceste presupuneri. Nu-mi vine sa cred ca doi
profesori de la o institutie de prestigiu cum este Universitatea Oxford ar
fi dispusi sa dea crezare unor asemenea idei absurde. Sute de ani de
invatatura au fost necesari pentru a rezolva cronologia corecta a
trecutului nostru egiptean. Sute de ani! Muli experti de renume din toata
lumea au contribuit la aceasta lucrare mareata, inclusiv multi oameni din
tarile dumneavoastra. Se uita la ei, cu ochii scaparand. Insinuarile
dumneavoastra sunt ridicole si jignitoare, nu doar la adresa mea, ci si la
cea a Intregii dogmatici a egiptologiei. Sunt uluit!

Catherine nu prea putea sa dea crezare ferocitdfii bruste din
raspunsul sau. Aziz se aseza la loc si 1i privi cu raceala, apoi relua:

— Va sugerez sa mergeti la o biblioteca undeva - poate inapoi la
Oxford - si sa faceti niste cercetari adecvate si aprofundate, inainte de a
mai deranja din nou pe cineva ca mine. Si - scazand tonul vocii - v-as
sugera ca de dragul propriei dumneavoastra reputatii profesionale sa nu
mai vorbiti In gura mare asemenea prostii. Dureaza multi ani sa
construiesti o reputatie academica, si totusi este foarte usor sa o distrugi.

Catherine se uita la Rutherford, care ridica din sprancene intr-un gest
de neintelegere si surpriza si-i faicu un semn din cap - nu ajungeau
nicaieri. Tanara se ridica.



— Va multumim foarte mult, doctore Aziz, a fost o placere sa vorbim
cu dumneavoastra. Suntem doar amatori in acest domeniu, va rugam sa
ne iertati daca v-am ofensat.

Aziz se ridica In picioare, merse pana la usa si o deschise larg. Pastrase
o tacere autoritara, descurajand adresarea oricarei alte intrebari sau
continuarea conversatiei. Catherine si Rutherford parasira biroul privat
si intrara din nou in incdperea principala. Aziz striga, peste umerii lor:

— Poimandres, condu-i, te rog, pe oaspetii nostri afara!

Adresandu-se celor doi occidentali pentru ultima oara, Aziz le urg,
superficial, drum bun, chipul sau fiind lipsit de caldura:

— La revedere, doctore Donovan, doctore Rutherford, a fost o placere
sa va cunosc pe amandoi!

Barbatul negricios copt se ridicd din spatele biroului si le zambi
amandurora.
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Catherine se uita la usa biroului lui Aziz, nevenindu-i sa creada. Mina
lui inexpresiva incheie salutul de ramas-bun.

— Buna ziua, numele meu este Poimandres, sunt ajutorul doctorului
Aziz!

Micutul copt Intinse mana spre Catherine. Usor Inlemnitd, aceasta i
dadu mana.

— E o placere sa va cunosc, domnule Poimandres! Eu sunt Catherine
Donovan, si el este James Rutherford.

Rutherford intinse si el mana sa-l salute pe Poimandres.

— Buna, imi pare bine sa va cunosc! Asadar, dumneavoastra o sa va
asigurati ca plecam de aici?

Poimandres 1i zambi lui Rutherford. Avea un chip osos, onest ca un
calugar ascet.

— Da, ati putea spune si asa. Afi vrea sa ma urmati, va rog?

Rutherford zambi. Era ceva nepamantesc, aproape eteric la acest
barbat mic si negricios. Dupa atitudinea ostila si condescendenta a lui
Aziz, Poimandres parea sa iradieze cdldura si calm. Trecu de secretara,
care statea tacuta la birou, si inapoi in coridor. Cand intrara pe coridorul
lugubru si tacut, Poimandres inchise usa in urma lor, apoi se uita rapid
intr-o parte si intr-alta pe coridor, de parca voia sa se asigure ca era gol.

— Ati venit la doctorul Aziz in legatura cu originile civilizatiei
egiptene?

Catherine se uita rapid la Rutherford, acesta era la fel de nedumerit ca
si ea.

— Avem diverse teorii pe care voiam sa le verificam cu el, insa nu prea
a avut timp pentru asa ceva.

Poimandres continua sa testeze terenul.

— Doctorul Aziz se afla intr-o postura foarte dificila. Nu se bucura de
libertatea de a face speculatii.

Rutherford era intrigat. De ce le spunea omuletul asta asa ceva?
Simtind oportunitatea, intreba:

— Domnule Poimandres, credeti ca linia pe care o abordam noi este
rezonabila?



Foarte incet, ochii negri ai coptului se mutara pe chipul lui Rutherford.

— Doctore Rutherford, asta depinde foarte mult de motivul pentru
care intrebati.

Catherine spuse:

— Ce vreti sa spuneti prin ,motivul” pentru care punem aceste
intrebari?

— Care este motivul? Cautati gloria academica sau... Facu o pauza
scurtd. Ochii lui negri stralucitori trecura peste chipul ei, incercand sa
observe vreo alta reactie a mintii ei: Sau cautati altceva?

Catherine putu observa in privirea lui sfredelitoare ca acesta era un
moment critic al cautarii lor. Nu intelegea ce se petrecea, dar stiu
instinctiv ca raspunsul ei la aceasta intrebare ar fi facut toata diferenta.
,Ne intelege. Este de partea noastra.”

Simtea cum Poimandres astepta. Cu o licarire de moment, vazu cu
ochii mintii una dintre imaginile des reproduse din textele hieroglifice
ale piramidelor: era culoarul judecitii lui Osiris. In fata lui Osiris, stand
pe tronul sau stralucitor, este adus sufletul celor de curand decedati. in
fata, tine In maini o balanta. Cantareste inima omului pundnd o pana
drept contragreutate - esenta usurimii si a adevarului. Este inima pura?
Uitdndu-se 1n ochii lui Poimandres, fata se hotardi.

— Noi credem ca omenirea este in pericol. Credem ca a fost o
incercare deliberata de a modifica datele istorice si de a acoperi adevarul
asupra trecutului. Cunostintele civilizatiei lumii antice sunt in mod voit
ascunse si doar aceste cunostinte ne-ar putea salva. Daca nu descoperim
ce stiau anticii, vom pieri asa cum au pierit si ei Intr-un cataclism natural
teribil. Piramidele nu au fost construite de faraoni 1n 2500 1.Hr., ele sunt
monumente ale oamenilor care au supravietuit marelui potop.

Poimandres isi cobori privirea. Raspunse soptind:

— Varog, trebuie sa veniti cu mine la Gizeh. Dar mai Intai...

fi conduse printr-o usi in afara coridorului. Aceasta se deschidea in
magazia unui atelier. Printre unelte, recipiente de vopsea si alte
materiale erau si cateva haine de lucru egiptene.

— Poftim, puneti-va aceste jellabe!

Poimandres le dadu cate o roba egipteana, lunga pana la glezne.
Catherine si Rutherford se uitara unul la altul si apoi isi trasera mantiile
pe cap. Cu glugile pe cap erau complet de nerecunoscut. Poimandres
deschise usa spre coridor si apoi le ficu din nou semn ca este liber.



— Urmati-ma!
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Pe cealalta parte a strazii, vizavi de Departamentul pentru antichitati,
astepta o Toyota Land Cruiser alba. Amurgul se lasa peste Cairo, dar
Bezumov ramase la fel de alert ca intotdeauna, asteptand cu rabdare sa
vada vreun semn de activitate. Deodatd, dupa ceea ce parea sa fi fost ore
in sir, o miscare.

— Acum ce se mai intampla?

Asteptarea Isi cam lasase amprenta pe Bezumov. Rabdarea i era pe
terminate, de fapt, el era om de actiune.

Vazu cum un barbat subtirel imbracat intr-o jellaba alba se apropia
incetisor de cladire. Era clar ca avea o oarecare autoritate dupa felul in
care se prezenta paznicul. Barbatul trecu mai departe, urmat de alti doi
oameni, amandoi purtand haine murdare, cu gluga. Bezumov se uita la
soferul lui: aproape ca adormise. Bezumov il plesni peste brat. Apoi in
lumina chioara de la usa deschisd, Bezumov observa pantofii eleganti pe
care Catherine {i purta, abia vizibili de sub roba in timpul mersului. ,Ei
sunt!”, gandi rusul.
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In intuneric, jeepul lui Poimandres trase langd baza Marii Piramide.
Vorbise la telefon cu paznicii de noapte pe drum si li se permise accesul.
Trecura de parcare si oprira chiar in sit...

Rutherford si Catherine se uitau unul la celalalt in tacere, apoi
coborara din masina. Stelele erau spectaculoase sub cerul curat al Africii
de Nord. Catherine inchise portiera, se uita In sus la imensa masa a
piramidei si apoi la barbatul copt care ii astepta rabdator la marginea
pasarelei.

Fata sopti Incet:

— OK, sa vedem ce are de spus! Fii cu ochii in patru dupa rus.

Poimandres se uita solemn la ei. Soferul astepta la un pas de Land
Rover. Poimandres inclina capul si apoi incepu:

— Constructia la Marea Piramida a fost o ultima incercare a civilizatiei
muribunde de a pastra infelepciunea antica. Se uita atent la fetele lor,
apoi adauga: Daca nu ma ingsel prea mult, deja stiti lucrul acesta. De aceea
sunteti aici, de aceea ati venit la doctorul Aziz!

Catherine si Rutherford dadura din cap cu prudenta.

— Si, de asemenea, aveti dreptate sa credeti ca lumea este 1n pericol,
continua el. Nu stiu cum de cunoasteti aceste lucruri si nici nu este
nevoie si stiu. Ati fost adusi la mine pentru ci aveti inimile pure. in
univers nu exista accidente. Este obligatia mea sa ajut pe oricine cauta
adevarul. Am sa va dezvalui secretele Marii Piramide pentru a va ajuta In
cautarea voastra. Noi tot am asteptat sa veniti, de mult, mult de tot!

Poimandres intoarse fata catre piramida. Era de un galben stralucitor
datorita unui reflector situat undeva langa postul paznicului. Ultimii
cativa turisti plecasera de mult si un calm misterios pusese stapanire pe
loc. Dunele de nisip se unduiau Intruna, pe mii si mii de kilometri, pana
ajungeau sa se loveasca de coasta Atlanticului. Era un peisaj apocaliptic,
fantastic de frumos si in acelasi timp ciudat de deprimant: un peisaj lipsit
de viata si iubire.

Chipul lui Poimandres era uscativ, obrajii 1i erau supti si chiar si
orbitele osoase ale ochilor sdi pareau nefiresc de adancite. Vorbea cu o
voce blanda, dar in care se simfea o urma de nerabdare.



— Marea Piramida a fost construita sa pastreze vechile cunostinte,
chiar daca civilizatia care a construit-o ar pieri intr-o zi, generatiile
viitoare tot ar putea sa afle adevarul. Cotele acestor dimensiuni contin
toate formulele matematice care guverneaza universul. Este o glyph -
hieroglifa stiintifica, iar atunci cand este analizata de un initiat dezvaluie
secretele vietii. Planul cerului este indicat de pozitionarea blocurilor.
Este un mesaj menit sa fie citit In viitor si In acelasi timp este un
acumulator de energie absolut functional, capabil sa atraga si sa
conserve o energie incredibila. Dar mai intai, inainte de a va explica
aceste secrete, vreau sa fiu ferm convins ca intelegeti ca au existat lumi si
civilizatii Tnaintea celor ale noastre. Cred ca va dati seama de lucrul
acesta?

Catherine dadu din cap.

— Da, am vazut prea multe dovezi ca sa mai putem crede altceva!

Rutherford isi exprima si el consimtamantul.

— Nu exista niciun fel de dubiu in ceea ce ne priveste! Poimandres se
gandi o clipa si apoi incepu cu bagare de seama sa le explice.

— Pamantul a fost cartografiat in timpul ultimei lumi de catre
madreata civilizatie anterioara care ne-a precedat. Dimensiunile sale au
fost calculate precis.

Catherine dadu din cap afirmativ, din nou.

— Da, am vazut hartile lor care faceau legatura dintre cladirile din
intreaga lume.

Coptul se uita la ei sa vada daca i mai urmareau firul povestii.

— Reteaua globala a sistemului de linii de energii, pe care voi in
Anglia o numiti linii ley, este doar o manifestatie a lucrarii lor. Dezastrul
care a distrus civilizatia anterioara a fost de o asemenea ferocitate, Incat
a facut ca alinierea continentelor sa se modifice astfel Incat nu a mai
putut fi recunoscuta, schimband pentru totdeauna diagrama energiilor
solare si terestre, si de aceea modificand aranjamentul liniilor de energie.
0 mana de barbati si femei care au supraviefuit dezastrului s-au trezit
fird case si fird putere. Intreaga lor civilizatie se sprijinise pe
cunoasterea si intelegerea acestor energii. Intr-o incercare disperati de a
salva lumea lor, au gasit pozitia noului centru de energii, aici In platoul
Gizeh, si au Inceput sa-si reconstruiasca civilizatia, pornind cu tehnologia
lor sacra: Marea Piramida. Poimandres se intoarse sa se uite la piramida:
varful acesteia stralucea in lumina artificiala. Continua: Imaginati-va o



minge imbracata in blana sau firele de par de pe capul unui om. Undeva
pe suprafata mingii sau a capului, un singur fir va sta drept, si toate
celelalte fire de pe minge se vor alinia cu el. Este acelasi lucru si cu
campul magnetic al planetei.

Rutherford se gandi la Ivan Bezumov. ,,Rusul avea dreptate, exact cum
banuise profesorul Kent.”

Poimandres merse mai departe si 1i vorbi soferului In araba, apoi se
intoarse catre ei. Relua: Dar nu suntem in siguranta aici, afara! Trebuie sa
intram in bir - acesta este cuvantul arab pentru puf. Doar acolo putem
dezvalui secretele piramidei si explica de ce este lumea in pericol. Va rog
urmati-ma!

Prin Intuneric, Poimandres 1i conduse pana la dig care ducea spre est,
direct la cea de-a doua piramida, Piramida lui Khefren, mai jos de sfinx.
Ultimii turisti plecau, si paznicii urmau sa inceapa rondul de noapte, sa
se asigure ca nimeni nu Incerca sa se urce pe piramida.

Urmara calea data de dig pana la sfinx. Cam la jumatatea drumului, In
jos, Poimandres se opri. Spuse cateva cuvinte soferului si apoi le facu
semn lui Catherine si Rutherford sa-l1 urmeze, in timp ce el sarea de pe
dig pe nisip. Soferul ramase unde era. ,Probabil ca ramane de pazad”,
gandi Rutherford.

1l urmara pe Poimandres jos pe nisip si, spre surprinderea lor, vizura
gura unui tunel care cobora sub blocurile imense de calcar ce formau
fundatia digului. Cam la jumatate de metru in interiorul tunelului se afla
o poarta mare de fier, incuiata. Poimandres cauta prin buzunarele de la
jellaba si scoase un set de chei mari. Le facu semn sa intre in gura
tunelului sa se fereasca de a fi vazuti de vreun turist sau de vreun paznic
in timpul rondului.

Descuie poarta si 1i pofti induntru, in ceea ce era de fapt o pestera
micuti. Se apleci si aprinse o lamp3 electrici firava. In coltul pesterii, se
afla un put cu o scara de ofel care ducea in jos. Poimandres Inchise
poarta in urma lor.

— 0O sa cobor eu primul, veniti dupa mine! Si fiti atenti: poate fi foarte
alunecos.

Catherine si Rutherford se uitara uluiti unul la celalalt. Voia ca ei sa-1
urmeze in adancurile pimantului. In timp ce Poimandres disparu in
intuneric, Rutherford trase adanc aer in piept.

— Pana in zori mai sunt doar cinci ore, acum nu mai putem da inapoi.



Vrei sa treci tu prima?

Catherine 1si stapani nervii, apoi se prinse bine cu mainile de partea
de sus a scarii.

— OK. Ne vedem jos, pe fundul putului.

,Daca are fund”, se gandi Rutherford in timp ce Catherine disparu din
raza vizuala.
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Secretarul si cele douda garzi ale sale sarira din camion in fata
hangarului din eliport. Miller se scutura tacticos de praf. Trei barbati
musculosi, caucazieni, purtand ochelari de soare, tricouri negre si pusti,
pazeau intrarea. Secretarul nu era in apele sale, se simtea vulnerabil In
costumul plin de praf.

Apoi se hotari. Acum ori niciodata. Ridica bratul drept sa atinga tocul
pistolului din ham si, cu o inclinare rapida a capului catre cele doua garzi,
iesi prin gangul ingust dintre usile de tabla ondulata ale hangarului de la
eliport.

Dar, in timp ce ochii i se obisnuiau cu intunericul dinauntru, isi dadu
seama cd era sortit pieirii. Inainte de a mai putea face alti doi pasi in fat3,
sim{i otelul rece al tevii unui pistol la tampla. Apoi, in secunda
urmatoare, luminile din hangar palpaira si se aprinsera, scotand la iveala
cat de mare fusese greseala secretarului. In fata sa, stiteau o duzini de
barbati bine Tnarmatji, toti cu armele atintite.

Secretarul Miller si cele doua garzi ale sale nici macar nu avura timp
sa gandeasca. O voce latra la ei:

— OK, voi doi, in spate! Intinsi pe pimant cu fata la podea, imediat!

Cele doua garzi ale secretarului se uitara cu frica unul la celalalt, apoi
facura asa cum li se ordonase si se intinsera pe jos pe podeaua rece de
beton.

Barbatul care {inea arma atintita la tdmpla secretarului isi puse usor
mana pe hamul de pe umarul secretarului si-i scoase pistolul, apoi,
impungandu-l in coaste cu propriul pistol, atacatorul 1i facu semn sa
mearga Tnainte in hangar, pana la usa din capat.

Coplesit de o spaima Ingrozitoare, secretarul Miller incepu lunga
plimbare. O duzina de elicoptere tacute erau imprastiate in spatiul
cavernos, facind umbre ciudate, ca dinozaurii in muzeu.

Merse Inainte sovaditor, acompaniat de tropaditul calcaielor care
rasunau in hangarul masiv. Nu se auzea alta miscare, niciun alt sunet.
Simti cum inima 1i bate mai tare cu fiecare pas pe care-l facea - era
terminat. Ce era de facut acum? Ce putea sa spuna?

Prin Intuneric, la capatul indepartat al hangarului, aparu o geana de



lumina 1n spatele peretelui si apoi crescu pana la dimensiunea perfecta a
unei usi dreptunghiulare, albe. Grabi pasul, dar apoi incetini pe masura
ce se apropia de ea. Lumina de afara era stralucitoare si nu putea vedea
nimic - parca privea Intr-un univers paralel. Stia ca trebuia sa treaca prin
usa. Se uita peste umar la incaperea imensa, aerisita si simti cum un val
ciudat de amardaciune pune stapanire pe el. Si apoi pasi, trecand in zona
de lumina.

Vazu pista si dunele palide, si acolo, in fata sa, un fel de aparat de zbor.
Era negru si cam de aceeasi marime ca un bombardier - dar mai rotund,
mai aplatizat -, ca un peste urias de pe fundul oceanului, evoluat in mod
special pentru a face fata presiunii de milioane de tone din adancuri.
Negrul sau de catifea parea sa absoarba toata lumina pe suprafata sa -
era frumos, cu adevarat frumos. Si totusi, emana o putere infioratoare.
De sub burta sa, o scara rabatabila cobora pana pe pamant, si la baza ei
stdtea senatorul Kurtz cu doi alti barbati. Secretarului ii ingheta sangele
in vene. Senatorul Kurtz, cu chipul impasibil ca fatada unei stanci, ridica
un pistol cu mana dreapta si il indrepta spre fruntea secretarului.

Orbit de panica, secretarul Miller se balbai:

— Nu! Va rog, nu este nevoie de asa ceval

Ins4, fira a clipi, senatorul Kurtz apasa pe tragaci. Capul secretarului
fu imprastiat in bucatele, si trupul i se prabusi ca o papusa de paie.

Calm, senatorul Kurtz se apropie sa inspecteze pagubele. Se uita jos la
lesul desfigurat si scutura din cap.

— Odihneste-te in pace, pacatosule! Domnul sa te ajute la Judecata de
Apoi!

Se rasuci pe calcaie, puse pistolul inapoi in toc si se indrepta spre
aparatul de zbor.
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La noud metri In jos, scara se oprea pe o platforma. Poimandres
scoase trei lanterne din haina.

— Poftiti, luati astea! Mai jos, nu mai este niciun pic de lumina.

Catherine si Rutherford le pusera in buzunare. O a doua scara cobora
mai departe, in cealalta parte a platformei. Mai era Inca suficienta lumina
sa vada ca puturile erau facute de mana omului, si nu doar niste fisuri in
piatra.

Rutherford isi trecu degetele pe suprafata peretelui. Era umed. ,Cat de
vechi e putul acesta?” se Intreba in sinea lui.

Poimandres disparu de pe marginea platformei in intuneric. Catherine
se apucd bine cu mainile de partea de sus a scarii. Rosti in gand o
rugdciune plina de disperare. ,Doamne, nu ne lasa blocati aici, te rog!”

Dupa alti noua metri, scara se termina in coltul unei pesteri subterane
facute de mana omului.

Poimandres aprinse repede lanterna. Stralucirea ei plapanda era
suficienta doar sa dezvaluie proportiile incaperii. Era de doisprezece
metri pe sase si Tnaltd cam de trei.

In timp ce ochii lui Catherine se obisnuiau cu intunericul, observa
deodata doua sicrie de granit - cite unul de fiecare parte a pesterii
intunecate.

— Astea ce cauta aici?

Rutherford veni langa ea.

— Dumnezeule, sarcofage!

Poimandres arata catre coltul incaperii claustrofobice. Mai era o gaura
si mai Intunecata - un alt bir care cobora si mai mult.

— Incid nu am terminat. Urmati-ma!

Se deplasara in tacere pana la gura neagra a putului. Poimandres
inchise lanterna si o baga in buzunarul hainei si apoi, apucand de scara,
plonja In intunericul negru precum cerneala. Scuturand din cap,
Catherine il urma. Rutherford, caruia abia 1i venea sa creada ce faceau, se
mai uitd o data in jurul pesterii inainte de a-i urma in necunoscut.

La doisprezece metri mai jos, Rutherford sari intr-o incapere
spatioasa. Catherine deja se uita in jur stupefiatd, Indreptand lanterna



intr-o parte sau alta. Inciperea, desi era greu si-ti dai seama exact prin
intuneric, parea sa aiba vreo optsprezece metri patrati. Tavanul era
scund si curgea apa din pereti. Rutherford indrepta raza plapanda catre
centrul incaperii. Acolo deslusi ceea ce parea a fi o mica insula
inconjurata de un sant, lat de vreo trei metri. Pe insula se vedeau bucati
de piatra imprastiate, de parca ar fi facut parte candva dintr-o structura
ce fusese desfacuta de mult sau vandalizata.

Poimandres 1i astepta sa-si revina si apoi le spuse:

— Acesta este fundul! Sau mai exact ,,un fund”. Platoul Gizeh este plin
de tunele si incaperi.

Lui Catherine nu-i venea sa creada ce auzea.

— Vrei sa spui ca mai sunt si alte pesteri ca aceasta?

— Catherine, Incdperea aceasta nu este nimic. Acolo jos sunt galerii
imense. Incdperi gigantice care contin biblioteci intregi pline de
cunostinte antice. Inciperea principald, cea mai importanti dintre toate,
este sala arhivelor, depozitarul tuturor cunostintelor de dinainte de
marele potop.

Rutherford era uluit. Isi petrecuse toati viata studiind miturile antice
si religioase si incercand sa reconstruiasca trecutul si iata-i aici, adanc
sub suprafata lumii, spunandu-li-se ca secretele istoriei se aflau chiar
acolo.

— Dar, Poimandres, de ce nu deschid oamenii sala arhivelor? Ai
vazut-o? Aziz a vazut-o?

Poimandres clatina solemn din cap.

— Nu! As putea numara pe degete oamenii carora le-a fost permis sa
vada aceasta incapere.

Catherine nu putea sa ineleaga.

— Dar de ce nu spuneti lumii? De ce nu spune Aziz intregii lumi?

Poimandres se incrunta.

— Aziz stie doar de aceasta incapere. Nu stie despre sala arhivelor,
caci sunt sigur ca daca ar sti ar incerca sa intre acolo si apoi ar sigila-o
sau ar distruge-o... Aziz nu vrea sa mai descopere nimic sau, mai exact,
stapanii lui nu vor ca nimeni sa mai descopere ceva. Le este teama de
piramida si de secretele pe care aceasta le define. De fapt, sunt
inspaimantati. Ei nu vor ca si altii sa stie ce se afla jos aici, ei nu vor sa
riste ca oamenii sa puna intrebari despre ea si, cu siguranta, nu vor sa se
mai efectueze cercetari aici jos.



Rutherford era socat.

— Dar de ce? Si cine sunt stapanii lui Aziz?

— Este o organizatie numita Corporatia. Cei care cred ca pot controla
Corporatia sunt ei Insisi sclavi ai puterii. Ei considera ca prin controlul
altor oameni si al lumii din jurul lor vor fi in stare sa faca lucruri bune.
Pentru a atinge acest scop ei vor subjuga lumea intreaga. Este doar in
interesul lor sa mentind credinta in versiunea clasica a istoriei.
Poimandres facu o pauza si 1i privi cu seriozitate: Daca s-ar afla adevarul,
intreaga viziune moderna asupra omenirii ar trebui sa se schimbe. §j,
mai important, credintele care stau la baza lumii obsedate de progres vor
fi dovedite drept ceea ce sunt: periculoase, vor deposeda in scurt timp
resursele lumii, lucru care, in mod inevitabil, va duce la un alt cataclism.
Daca s-ar afla adevarul, publicul larg nu va mai putea inghiti mentalitatea
»dezvoltare cu orice pret” si avaritia si lacomia care stau in spatele ei,
conducandu-ne implacabil spre pieire.

Catherine era complet naucita. Se intoarse catre Rutherford.

— Aceasta Corporatie trebuie sa fi fost responsabila de moartea
profesorului Kent si a lui Miguel Flores!

Scutura din cap. Era prea mult ca sa poata accepta asa ceva in acest
moment. Rutherford isi puse mana pe umarul ei si se Intoarse catre
Poimandres.

— Este Inca incredibil cum existenta camerelor subterane si a salii
arhivelor nu a iesit la iveala pana acum.

Privirea fixa a coptului venea in contrast cu expresiile socate de pe
fetele celor doi cercetatori.

— Tot ceea ce stiu este ca Aziz si acesti oameni cumpliti pentru care
lucreaza nu vor sa descopere adevarul despre antici.

Rutherford era complet nedumerit.

— De ce nu vreti ca oamenii sa stie?

— Cunoasterea ldasata pe mainile celor lipsiti de intelepciune este un
lucru letal, asa cum putem vedea peste tot in lume. Oamenii de azi nu
sunt deloc pregatiti pentru o astfel de cunoastere; nu sunt suficient de
intelepti, ar sfarsi doar prin a face rau. Trebuie sa asteptam pana cand va
veni vremea sa putem avea incredere In oameni, cad nu vor abuza de
puterea pe care o aduce cunoasterea. Barbatii din spatele Corporatiei,
nebuni asa cum sunt, sunt normali pentru o era asa de Intunecata ca
aceasta in care traim. Inchipuiti-va ce ar incerca ei si faci daci ar pune



mana pe puterea anticilor. Asa ca, vedeti voi, este spre binele nostru, al
nostru si al lui Aziz sa pastram tacerea!

Lui Rutherford nu-i venea sa creada ce-i auzeau urechile. O mare
comoara de cunostinte, adevaratele arhive ale aducatorilor de luming,
era acolo la iIndemana lor, si totusi oamenii care stiau despre existenta ei
erau porniti sa se asigure ca nu va fi gasita niciodata.

— Dar daca va fi un alt cataclism? Daca lumea va fi distrusa Inainte ca
oamenii sa fie pregatiti?

— Acesta este un risc pe care trebuie si ni-l asumam. In cele din urma,
o alta lume se va ridica, exact ca lumea noastra care s-a ridicat dupa
cataclismul marelui potop. Putem doar sa speram ca urmatoarea lume se
va dezvolta mai armonios si ca acesti viitorii oameni vor fi niste
mostenitori mai potriviti ai intelepciunii antice. Poimandres incepu sa
mearga spre marginea apei. Veniti! Spre insula.

In intuneric, era imposibil si-ti dai seama cat de adanci era apa
neagra si uleioasa, dar Poimandres nu ezita. lesi din apa si, in loc sa se
scufunde, continua sa mearga. Din cinci pasi ajunse pe insula uscata.

— Pasiti pe unde am pasit eu! 1i indemna. Este o pasarela la aproape
doi centimetri sub apa, exact pe unde am trecut eu.

Catherine se uita la Rutherford si apoi se duse la marginea apei in
dreptul lui Poimandres. Tinandu-si respiratia, pasi cu dreptul.

In timp ce pantoful ei rupea suprafata tensionatd a apei, simti
prezenta linistitoare a pietrei tari - exact cum spusese Poimandres.
Ajunse agitata pe insula. Rutherford isi inclesta dintii si o urma.
Poimandres incepuse sa aprinda lumanari. Printre blocurile mari de
piatra imprastiate, se afla si un postament de piatra. Puse sase lumanari
pe el si apoi se misca printre blocuri, echilibrand lumanarile pe unde
putea, pana cand megalitii ajunsera punctati parca de peticele luminoase
de la licarirea lumanarilor. Flacarile jucause luminau fata sa Incordata.
Pometii obrajilor {i erau nalti si ososi. Fruntea era si ea osoasa si
puternici. Avea un chip obosit. In lumina slab3, arita aproape
dezintegrat ca o mumie.

— Eu sunt un membru al celei mai vechi biserici crestine: Biserica
Copta Egipteana! Sfantul evanghelist Marcu a ajuns in Alexandria pe
coasta egipteana in anul 45 d.Hr. si a inceput sa predice cuvantul lui
[isus. Putem merge Tnapoi pe firul crestinismului nostru pana la el. Dar,
fiind un crestin copt, sunt, de asemenea, si un gnostic, un cautator al



gnozei. Gnoza este cuvantul grecesc antic pentru ,cunoastere”.
Poimandres facu o scurtda pauza: Noi, gnosticii, suntem mostenitorii
ultimelor ramasite ale traditiei spirituale care merge Tnapoi pana dincolo
de potop. Stramosii celor care au facut piramidele, care au venit la Gizeh
cu mult timp In urma, stiau ca sufletele sunt nemuritoare si stiau ca noi
toti suntem fragmente ale constiintei universale. Toti suntem unul: toti
oamenii, toate plantele, toata materia, tot ce este cuprins in acest
continuu spatiu-timp. Noi am mostenit aceasta cunoastere de la anticii
care au trait Tnainte de potop si am ascuns-o prin adevarurile lui lisus
Hristos. Adevaratul crestinism este pur si simplu o continuare a
cunoasterii antice. Sfantul Marcu a fost desigur un gnostic, asa cum erau
toti crestinii timpurii. Insd azi, oamenii nu-si dau seama de lucrul acesta.
In schimb, iau povetele din Evanghelie ad literam si citesc alte crti
pretinzand ca sunt crestini, precum scrierile Sfantului Pavel. Dar Sfantul
Pavel si ceilalfi scriitori care au venit dupa Evanghelie nu erau gnostici si
astfel cartile lor nu cuprind cunoasterea veche incriptata in ele.
Crestinismul a fost deturnat de Biserica. S-a construit o clasa a preotilor,
adevarul a devenit obscur, si cunoasterea mesajului original s-a pierdut.
In loc si fie un vehicul pentru adevar, Biserica a devenit un vehicul
pentru putere si represiune. Si, in cele din urma, In epoca moderng,
societatea occidentala s-a lepadat de Biserica. Tot ceea ce mai ramane
este dragostea pentru putere si control, dorinta de a ne inrobi unii pe
altii si natura.

Poimandres scutura din cap si apoi continua:

— In ultimii ani, in lume, a aparut alt pericol. A luat nastere o Biserici
radicala care predica adevarul literal din Biblie. Aceasta Biserica incearca
sa distruga orice dovada care contravine povestilor biblice despre
creatie, inclusiv dovezile despre ultima lume. Dar, si mai rdu, are intentia
de a transforma in realitate viziunile Inspaimantatoare ale Apocalipsei.
Chiar acum, cand noi ne aflam aici, ei lucreazd sa aduca ultimul
Armaghedon. Teama noastra este ca daca acestia se pot infiltra in
Corporatie, suntem pierduti, pentru ca vor avea acces la avutia fara
margini si puterea pamanteasca a Corporatiei. Aceasta Biserica noua este
intruchiparea finala a respingerii vechii cunoasteri, ea cauta sa distruga
universul material pentru a-i reuni pe adeptii sai cu Dumnezeu. Nu
intelege cd noi toti suntem Dumnezeu. Batranul ofta. Noi, gnosticii,
suntem pasnici! Nu putem pune mana pe arme nici impotriva



dusmanilor nostri, caci a face asa ceva este impotriva vechii cunoasteri si
impotriva lui Hristos. Violenta duce numai la si mai multa violenta, si
puterea corupe pe oricine incearca sa se alieze cu ea sau s-o foloseasca.
Asadar, noi nu vom dezvalui niciodata secretele vechii cunoasteri acestor
oameni si nici nu le vom spune ce se afla sub piramide.

Lui Rutherford abia daca-i venea sa creada ce aude. Stia despre
gnostici si traditia antica, dar ei se presupunea ca disparusera cu multa
vreme in urma.

Poimandres 1i aduse unde voia.

— Dupa ultimul potop, oamenii care au supraviefuit erau Imprastiati
in grupuri izolate peste tot In lume. Omenirea fusese redusa la un numar
foarte restrans, dar nu distrusa. Anticii au venit la Gizeh si in alte cateva
locuri de pe glob pentru a incerca sa-si refaca lumea printre putinii
oameni care supravietuisera. Cand au ajuns pe aceste locuri, pamantul
era verde si fertil, si populatia a fost receptiva. Anticii au adus agricultura
si cunostintele tehnice si, cel mai important dintre toate, au adus vechea
cunoastere a naturii universale a lui Dumnezeu. Aceasta cunoastere a
supravietuit mii de ani pana cand Pitagora, tatal stiinfei occidentale, a
ajuns in Egipt. Cand s-a Intors In Grecia, a adus si cunoasterea, si astfel
s-au pus bazele filosofiei si stiintei grecesti. Curand dupa aceea, stramosii
nostri, primii crestini gnostici, s-au gandit sa aduca aceasta cunoastere la
evrei, si astfel au aparut Evangheliile. Fiul unui dulgher din Nazaret,
rodul unei imaculate conceptii, a fost reprezentat drept simbol al lui
Osiris si Dionisos la evrei.

Rutherford nu se mai putu abtine.

— Ce? Vrei sa spui ca lisus este doar un simbol al lui Osiris si
Dionisos? Vrei sa spui ca nu a existat?

— Da si nu. A fost o persoana reald, dar a fost, de asemenea, si o
reprezentare. Toti sunt reprezentari ale aceleiasi idei. Osiris a murit si
apoi a inviat, la fel si Dionisos si lisus. Tofi au fost nascuti din
mame-fecioare. To{i au doisprezece discipoli. Toti sunt nascuti sub o
stea. Toti sunt oameni buni si sunt dispusi sa se lase persecutati... Toti
mor pentru pacatele noastre si renasc asa cum sunt... Toti predica acelasi
crez: daca cineva 1ti greseste, atunci intoarce si celdlalt obraz, exista doar
un singur Dumnezeu. Gnosticii au vrut sa aduca adevarul antic la evrei,
care slujeau in mod eronat unui zeu tribal. Povestea lui Hristos a fost
incercarea lor de a face asta. Noi am vrut sa dam mai departe



cunoasterea antica inainte de a fi distrusi noi insine. Deodats,
Poimandres se opri. Dar destul! Avem putin timp la dispozitie. Trebuie sa
va arat secretele piramidei! Doar prin Intelegerea armoniei numerelor
poate fi inteleasa armonia universului. Daca stiinta occidentala vede
numerele doar ca pe niste unelte cu ajutorul cdarora sa exprime
cantitatea, civilizatia anterioara le vedea ca pe niste componente
integrate ale unui puzzle cosmic.

Isi impreuna mainile ca pentru rugiciune si continua:

— O cunoastere adecvata a numerelor si proportiilor poate descifra
legile esentiale ale universului Tnsusi. Numerele divine sunt acelea care
reapar iar si iar in diverse arii ale vietii: pe portativul muzical, in spectrul
electromagnetic, in miscarile stelelor. Fiecare efort al civilizatiei
precedente se baza si facea referire la aceste numere si formule si,
evident, exact aceste numere si formule au fost ingropate in textele sacre
ale lumii, folosind coduri gematrice.

Catherine simti cum i se face pielea de gdaina de entuziasm ascultand
explicatia lui Poimandres.

Acesta vorbi mai departe:

— La fel, fiecare dintre aceste cladiri sacre ale Antichitatii a fost
construitd de o asemenea maniera incat dimensiunile ei sa fie
semnificative din punct de vedere gematric. Chiar si prin model poate
comunica proportiile divine. Arta gematriei nu a fost o inventie
greceasca - egiptenii o cunosteau, pentru ca fusese pastrata de ei dupa
prabusirea vechii ordini a lumii.

Poimandres 1si ridicad privirea - pdrea sa exprime rabdare si
intelepciune:

— Existda multe usi spre trecut. Ele stau ascunse, fara a fi la indemans,
daca nu stii ce cauti. Marea Piramida este una dintre aceste usi, este unul
dintre monumentele fizice care ne leaga direct de civilizatia care a existat
inainte de potop. Pentru a-i intelege secretele, haideti sa incepem cu
insusi obiectul fizic. Stiti dimensiunile Marii Piramide de la Gizeh?

Catherine raspunse repede:

— Da, cred ca stim. Se intoarse catre Rutherford: James? Da. Lungimea
fiecarei laturi la baza este de 755 de picioare, ceea ce Inseamna ca
perimetrul intregii piramide este de 3 020 de picioare. In iniltime are
480,5 picioare sau 275 de cofti egipteni.

— Da, este corect. Aveti cunostinte despre gematrie? Din nou,



Catherine se uita la Rutherford.

— Da, stim putin.

Poimandres facu pauza un minut de parca incerca sa-si dea seama
cum sa inceapa.

— Pai, 755 - lungimea laturilor la baza - este egala in valoare cu o
petros — piatra.

Pasi in jurul postamentului catre ei si continua cu bagare de seama, de
parca se temea ca explicatiile sale i-ar putea zapaci daca 1i lua prea
repede:

— lisus a spus ca discipolul sau Petru era piatra pe care el si-ar
construi Biserica - Petros, care inseamna piatra, este, de asemenea, si
numele Petru la greci. Va amintiti, dupa cum am spus, noi, gnosticii, nu
interpretam Noul Testament la fel in sens literal ca majoritatea
crestinilor, deoarece noi nu am uitat ca sta scris in codul gematric: este o
cale de a da mai departe vechea cunoastere prin intermediul unei
povesti. Povestea este viata, moartea si invierea lui Hristos. Petru, piatra,
este vechea cunoastere a anticilor asa cum este Intruchipata de Marea
Piramida de la Gizeh. lisus 1si construia noua Biserica pe cunoasterea
antica si se afld acolo pentru toti cei care stiu cum sa priveasca.

Rutherford asculta fascinat. Era o autoritate in materie de mituri si
religii, dar simtea ca Poimandres il purta in ape necunoscute si ca acesta
nu era vreun joc academic. Poimandres era pe punctul de a dezvalui
secretele care fusesera pazite cu strasnicie timp de milenii.



Poimandres isi aduna gandurile.

— Dupa cum probabil ca ati observat, Marii Piramide {i lipseste varful.
Cei cinci coti egipteni din varful structurii au fost scosi cu multa vreme in
urma, Tnainte ca puterea vechii cunoasteri sa apuna pentru totdeauna.
Avand varful scos, piramida si-a scurtat inal{imea la ceea ce in prezent
masoara 275 de coti egipteni. Aceasta este la fel cu cinci coti mari,
deoarece un cot mare este egal cu 55 de coti egipteni. Evident, aceasta nu
este o Intdmplare - cinci este numarul creatiei si regenerarii. Simetria
pentagonald este cheia vietii. Este chintesenta - cele cinci parti care
alcatuiesc intregul: pamant, aer, foc, apa plus al cincilea element, scanteia
divina care scoate viata din celelalte patru. Cincizeci si cinci este el Insusi
un numadr al piramidei: intrarea in Marea Piramida este, evident, pe al
cincizeci si cincilea rand de zidarie. Catherine si James asteptau,
transfigurati de ceea ce spunea Poimandres mai departe:

— Varful care a fost scos este el insusi o altd piramida. Iniltimea sa,
nu veti fi surprinsi sa auziti, este de cinci coti egipteni. Doctrina centrala
a anticilor, a aducatorilor de lumina dupa cum {i numiti voi, era: ,ca
deasupra, si dedesubt”. Aceleasi reguli care guverneaza cresterea unei
singure celule umane guverneaza miscarile galaxiilor.

Incepu si se dea inapoi inspre postamentul de granit:

— In aceasti clipd, mica piramidd care a fost scoasd de pe Marea
Piramida are ea insasi un varf. Acel varf era piatra Benben. Avea un
volum de exact cinci inci cubi - putea sta lejer In palma... Timp de mii si
mii de ani, oamenii au facut speculatii despre ce s-ar fi intamplat cu
piatra Benben; cine a scos-o0; unde o fi ascunsa; mai exact ce era aceasta
si asa mai departe.

Poimandres era acum cu spatele la ei, aplecandu-se peste postament.

— Si aceasta... aceasta este piatra Benben!

Se intoarse. In palma mainii sale intinse se afla o piramidi frumoass,
stralucitoare si aurie, Tnalta de cativa centimetri.

In varf, avea un cristal, licirind in lumina lumanirilor si acoperind
peretii si tavanul pesterii cu un milion de luminite licaritoare.

Catherine si Rutherford ramasera amandoi cu gura cascata. Catherine



nu prea putea vedea din ce era facuta.

— Ce e in varf?

— Este un diamant. Este ,grauntele semintei de mustar” — kikkos
sinapeos In greceste. Care In gematrie are o valoare de 1 746. Un cerc cu
o circumferintd de 1 746 are un diametru de 555. Inci o dati ne
intoarcem la cinci.

Rutherford rdmase mut. Intreaga structurd incepea si capete sens
perfect, divin, numerele pareau sa curgd in sus si-n jos in cascade de
perfectiune cosmica.

Poimandres continua:

— Este, de asemenea, si suma soarelui, 666, si a lunii, 1 080. Dupa cum
probabil ca stiti, alchimistii au crezut ca viata a fost creata din fuziunea
sulfului si a mercurului - sulful fiind soarele, si mercurul luna. Totul pe
pamant este alimentat de suma: toata viata, chiar si miscarea de rotire a
pamantului, deriva de la campul gravitational al soarelui. Mercurul,
scanteia divind, se combina cu sulful pentru a crea viata. Poimandres se
uita la ei cu cea mai profunda seriozitate inainte de a puncta: Puterea
piramidelor poate fi folosita ca o forta a binelui, dar in maini rele, devine
o forta ce poate provoca un rau incomensurabil. Nimadnui care nu a fost
corect pregatit si al carui suflet nu este pe deplin pur nu ar trebui sa i se
permitd sa foloseasca aceasta putere. De aceea varful piramidei a fost
dezmembrat atunci cind vechea cunoastere a inceput drumul spre
declin. Anticii stiau ca epoca intunecata avea sa vina si s-a hotarat
scoaterea pietrei Benben si a celor cinci coti din varful zidariei, astfel ca
nimeni sa nu mai poata reporni masindria. Rutherford se gandi imediat
la Bezumov.

— Deci este o masinarie!

Coptul se uita la Rutherford, fata lui era grava ca o masca.

— 0, da, piramida este cea mai mareata masindrie construita
vreodatd! Corpul ei este special facut sa acumuleze energia universului.
Pozitia piramidei Inseamna ca energia terestra putea fi stransa si stocata,
si apoi indreptata spre mai multe locatii In jurul lumii. De indata ce piatra
Benben revine in varful piramidei, masinaria va porni din nou. Energia
de actionare este numita azi camp magnetic si este Inca o forta putin
cunoscuta.

Poimandres se intoarse si aseza cu grija piatra Benben pe postament.
Parea sa genereze propria lumina interna, desi asa ceva, desigur, era



imposibil. Simplitatea si puterea sa imensa o aduse pe Catherine langa
ea.

Coptul vorbi iar:

— In interiorul pAmantului - chiar in inima sa - exista o bucati sferica
de fier cam de marimea lunii. Sta suspendata Intr-un lichid care fierbe si
care la randul sau este inconjurat de un strat de lava, gros de mii de
kilometri, totul cuprins de litosfera. Mingea masiva de fier din mijlocul
planetei noastre se invarte putin mai repede decat exteriorul globului.
Probabil ca lucrul acesta ajuta la crearea acestei forte magnetice, nimeni
nu stie cu exactitate; cunoasterea s-a pierdut acum. Anticii stiau cum sa
stocheze si sa manipuleze aceste forte. Dupa cum ati vazut, ei puteau
crea structuri vaste, puteau taia in piatra si sculpta materiale care sunt
mai dure decat fierul si puteau controla si modifica miscarea orbitala a
planetei.

Catherine se gandea la mesajul secret.

— Poimandres, trebuie sa te intreb ceva!

— Desigur!

— Noi cautam sa descoperim ce a provocat ultimul cataclism si, de
asemenea, sa descoperim cum am putea sa evitam ca asa ceva sa se
intample din nou. Acum stim ca acest cataclism a fost provocat de faptul
ca Intreaga litosfera s-a miscat in acelasi timp si a alunecat, si mai stim ca
lucrul acesta a fost legat de precesiune si de miscarea orbitala a
pamantului. Dar tot nu intelegem pe deplin de ce se va intampla asta din
nou.

Poimandres dadu usor din cap. Chipul sdau intelept, emanand
intelegere, 1i zambi:

— Ati batut cale lunga! Va pot ajuta eu cu ultimii pasi. Aveti dreptate;
lumea moderna este avertizata. Ne indreptam spre o alta apocalipsa. Cu
fiecare an care trece, vechea cunoastere se diminueaza, cei care o inteleg
sunt din ce in ce mai putini, in timp ce dusmanii isi sporesc fortele.
Stapanii Corporatiei sunt mai puternici ca niciodata. Obsesia lor cu
lumea materiald, cu subjugarea naturii si Inrobirea celorlal{i oameni ne
impinge peste marginea prapastiei. Masinariile si sistemele lor
devoreaza lumea si in fiecare zi ard din ce in ce mai mult natura. Ei dau
foc lumii la modul propriu!

Chipul sau era incredibil de trist, aproape ca si cum nu ar mai fi
intrezarit nicio speranta.



— In timp ce oamenii rii si-au aprins focurile, calotele glaciare s-au
topit. Cu cat alimenteaza mai mult cumplitul lor furnal de lacomie, cu atat
temperatura din mediu creste, si cu atat mai repede straturile de gheata
se topesc.

Catherine dadu din cap incurajator. Simti ca era pe punctul de a afla
soarta omenirii din gura firavului copt:

— Pozitia litosferei frumoasei noastre planete pamaéant este
determinata de distribuirea greutatii pe suprafata ei. Desi pamantul e o
sferd, greutatea nu este distribuitd in mod egal pe suprafata scoartei. In
unele regiuni, exista teren muntos si pamant uscat, si aici litosfera este
groasa si grea. Deasupra Antarcticii se afla o patura de gheata groasa de
peste un kilometru, ce cantareste miliarde de tone. Creeaza o greutate
uriasda pe fundul planetei, ceea ce ajuta la mentinerea in stationare a
litosferei. Fortele de centrifugare sunt echilibrate de aceasta si, de
asemenea, si de greutatea milioanelor de tone de gheata de la Polul Nord.
A fost nevoie de milenii pentru ca aceasta gheata sa se acumuleze si, daca
naturii i s-ar fi permis sa-si urmeze cursul, ar fi ramas pe loc pana cand
precesiunea globului ar fi adus Antarctica mai aproape de soare si apoi,
in cele din urma, dupa alte nenumarate milenii, ar fi inceput sa se
topeasca. Este la fel de exact precum ceasul. Acesta este mesajul secret.
Aceasta este ceea ce geniul antic a Incercat sa ne spuna si este unul
dintre motivele pentru care au construit reteaua globala - pentru a putea
influenta precesiunea si a ne salva de la o soarta inevitabila. Dar au fost
prea putini la numar. Nu au supravietuit suficient de multi propriului
cataclism. In timp de cateva generatii, au disparut cu totii, lisdndu-ne
nouda doar ruinele tehnologiei lor si avertismentul lor secret de
avertizare ascuns in mituri.

Catherine era perplexa.

— Dar tot nu inteleg de ce suntem in pericol azi. Cu siguranta, vor mai
trece milenii pana ce precesiunea va provoca un alt potop. O fi regulat,
dar este un proces foarte lent.

Batranul copt se uita la ea solemn.

— Azi, pamantul este echilibrat, scoarta este in pozitie corecta pentru
distribuirea greutatii in momentul de fata si exista doar foarte pufina
miscare. Daca totusi gheata se topeste si se scurge - asa cum s-a
intamplat la sfarsitul ultimei ere glaciare -, toata aceasta greutate
colosali va fi redistribuiti in oceane. In final, la fel ca la sfarsitul ultimei



ere glaciare litosfera va fi fortata sa se rearanjeze pentru ca pamantul sa
poati continua sa se invarti. In acest moment, va aluneca din nou si va
duce la pieire viata asa cum o cunoastem noi. Evenimentul la care
asistam azi este un Inceput facut de om pentru acest curs inevitabil. Nu
trebuie sa asteptam incheierea procesului lent al precesiunii; noi insine
topim gheata. Anticii nu au prevazut acest lucru. Ei nici nu ar fi visat ca
noi singuri si In mod constient ne vom provoca propria distrugere.

Ochii lui Catherine se facura cat cepele de groaza. Avea sens.

— Poimandres, este prea tarziu? Mai putem inca opri asta? Dar,
inainte ca acesta sa poata raspunde, se auzi brusc un zgomot venind
dinspre put. Se auzeau pasi miscandu-se cat mai silentios posibil la vale
pe treptele scarii.



68

Din intunericul putului iesi Ivan Bezumov. Li se adresa extrem de
dispretuitor:

— Imi pare riu, v deranjez?

Costumul lui alb 1i dadea un aer fantomatic in umbrele Incaperii
subterane.

Bezumov {si bdga mana in interiorul hainei si, cand o scoase,
Catherine vazu ca {inea ceva. Inima 1i tresari de groaza.

— Bezumov, ce-i ala?

— Asta, Catherine, este un pistol! Un model Heckler and Koch, sa fiu
mai exact!

Rusul ridica piedica pistolului cu o usurin{a care trada exercitiu.
Catherine, Rutherford si barbatul copt inghetara pe loc.

— Ce faci? Ai Innebunit? Lasa pistolul!

— Nu, Catherine, nu sunt nebun. Ma tem ca pistolul o sa ramana.
Vreau ca voi toti sa va dati inapoi, departe de piatra... acolo. Va rog, nu
incercati vreo nesabuintd, cum tot spun astia prin filme. Nu veti fi primii
oameni pe care sa-i Impusc, si ma indoiesc ca ati fi ultimii.

Rutherford, foarte alarmat, interveni:

— De ce faci asta, Bezumov?

Tindnd revolverul iIn mana dreaptd, aproape relaxat, Bezumov fsi lasa
capul pe spate si rase batjocoritor:

— In sfarsit, o intrebare inteligentd, doctore Rutherford! Mi obosea
lipsa dumitale de intelegere a astronomiei. Hai sa-{i spun de ce tin
pistolul indreptat spre tine. A venit timpul ca marii invatati de la Oxford
sa-si primeasca lectia. Le facu semn cu pistolul sa se miste si-i mana pana
in spatele insulei. Fac asta pentru ca un instrument stiintific minunat sta
si asteapta sa fie repornit.

Tindndu-i In bataia armei, Bezumov se apleca si aduna cateva
pietricele. Tnaintd pani la marginea apei, apoi Impristie pietricelele pe
suprafata apei. Cele care cazura pe pasarela ramasera partial vizibile.
Rusul incepu sa inainteze catre sanf.

— Aceasta masinarie este cea mai grozava realizare tehnologica pe
care omenirea a creat-o vreodatd. O constructie atat de subtila si



sofisticata, incat poate valorifica propria miscare a pamantului in jurul
soarelui si o foloseste pentru a proteja planeta. Prin comparatie, ideile
noastre moderne de producere a energiei sunt incredibil de primitive. Ai
dreptate, Catherine, aceasta masindrie este un monument de precesiune,
dar a fost construita si pentru a controla procesul de macinare din
moara. Energiile rotatiei pamantului pot fi stapanite si folosite!

Acum era la doar cativa metri de ei. Catherine 1i putea vedea bine
ochii. Pdreau aproape goi, de parci functiona pe pilot automat. Il
madcinau gandurile in care era adanc pierdut. Si totusi radea.

— In sfarsit, am acum piatra Benben, am s-o pun inapoi la locul ei, in
varful Marii Piramide, si curentii invizibili care se misca incontinuu in
jurul lumii vor fi din nou sub controlul omenirii.

Catherine nu se mai putu abtine, nu-i mai pasa de pistol.

— Nu! Bezumov, faci o foarte mare greseala. Anticii au dat jos piatra
Benben dintr-un motiv. Habar n-ai ce vrei sa faci!

Bezumov o ignora si Tnainta catre barbatul copt.

— Domnule Poimandres, va multumesc foarte mult pentru prelegere;
0 gasesc foarte interesanta, dar nu a facut nimic altceva decat sa-mi
confirme toatd munca. Acum, dacda nu va deranjeaza, dati-mi, va rog,
piatra! Cu un zambet bolnav pe fata, rusul mai facu un pas in fata. Unde
mai pui ca Incepusem sa ma ingrijorez, nestiind daca o voi gasi la timp.

Poimandres stranse piatra la piept.

— Niciodata! Peste cadavrul meu...

Ridicand mana dreapta si atintind pistolul cu grija spre pieptul
barbatului copt, rusul raspunse sec:

— M-am géandit eu ca asa o sa spui. Daca insisti!

Cand pistolul se descarca in spatiul inchis al incaperii, zgomotul fu
atat de puternic, Incat Catherine crezu cda i s-au spart timpanele.
Instinctiv, cazu ghemuindu-se si isi acoperi capul. Cand isi recapata
simfurile si deschise ochii o clipd mai tarziu, vazu ca Rutherford
adoptase o pozitie similara - ghemuit pe jumatate, si pe jumatate gata sa
se nipusteasca. In colt, trupul lui Poimandres cizuse intr-un mod ciudat
si nu vedea daca mai respira sau nu. Fusese impuscat de la distan{a mica,
si Catherine se temea ca murise. Simti cum o copleseste furia. Cat despre
profesor, toata intelepciunea lui fusese anihilatd cu un singur act de
violenta nebuneasca.

Mirosul puternic de cordita i chinuia narile. Lacrimile i se prelingeau



pe obraji, scrasni din dinti, incercand sa se abtina si sa nu urle la
maleficul rus.

Cand Bezumov vorbi din nou, vocea 1i era ferma:

— Voi doi ramaneti exact unde suntefi! Nu doresc sa ranesc pe
nimeni, daca nu este nevoie.

Lui Catherine 1i tiuiau urechile si se uita la silueta prabusita a lui
Poimandres. Pe podeaua de piatra curgea sange. De dragul lui
Poimandres si al profesorului si al tuturor detinatorilor cunostintelor
stravechi, Catherine simf{i ca trebuia sa faca ceva, un ultim efort
impotriva nebuniei pe care Bezumov o reprezenta, si mult mai sinistra
Corporatie.

— Bezumov, ceea ce faci tu este o nebunie, spuse ea, avand vocea
sugrumata de emotie.

— Prostii! Sunt singura persoana pregatita sa puna mana pe fraiele
planetei si sa le struneasca In sigurantd. Doar eu Inteleg mareata
masindrie. Daca nu-mi este permis sa-mi implinesc ambitia, atunci
pamantul va fi distrus.

Bezumov cantari piatra in mana. Ochii 1i straluceau. Vocea i era foarte
serioasa si vorbi aproape in soapta:

— Timp de cinci mii de ani, noi am trdit o perioada linistita din
punctul de vedere al mediului, pe aceasta planeta. Dar lucrul acesta este
o aberatie. Foarte curand, omenirea va redeveni un loc violent asa cum
este in mod normal si va fi stearsi de pe fata pamantului. Iti poti inchipui
ce se va Intampla cand va erupe un supervulcan? Pentru ca in curand
unul cu siguranta va erupe. A fost un lucru obisnuit pentru planeta
noastra si un lucru este cert: se va intampla din nou. Si, cand se va
intampla, luminile se vor stinge. Cenusa si materia dejectate, asa cum s-a
mai Intdmplat, vor umple cerul de praf, care va acoperi soarele. Recoltele
vor fi distruse, civilizatia industriala va intra in colaps, haosul va domni.
Te indoiesti de acest scenariu viitor? Imi pui teoriile sub semnul
intrebarii? Aceasta istorie a trecutului este, de asemenea, si istoria
viitorului. Chiar si domnul Poimandres ar fi fost de acord cu mine in
privinta aceasta. Atat evenimentele din trecut, cat si cele din viitor exista.
Niciunul nu poate fi modificat sau evitat decat daca repornesc masinaria
si o strunesc spre siguranta.

Catherine se uita la el Ingrozita, predictiile lui infioratoare ar putea fi
adevarate, dar tot era nebun de legat. Trebuia oprit.



— Nu este drept. Vei distruge totul!

Dintii lui Bezumov stralucira cand i zambi, Increderea de sine era
aproape tangibila.

— N-am de gand sa stau aici sa ma cert ca oricare biet profesor. Am
prea multe de facut.

Si, cu aceasta, se intoarse trecand Tnapoi peste sant. Pluti ca o fantoma
pe deasupra putului inainte sa li se mai adreseze o ultima data:

— Sa nu Incercati sa ma urmati! Dar, daca incercati sa urcati In urma
mea, nu voi ezita sa va impusc. Am sa incui trapa de sus. Stati fara griji -
n-o sa va sufocati si probabil ca veti fi si eliberati mai tarziu, Tnainte sa
muriti de sete sau foame! La revedere!

Cu o licarire a lanternei disparu.
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Catherine se repezi catre Poimandres. Era intins pe spate langa
baldachin. Mana sa dreapta stridngea cu putere de partea din fata a
camadsii sale albe patate de sange, iar bratul stdng era imobil. Catherine
se apleca si-i atinse obrazul, apoi incerca sa-i gdseasca pulsul.

— James, e inca viu!

Rutherford statea aplecat asupra lor.

— Trebuie sa-1 ducem la doctor imediat. Sa incerc sa iesim pe sus!

Catherine intoarse capul sa se uite la el.

— N-are sens. Ai auzit ce-a spus Bezumov. Rutherford era disperat.

— Ce altceva putem face? Nu putem sta pur si simplu aici in timp ce
Poimandres moare, si Bezumov reporneste masinaria.

Catherine se uita la ceas. ,Mai este doar o ora pana in zori”, gandi ea.

Se ridicd, mainile 1i atarnau inerte pe langa corp. Scuturand energic
din cap, spuse repede:

— OK, du-te si vezi, dar, James, fii atent, te rog! Nu pot sa cred ca am
ajuns pana aici doar ca sa-i dam piatra Benben lui Bezumov.

Rutherford se intoarse, merse pleoscdind prin apa si inainta rapid
spre puf si scara. Intre timp, Catherine se intoarse citre Poimandres.
Ingenunche langi el si cu grija ii puse capul in poala ei. Ii sopti incet
barbatului copt inconstient:

— Te rog, nu renunta sa speri! Poimandres, rezista!...
*

* *

Ivan Bezumov lasa in urma scara si iesi In grota de sub pasarela. Dupa
intunericul intens al pesterilor subterane, lumina stelelor ce se infiltra in
grota era o binecuvantare. Chiar si fara lanterna, Bezumov putea
recunoaste conturul cadavrului soferului raschirat pe jos. Se scutura de
praf, apoi inchise trapa de otel a putului. Puse lacatul greu la loc si il
inchise. Pasi peste sofer, se strecura pe poarta si o Inchise in urma sa.
Vantul era puternic: se isca o furtuna. Nori de nisip Incepeau sa se alerge
deasupra platoului Gizeh si in departare cerul negru fierbea, si tunete
bubuiau peste stravechile intinderi ale desertului.

In citeva secunde, Bezumov se ciznea si urce spre Marea Piramida -



din racoarea desertului, vaietul hienei era singurul sunet care 1l aclama.
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Rutherford reaparu la baza scarii si pleoscai inapoi prin ap3,
transpiratia i se prelingea in broboane pe frunte. Vorbi gafaind:

— E incuiat, nu stiu ce putem face!

Catherine 1i stergea fruntea lui Poimandres cu o batista inmuiata in
apa rece. | se paru ca Poimandres deschise ochii pentru o clipa. Imediat
Catherine il iIndemna:

— Poimandres! Fii puternic! O sa te scoatem de aici!

Neajutoratg, se uita la Rutherford, care il privea cu groaza pe barbatul
copt muribund. Continuand sa-i stearga fruntea, Catherine ii spuse lui
Poimandres cu voce calma, incercand cu toata puterea sa ascunda
valurile de emotii care amenintau sa o cuprinda cu totul:

— Poimandres, mai exista vreo iesire de-aici? Exista vreo iesire
secreta?

Gura acestuia se deschise si se inchise cu un efort suprem si rosti:

— Inapal...

Rutherford se lasa intr-un genunchi.

— Unde?

Poimandres scapa un suspin si apoi vorbi din nou cu o voce aproape
de neauzit. Catherine se apleca in fata sa-1 auda mai bine.

— Exista un tunel secret in apd, in spatele platformei. Mergeti pe
acolo, inot, o sa iesiti In camerele sacre. Luati-o pe partea dreapta, duce
pe un alt drum. Sa nu, orice ati face, sa nu intrati In sala arhivelor. Si, daca
apucati sa traiti dupa ziua de azi, sa nu mai spuneti nimanui ce ati vazut.
Varog, trebuie sa promiteti, trebuie!...

Zicand acestea, inchise ochii. Rutherford se ridica in picioare. Se uita
spre lanterna care se stingea cu repeziciune. Se invarti in jurul platformei
din spatele santului cu apa. Era lat de trei metri, si in partea indepartata
se afla piatra din zidul pesterii, ridicandu-se catre tavan. Apa subterana
arata ca tifeiul - era imposibil sa vezi cat de adanca era sau sa se vada
prin ea In adancuri.

Catherine aseza cu atentie capul barbatului pe una dintre jellabele
facute sul si se ridicd. In acest timp, sopti un jurimant solemn in fata lui:

— Poimandres... ifi promit... Rezista!...



Rutherford masura la pas incaperea luminand cu lanterna, incercand
cu disperare sa gaseasca un unghi la suprafata apei care sa indice ce-ar
putea fi dedesubt. Catherine ajunse langa el.

— Poti sa vezi ceva?

— Absolut nimic! E fara speranta.

Catherine se uita in urma la Poimandres si apoi in jos la apa.

— N-avem de ales, trebuie sa Incercam sau ramanem blocati aici.
Bezumov va reusi, iar Poimandres va muri.

Tinandu-l pe James de brat, isi scoase pantofii si intra in apa. Era
adanca. Se aseza pe marginea santului si se lasa cu luare-aminte in jos.
Apa era rece ca gheata si perfect neagra. Se infiora pe masura ce apa
inghetata o cuprindea in ghearele ei. Respirand greu, inota tinandu-si
capul deasupra apei. Se apuca de o margine, se uita la James si lua o gura
de aer:

— Vii?

James isi scoase pantofii si intra in apa rece ca gheata - de soc ochii i se
facura cat cepele.

— OK, acum sa vedem ce-i acolo!...

Respira adanc si apoi disparu sub luciul apei. Totul era negru: Totul
era cufundat in tacere si frig. Se scufunda si un moment mai tarziu atinse
roca din capatul indepartat. Pipdi in jur cu mainile. Peretele era aspru si
cu valurele. Aerul din plamani incepea sa i se termine. Bajbai In jur ca un
orb si apoi brusc il gasi. Sub el, spre dreapta, peretele disparu si gasi un
tunel. Cauta in jos. Era larg, lat de vreun metru. Suficient. Se ridica la
suprafata si striga:

— L-am gasit... are dreptate... e acolo! Inotd citre Catherine care
tremura.

— 0 s merg primul. Urmeazi-mai! Dac3 ramai fira aer, Intoarce-te!

Amandoi inspirara si apoi plonjara sub apa inghetata si in imparatia

muta a adancurilor.
*

k *

Rutherford se indrepti direct citre tunel. Incercand si gaseasca locul
din nou, ezita pentru o clipa inainte de a purcede spre necunoscut. Dupa
trei miscari de brat, Inca mai Tnota. Plamanii Incepura sa simta efortul.
Catherine, o Tnotatoare excelentd, era chiar in spatele sau. Putea simfti
vartejul puternic starnit de picioarele lui. Incerci si rimana calma. Inci



0 miscare si Inca una. Panica incepea sa se instaleze si apoi brusc, prin
apa, Rutherford isi putu vedea mainile in fata: era lumina.

Tasni la suprafatd, usurat, urmat indeaproape de Catherine. Confuzi,
se zbateau amandoi, Incercand sa respire, si fara sa-si dea seama unde se
aflau.

— Ce loc este asta? bolborosi Rutherford.

Erau Intr-un bazin mic, de doar doi metri patrati. Marginile erau
ficute din granit slefuit. In jurul lor era o camerd micutd - cam dublul
bazinului si de un metru si jumatate in indlfime. Doua trepte perfect
taiate ieseau din apa si duceau catre o usa care dadea intr-un tunel
intunecat. Tncéperea avea pereti netezi - perfect netezi - ca interiorul
camerei regelui. Erau decorati cu hieroglife, vopsifi cu un fel de
substanta aurie care-i facea sa straluceasca usor in intuneric. Pana si
tavanul micutei incaperi stralucea. Era acoperit de mii de puncte
minuscule de lumina. Catherine ramase cu gura cascata de uimire vazand
atata frumusete.

— Este incredibil! Sunt stele! Uite, este constelatia lui Orion deasupra.

Rutherford se ridica pe trepte si apoi o ajuta si pe ea. Pret de un minut,
ramasera muti admirand efectele uluitoare ale luminii.

Uluit, Rutherford spuse:

— Aceste hieroglife... nu le-am mai vazut niciodata... nici macar una...
toate sunt simboluri necunoscute. Inchipuie-fi ce-ar spunea lumea
toata... Inchipuie-ti ce-or fi tnsemnand toate!

Catherine se uita prin usa catre pasajul intunecat.

— Ce crezi ca o fi acolo, jos? Amandoi mersera spre usa si se uitara
prin intunericul pasajului.

— N-am idee. Este absolut incredibil!... Abia de-si putea lua ochii de la
peretii nespus de frumosi.

Catherine facu un pas pe coridor. Nu era asa de intunecat cum parea -
si el avea presarate stele pe tavan, luminand calea. Cu inima batandu-i
puternic, incepu sa exploreze coridorul. Rutherford, uitidndu-se inca o
data la minunata pleiada de simboluri, se intoarse si 0 urma.

In timp ce Bezumov ajunse la randul de jos al zidiriei de pe partea
sudica a Marii Piramide, primul foc de arma rasuna pe platoul Gizeh.
Auzea voci purtate de vant, strigand - nu in limba araba, ci in engleza.
Stranse piatra Benben la piept si cu mana libera se ridicd pe prima
treapta. Se simfea ca un liliputan in tara uriasilor. Blocurile imense de



granit, de cate zece tone, 1i veneau aproape pana la gat. Se intoarse cu
fata spre desert, cu spatele lipit de greutatea masivei lucrari in piatra a
celui de-al doilea rand. Nu era nimeni in jur - oare la cine strigau? Unde
erau?

Deodatd, sus, pe cerul noptii, langa varful piramidei, o racheta de
semnalizare exploda ca un foc de artificii raspandind o lumina alba
fosforescenta.

,Deci, iInca nu m-au vazut...”

* *

Se Intoarse cu mare bagare de seama pe treapta ingusta, se pregati din
nou si se ridica pe urmatorul nivel. Racheta de avertizare, care pentru o
clipa luminase partea sudica in timp ce se ridica spre inaltul cerului, fu
luata de vant si dusa cu o viteza uluitoare inspre desert. Se facu din nou
intuneric.

Cu frenezie, se catara mai sus, fiecare nivel, un efort imens. Minutele
treceau; o alta racheta de avertizare porni in sus. Se ghemui lipit de rocg,
incercand pe cat ii statea In putin{a sa se faca invizibil. Ajunsese la
jumatatea drumului spre varf. Jos, privelistea era ametitoare. Vedea
siluete alergand spre baza piramidei. Cea de-a doua racheta fusese si ea
luata de vantul desertului, care starnea nisipul de pe dune si-l ridica
formand imense vartejuri. Oare stiau ca el era acolo sus? Se Intoarse cu
fata spre roca si isi continua ascensiunea. N-avea unde sa se ascunda -
trebuia sa mearga mai departe. Blocurile de granit erau mai mici acum ca
el ajunsese mai sus, ceea ce era 0 mana cereasca. [ufi pasul. Deodat3, spre
groaza lui, raza unei lanterne trecu chiar pe deasupra bratului sau drept
pe care-l tinea Intins. Cerceta mai departe vasta dantelarie a piramidei si
ca o fantoma galbena se plimba dintr-o parte in alta - dansul unui cerc de
lumina. Ingheta din nou. Nu era departe de varf. Privind in jos, isi putu da
seama ca erau patru barbati care stateau la baza piramidei - pe latura
sudica -, iar unul dintre ei avea o lanterna. Disperat, se uita la dreapta si
apoi la stdnga randului pe care se afla. Nu era departe de varf, si coltul
fatetelor de sud si de vest era la vreo zece metri, in stdnga sa. Lipindu-se
si mai tare de rocg, incepu sa se duca in lateral de-a lungul marginii de
piatra. Lumina lanternei mergea de colo-colo pe suprafata pietrei, de jur
imprejurul lui. Mai avea cam doi metri. Si apoi raza se opri exact pe el -
gasindu-l in intuneric, luminandu-i pieptul si capul ca un inger in noapte.



Imediat focuri de arm3, si gloantele intrau in piatra pe langa el. Cand
se izbeau de granit, ficeau un zgomot infiorator. Cu disperare, Incerca sa
ajunga la colt, aproape pierzandu-si echilibrul, dupa care, intr-un ultim
salt disperat, se trase dupa colt, pe fatada vesticad. Urmaritorii sai
incepura sa alerge pe langa piramida. Avea la dispozitie cateva secunde.
Se uitd In sus: nu mai era mult de mers. Aseza cu grija piatra Benben pe
treapta de deasupra sa, apoi isi scoase revolverul si, profitind de
experienta in armata sovieticd, incepu sa traga metodic, foc dupa foc.
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Tinandu-se de mana, Catherine si Rutherford mersera pe varfuri pe
coridor, in intunericul misterios. Era imposibil de stiut sau banuit de cat
timp era acolo, nedescoperit. Nu exista niciun indiciu cu privire la
momentul in care a fost construit, in afara de faptul ca executia sa
extraordinara era la paritate din punct de vedere tehnic cu cea din
incaperile din interiorul Marii Piramide insesi. Privind, minunandu-se,
neputand sa-si ascunda uluirea, Rutherford sopti cu respiratia taiata:

— Catherine... asta este! Acesta este secretul originii noastre
anterioare, rasa umanad a fost grozava. Lumea dinainte chiar a existat.
Acesta este ultimul ei monument!

Catherine, ramasa cu gura cdscatd, se uitd Tnainte In intuneric.

— Uite! Se Intdlneste cu un alt tunel.

La cincisprezece metri mai in fatd, coridorul ajungea intr-o intersectie
in forma literei T. Cel de-al doilea coridor era construit din lespezi de
granit la fel de bine imbinate. Spatiile dintre imensele blocuri erau
subtiri ca firul de par, si suprafata peretilor - chiar si tavanele presarate
cu stele - fusesera perfect slefuite.

La dreapta, tunelul cobora si parea sa se ingusteze, apoi disparea in
intuneric. La stanga, se ridica usor, aproape imperceptibil, si apoi la vreo
treizeci sau patruzeci de metri era scufundat in stralucirea aurie a unei
lumini calde si placute. Rutherford dadu drumul mainii lui Catherine,
transfigurat de frumusetea luminii ciudate care parea sa-1 atraga spre ea.

— Dumnezeule! N-am mai vazut asa ceva... Catherine facu un pas in
urma lui, cu fata luminata de acea stralucire.

— Ce este? Ce-ar putea fi acolo?

Se uitara unul in ochii celuilalt si apoi Catherine il apuca pe
Rutherford de mana si-l stranse.

— Aminteste-{i ce-a spus Poimandres, ne-a spus sa mergem pe aleea
din partea dreapta.

Rutherford se uita la ea, fara sa clipeasca, abia auzind ce spunea.

— Trebuie sa vedem, trebuie sa mergem sa vedem. Nu putem rata o
asemenea sansa!

Catherine se simfea sfasiata in doua directii: lumina aurie o atragea



spre ea, dar constiinta 1i tot reamintea cuvintele lui Poimandres si
promisiunea ei de a face asa cum fi rugase el. Incepura s inainteze in jos,
pe coridor, lipsiti de puterea de a-si feri fata de lumina si incapabili parca
sa se intoarca.

Pe masura ce se apropiau de sursa de luminad, coridorul se deschise
brusc spre o priveliste neinchipuit de ciudati. In fatd, dedesubt si
deasupra lor era o camera vasta, de marimea unei catedrale - lunga de
sute de metri. Niciodatd, nici in cele mai indraznete visuri nu se
asteptasera sa vada o asemenea imagine, atat de jos, sub pamant.
Coridorul i scosese pe o lespede de granit cam pe la jumdtatea uneia
dintre laturile camerei, inalta de optzeci de metri, si ei stiateau pe aceasta
stancd, oripilati de ceea ce vedeau. Sub ei, mai mult de treizeci de
piramide se ridicau de la podea, varfurile lor ajungand la jumatatea
distantei pana la tavan - fiecare dintre ele imbracata cu un frumos strat
de piatra alba, varfurile lor erau facute dintr-un fel de metal alb. O
lumina albastra diafana juca ritmic intre ele, plimbandu-se de la una la
alta ca limba unei fliciri nepimantesti. Intreaga structurd emitea un
sunet jos, ca un zumzait si, in timp ce limba lunga de douazeci de metri a
luminii albastre se plimba in jurul incaperii, sarind de pe un varf pe altul,
scotea un zgomot ce semana cu trosnetul lemnului uscat in foc. Catherine
se uita cu groaza si fascinatie.

— Ce Dumnezeu este locul acesta?

Rutherford, la fel de Inspaimantat si in transa din cauza privelistii
ciudate ce se desfasura in fata lor, raspunse:

— N-am nici cea mai vaga idee. Dar cred ca suntem in prezenta unui
fel de tehnologie naturala, mult peste puterile noastre de intelegere.

Era adevarat: in timp ce Catherine se minuna de privelistea
extraordinara desfasurata in fata lor, nu se putu abfine sa nu se
gandeasca la faptul ca aceasta trebuie sa fie inima masinariei. Marginea
pe care ei stateau inconjura intreaga incapere imensa. Din loc in loc, scari
din piatra coborau, pe podeaua de sub ei si la distante de vreo
cincisprezece metri in jurul marginii, alte culoare precum cel pe care
venisera ei dispareau in interiorul rocii. Lui Rutherford fi iesisera ochii
din orbite. Se intoarse catre Catherine:

— Trebuie sa mergem mai departe. Uite!

Cu bratul intins, arata in jos, In abisul Incaperii, in capatul indepartat,
exact pe partea opusa. Un intrand imens era scaldat in lumina. Lumina



radia din deschizatura, si deasupra intrandului, cu hieroglife ciudate,
gigantice si stralucitoare era scris un mesaj antic neinteligibil. Sala
arhivelor! Abia isi putea stapani emotiile. Trebuie sa fie! Stiu eu. Doar pe
acolo... putem merge pe margine de jur imprejur... haide!

Catherine se uita la el Ingrozita.

— Nu, James, mergem inapoi. I-am promis lui Poimandres, si el e pe
moarte, chiar in clipa aceasta. Si trebuie sa-1 oprim pe Bezumov... despre
asta vorbea el... aceasta este masindria pe care vrea s-o porneasca din
nou. Si totusi, nu-si da seama de ceea ce vrea sa faca, nu infelege lucrurile
cu care se joaca. Trebuie sa-l oprim acum/

Rutherford se uita disperat la ea. Arata cu mana catre incaperea
extraordinara.

— Dar... nu putem pleca pur si simplu!...

Catherine 1i prinse ambele maini intr-ale ei si se uita In ochii lui de
parci incerca sa-1 aduci inapoi si s3 rupa vraja. Incetisor, spuse:

— Ne putem intoarce. Tot aici o sa fie. Avem treaba de facut in lumea
aceasta; o sa ne ocupam de ultima lume cand o sa putem. Vino! Trebuie
sa plecam inainte de a fi prea tarziu!

Rutherford arunca o privire in urma la masiva incapere, ochii
lipindu-i-se de intrandul maref. Scutura din cap si se uita in jos la
picioare.

— Dar o vedem intr-adevar, nu-i asa? Nu visam? Catherine se uita la el
si apoi la minunata priveliste din fata lor, ingropata adanc sub platoul
Gizeh.

— Nu, nu visam! Acum stim, a existat o alta civilizatie, cu propria
tehnologie extraordinara si a disparut exact asa cum va disparea si a
noastra. Din nou se uita la el. James, nu avem timp de pierdut! Nu avem
nevoie de sala arhivelor. Avem toate cunostintele necesare, nu vezi? Nu
mai exista secrete. Trebuie sa-i oprim pe Bezumov si Corporatia si
trebuie sa schimbam modul de trai al oamenilor. Este tot ceea ce spunea
mereu profesorul Kent. Dar nu vreau ca Poimandres sa aiba parte de o
moarte singuratica la fel ca profesorul. Vreau sa fie salvat, indiferent de
ceea ce trebuie sa facem. Oameni ca el sunt mult prea putini pe lume, si
avem nevoie de el!

Rutherford asculta in tacere si apoi, Intorcandu-se catre ea, dadu usor
din cap:

— Ai dreptate, Catherine!



Se ridica pe varfuri si 1l sarutda pe obraz, apoi, intorcandu-se, il trase
dupa ea, In timp ce se avanta din nou in tunelul prin care venisera.
Refacura in viteza pasii Tnapoi pe langa cotul ce ducea in camera cu
bazinul si In jos pe culoarul din dreapta, pe unde le spusese Poimandres
sa meargd. Cu fiecare pas pe care-l faceau, culoarul devenea si mai
intunecat. Incepuse si o coteascd spre dreapta si in curand se curbi atat
de mult incat atunci cand se uitara in urma nu mai putura vedea
deschizitura ce diddea in camera imensi. In cele din urma, dupa alti
cincizeci sau saizeci de metri, lucratura in piatra se schimba. Granitul
incredibil de bine taiat si finisat lasa locul unei pietre dure, neprelucrate,
si tavanul deveni mai jos, silindu-i sa se aplece. Dupa vreo alta suta de
metri, culoarul aproape ca se prabusea si se termina brusc intr-o
gramada de moloz si nisip care curgea dintr-o fisura orizontala larga de
doua picioare. Rutherford se uita cu frica.

— S-a prabusit! Cum o sa mai iesim acum? Catherine se catara pe
gramada de moloz pana la fisura.

— O sd ne taram!

Se saltd si se strecurd in gaura din piatra. Ii pirea ci-si pune capul
intre filcile unui leu - se putea prabusi in orice clipa. Incercand si nu se
gandeasca la asa ceva, incepu sa se strecoare inainte pe burta,
tragandu-si corpul cu ajutorul bratelor. Il putea auzi pe Rutherford
catarandu-se in urma ei.

Dupa vreo zece metri de munca titanica, transpiratia 1i curgea pe
frunte, iar drumul era blocat de nisip. Cu frenezie, sapa cu mainile,
furioasa ca le astupa iesirea.

»Acesta nu poate fi sfarsitul. Nu aici, nu acum, te rog!...” Lupta si isi
sapa drum prin nisip, si deodata il simti: aerul rece al noptii pe platoul
deschis. Putin nisip fin i curse pe fata, dar putea simti o gura de aer
proaspat pe piele. Sapa cu fervoare ca o cartita, folosind mainile ca pe
niste harlete. In sfarsit, isi scoase fata la aer - si urletul furtunii din jurul
ei fu un sunet binecuvantat.

— Am reusit!

Catarandu-se cu disperare, ca o fiin{a care iese dintr-un ou, iesi din
moloz si nisip spre lumea de afara. Obosita, se prabusi pe o parte. O clipa
mai tarziu, capul lui Rutherford se iti in vant si apoi se zvarcoli pana iesi
cu totul si i se alatura pe nisipul gol, expusi sub norii aducatori de
furtuna si sub stele... Cerul se lumina la rasarit. Ramasera intinsi



impreund cateva secunde, incercand sa-si recapete suflul, pana cand
Rutherford se rostogoli si se uita in jur. Acolo, cam la vreo doua sute de
metri, era fatada de vest a Marii Piramide, si la baza, in jurul laturii,
Rutherford putea vedea clar cateva siluete in miscare. Inainte si poati
intelege ce li se intamplase, Incepura impuscaturile. Instinctiv, amandoi
se lipira de sol.

— Cine este? Trag in noi?

Se mai auzi un tir de foc de raspuns, foc de arme automate.

— Nu. Vine de sus, de pe Marea Piramida.

Apoi, brusc, o racheta de avertizare exploda pe cer, lumina ei
fosforescenta iluminand nisipul de jos. Rutherford se tari pana la
marginea dunei pe care erau intinsi. Nu-si putea crede ochilor.

— Dumnezeule! Uite! E Bezumov, aproape c-a ajuns in varf.

Catherine se catara si ea sa ajunga langa el si isi dadu parul de pe fata.
Acolo, sus, doar la vreo cateva nivele distanta de varf, era Bezumov. Mai
intai racheta si apoi fasciculul de la lanterna ii luminara silueta stranie
proiectatd pe edificiul de piatra. Semdna cu un om care urma sa se
sinucida, osciland pe o cladire - doar ca el abia de se misca acolo sus,
urcand ca un crab spre varf. Gloantele zburau in granitul de langa el, dar
tacticos, ca un alpinist profesionist, urca pe blocurile de granit, unul cate
unul, ridicandu-se din ce in ce mai sus.

Aproape fara a gandi, Catherine si Rutherford se ridicara in picioare.
Chiar in fata ochilor lor, Bezumov disparea din raza lor vizuala. Zorii
mijeau. Pdrea ci nu mai existd cale si-1 poatd opri. Intreaga lor cilatorie
fusese oare in zadar?
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Cu un ultim efort supraomenesc, Bezumov se ridica in varful Marii
Piramide. Avea vreo sapte metri pe sapte. Vantul 1i smulgea hainele si
ameninta si-l ristoarne de pe margine. In timp ce se tira si se rostogolea
sa iasa din vizorul tintasilor de jos protejat de milioane de tone de piatra,
incepu sa rada nebuneste.

— Am reusit! Sunt aici! Acum vom vedea, acum lumea va sti ca am
dreptate.

Se ridica in picioare si tinu piatra Benben in maini in fata sa, ca un
giuvaier nepretuit. Privirea sa salbatica scruta orizontul sa vada discul
orbitor al soarelui rasarind, dar cerul era atat de plin de nori, incat nu se
putea vedea nimic. In timp ce se uita, auzi un zgomot teribil care
acoperea chiar si urletul vantului. De parca o mie de motoare cu reactie
pornisera in acelasi timp la unison. Confuz, se uita in jur, {inand piatra
strans la piept. Panica 1i acoperea fata. Se rasuci in loc; vantul sfichiuitor
si intunericul de nepatruns ii sporeau sentimentul de dezorientare. Si
atunci vazu: la cel mult zeci metri, un aparat de zbor monstruos si negru
ii apdru In fata ochilor. Se rotea in jurul lui, ca un soi de insecta neagra si
ciudata. Corpul sau imens, rotund si aplatizat avea un diametru de vreo
doudzeci de metri. In fati, doud antene ca niste sulite incercau sa-l
tmpung3 agresiv. Intre antene era un parbriz negru, la acelasi nivel cu el.
Se uita o data la el, si apoi se intoarse cu fata la est. Acolo, in mijlocul
semiintunericului, era o prima stralucire de neconfundat a zorilor.
Rasucindu-se, Bezumov striga in noaptea care disparea:

— Niciodata! Nu ma vei opri vreodata! Ai venit prea tarziu!

Isi infipse picioarele in mijlocul varfului. Sub el se afla intreaga masa
fenomenald a piramidei. Isi ridici mainile deasupra capului si intinse
piatra Benben spre stelele care se stingeau. Chiar in clipa aceea, furtuna
paru sa se dezlantuie. Fulgere de lumina albastra scaparau printre norii
din jur, alergand din toate directiile ca un foc salbatic ceresc.

Catherine si Rutherford, desi stateau la sute de metri departare in
desert, ramasera infepenifi in timp ce fulgerele din cer pareau sa se
grabeasca pe bolt3, inainte de a se descarca sub forma de blituri enorme
si orbitoare deasupra Marii Piramide. Se auzi o monumentala descarcare



de fulgere si o explozie enorma - de sute de ori mai stralucitoare decat
rachetele de avertizare fosforescente care fusesera trase in aer cu cateva
clipe mai devreme. Incercari si se fereascd, dar furd trantiti la pimant
de forta exploziei. Apoi se auzi o a doua explozie, si mai asurzitoare decat
prima. Era aeronava ciudata: parea sa fi fost lovita de un fulger si
explodase instantaneu. In toate directiile erau aruncate fragmente de
metal. Catherine se ghemui, si Rutherford o acoperi protector cu trupul
sauy, rugandu-se ca niciunul dintre srapnelele rosii ca focul ce cadeau din
cer sa nu-i atinga.

Ultimele farame de metal cazura pe pamant si apoi se lasa linistea.
Chiar si vantul parea sa se fi potolit, istovit de acea explozie puternica.
Catherine se uita printre degete. Piramida stdtea semeata In picioare.
Noaptea se topea; soarele se indlta. Era dimineata echinoctiului de
primavard, si scena ardta asa cum ardta de zece mii de ani. Grandoarea
piramidelor era martorul tacut al nebuniei oamenilor. Fata se catara pe
duna. Imprastiate prin desert erau ramisitele fuzelajului care inci mai
ardea. Mai aproape de piramida, putea sa ghiceasca in lumina zorilor
trupurile catorva barbati, zacand intinse pe pamant. Rutherford se tari si
el s-o ajunga din urma. Se holbau la privelistea ciudat de tacuta, fiind
absolut socati, nestiind ce sa spuna.

Vazura masinile politiei egiptene sosind. Politisti Inspdaimantati
coborau din masini cu bagare de seamd, Iimpungand prin gramezile de
resturi de la baza piramidei. Deodata, Rutherford zari ceva stralucind in
nisip, cam la vreo douazeci de metri in fata lor.

— la uite... ce-i aia? Catherine se ridica in picioare.

— Dumnezeule, nu se poate!...

Incepu pe jumitate si se tarascd, pe jumitate si alerge spre ea. Se
intoarse si striga la James:

— Este! Este piatra Benben!

Rutherford veni si el de-a busilea, si se apropie cu grija. Era acolo, In
aparenta neatinsa in vreun fel - suprafata sa aurie perfecta stralucea cald
in noapte, iar diamantul sclipind ca o stea. Catherine se apleca in faa sa o
1a.

— Este incredibil! Cum o fi supravietuit? Vai! 1i dddu drumul de cum o
atinse. Arde!

Rutherford rupse manecile camasii sale umede si le arunca sa o
acopere. Cu delicatete, o ridica si o infasura bine.



— Am luat-o! Se uita peste platou inspre pasarela si intrarea in bir.
Politistii alergau si strigau. Uite acolo jos, spuse el. Trebuie sa fi gasit
trupul soferului. Bun! Acum coboara in put si-1 vor gasi pe Poimandres.
Cerceta platoul, cautand o cale de scapare.

Sirenele politiei umpleau aerul cu tipatul lor ascutit, si o serie de
reflectoare, folosite in mod normal la spectacolele de sunet si lumina
pentru turisti, se alaturara soarelui care rasarea sa lumineze toate cele
patru laturi ale piramidei. Rutherford o apuca pe Catherine de mana.

— La dreapta... e cu certitudine singura noastra sansa sa scapam!

Si cu aceasta, se intoarsera si, orientandu-se rapid, pornira spre dune
si spre pacea din desert.
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Mai tarziu in acea zi, Rutherford se trezi intins pe un pat cu
asternuturi proaspete de bumbac intr-o camera de hotel curata si foarte
putin decorata. Lumina soarelui intra pe ferestre, si o briza calda
murmura diafan prin perdele. Afara era un cer albastru fara nori.

Imediat, amintirile aventurii de peste noapte il niapadira. Isi intoarse
capul greu si o vazu pe Catherine Intinsa langa el, dormind bustean.
Asadar, nu-si inchipuise toate acestea.

Ochii sai cercetara camera de hotel si se oprira pe camasa rupta, care
se afla pe scaunul din fata. Uitandu-se repede la ea si incercand pe cat
putea sa nu faca zgomot, se dadu jos din pat si lua In mana camasa si ce
se afla in ea. Grijuliu, puse legaturica pe pat si o desfacu grijuliu. Chiar
acolo, in fata sa, in toata Gloria misterioasa, se afla piatra Benben. In acea
clipa, Catherine se intoarse si deschise ochii.

— James! Unde suntem?

fi zambi cilduros, se apleca si o saruti tandru pe buze.

— Suntem in hotelul pe care l-am gasit noaptea trecuta, undeva la
periferia orasului Cairo. Si nu stiu cat e ceasul.

Catherine se uita la piatra Benben.

— Asadar, chiar am recuperat-o; n-a fost doar un vis nebun. Si
Bezumov...

Rutherford termina propozitia:

— Bezumov s-a dus! La fel si domnii din Corporatie, cred. Aeronava
ciudata care a explodat intr-un milion de bucati trebuie sa fi fost a lor. S-a
terminat. Acum suntem In siguranta. Uite! se intoarse catre fereastra cu
un zambet. E o zi frumoasa.

Catherine se ridica intr-un cot si se uita la albastrul cerului linistit.

— Si cu Poimandres cum a ramas? Trebuie sa vedem daca e bine.

Rutherford se ridica in picioare.

— Am sa cobor la receptie imediat si 0 sa-i rog sa sune la spitalul din
Gizeh sa vedem daca este acolo. Cred ca ar trebui sa-i facem o vizita.

Catherine studie desenele frumoase de pe piatra. O mangaie
dragastos.

— Da... si trebuie sa gasim o cale sa-i dam fnapoi acest obiect



extraordinar.

Rutherford isi puse camasa, isi trase bocancii si se lega la sireturi.

— De ce nu faci un dus sa te trezesti? Ma intorc in zece minute si apoi
putem pleca!

Catherine 1i zambi. Briza sufla prin ferestre, ridicand perdeaua intr-un
capat si lasand lumina soarelui sa-i straluceasca pe fata.

— James!

El se intoarse, era deja cu mana pe clanta.

— Da?

Catherine 1i zambi:

— Multumesc pentru tot!

* *

Poimandres stdtea intins fara sa se miste pe patul de spital. Asternutul
proaspat era tras pana sub barbie. Lumina calda a soarelui, datatoare de
viatd, patrundea prin storuri. Chipul lui arata mai mult ca niciodata ca o
masca mortuara a unui faraon mort demult. Asistenta trecu de o parte a
patului si i atinse umarul cu blandete, apoi se apleca si 1i sopti ceva la
ureche. Deodatd, Poimandres deschise ochii. Pentru o clipa, arata
pierdut, si pupilele 1i rataceau prin camera, dar, de indata ce-i vazu pe cei
doi vizitatori, zambi.

Zambetul paru cumva sa-i aduca putina culoare si viatd In obraji.
Catherine se aseza pe un scaun de langa masa. Rutherford ramase in
picioare langa pat. Asistenta inclind capul in fata lui Catherine si apoi
pleca. Catherine se apleca spre el. Nu prea stia de unde sa inceapa. Abia
de intelegea si ea ce se intamplase.

— Domnule Poimandres, totul este in reguld! Avem piatra Benben, am
salvat-o dupa explozia de azi-noapte. Catherine Isi lud geanta si o puse in
poald. Cum sa v-o dam inapoi?

Se uitd in jur prin camerad. Patul lui Poimandres era separat de ceilalti
pacienti din jur, printr-o perdea. Nu parea a fi locul potrivit pentru un
asemenea artefact important. Poimandres deschise si inchise gura. Un
zambet firav, dar hotarat ii deschise buzele, apoi, adunandu-si toate
resursele de energie, vorbi:

— Nu conteaza. Piatra Benben nu este importanta.

Remarca privirea socatd si surprinsa de pe fetele lor. Tusind slabit,
incepu din nou. Isi dorea cu disperare si-i faci si inteleagi. Continui:



— Nu este nimic. Este un simbol!

Lui Catherine nu-i venea sa creada ce auzea.

— Vreti sa spuneti ca nu functioneaza? Dar am vazut... asta-noapte,
ea...

Poimandres tusi din nou.

— Nu... functioneaza! Numai ca nu trebuie sa fie acea piatra neaparat.
Benben este o componenta a masindriei. Cei care stiu cum pot pur si
simplu sa construiasca o alta. Din fericire, aceste tehnici nu sunt prea
bine cunoscute.

,El, aproape ca a meritat sa mori pentru asa ceva”, isi zise Rutherford.

Poimandres se uita la el.

— Te rog, arunc-o! Asta ar fi cea mai sigura cale.

Rutherford dadu din cap.

Poimandres isi umezi buzele uscate si Incepu sa vorbeasca din nou:

— S-au intamplat minuni! Am fost foarte aproape de o moarte sigura.
Barbatul in alb a fost oprit. Corporatia a fost impiedicata sa inteleaga
puterea piramidelor. Cativa dintre ei au fost omorati, si pentru moment
planurile lor diabolice au fost amanate.

Catherine se Incrunta.

— Dar ei tot mai distrug lumea. Si i-am oprit doar pentru o zi. Acum
intelegem ca topirea ghetii face ca litosfera sa se miste, ce putem face?

Rutherford se uitd sa vada daca asistenta era pe undeva prin zona.

— Poate ca putem sa ne dam seama noi insine cum functioneaza
masindria? Am putea folosi energiile si am putea aduce intreaga lume
inapoi de pe marginea prapastiei. Poate ca Bezumov avea idei bune, dar
tehnici proaste, spuse el.

Cu o tuse rapida si uscatd, Poimandres il opri.

— Nu, James! Nimeni nu este pregatit sa-i stapaneasca puterile.
Trebuie sa rezistati tentatiei de a folosi masinaria sau de a deschide sala
arhivelor. Voi deja intelegeti multe. Daca incerci sa te opui Corporatiei
prin forta, fie te va distruge, fie puterea insasi te va corupe asa cum i-a
corupt pe cei care cred ca sunt stapanii Corporatiei. Exista doar o singura
cale de a Invinge Corporatia.

— Care? intreba Catherine.

— Este simplu. Trebuie sa explicati oamenilor adevarul. Si nu-i puteti
forta pe oameni sa-si schimbe parerile - in cele din urma veti deveni voi
insiva o noua Corporatie. Tineti minte, adevarul este mai puternic decat



orice forta fizica din univers! Poimandres zambi. Intram intr-o noua era.
Corporatia pare din ce In ce mai puternica, dar aceasta este o greseald; de
asemenea, si noi suntem mai aproape ca niciodata sa-i infrangem. Daca
oamenii ar putea fi determinati sa vada adevarul, si-ar da seama ca
leacurile moderne ale ,dezvoltarii” si cresterea economica sunt de fapt
ele insele molime; ca duc doar la sclavie. Trebuie doar ca generatia
viitoare sa creada si sa impartaseasca aceasta credinta si copiilor lor.
Apoi vom fi liberi, scapati in sfarsit din prinsoarea Corporatiei si vom
evita cataclismul ce sta sa se abata asupra noastra. Cred ca putem.
Trebuie! Si daca nu, atunci specia noastra nu merita sa fie salvata. Totul
este foarte simplu, vezi, la final. Poimandres se opri sa-si traga sufletul.
Acum intelegeti de ce sala arhivelor nu este importanta, si nicio alta
cunoastere secretd. Trebuie sa vrem sa renuntam la a ne dori putere si
bogatie, pentru ca numai prin aceste dorinte Corporatia ne poate
controla. Daca putem Intoarce spatele unui asemenea materialism, atunci
Corporatia si mercenarii ei corupti se vor arata asa cum sunt: o
scurtatura spre pieire. Dar va fi nevoie de un efort foarte mare. Mergeti
acum! Intoarceti-vd in tirile voastre si raspanditi cuvantul. Prezentul
inca le apartine, dar viitorul, viitorul este al nostru...

Cu ultimele cuvinte, Poimandres izbucni intr-o crizd de tuse uscata.
Asistenta se intoarse. Se uita cu asprime la Rutherford si Catherine.
Barbatul copt facu un ultima incercare de a vorbi:

— Acum sunteti in siguranta.

Rutherford era ingrijorat.

— Si cum ramane cu explozia... nu va atrage atentia politiei si presei
egiptene? Cum ramane cu ramasitele aeronavei ciudate...

Adunandu-si ultimele puteri, Poimandres spuse:

— Guvernul egiptean va musamaliza totul. La Gizeh se intampla foarte
multe lucruri ciudate. N-aveti de ce va teme. Concentrati-va pe viitor!

Asistenta veni la patul lui Poimandres si se intoarse catre cei doi
profesori.

— Acum trebuie sa plecati. Domnul Poimandres nu este suficient de
intremat pentru conversatii indelungate.

Catherine se ridica in picioare.

— Da, desigur, ne cerem scuze!

Se apleca astfel ca Poimandres sa o poata auzi fara nicio dificultate:

— Vom face asa cum ne-ati cerut. fi vom avertiza pe oameni si vom



incerca sa-i facem sa-si schimbe felul de a fi. Vom propovadui adevarul.
Promitem!
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In timp ce pdseau din spital in lumina soarelui, Catherine isi didu
brusc seama ca pentru prima data de catva timp Incoace iesea Intr-un loc
public fara sa se uite instinctiv peste umar. Era pentru prima data cand
se simfea relaxata, din ziua in care aflase de moartea profesorului. Scoase
un oftat lung, de multumire.

— Asadar, sigur avem o munca predestinata de acum. Dar mai intai
cred ca meritdm putina odihnda. Mergem la aeroport sa vedem daca
gasim vreun zbor spre Londra?

Rutherford 1i zZambi.

— Da, cred ca am vazut si invatat destule pentru o singura calatorie. E
timpul sa mergem acasa!

Inchise ochii si se bucurd de lumina soarelui care-i incilzea pielea.
Cand ii deschise iar, James disparuse. Se uitd in jur agitata si apoi il vazu
ca statea In cadrul usii unui magazin ponosit pentru turisti, ceva mai
incolo pe trotuar.

— Dureaza doar un minut, e ceva ce mi-am promis ca voi face nainte
sa plecam din Egipt, spuse zambind.

Catherine se uita la el uluita.

— James! Ce faci?

— Stai asa, nu dureaza mult!

Rutherford se strecura printre trecatorii de pe trotuar si disparu in
magazinul de suvenire dardapanat. Interiorul semana cu pestera lui
Aladdin, plina de maruntisuri si fleacuri pentru turisti: genti de piele,
camile de plus, covorase persane, narghilele si tavi intregi de bijuterii -
inele, coliere si cercei, toate facute din diverse materiale, unele avand
gravate simboluri egiptene. Rutherford se uita prin cutiile si tavitele cu
bijuterii. Pe 0 masuta, vazu o bucata de burete in care erau prinse cateva
duzini de inele. Inelele erau bucle simple de argint cu cleme care tineau
in loc pietrele colorate, dar nepretioase. Uitandu-se prin tavit3,
Rutherford alese un anume inel. Un barbat in varsta, evident
proprietarul magazinului, veni langa el din umbrele magazinului, usor
surprins sa vada ca avea un client. Rutherford se intoarse spre el si
zambi.



— As vrea sa cumpar acest inel. Proprietarul magazinului marai:

— O suta de lire egiptene!

Pe Rutherford nu-1 deranja sa plateasca mai mult decat facea.

— S-a facut, dar as vrea sa scot piatral

Batranul se uita la el si nu pricepu. Rutherford gesticula cu mana
aratandu-i ce dorea. Batranul paru nedumerit.

— Scoti piatra? Dar tot o suta de lire. Nu mai ieftin fara piatra.

Rutherford dadu din cap.

— Da, inteleg. Platesc la fel, stai linistit! Uite... tine banii! Batranul
incuviinta din cap si zdmbi, gandind: , Turisti nebuni!” Se duse inapoi in
spatele magazinului si mai rascoli cu mana in niste cutii. Rutherford se
uita prin geamul usii de la magazin. Catherine stdtea pe trotuar la soare,
urmarindu-i din priviri pe trecatori. Inima 1i tresalta de bucurie cand o
vedea.

Batranul 1i atinse cotul.

— Da!

Rutherford 1i dadu inelul.

Batranul avea un cleste in mana. Cu indemanare dezdoi metalul care
tinea piatra, apoi intoarse inelul, si piatra ii cazu In palma. I-o oferi lui
Rutherford, care zambi si scutura din cap.

— Pastreaz-o! Acum uite ce vreau sa fac...

Din buzunar, Rutherford scoase piatra Benben. Bijutierul facu ochii
mari, Incantat la vederea diamantului din varful micutei piramide.
Rutherford ii arata prin semne ca voia ca diamantul sa fie scos si prins in
montura inelului.

— Ahhh! exclama batranul, intelegand in sfarsit. {i zambi vesel lui
Rutherford, lua piatra Benben si se grabi sa mearga in spatele
magazinului, unde scormoni iarasi prin cutiile sale cu scule. Dupa cateva
mormaieli si mai multe incercari de a scoate piatra cu diferite
instrumente de metal, egipteanul chiui bucuros.

fi aritd lui Rutherford diamantul eliberat, dupi care se repezi si-l
fixeze 1n inel. O clipa mai tarziu, dupa multe slefuiri si finisaje, i-1 intinse
si exclama mandru:

— Cadou! Rutherford ranji.

— Exact! 1l plati, apoi se risuci pe cilcaie, impinse usa de sticla si iesi
in strada. Fascinat parca, batranul il privi din usa cum se indeparteaza.

Rutherford trase adanc aer in piept, traversa trotuarul si merse tinta



spre Catherine care 1l astepta nedumerita.

— Ce-ai facut cu piatra Benben?

Cu o licarire jucausa in ochi, Rutherford i raspunse:

— A, m-am gandit s-o pun la un inel de logodna!

Fata frumoasa a tinerei se inrosi, obrajii aprinzandu-i-se ca niste
bujori. Ti zdAmbi intr-un fel cu totul nou decat pand atunci, lud inelul fira
sa ezite, si-1 puse pe deget si se arunca intr-o imbratisare pasionala,
lasandu-se infasurata de bratele puternice ale iubitului ei menit in stele.



